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Jakes umiat walczy¢, cho¢ uwazat sie za starego cztowieka. Uderzenie
tarczg w twarz odrzucito go w krzaki. Chciat sie poderwaé, ale zsunat sie do
jakiejs jamy. Zobaczyt nad sobg gataz roztozystego swierku, obok lisciasty krzak
zastaniat wadodt. Przy samej ziemi byt przeswit. Widziat, ze jego ziomkowie
sromotnie przegrywali, poczut nudnosci i duszenie w piersiach... Omdlat...

Odzyskat swiadomos¢. Lezac na wznak, z trudem przypomniat, co zaszto.
Byt jeszcze dzien, przez szpary w igliwiu widziat jasne niebo. Chciat wyjs¢,
powstrzymaty go jednak gtosy obcych.

— Ten staruch powinien tu leze¢, walngtem go tak, ze na pewno stracit
przytomnosc.

— Moze uciekt. Dzisiaj jestesSmy zmeczeni, jutro poszukamy Sladow. Jak byt
ranny, to nie odszedt daleko. Na razie przespijmy sie.

Styszat, jak wojownicy wychodzg z krzakdw i oddalajg sie. Wyczotgat sie,
gdy Sciemniato. Usiadt pod krzakiem. Obdz wikingdw byt niecate sto krokow
dalej. Widziat ogniska i styszat sciszone rozmowy. Zmrok nastawat szybko, ale
bat sie stangé na nogi. Przypuszczat, ze w nocy wystawig warty, ktérys z nich
mogtby go zauwazyé. Na czworakach obszedt pobojowisko. Natknat sie na ciafa
Ericha, Stacha i Jano. Byt réwniez martwy obcy. Zabrat im resztki jedzenia,
a niezyjgcemu bandycie — miecz i tarcze.

Z pochodzenia byt Dunczykiem. Wiele lat temu z ojcem i matkg chcieli
ptynac¢ w gore Odry, ale trafili na Wieletéw. Wszystkich zabili, 16dZ odstawili do
portu. Miat dwanascie lat, zawiezli go do zamku, w ktorym przebywat zarzadca
odlegtej wsi. Jego zona byta bezdzietna. Trafit do ich rodziny. Dbali o niego,
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nauczyli go stowianskiej mowy i radzi¢ sobie w gospodarstwie. Dordst, ale nie
umiat znalez¢ sobie panny. Miejscowe uwazaty go za obcego wikinga. Po
przybranych rodzicach objat funkcje przewodniczgcego wsi. Byt zyczliwy dla
wszystkich. Mijaty lata, ludzie szanowali go jako wodza. Jego jasne wtosy
posiwiaty. Brode golit systematycznie, upodabniajgc sie do tych z miasta. Gdy
ukonczyt pieédziesiat lat, nikt by nie zgadf, ze pochodzit z pétnocy.

Kilka dni temu przybiegt chtopak ze wsi Stanki. Napadli ich wikingowie,
obrabowali i spalili wies. Jemu jednemu udato sie uciec.

Od razu zwotat narade mezczyzn.

— Ptyna dwa statki — zaczat. — Beda tupié, az napetniag todzie dobrami.
Niewolnikéw rowniez biorg — ttumaczyt zebranym. — To duza sita wprawionych
w boju ludzi, nie mamy mozliwosci obrony. Proponuje, aby starsi mezczyzni
i nieletni chfopcy, razem z kobietami i dobytkiem, przeniesli sie do lasu. Reszta
zamaskuje nasze dojscie do rzeki, by nie byto wida¢, ze tu jest wie$. Potem
staniemy dalej i jak naptyng, to ostrzelamy ich z tukéw. Gdy ruszg na nas, to
uciekniemy, niektérzy mogg zginac, ale oni do wsi sie nie cofng. Osada zostanie
nienaruszona.

Wszyscy sie zgodzili, ze to dobry plan i postanowili go wykonac.

Nie wie, ilu z jego grupy zachowato zycie, jednak mogg go szukac.
Poczotgat sie w kierunku rzeki, pozostawiajgc widoczny szeroki $lad. Przeszedt
kawatek nurtem, a potem wdrapat sie na roztozysty Swierk. Tarcze utozyt
miedzy gateziami, usiadiszy na jednej z nich, przywigzat sie do pnia. Prébowat
sie zdrzemna¢. Zbudzita go rozmowa mezczyzn.

— Jakby nie byt ranny, to by sie nie czotgat. Prawdopodobnie préobowat
przeptyna¢ na tamtg strone. Nic juz nie poradzimy. Moze uciekt, a moze sie
utopit — ttumaczyt jeden z nich.

Z drzewa obserwowalt, jak tadujg sie na okrety i odptywajg. Dopiero wtedy
zszedt na dot.

Ze swojej wsi widziat trzech martwych, a byto ich dwudziestu. Mozliwe, ze
reszta sie rozpierzchta albo jest przetrzymywana na statkach. Wikingowie
walczyli, kto$ jednak musi uprawiac ziemie, po to potrzebni sg niewolnicy.

Ruszyt brzegiem rzeki. Dopiero po pofudniu zobaczyt z daleka ich statki.
Jeden przybit do brzegu, drugi stat nieco dalej. W poblizu jest nastepna osada.



Woystali czujke, ktora sprawdzi, jakie sg mozliwosci napadu. Prawdopodobnie za
godzine wrdca, wtedy druga 16dz dobije i przed zmierzchem ruszg na tamtych.

Wiekszos¢ pdjdzie rabowaé, na statkach zostang tylko wachty, wtedy
bedzie miat mozliwosci sprawdzié, czy przetrzymuja jencow. Musi czekag, ale tu
sie nie ukryje. Ma dwie mozliwosci. Cofng¢ sie na znaczng odlegtos¢ lub
wdrapacd sie wysoko na drzewo. Jak sie cofnie, bedzie mato widziat, jak bedzie
ztazit z drzewa, zwrdci na siebie uwage. Jest réwniez trzecia mozliwos$é —
ostrzec ludzi w osadzie.

Odszedt na tyle, by nie spotkac ich czujki i ruszyt pospiesznym krokiem.
Osiedla nie sg dalej niz sto krokow od rzeki, ale na tyle wyzej, by w czasie
roztopdéw nie zalata ich woda. Po dtuzszej chwili ustyszat gwar siedliska. Skradat
sie ostroznie, gdzie$ tu mogga by¢ rabusie. Po kilku krokach zauwazyt palisade.
Przestat sie ukrywaé. Raznym krokiem poszedt wzdtuz ogrodzenia. Nawet jak
zobaczy go czujka wikingdw, pomyslg, ze miejscowy wraca z lasu Zobaczyt
otwartg brame, wszedt do srodka. Pierwszemu napotkanemu mezczyznie
powiedziat:

— Prowadz mnie do starszyzny.

— Po co chcesz do nich? — spytat.

— Chcg was napasc. Prowadz! Wszystko wyttumacze.

Poszli w kierunku centrum wsi. Wprowadzono go do duzego domu.
W pomieszczeniu zastali mezczyzne w srednim wieku.

— Panie — zaczat przewodnik — ten méwi, ze na rzece sg bandyci.

Gospodarz przyjrzat mu sie krytycznie.

— Tak sobie przyszedtes, by nas ostrzec? — spytat. — Jestem ciekaw, ile za to
spodziewates sie dostac?

— Nic od was nie chce! Ide, a wy rébcie, co chcecie.

— Nigdzie nie pdjdziesz! Powiesz, po co tu przyszedtes!

Na zewnatrz dobiegt ich odgtos wstrzymujgcego wierzchowca. Za moment
wbiegt mtodzian.

— Panie! Na brzegu roztadowujg sie dwa statki wikingdw. Prawie dwie setki
ludzi. Wyglada na to, ze przyjda tutaj.

— Powiesz wreszcie, po co szedtes za nimi brzegiem? — naciskat gospodarz.

— Prawdopodobnie na statkach wiezig moich ludzi. Chciatem to sprawdzic,
a moze uwolnidé.

— Pomozesz nam sie obroni¢, a my pomozemy ci uwolni¢ ziomkow.



— Nie obronicie sie!

— Mamy palisade.

— Oni wypuszczg kilkadziesigt podpalonych strzat i jak zajmg sie wasze
strzechy, sami wyjdziecie do nich.

— Mamy rowniez piwnice.

— Co wam zagwarantujg?

Wida¢é byto, ze mezczyzna jest zagubiony.

— Co chcesz zaproponowac? — spytat.

— Nie tobie, ty nie chcesz mnie stuchaé, a trzeba dziata¢ szybko -
odpowiedziat i ruszyt do drzwi.

— Poczekaj! Kim jestes?

— Starszym z sgsiedniej wsi.

— Swoich ludzi nie uratowates$, a nam prébujesz namieszaé?

— Do mojej wsi nie weszli, a z waszej za godzine nic nie zostanie. Koniec
rozmowy, ja mam zadanie do wykonania.

Wychodzac, trzasnat drzwiami. Odlegtos¢ do bramy przebyt biegiem, dalej
ruszyt raznym krokiem, rozgladajac sie na boki. Wiedziat, ze intruzi zostawili tu
wojow, by mie¢ baczenie na osade.

— Gdzie sie tak spieszysz?! — Dwa kroki przed nim pojawit sie mezczyzna
z tarczg i wtdcznig skierowang na niego.

Mieczem odbit drzewce broni i wyskoczyt ciatem na jego tarcze.
Wywrdcony jeknat pod jego ciezarem. Zanurzyt miecz pod jego pache
i odskoczyt w krzaki. Nikt nie nadchodzit, czyli zostawili tylko jednego. Wciggna
denata miedzy gatezie i ruszyt przez las. Starat sie odejs¢ w bok. W zaroslach
zatrzymat sie piecdziesigt krokéw od todzi. Byly to duze fodzie, obydwie staty
burta przy burcie, wbite dziobami w brzeg. Przed nim byt tylko jeden
mezczyzna, ale na poktadzie zauwazyt drugiego. Na czworakach zblizyt sie do
statkow. Przywart do ziemi, obserwujgc teren. Mezczyzna na brzegu krzesat
ognisko, ten z poktadu krzyknat:

— Przynies¢ mieso?

Czyzby przy todziach zostato tylko dwodch? — pomyslat. Przesunat sie
o dalsze trzy krzaki blizej ogniska. Ten z poktadu zszedt na Iad, niosac zajaca
nadzianego na rozen. Przy ognisku ustawili widetki i umiescili pieczen. Z buktaku
rozleli wino do rogdw, rozsiadajac sie przy ogniu. Juz nie stanowili dla niego
zagrozenia. Wyskoczyt z zarosli i nim zdazyli sie zorientowaé roztupat dwie



gtowy. Zawldkt ciata na brzeg lasu. Jeden miat miecz, drugi n6z. Obydwa ostrza
zasadzit sobie z tytu za pas i wszedt miedzy statki. Wspiatf sie na poktad. Kucnat
przy burcie. Cisza, nikogo nie widaé. Zszedt miedzy tawki wioslarzy, kierujgc sie
w kierunku rufy.

—Jurgi, to ty? — ustyszat gtos nad sobga. Na tawce spat bojownik.

—Ja — odpowiedziat po dunsku, jednoczesnie ragbigc go w tchawice.

Za moment byt przy drzwiach. Mieczem wytamat zamek. W srodku byto co
najmniej dwudziestu ludzi.

— Kto jest z Grzybowa? — spytat.

— To ty Jakes? — ustyszat znajomy gtos.

— Franek! Masz ndz, uwolnij wszystkich, ale jeszcze nie wychodzcie na
gore, na drugiej todzi moga by¢ bojownicy.

— Poczekaj, pdjde z tobg!

Dwom przecigt wiezy i dat im ndz, by uwalniali nastepnych. Sam wziat
zapasowy miecz i wyszli z pomieszczenia. Doszli do Srodka todzi, gdzie burty
statkdw opieraty sie. Jakes przeskoczyt na drugi statek. Wyrdst przy nim
mezczyzna z witdcznia. Nie zdazyt zadaé ciosu, z boku Franek cigt go w reke,
a Jakes przecigt mu kark. Zeskoczyli miedzy tawki i przysiedli. Cisza nikt sie nie
ruszat. Poszli na rufe. W pomieszczeniu byto kilkanascie oséb, tylko pieciu
mezczyzn, reszta to kobiety.

— llu naszych ztapali? — spytat Franka.

— Na todzi byto nas siedmiu, reszta sie rozpierzchtfa przed bitwa.

— Trzech zabili, lezg na pobojowisku, trzeba ich pochowac¢ — zastanowit sie
chwile. — IdZz na tamtg t6dz. Wez wszystkich mezczyzn. Niech zabiorg z dziesieé
wioset i zejdg na brzeg. Ja sprowadze te pigtke, ale najpierw powigze okrety
linami.

Na brzegu zgromadzito sie dwudziestu mtodych mezczyzn. Wyttumaczyt im
jak majg zepchnac todzie na wode. Nie robili tego umiejetnie, potamali trzy
wiosfa. Gdy nurt rzeki pchnat statki do przodu, przy sterach zostawit Franka
i Kazmierza, reszte ludzi zgromadzit na jednej todzi.

Mezczyzna ze Stanek ttumaczyt:

— Do nas przyptynety trzy todzie. Na jednej byt jakis§ Wichman, méwili do
niego hrabio. On szukat pana Stanka i jego zony, ale oni kilka lat temu umarli.
Ten jegomos¢ kazat przeszukaé ich dom, a potem spali¢ catg wies. Starszych
ludzi i dzieci pozabijali, a nas mieli zawiez¢ do jakiegos$ obozu.



— My jesteSmy z Grzybowa, ale wysigdziemy wczesniej — ttumaczyt Jakes. —
Musimy pochowac swoich. Wyttumaczymy wam, jak macie dobié¢ do brzegu.
Woysigdzcie szybko, a todzie wypchnijcie w nurt rzeki. Ci, co tupig tutejszg osade,
bedga szukali tych todzi. Gdy zostawicie ich przy waszym brzegu, to znowu was
napadng. Jak beda musieli tapaé swoje okrety dalej, to dadzg wam spokd;j.
Wrdca tu po swoich. W dziobowych pomieszczeniach sg tupy. Ja zabiore tylko
troche broni, reszte weicie ze sobg, przyda sie przy odbudowie wsi.

Swoich ludzi, wraz z martwym wikingiem, pochowali w dole, w ktérym
Jakes sie ukrywat. Nie mieli szpadli, musieli kopa¢ mieczami. Wokdt wycieli
wiekszos¢ krzakow, by mogita byta bardziej widoczna. Zastata ich noc,
postanowili przenocowaé pod drzewami. Ranek przynidst chtdd. Nie tracac
czasu na jedzenie, ruszyli w kierunku wsi. Na miejscu zobaczyli poranng
krzatanine.

— Niedobrze! Ludzie wrdcili — powiedziat Jakes. — Idziemy wszyscy do mego
domu, tam zjemy $niadanie i zastanowimy sie, co robic.

— Stach miat dzieci, ale zona mieszka przy swoich rodzicach — powiedziat
Heniek.

— Porozmawiamy w domu. Na razie nic nie méwcie.

Pos$piesznie przygotowali positek. Uleli dzban wina i usiedli do stotu.

— Ludzie wrdcili i moga mieé do nas pretensje —ttumaczyt Jakes. — Zona
Stacha nie podota z dzieémi. Kobieta Ericha byta w cigzy, ale wcigz mieszka przy
rodzicach. Jano z zong pobudowali dom, teraz jednak ona bedzie samotna.
Zadne z nich nie miato juz rodzicdw. Najgorsze jest to, ze zagrozenie nie mineto.
Wikingowie, szukajgc todzi, odkryjg nasze siedlisko. Stracili wszystkie tupy, bedg
chcieli to nadrobit...

Rozmowe przerwato wejscie Bohnara, starszego mezczyzny ze wsi.

— Ukrywacie sie! — grzmiat od progu. — My musimy sami wszystko
porzadkowad. Kazates nam z dobytkiem ucieka¢ do lasu, a okazato sie, ze nam
nic nie zagrazato. Teraz musimy wszystko na powrodt znosié i porzgdkowaé, a wy
siedzicie tutaj i winko popijacie.

— Zjadte$ $niadanie, to i nam pozwdl. Jak chcesz, to sie czestuj, na razie
stad nie wyjdziesz — powiedziat Jakes.

— A kto mnie zabroni?! — wykrzyczat przybysz.

Heniek i Franek podniesli sie z miejsca i zmusili Bohnara, by usiadt.



— Stuchaj, cztowieku — zaczat Franek. — Erich, Stach i Jano nie zyja.
Zagrozenie nie mineto. Wikingowie bedg is¢ lgdem i prawdopodobnie dojda do
nas. Mieliscie siedzie¢ w lesie, kto pozwolit wam wracac?

— Zobaczytem, ze statki poptynety dalej, to powiedziatem ludziom by
wracali.

— Narobite$ biedy. Miates is¢ z nami, a nie czatowa¢ na brzegu.

— Za stary jestem na wojaczke.

— On jest starszy od ciebie — wskazat Jakesa — a uwolnit nas wszystkich
z niewoli, a ty sprowadzites wszystkich na zatracenie. Jestes taki madry, to
powiedz, co mamy robic.

— Po co oni bedg is¢ brzegiem?

— Poniewaz ich statkami my przyptynelismy.

— Nie ttumacz mu, on nie zrozumie — zabrat gltos Jakes. — Nic tu nie
uradzimy. Pusccie go, niech zwota wiec w $rodku wsi. Powiemy ludziom, co
zaszto, niech sami co$ postanowia. Jedno jest pewne, smier¢ naszych ludzi
poszta na darmo. Wsi juz nie uratujemy.

— Przeciez mozemy sie bronié! — krzyknat Kazmierz.

— Widziates, ilu ich jest? Wszyscy wytrawni wojownicy. Wybiorg z nas
mtodszych, reszte pozabijajg. Powybierajg z domoéw tupy, a wies spalg. To nas
teraz czeka.

— Dobrowolnie sie nie damy — odezwat sie Mietek.

— Zwotajcie ludzi na placu, zastanowimy sie, co robic¢.

Jakes omoéwit, co spotkato grupe, ktdra wrdcita. Nie spodziewali sie, ze
mieszkancy wrdocg do domow.

— Poprzednio sprowokowalismy walke poza wsig. Oni nie mogli
zorientowac sie, gdzie jest nasza osada i poptyneli dalej. Teraz jak trafig na
nasze zabudowania, to nie uciekniemy. Po $ladach nas wytropig. Mozemy sie
tylko bronié, ale nie mamy szans, jest ich duzo, pokonajg nas.

—To mamy czekac na zatracenie? — zapytata jakas kobieta.

— Wodzu! — odezwat sie Kazmierz. — Oni spalili wie$ Stanki, tam sg same
zgliszcza. Tam nie beda szukaé tupow. U tamtych ludzi jest ponad dwudziestu
mezczyzn. Razem stanowi¢ bedziemy jaka$ site. Duiczycy w jednej grupie nie
pojda. Beda pedzi¢ jencéw, osada Olga to spora miejscowos$é. Nie majg



statkdw, muszg nies¢ fupy na grzbietach i pilnowac¢ niewolnikdw. To ich osfabi.
Nawet jak trafig na nas, to bedziemy mieli szanse.

Zarzagdzono pakowanie i wymarsz. Do Stanek dotarli wczesnym
popotudniem. Ludzie, widzac ich, pochowali sie, ale gdy zobaczyli Jakesa, od
razu wszyscy wyszli, witajgc go radosnie. Miejscowi byli zadowoleni z przybycia
dodatkowych ludzi. Uprzednio wie$ Stanki liczyta ponad stu mieszkanincéw,
a zostato tylko trzydziestu czterech. Przybyli pomogg uporzadkowaé zgliszcza.
Wszyscy muszg budowad sobie szatasy, bo mieszkaé nie byto, gdzie.

Trzech mezczyzn podeszto do Jakesa.

— Tam, gdzie wyscie wysiadali — ttumaczyt jeden z nich — mysmy wystali
dwdch miokoséw, aby zorientowali sie, co tamci beda robié¢ bez statkow. Jak
wszystko pdjdzie dobrze, to dzisiaj powinni do nas dotrzed.

Rzeczywiscie, wieczorem przyszto dwoéch miodziencéw, byli bardzo
wyczerpani. Od razu poproszono Jakesa, a mtodym podano positek. Jeden
z mezczyzn przedstawit ich.

—To jest Walek i Polek. Ukryli sie w miejscu, gdzie staty statki, widzieli cate
zamieszanie.

—Jak ty masz na imie? — spytat Jakes. — Musimy jakos sie nazywac.

—Ja jestem Keszyn, a ten ze mng, to Walus.

— Gdzie sie ukryliscie? Nikt was nie widziat? — pytat chtopcéw Jakes.

— Mysle, ze jakby nas zobaczyli, to by uttukli, a na pewno chcieliby wydusi¢
z nas, gdzie sg ich statki — mowit Polek. — On poszedt az za droge i wlazt miedzy
krzaki. Ja znalaztem roztozysty swierk. Wlaztem na niego, ale pomyslatem, ze
mogg mnie zobaczy¢, zaczagtem schodzi¢, nie zdazytem jednak, tamci juz
wracali. Usiadtem na gafezi i przywartem do pnia. To byt dobry punkt
obserwacyjny. Pierwsza grupa, ktéra przyszta, liczyta ponad trzydziesci oséb.
Gdy stwierdzili brak statkdw, rozbiegli sie. Biegali wzdtuz brzegéw, ale zaczeto
sie zmierzchaé. Ci z dowddztwa przyszli, gdy byto ciemno. Okoto dziesieciu
wojow wystali od razu wzdtuz brzegu. W obozie zostato kilkunastu. Reszta
wrdcita do osady. Walek poszedt za nimi. Méwit, ze wszyscy tam przenocowali,
a rano ruszyli drogg miedzy osadami. Gonili ponad trzydziestu jencow i mieli
konie, na ktdrych przyczepiali ciezkie tadunki. Gdy druga grupa ruszyta wzdtuz
rzeki, ja zlaztem 2z tego Swierku. Po pewnym czasie on sie pojawit.
Postanowilismy jak najszybciej tu dojs¢. Szlismy zboczem doliny, az do naszej
drogi.
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— Uwazacie, ze nikt was nie widziat?

— JesteSmy o tym przekonani.

— Czyli drogg idzie okoto piecdziesieciu bojownikow?

— Nie jestem pewny — odpowiedziat Polek. — Najpierw wyszto pieciu i nie
czekajgc na pozostatych, poszto w droge. Potem wychodzita reszta. Z poczatku
ruszyto dziesieciu, potem szli jency, ktérych tez pilnowato z dziesieciu. Mieli
siedem koni, kazdego kto$ prowadzit. Potem szli ci z bagazami, trzech ciggneto
wozki. Byto ich wiecej niz dziesieciu. Mysle, ze ponad czterdziestu ludzi idzie
gora.

— Duzo débr zabraliscie ze statkdw? — spytat Keszyna Jakes.

— Sporo sie tego nazbierato. Podzielilismy sie, kazdy gdzies swojg czesé
ukryt. Oprécz tego znalezlismy dwa mieszki z monetami, na pewno nie
pochodzity z naszej wsi. Ludzie postanowili jeden oddac¢ tobie za uratowanie
nas.

— Potem o tym porozmawiamy. Na razie trzeba wszystkich zgromadzi¢ na
jakims placu. Mamy mato czasu na zorganizowanie obrony.

Ludzie byli pomeczeni organizowaniem sobie miejsca do zamieszkania.
Zwotywanie wiecéw tylko ich rozdrazniato. Jakes o tym wiedziat, chciat jak
najmniej zabiera¢ im czasu, ale niektérych musiat zaangazowac. Przede
wszystkim zwrdcit uwage na ich cenne przedmioty.

— Moze zdarzyc sie tak, ze oni wejda do osady. Stracili wiele tupow, zechca
je odzyska¢ — ttumaczyt. — Wszystko co ma wiekszg wartos¢ nalezy dobrze
ukry¢. Idg dwoma grupami. Jedna podgaza brzegiem by odzyska¢ swoje todzie.
Moze tu przyjsc kilku, aby dowiedzie¢ sie kto wrdcit. Oni raczej nie wejdg do
wsi. Ich zadaniem bedzie stwierdzenie, ze tu jesteSmy. Powazne zagrozenie
zbliza sie droga. ldzie na nas ponad czterdziestu bojownikdw. Sg obcigzeni
pilnowaniem jercéw i transportowaniem débr. To jednak nie umniejsza ich sity
bojowej. Prawdopodobnie wystali piecioosobowg szpice. Jakby udato sie ich
wyeliminowac¢, to reszte moglibysmy zaskoczy¢ i prawdopodobnie pokonaé.
Potem zostataby tylko dwudziestka, ktora sprowadzi tu statki.

Tubylcy byli w stanie wystawié pietnastu zdolnych do walki. Z Grzybowa
zgtosito sie osiemnastu. Za mato, by walczy¢ w otwartej walce. Jednak przy
odpowiedniej taktyce byta szansa zdobycia przewagi.
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Duzg site stanowili ci, co poszli odzyskaé statki. Jakes jednak przewidywat,
ze ta grupa nie bedzie prébowaé wtargng¢ do wsi. Na wszelki wypadek
obserwacje drogi powierzyt kobietom.

Z mezczyznami ruszyt na spotkanie wroga. Po przejsciu mili ustawit
wszystkich z dwdch stron drogi. Przed sobg widzieli prosty odcinek. Dopiero po
godzinie w oddali pojawito sie kilka idgcych oséb. Jakes nachylit sie do Franka.

—llu idzie? — spytat.

— Moim zdaniem pieciu — odpowiedziat.

— To znaczy, ze chtopcy dobrze policzyli. Zaatakujemy ich jak bedg miedzy
nami. Wszyscy muszg zging€. Ciata trzeba zrzuci¢ miedzy krzaki, nie moze
pozostaé po nich $lad.

Grupa zblizata sie wolno, za nimi nie byto nikogo widaé. Ludzie byli skorzy
do walki, ale ustalono by nie atakowad zbyt wczesnie.

Usmiercenie nadchodzacych nie stanowito problemu, ale gdy S$ciggali
z drogi ciata, w oddali pojawita sie druga grupa.

— Wszyscy do lasu i biegniemy do przodu — krzyczat Jakes. — Nie atakowac
tych na poczatku, uderzyc¢ na tych, co prowadza jencow.

Niestety przeciwnik zorientowat sie w sytuacji. Probowat ich zaskoczy¢
w lesie, ale nie spodziewat sie, ze z kazdej strony drogi biegto kilkunastu
obroncéw wsi. Nie byli to wojownicy, ale stanowili duzg site liczebng. Gdy
zaatakowali konwojentéw niewolnikdéw, grupa prowadzgca konie i waozki
uciekta.

Przegladnieto pobojowisko. Pokonanych wikingdw byto szesnastu.
Rannych dobijano. Wsréd swoich byto dwoje martwych i pieciu powaznie
rannych. Ludzi ze wsi Olga byto ponad dwudziestu, ale nie pomogli im w walce.
Z koni zrzucono tobotki i usadzano na nich rannych. Wodz z Olgi zaprotestowat:

— Konie sg nasze, nie pozwalam ich zabrac!

Jakes wymierzyt mu cios w szczeke, a jego ludziom kazat wraca¢ do domu.
Sami ruszyli w strone spalonej wsi.

— Zaskarze ciebie w zamku — krzyczat uderzony.

Podszedt do niego Keszyn i wymierzyt mu drugi cios.

— Mnie tez zgtos — dopowiedziat.

We wsi byli po godzinie. Kobiety powiadomity, ze trzech wikingow
podchodzito pod zabudowania, ale gdy zobaczyli ludzi, od razu wycofali sie nad
rzeke. Jakes zebrat swoich bojownikéw.
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— Zostato nas dwudziestu pieciu zdolnych do walki — ttumaczyt. — Musimy
przyjac, ze uciekto ponad dziesieciu bojownikéw. Nad rzekg chodzi dwudziestu,
szukajac todzi. Jak wszyscy potaczg sie w jedng grupe, to nie bedziemy mieli
szans. Najlepszym rozwigzaniem jest zlikwidowad tych, ktérzy nam uciekli, ale
trzeba zorientowac sie, gdzie mozemy zaczaic sie na nich.

— Walek i Polek juz sie przespali. Oni szybko chodzg po lesie i potrafig sie
skradac. Wystatbym ich. Za trzy godziny bedziemy wiedzieli, ktéredy tamci idg —
powiedziat Walus.

Tak postanowiono. Grupa bojowa rozeszta sie, by co$ zjes¢ i odpoczac.
Chtopcy wrdcili juz po dwdch godzinach. Okazato sie, ze osiemnastu
uciekinierow zgromadzito sie przy rzece i najprawdopodobniej bedg tamtedy
iS¢, aby spotkac swoich pobratymcow.

Natychmiast ruszono w kierunku rzeki. Udato sie ich zaskoczy¢. Uderzono
na nich z marszu. Zabito trzech, reszte zniewolono i przyprowadzono do wsi.

— Po co przyprowadziliscie tych bandytow? — spytata jedna z kobiet.

— To tania sita robocza. Niech porzadkujg zgliszcza, rgbig drewno na opat,
Sciggajg dtuzyce z lasu i budujg nowe domy. Jak skoniczg prace, oddamy ich do
zamku. Niech tamci sie martwig, co z nimi robi¢. Niesli z sobg tobofki
z zywnoscig, nie bedg duzo kosztowad.

Pozostata grupa wikingdw nie pokazata sie w okolicy. Wystani na
przeszpiegi chtopcy przyniesli wiadomos¢, ze ich todzie poptynety w dot rzeki.
Jakes zadecydowat o powrocie swoich ludzi do rodzinnej wsi.

Na miejscu zastali wiele zniszczenn. Prawdopodobnie przechodzacy
wikingowie szukali kosztownosci, cate szczescie nie probowali spalic domow.
Stan zabudowan byt na tyle dobry, ze wszyscy mogli przenocowaé w swoich
mieszkaniach.

Jakes czut sie bardzo zmeczony. Jak tylko zaczeto zmierzchaé potozyt sie
i zasnaf nieprzytomnie. Rano obudzit go Franek.

— Wybacz, wodzu, ale jest ktopot z Alochg, zong niezyjgcego Jano. Ona
zostawita wszystkie zapasy zywnosci w spizarni. Wszystko zabrali, zostawili
puste potki. Ludzie nakarmili jg na kolacje i dali jedzenia na $niadanie, jednak
nie beda jej zywic do konca roku. Trzeba cos zarzadzi¢ w jej sprawie.

— Musze sie oporzadzic i zjes¢. Przyprowadz jg za godzine.
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Nie wiedziat, jak rozwigzaé problem zony Jano. Miat szesédziesiat lat, moze
juz czas, by przestac opiekowac sie tg spotecznoscia?

Kobieta weszta, trzymajgc cérke na rekach. Trzyletnie dziecko obejmowato
ja za szyje. Wskazat jej miejsce na fotelu.

— Styszatem, ze stracita$ zapasy zywnosci — zaczat rozmowe.

— Kury z kurnika réwniez zniknety.

— Méwitem, ze wszystko powinno by¢ pochowane.

— Wam dobrze mowié. Jak kazali is¢ do tamtej wsi, to dowiedziatam sie
o Smierci meza. Przestatam myslec. Dobrze, ze zabratam zmienne ubrania, na
wiecej nie byto mnie stac.

— Wspoiczuje. Zostatas sama i do tego bez srodkéw do zycia.

— Kilka srebrnych mam, ale to wystarczy najwyzej na miesigc.

Przez chwile przygladat sie jej. tadna dwudziestoletnia kobieta, majgca
kilkuletnie dziecko. Nikt z mtodych nie wezmie jej za zone, bedg szukali
partnerek wsrod rowiesniczek. Starszych wolnych mezczyzn nie ma. Jak ona
sobie poradzi? Pola ani nie zaora, ani nie zasieje. Najwyzej warzywnik moze
oporzadzié.

— Masz na imie Alocha, dobrze wypowiadam? — poczekat, az kiwneta
potakujgco gtowa. — Cérke jak nazwatas?

— Hanna. To byt pomyst Jano. Jego babke tak wotali.

— Dasz rade utrzymad warzywnik? — spytat.

— Warzywnik mam za swoim domem. Cebula i buraki zostaty w stanie
nienaruszonym. Potrafie z tego przygotowac kilka potraw, ale nie mozna zy¢ na
tym samym. Z gtodu bym nie umarta, jednak dla cérki bytaby to meczarnia.

— Nikt nie ma pretens;ji do waszego domu i dziatki?

— To byt dom Jana, on nie miat rodzenstwa, a jego rodzice nie zyjg. Dziatka
jest moja.

— Mieliscie pole?

—To ten pas pszenicy za pana domem. Ziemie ja wniostam w posagu.

— Czyli masz tan pszenicy, ale sama jej nie zbierzesz.

— Dobrze by mie¢ kilkadziesigt snopkdw, zeby kury miaty co dziébac.

— Mowitas, ze kury stracitas.

— Mozna dokupic.
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— O bogowie, zapomniatem o moich kurach! Od szesciu dni siedza
w pokoju matki. Zostaw tu corke i chodz ze mna.

Idac przez pokoje, przeprowadzit jg do konca domu. Gdy otworzyt ostatnie
drzwi, widok ani zapach nie byty przyjemne. Podfoga, stét, krzesta i inne meble
byty zapaskudzone odchodami kur. Na podfodze lezat rozerwany worek
z pszenicy, resztki warzyw i rozrzucone siano. Wszedzie walaty sie
powywracane rzeczy.

— Da rady tu posprzatacé? — spytat Jakes.

— Za dzien bym tego nie zrobifa.

— Pootwieram okna, to sobie pdjdg do kurnika.

— Po tych odchodach ciezko przejsé.

—Ja to zrobie — mdéwiac, ruszyt w gtab pokoju.

Ptaki, czujgc Swieze powietrze od razu wyfruwaty na zewnatrz. Z postania
zdjat narzute, rzucit pod drzwiami pokoju, a nastepnie wytart w nig buty.

Wrécili do salonu. Dziewczynka bawita sie przy kominku polanami drewna,
ukfadajac je w dziwng budowle. Matka chciata jg zabra¢, ale gospodarz
zareagowat.

— Niech sie bawi, musi miec¢ troche ruchu. Napijesz sie wina? — spytat.

— Dawno pitam, moge sprébowac.

Z szafki wyjat duzg butelke i nalat w dwa kubki. Zachecit kobiete, by usiadtfa
przy stole.

— Ten dom jest duzy — zaczat rozmowe. — Rodzice dawno poumierali, a ja
ciggle zyje samotnie. Nie umiem zadbac¢ o porzadki w mieszkaniu i obejsciu.
Gdybys zgodzita sie prowadzi¢ ten dom, ja zapewnitbym tobie wyzywienie.

Przygotowywata sniadania i kolacje, ktére jedli razem. W miedzyczasie ona
sprzatata mieszkanie, a on obejscie. Nie miat duzo pracy. Oprdcz kurnika, gdzie
siedziato osiem kur i kogut, miat grzadki z burakami i rzepe. Uprawiat réwniez
groch i fasole, rzadko spotykane na tym terenie, ale Alocha wiedziata, jak to
przyrzadzad.

Po dwéch dniach wspodtpracy, przy kolacji spytat:

— Jak myslisz, kto by mogt zastgpi¢c mnie w sprawowaniu funkcji zarzadcy
wsi?

— Chcesz gdzies wyjechad? — odpowiedziata pytaniem.
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— Nie! Ale jestem juz stary i chciatbym odpoczgé, a nie martwic sie
o innych.

— Jestes pierwszym znanym mi mezczyzng, ktéry nie chce wtadzy. Méj maz
ciggle ci zazdroscit, mowit, ze nic nie robisz, a zyjesz dostatnio.

— Ludzie widzg tylko prace w polu. Ja od jutra musze zacza¢ zbierac
podatki. Za sze$¢ dni jade do zamku, aby je wptaci¢ i spowiadac sie, dlaczego sg
mniejsze.

— A czemu sg mniejsze?

— Zbiore tyle, co zawsze, ale bytoby nieuczciwe, aby wptaci¢ do zamku cata
kwote, gdy ten dopuscit intruzow na nasz teren. Przeciez ptacimy podatki,
powinni nas bronic.

— Nieprawda. Pfacisz, bo zyjesz na jego ziemi.

— Pomimo to postaram sie w tym roku zaoszczedzi¢ na podatkach. Mam
jednak dosy¢ dogadywac sie z tymi w zamku. Chciatbym spokojnie zy¢, a nie
rozmysla¢ po nocach, co robié¢. To kogo widziatabys na moim miejscu?

— Moze Franek? Jest rozwazy i ludzie go stuchaja.

— Tez o nim myslatem. Jak go zobaczysz, to powiesz mu, ze przy petni
pojedzie z nami do zamku.

—Z nami, to znaczy z kim?

— Ty z corka tez pojedziesz. Uwazam, ze powinni ciebie zwolnic
z podatkow.

Zbior podatkéw byt trudnym zajeciem, dopiero teraz Alocha widziata to
z bliska. Wiele razy styszata, jak jej maz narzekat na kwoty, ktére musi ptaci¢
starszemu wsi. Teraz widziata, jak te sumy sg ustalane. Umiatfa pisac i liczy¢,
zaproponowata wiec Jakesowi pomoc w prowadzeniu ksiegi rachunkowej.
Przyjat pomoc z wdziecznoscig, ale co wieczér sprawdzat, czy zapiski s3
prawidfowe.

Na dzien przed podrdzg podprowadzit na podwodrze powdz i dwa konie.

— Skad wziates te zwierzeta? — spytafta.

— Wszystkie konie ze wsi pasg sie w zachodnim lesie. Te dwa sg moje.

— MySmy tez mieli konia, Jano gdzie$ go odprowadzit zanim poszliscie na
wroga.

— Jak odprowadzit, to na pewno pasie sie ze wszystkimi. Teraz nie ma
potrzeby przyprowadzaé, tam maja co jesé.
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Wyruszyli z rana. Alocha z cérka siedziata w powozie, ktérym powozit
Franek. Jakes jechat wierzchem obok. Mogli swobodnie rozmawiaé, pomimo to
droga sie dtuzyta. W potudnie zatrzymali sie na popas. Konie puscili na trawe,
sami przyrzadzili sobie positek.

— Do zamku dojedziemy po trzech godzinach. Mam nadzieje, ze kasztelan
udostepni nam jakis nocleg, inaczej bedziemy musieli rozktada¢ namiot przed
bramg — ttumaczyt Jakes.

Tuz za bramg zamku straznik zakomunikowat, ze zarezerwowano mu jeden
pokdj z dwoma tézkami.

— Potrzebny jest réwniez pokdj dla tej kobiety z dzieckiem — powiedziat
Jakes. — Poczekamy na odpowiedz w pokoju. Jak nie bedzie mozliwosci, to ja
z tym mezczyznga przenocuje na zewnatrz, a ona skorzysta z tézek.

— Porozmawiam z panem. Powiadomie stuzbe o dwdch osobach wiecej na
kolacji.

Odprowadzono ich do sporego pokoju. W rogu stata miska z wodg, mogli
sie odswiezy¢. Alocha zdazyta przebrac corke, gdy na stole ustawiono wieczorny
positek. Po chwili przyszedt kolejny mezczyzna.

— Pan przydzielit kobiecie osobny pokdj — zakomunikowat — ale positki
beda podawane tylko tutaj. Jutro spotkanie w sali przyje¢ godzine po $niadaniu.

Pokdj kobiety byt troche mniejszy z podwdjnym tozem. Zaréwno matka,
jak i corka byty zadowolone. Po kolacji nie tracono czasu na zbedne rozmowy,
wczesnie potozono sie do snu.

Rano Alocha musiata poczekaé pod drzwiami, zanim mezczyzni sie
przebiorg. Chodzita z corka po korytarzu, gdy nadszedt mezczyzna w jej wieku
w towarzystwie stuzgcego.

—To ona, panie — powiedziaf stuzgcy.

—Spotkalismy sie juz kiedys? — spytat mezczyzna.

— Tak, panie — méwigc pochylita gtowe. — W mtodosci uczytam sie na tym
dworze.

— Przypominam sobie. Mdj ojciec nie mégt sie nadziwi¢, ze twoi rodzice
wydajg majatek na nauki corki.

— Rodzice juz nie zyjg. Dwa lata temu poumierali. Miatam meza, ale zginat
w zesztym miesigcu.

17



— Wspodtczuje ci. Teraz musze i$¢, ale jeszcze znajdziemy czas, aby
porozmawiac.

Za moment Franek otworzyt drzwi, zapraszajac jg do srodka.

Przy sniadaniu Jakes pouczat ich, jak majg zachowywac sie w obecnosci
kasztelana.

—Znam go, rozmawiatam z nim na korytarzu.

— Rozmawiatas, to nie znaczy, ze znasz. Ja nie znam go dobrze. To mtody
cztowiek. Jeszcze dwa lata temu przyjmowat mnie jego ojciec.

— W mtodosci uczytam sie na tym dworze i znam pana Hanca.

— Czemu mi nie powiedziatas?

— Rodzice starali sie utrzymaé to w tajemnicy, ale przeciez na wsi nie
nauczytam sie pisac i czytac. Zresztg nie wiedziatam, ze to on jest wtascicielem
WSi.

Kasztelan przyjat ich w duzej sali. Oprécz nich byli przedstawiciele osmiu
WSi.

— Nikt nie przybyt ze wsi Stanki, ale nie bedziemy na nich czekaé, pdiniej
wyjasnie, czemu ich nie ma — tg wypowiedzig, Hanc rozpoczat narade.

— Jezeli pozwolisz, panie — odezwat sie Jakes — ja bede ich reprezentowat.
Prositbym o zwolnienie ich w tym roku z podatkéw. Cata wies zostata spalona
przez wikingdw. Ze stu siedmiu mieszkancéw, przy zyciu zostato trzydziestu
czterech, razem z ocalatym dzieckiem. Wszyscy pracujg obecnie przy usuwaniu
pogorzeliska. Ich majgtek to uprawy na polach. Bydto i trzoda zginety w pozarze
lub rozpierzchty sie po okolicy.

— Czemu chcesz ich reprezentowac?

— Uwolnitem ich z niewoli. Potem ze swoimi ludzmi szukaliSmy schronienia
w ich pogorzelisku. Razem z ich mezczyznami zorganizowalisSmy napad na
konwadj wikingdw, uwalniajgc zniewolonych ludzi ze wsi Olga.

— On cos$ kreci! — krzykngt wédz wymienionej wsi. — Mysmy przechodzili
przez jego wie$, byta nienaruszona. W jednym nowym domu zastaliémy petna
spizarnie, wszyscy moi ludzie najedli sie do syta.

— Mys$Smy posadzali o ten rabunek wikingdw — zwrdcit sie do zarzadcy Jakes
—a okazuje sie, ze to ztodzieje z sgsiedniej wsi.

— Ty ukradtes mi siedem koni! — krzyczat obwiniony.

— Wyjasnij, co byto z tymi konmi? On juz wczoraj skarzyt sie na ciebie w tej
sprawie.
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— Dowiedzielismy sie, ze bandyci prowadzg drogg zniewolonych ludzi
i niosg zrabowane towary. Zebratem ochotnikéw swoich i ze wsi Stanki, razem
trzydziestu trzech. Przeciwnikow byto wiecej, ale byli zajeci dobytkiem
i wiezniami. Myslatem, ze jak ich uwolnie, to nam pomogg, ale ten kazat
ludziom kleka¢ i nie podnosic sie. WalczylisSmy sami, ponieslismy straty. Dwéch
naszych zabito, a pieciu byto powaznie rannych, nie doszliby do domu. Na
koniach wiezli jakies tobotki, kazatem je pozrzucaé, a rannych i martwych
wsadzié¢ na konie. Tak wrdcilismy do wsi.

— Ale konie byty moje!

— Te konie oni zabrali wikingom — kasztelan cedzit przez zeby. — Dzisiaj
wszystkiego sie dowiem, a jutro bede sadzi¢ ciebie za kradziez...

Wies Stanki obcigzono symbolicznym podatkiem. Grzybowo miato podatek
obnizony o jedng dziesigtag. Do wsi Olga postanowiono wystaé urzednikéw,
ktdrzy na miejscu okreslg wysokos¢ zobowigzania. Pozostate wsie nie byty
napadniete, naleznosci pozostaty na dotychczasowym poziomie.

Po naradzie kasztelan poprosit catg czworke z Grzybowa na kolacje.

— Musisz mi opowiedzie¢ o twoich dziataniach. Okazujesz sie wspaniatym
wodzem. Na razie nie zwolnie ciebie z funkcji starszego wsi, ale kto wie, czy nie
zatrudnie na stanowisku obroncy portu.

Opowiesc Jakesa byta diuga. Zaczat od ostrzezenia chtopca o zblizajgcym
sie zagrozeniu. Doktadnie opisat o sprowokowaniu potyczki, aby odciggng¢
bandytéw od wtasnej wsi. Napomknat o rozmowie z wodzem wsi Olga. Potem
opowiedziat o zdobyciu statkdw wikingdw oraz uwolnieniu jencow i ukradzeniu
todzi. Konczac, zakomunikowat, ze nie zaptaci podatku od gospodarstwa
Alochy.

— Nie wiem, za kogo nie zaptacisz — rozesmiat sie kasztelan. — Zmusze
Brunona z Olgi, by za was pokryt réznice, bo to oni dokonali u was zniszczen.
Nie skaze go na lochy, ale starszym wsi nie bedzie. Ty kobieto, jak nie dasz sobie
rady we wsi, to przyjedz tutaj, znajde ci jakie$ zatrudnienie.

W odpowiedzi usmiechneta sie, ale nic nie odpowiedziata.

W droge powrotng wyruszyli zaraz po $niadaniu. Przez pierwszg godzine

Jakes nie odzywat sie, wyraznie co$ rozwazajac. Potem przywigzat swego
wierzchowca do powozu i usiadt obok Franka.

19



— Przez rok poprowadze jeszcze sprawy wsi, ale bede ci ttumaczyt, co
nalezy robi¢ — zaczat. — Za rok przyjedziesz tu sam. Jak ten mtody pyszatek
bedzie pytat o mnie, to powiesz, ze zachorowatem. Moze wtedy pomysli
o naleznym mi odpoczynku.

— Nie umiem ktamac¢. Gdy zacznie wypytywac, do dojdzie prawdy.

— Za rok co$ wymyslimy, a moze naprawde sie rozchoruje — rozeSmiat sie.
Za moment obrdcit sie do Alochy. — Skorzystasz z propozycji pracy w zamku?

— Na tyle to jeszcze nie jestem nierozsgdna — odpowiedziata.

— Dlaczego tak mowisz?

— Jestem kobietg, wiec pisarzem mnie nie zrobi. Datby mi etat sprzataczki
lub pomocy kuchennej. Bytabym popychadtem, ktére niekiedy mozna klepaé po
posladku. Moze we wsi odczuje biede, ale bede wolna.

— Dobrze cie jednak wyszkolili w tym zamku.

— Bo nie wiedzieli, kim jestem. Hanc dopiero teraz dowiedziat sie, ze
pochodze ze wsi. Bajeczke z rodzicami wymyslit na poczekaniu. Mnie na nauki
przywiozt do zamku moj dziadek ze strony matki, byt kupcem na dworze
cesarza. Obiecatf, ze po naukach zatrudni mnie w karawanie. Niestety zaraz
zgingt w jakims$ wypadku.

—Jano tez umiat czytaé. Gdzie on sie uczyt? — zapytat Franek.

— Nauczytam go.

— Ty umiesz pisaé? — spytat Franka Jakes.

—Znam duzo liter, ale nic nie napisze — odpowiedziat.

— Nie pomyslatem o tym. Jezeli chcesz by¢ starszym wsi, to musisz umiec.
Dasz rade nauczy¢ go tak, aby samodzielnie prowadzit ksiegi rachunkowe? —
zwrocit sie do Alochy.

—To zalezy od niego. Jak zechce, to sie nauczy.

— Musimy zaopiekowac sie wsig Stanki, tam moze tez trzeba bedzie kogo$
uczyc.

— Na pewno nie bede tam jezdzi¢. Jak kto$ zechce sie uczyé, to bedzie
musiat jezdzi¢ do mnie.

— Aile chciatabys pobierac za udzielanie nauk.

— To zalezy. Indywidualnie byloby drogo. Ale mozna za kilka osdb,
bratabym tyle samo.

—To znaczy ile?

— Srebrnego za dzien, to znaczy za trzy godziny.
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— llu mogtabys uczy¢ na raz? — dopytywat.

— Nie wiecej niz dziesieciu i tak bedzie trudno. Zeby w pét roku nauczyli sie
dobrze pisaci liczy¢, musieliby duzo ¢wiczyc.

— Porozmawiamy o tym jutro, teraz zajedziemy do Stanek. Trzeba
porozmawiac z Walusiem oraz Keszynem i zrobic cos z jencami.

— Odestaé do kasztelana, niech robi z nimi, co chce — odpowiedziat Franek.

— Wolatbym tego nie robi¢. Kasztelan byt bardzo niezadowolony, gdy
staratem sie ich zwolni¢ z podatku. Od jericéw wystawitby dodatkowg optate.

— Przeciez moégtby ich sprzedac, miatby zysk.

— Sprzedac ich mégtby tylko Duniczykom, a to transakcja miedzynarodowa,
zyski trafityby do skarbca hrabstwa.

—To moze my po cichu ich sprzedajmy?

— Dunczycy zrobig z nich niewolnikéw. U nich zging¢ w walce, to chwata,
ale jak ktos trafi do niewoli, to nie moze by¢ wolnym cztowiekiem. To wywodzi
sie z ich wiary, dtugo ttumaczyc.

— Prawdopodobnie ktérys z nich zabit mi meza — zaczeta moéwic Alocha —
a im spalili dobytek. Teraz pracujg w ich wsi. Ja nie mogtabym na nich patrze¢,
ale jak tamci jakos sie z nimi zzyjg, to mogliby zostac u nich. Ci, ktérzy wrdcili do
domow, nie obrobig catego areatu. Dla kasztelana chyba lepiej, jak okaze sie, ze
jest wiecej gospodarzy.

— Na to musieliby zgodzi¢ sie wszyscy mieszkancy. Gdy cho¢ jeden
zawetuje, to bytoby to nie do przyjecia. Ty stracita$ meza, oni cate rodziny.
Mysle, ze ich wszystkich najchetniej by pozabijali.

— To nie nasza sprawa — powiedziat Franek. — Wyttumaczmy mieszkancom
w czym rzecz, niech sami decyduija.

Okazato sie, ze Walus umiat pisaé. Jakes polecit, aby zrobit liste
mieszkancéw wsi, zebrat od wszystkich po srebrnym i zawidzt wszystko do
zamku. Wyttumaczyli mu réwniez, jaki problem moga sprawiac jency. Nic nie
sugerujac, pojechali w kierunku wtasnej wsi.

— To byt dobry pomyst, by nic im nie podpowiadaé¢ — powiedziat Jakes. —
Przybrani rodzice nauczyli mnie, ze trzeba wszystkim pomagac, ale przeciez to
nie nasza wies. To ich srodowisko i muszg rzadzi¢ po swojemu.

Do wsi dotarli o zmierzchu. Franek skrecit do swego domu, Alocha
pojechata do domu Jakesa. Razem rozprzegli konie i szykowali sobie kolacje.
W trakcie positku gospodarz zaproponowat:
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— Jeden pokdj ma osobne wejscie i podwdjne toze. Posciel jest w szafie.
Mozesz z corka przenocowac tutaj. Rano razem zrobimy sniadanie.

— Kto tam spaft?

— To byta sypialnia moich rodzicéw. Jak ojciec zaczynat gto$no chrapaé, to
matka przenosita sie do pokoju goscinnego, to tam, gdzie byty kury.

Pokéj byt bardzo wygodny, miat duzg szafe i sekretarzyk do pisania,
z zapasem inkaustu i pergamindow. Byty réwniez kartki wygodne do robienia
notatek.

Zanim rano wstata, gospodarz rozpalit juz pod ptytg, grzejgc duzy gar
wody.

— Zaniose wam wiaderko cieptej wody, bedziesz mogta umyc sie z cérkg —
powiedziat, gdy tylko Alocha weszta do kuchni.

— Nie trzeba, juz sie ubratySmy — odpowiedziata.

—To sie rozbierzecie. Bedziecie duzo lepiej sie czuty.

Odprowadzit je do pokoju. Za szafg byta duza miska. Ustawit jg na
podtodze, wlewajgc zawartos¢ wiaderka. Z szafy wyjat sporg Iniang ptachte,
ktéra miata im stuzy¢ za recznik i wyszedt. Dawno nie myta sie rano w cieptej
wodzie, corka tez byta zadowolona. Gdy wrécity do kuchni przy stole staty
talerze z goracg jajecznicy i kubki ze stodkim naparem.

— Do takiego zycia mogtabym szybko sie przyzwyczai¢ — zazartowata,
siadajac do stotu.

— Nie radze wpadaé w nawyki — odpowiedziat. — Ja czesto $pie dtugo.
Dzisiaj wcze$nie obudzit mnie nattok mysli. Martwie sie tymi ludZmi ze Stanek.

— Przeciez to nie twoja rodzina. Wielu dopada nieszczescie i muszg sobie
radzic.

— Cos$ ci pokaze. — Wstat i wyszedf, za moment wrdcit i potozyt na stole
pokazng sakiewke. W srodku byto petno monet. — Oni mi to dali, za uwolnienie
ich z niewoli. Znalezli dwie takie na todziach, ktére zdobytem. Mogli nic nie
mowié i zabraé wszystko dla siebie, ale czuli wdziecznos¢. Poréwnaj ich do tego,
ktdry miat do mnie pretensje za konie.

— Na jego temat nie mam zamiaru sie rozwodzi¢, to jakis obtedny rycerz.
Nie ma pojecia o walce, a chciatby dowodzi¢ chorggwiag. Widziatam juz takie
mieszki — wskazata na sakiewke. — Przy zamku byt port. Kiedy$ przy mnie
wreczano takie oficerom, aby przekazali wyptywajagcym w rejs kapitanom
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statkdw. To byly pienigdze na zatatwienie tajnych spraw lub zakup potrzebnych
towaréw. Kolega Hanca tak mi ttumaczyt.

— Czyli to s pienigdze naszych kapitanow? Skad wobec tego znalazty sie na
statkach wikingdw.

— Widocznie wikingowie zanim wptyneli do naszej rzeki, obrobili statki
pomorskiego wtadcy.

Jakes sie zamyslit. Diuzszy czas jadt w milczeniu. Gdy sprzatali po positku,
przyszta zona Franka.

— M0oj maz juz nigdzie z tobg nie pojedzie — zaczeta od progu. — Miat byc
starszym wsi, a niewiadomo, czy za rok nim bedzie.

—To nie moja decyzja, a kasztelana — odpowiedziat.

— Ty mu obiecates, a wrécit z niczym.

— Nic mu nie obiecatem. Powiedziatem, ze przedstawie go kasztelanowi.
Aby by¢ wodzem wsi, musi najpierw nauczyc sie pisac i czytac.

— Skad niby mamy wzigc¢ pienigdze, by wystac go do szkat.

— To juz nie wasze zmartwienie. Jak wrdcisz, to powiedz mu, ze po
potudniu pojedzie ze mng do Stanek.

— Znowu chcesz go wykorzystywac? On potrzebny w domu.

— Nie wykorzystywac, a przyuczyé¢ do funkcji wodza.

Gdy kobieta wysztfa, Alocha spytata:

— Po co chcesz wraca¢ do Stanek? Moéwites, ze juz nie bedziesz sie nimi
zajmowat.

— Nie chodzi o nich, a o nas. Czujesz sie Polankg czy Niemkg?

— Ty, co mozesz o sobie powiedzieé¢? — odpowiedziata pytaniem.

— Moi rodzice byli Dunczykami. Chcieli zatozy¢ osade przy Odrze. Ktos
jednak z Pomorza nie dopuscit ich statku do rzeki. Moi przybrani rodzice byli
Polanami... — zawiesit gtos. Za moment dopowiedziat. — Zastanawiam sie, jak
flota obronna wpuscita do rzeki dwa statki wikingow.

— Co$ mocno kombinujesz! Jezeli chodzi o mnie, to jestem Polankg. Mdj
dziadek ze strony matki stuzyt na dworze cesarza.

— Teraz w Gnieznie rodzi sie panstwo Polan. Te sakiewki wcale nie musiaty
by¢ zrabowane.

— Nic nie rozumiem.

— Mam nattok mysli, chciatbym dowiedzie¢ sie, skad pochodzg ci
wikingowie, ktérzy na nas napadli.
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— Wikingowie to Duniczycy.

— Najmniej wikingdw byto Dunczykami. Przewaznie pochodzili z ziem
Norwegdw, nieraz Szweddéw. Wikingowie to ci, co trudnili sie rabunkiem.
Dunczycy tez prowadzili podboje, ale chcieli zaktada¢ kolonie. Wszyscy
Skandynawowie ptywajg na dfugich todziach, dlatego mylg ich z wikingami.

Obydwaj mezczyzni pojechali do Stanek konno, zapowiadajac, ze wrécg na
kolacje. Alocha pozostata w domu. Z kurnika wybrata jajka, zebrata kilka
warzyw, zastanawiajgc sie, co przygotowac¢ na wieczorny positek. W komoérce
lezat duzy kawat miesa, postanowita ugotowaé gar gulaszu. Sporo czasu zajeto
jej rozpalenie pod ptyta, ale jak wstawita garnek na ogniu, mogta odpoczac.
Cérka bawita sie przed domem, usiadta wiec przy oknie, by mie¢ na nig
baczenie. Zaczeta rozmysla¢ o rozmowie z Jakesem. Dopytywat jg, czy czuje sie
Polanka. Jak miatfa sie czu¢? We wsi wszyscy mowili po polsku. Wschodni brzeg
Odry zasiedlali Stowency i Polanie. Dalej na potudnie byly wsie wtascicieli
polskich, a tutaj podlegali pod Hanca. Byli bardziej wolni, kazdy miat swo;j
kawatek ziemi, ale podatki byty wysokie. Teraz w Gnieznie powstaje panstwo
Polan, t3gczg sie z Matopolskg i Mazowszem, ale ich to nie dotyczy. Oni
podlegajg pod Pomorze, niezbyt przychylnie nastawione do tych z Gniezna.
Odczuta to, uczac sie w zamku. Miata pietnascie lat, ale styszata od dziadka
o ztym nastawieniu Niemcow do Polan. W zamku jej koledzy $miali sie, ze
Polanie chcg zatozy¢ wtasne panstwo. Drwili z niej, ze chce uczy¢ sie polskiej
mowy, ale byto kilku, ktérzy chodzili na te lekcje. Wsrdd nich byt syn kasztelana,
ktéry na swoim terenie miat polskie wsie. Odniosta wrazenie, ze Hanc nie byt
zadowolony, rozpoznajgc w niej bytg kolezanke. Prawdopodobnie dopiero teraz
dowiedziat sie, ze byta Polankg. Jakes nie byt przychylnie nastawiony zaréwno
do niego, jak i do innych Niemcdéw. Przypomniata jego stowa: ,sakiewki nie
musiaty by¢ zrabowane”. Co miat na mysli? Przeciez wiadomo, ze ci ze Stanek
zabrali wszystko z kajut. Trudno nazwac to rabunkiem, ale sakiewki nie nalezaty
do nich.

Przez kilka ostatnich dni poznata Jakesa na tyle, by wiedzie¢, ze dostrzegt
problem i po to pojechat, aby go wyjasnic.

Wrdcit wieczorem w towarzystwie trzech jedcow.

— Trzeba ich nakarmi¢ — powiedziat od progu. — Bedg nocowali w stodole,
potem cos wymyslimy.
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— Przygotowatam kociotek gulaszu z miesa, ktore byto w komorce, starczy
i dla nich

— Mieso byto przeznaczone na pieczen, ale trudno, jutro poszukam
drugiego kawatka. Nalej im po misce, mogg zjes¢ z nami.

Nie czuta sie dobrze w towarzystwie intruzéw, ktorzy napadali na ich wsie.
Ktos$ z tej bandy zabit jej meza, starata sie o tym nie myslec. Obserwujac, z jakim
apetytem jedzg, doszta do wniosku, ze musieli by¢ bardzo gtodni. Gdy zjedli,
dolata im jeszcze po chochli. Podziekowali.

— To nie wikingowie. Wszyscy na tych statkach, to Wolinianie — zaczat
wywaod Jakes. — Hrabia Wichman zaokretowat ich na dunskich todziach. Te
sakiewki, to miato byc¢ ich wynagrodzenie.

— Po co miatby rabowa¢ wtasne wsie? — Alocha okazata zdziwienie.

— Nie rabowag, a zlikwidowa¢. Wichman szykuje sie do wojny z Polanami.
Gromadzi potezng armie. Jeszcze w tym roku ma zamiar uderzyé na
polanskiego ksiecia. Boi sie mie¢ Polakdw za plecami. Trzy wsie to nie wielki
majatek dla pomorskiego ksiestwa, wsréd nas doszukiwat sie wrogéw. Za pot
roku zasiedlitby te tereny swoimi ludzmi i miatby spokdj. Wymyslit, ze nas
napadng wikingowie. Nikt by go nie podejrzewat o mord wtasnych ludzi.

—Jak oni sie teraz czujg? — wskazata gosci przy stole.

— Nie mieli nic do powiedzenia. To obstuga todzi, ktéra przewozita wojow
majacych nas napadad.

—To po co brali niewolnikow?

— Wichman wcielat mezczyzn do wifasnej armii, a kobiety sprzedat
Dunczykom lub sam zniewolit. Ci z Olgi jeszcze tego nie wiedzg, mogg by¢
zagrozeni.

— Kto ich bedzie pilnowat? Wolinianie uciekng w nocy.

— Uciekali do nas ci, ktérzy na statkach wrécili do portu, poniewaz szalony
hrabia sadzit ich jak dezerteréw. Przypuszczam, ze nasze zagrozenie nie minetfo.
Warto bytoby powiadomi¢ wies Olga o mozliwosci powtdrnej napasci.

— Na pewno ich byty wddz, ten Brunon, nie bedzie ciebie stuchat.

— On jest Niemcem, podejrzewam, ze wiedziat o napasci i byt w zmowie
z tymi rzekomymi wikingami. Prawdopodobnie przyjdg oddziaty i bedg zbieraé
mezczyzn do oddziatéw wojéw Wichmana. Nam tez nie daruja.

— Po co tych tutaj przyprowadzites? — wskazata obcych przy stole.
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— Potem o tym porozmawiamy. Trzeba dac¢ im na noc koce. Ty przespij sie
ponownie u mnie. Rano mozesz byc¢ potrzebna.

— Pokdj wygodny, nie bede sie wzbraniac.

— Ja zagrzeje wam wode, byscie mogty sie umy¢.

— Dziekuje — odpowiedziata z usmiechem.

Rano obcy rabali drewno, na ptycie grzat sie garnek wody, ale Jakesa nie
byto. Zostawiwszy cérke w pokoju, wyszta do jericow.

— Gdzie gospodarz? — spytata.

— Poszedt do wsi, ma zafatwi¢ cos waznego — odpowiedziat jeden po
niemiecku.

— Nie umiesz po polsku?

— Umiem, ale w rodzinie rozmawiam po niemiecku. Pono¢ Polanie nawet
pisma swego nie majg — usmiechnat sie.

— Maija i pismo, i biskupa prosto z Rzymu, a u was petno jest niewiernych.

— Zalezy o kim mowimy.

— Wichman moze z wami robi¢, co chce. Dosy¢ tych ztosci! Powiedzcie, co
chcecie na $niadanie.

— W Stankach dawali nam suchy chleb — mezczyzna wzruszyt ramionami.

Bez stowa wrdcita do kuchni. Odlata troche rosotu z wczorajszego gulaszu
i dolata wody. Bedzie do popicia. Na talerzach znalazta sie jajecznica smazona
na wedzonym boczku. Z uSmiechem na twarzy obserwowata, jak mezczyzni
pochtaniali potrawe.

— Nie chcecie wracac do swoich? — spytata.

— Na Wolinie pochwyca nas jako dezerteréw, a takich wieszajg —
odpowiadajgcy wygladat na dowddce pozostatych.

— Ktérys z was zabit mi meza — stwierdzita, obserwujac ich twarze.

— Naszych zgineto wiece;j.

— Czyja to wina?! — prawie krzykneta.

—Tego, co nas przystat — mezczyzna odpowiedziat spokojnie.

— A ja teraz nie wiem, jak mam zy¢.

— Wybacz, pani, ale my nie mamy pojecia, czy w ogéle bedziemy zy¢ —
odpowiadat. — Gospodarz ma zamiar zawiez¢ nas do ksiecia Piastéw, nie mam
pojecia, co oni z nami zrobig.

— Na pewno nie bedg mordowac.

26



— Pani, jemy pyszny positek i uzalamy sie nad swoim losem, ale co myslg
rzadzacy, nie mamy pojecia. Oni dla wfasnych interesow sg sktonni
podejmowac rozne decyzje. Jezeli chcg wygraé wielka sprawe, nasze zycie jest
mato wazne.

— Wygladasz na wyksztatconego, uczytes sie gdzies?

— Jako chtopak stuzytem na dworze cesarza, ale po roku pobitem sie
z siostrzerncem dworzanina. Nie ukarali mnie, ale odestali do domu.

Przyjrzata sie mu badawczo. Po pewnym czasie spytata:

— Musiates znac¢ cztowieka, ktéry w tamtych czasach odpowiadat na
dworze za handel.

— Osobiscie go nie znatem. To starszy mezczyzna, z pochodzenia byt
Niemcem.

— To byt mdj dziadek. Jezdzit do Wioch i Turkdéw, znat wiele jezykdw,
dlatego prowadzit karawany.

Rozmowe przerwato wejscie Jakesa.

—Juz zjedliscie, to dobrze — powiedziat na powitanie.

— Co tobie podac? — spytata kobieta.

—Jadtem juz. Algrecht, zostan w kuchni z dziewczynkg. Wy dwaj do rgbania
drewna. Alocha, chodZ do mego pokoju, trzeba cos omoéwic.

Usadzit jg przy stole i sam zasiadt na wprost niej.

— Chce ciebie wysta¢ do Olgi. Ja tam nie moge sie pokazac, ten Brunon
pono¢ nadal jest wodzem wsi. To jakis pociotek Wichmana. Pojedziesz tam
kupié¢ miesa i kilka kur.

— Duzo tego miesa?

— Nawet catego prosiaka, uwazaj tylko komu pokazujesz pienigdze, zeby
ciebie nie obrabowali. Kupno jednak to nie najwazniejsze. Zorientujesz sie,
w jakim stanie jest tamta osada. Prawdopodobnie wszyscy zyjg, a obrabowali
ich tylko dla oka. Jak ci sprzedadzg miesa, to znaczy, ze nie jest im Zle. Tam
beda dokonywac pobdr do armii. Skontaktujesz sie z jakimis Polanami. Dasz im
to mazidto — podat jej flakonik. — Niech jednego z rodziny wymazg na twarzy,
rekach, brzuchu i potozg go w tézku. Potem powiadomig wodza, ze nawiedzita
ich jakas zaraza. W ten sposéb unikng wcielania do wojska. Z zarazonej wsi nie
beda werbowac. Musisz to zrobi¢ tak, by nikt nie doniést do Brunona.

— Co bedzie z naszg wsig?
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— U nas i w Stankach sg chorzy juz prawie w kazdym domu — rozesmiat sie.
—To jak? Zgodzisz sie tam pojechac?

— Samej bym sie bafa.

— Wysle z tobg dwdch jericédw, ale niech nie wchodzg za brame. Poczekajg
na ciebie w lesie. Zapewnig bezpieczng podrdz w obydwie strony.

Wrdcili do kuchni. Mezczyzna wycierat miske po zmywaniu naczyn.
Dziewczynka ustawiata czyste talerze na stole.

— Dobrze, wujku? — spytata.

— Bardzo dobrze — odpowiedziat.

— Gotow jestes zabra¢ mi corke — powiedziata Alocha.

— Z checig bym to zrobit, ale oznajmita, ze bez mamy nigdzie nie pdjdzie.

— Algrecht, wezmiesz jeszcze jednego kompana i pojedziesz z nig do
Stanek. Podwieziesz pod palisade i poczekasz w lesie.

— Przydataby sie jakas bron.

— Tarcze i widcznie sg na wozie, a pasy z mieczami dam.

Zaprzegli woz i wstawili na niego klatke na kury. Alocha z cérka usiadta na
tylniej fawce, z przodu na kozle siedziat Algrecht ze swoim kolegg Helem. Konie
zmusili do truchtu. Kobieta przygladata sie mezczyznie, z ktérym dzisiaj
prowadzita rozmowe. Mito sie z nim rozmawiato, byt inteligentny. Poza tym,
ktdry mezczyzna pozmywatby naczynia po positku — taki w domu, to skarb.
Moze jednak to on zabit jej Jano... Nie chciata w to wierzy¢.

Nie rozmawiali w drodze, czas sie diuzyt. Cérka utozyta gtdwke na jej
kolanach i drzemata. Ona rozmyslata, jak prowadzi¢ rozmowy w osadzie, by sie
zorientowa¢, kto przyjaciel, a kto szpieg. Na pewno rozmawiajac
z mieszkancami, zwrdci na siebie uwage starszego wsi. Wiedziata, jak z nim
rozmawiac i jak go zastraszyc.

— Juz wida¢ palisade — Algrecht przerwat jej rozmyslania. — My schodzimy
z wozu, ty musisz sie tu przesigs¢. Mam nadzieje, ze umiesz powozic.

— Nie badz ztosliwy — burkneta, przesiadajac sie na kozta.

Brama byfa otwarta. Smiato wjechata do $rodka. Droga byta szeroka, jak ta
w lesie. Zatrzymata sie przy trzeciej chacie. Zeszta z wozu, w zagrodzie pojawita
sie zaciekawiona kobieta.

— Wiesz, kto mégtby sprzeda¢ mi miesa? Jestem z Grabowa, nie mamy co
jes¢ — mowita, machajac reka, by sie zblizyta.

— Zeby co$ kupié, trzeba mieé pienigdze — powiedziata tamta.
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— Pienigdze mamy, ale okradli nas. Nie mamy, co jes¢.

Kobieta podeszta do ptotu, przygladajac sie jej i cdrce na wozie.

— Chodz — powiedziata, pokazujac furtke.

Wprowadzita jg do chaty. W gtownej izbie siedziat mezczyzna
z dziesiecioletnim chtopcem.

— Waldek, ta chce kupi¢ miesa. Sprzedasz jej dwa prosiaki, bedziesz miat
na konia.

— Skad ona tu sie wzieta — spytat, wstajgc z miejsca.

— Mowi, ze jest z Grabowa.

— Przeciez waszej wsi nie spalili, dlaczego nie macie miesa? — pytat,
przygladajac sie jej uwaznie.

— Nie spalili, ale ograbili doktadnie. Gdy poszlismy pomagaé pogorzelcom
ze Stanek, miatam petng spizarnie i dwadziescia kur. Jak wrécitam, nic nie
znalaztam.

— Twadj maz nie pomyslat, aby to zabezpieczyc?

— Mego meza zabili wikingowie, ktorzy tu najechali. Jestem sama z corka
i nie mam co jes¢.

— Moge sprzedacd ci dwa prosiaki, ale dasz osiem srebrnych.

— Za tyle prosiaki majg by¢ zabite i wypatroszone. Ja tego nie umiem
zrobid.

— Zapftacisz teraz, to zatatwie ci czyste mieso.

— W0z zostawie pod waszg bramka, jak wréce i mieso bedzie tam lezato, to
zaptace. Sama ze swiniakami wam nie uciekne. Chce jeszcze kupic kury, pdjde
poszukacé po wsi.

— Cztery moge ci sprzedac.

— Chce dwadziescia, podjde porozmawia¢ z innymi. To zaliczka -
powiedziata, ktadgc na stole srebrnego.

Wrdcita do wozu. Cérka nudzita sie sama, dla zabawy wlazta do klatki na
kury i nie mogac wyjsé, ptakata. Wyciaggneta jg i przytulita do siebie. Wycierajac
jej oczy, zamazata twarz.

— Trzeba wymyc¢ buzie — powiedziata i poprowadzita dziewczynke
z powrotem do chaty. Przy drzwiach ustyszata podniesione gtosy.

— To biedna samotna matka — lamentowata kobieta.
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— Nie taka biedna, jak za dwie Swinie zaptaci srebrnymi. Te spizarnie to ja
z Brunonem jej obrobilismy. To bogaty dom, na pewno nie bedzie
pokrzywdzona.

Zapukata do drzwi, czekajgc na zaproszenie. Gospodarze, widzac jg, okazali
zmieszanie, ale styszac prosbe, kobieta od razu napetnita miske woda
i poszukata scierki do wytarcia. Dziekujac, pospiesznie wyszta na zewnatrz.

Przeszta drogg dwie chaty dalej i zapukata do drzwi. Otworzyt mtody
mezczyzna. Przedstawita sie i zapytata, czy moze kupié kury.

— Moge wszystkie sprzedac, po co mi one. Mowig, ze za kilka dni przyjda
wciela¢ nas do wojow. Obiecujg wysoki zotd, ale po co on, gdy zagroda zostanie
bez gospodarza. Zona z dzie¢mi poszta do swoich rodzicéw, mnie chyba zabiora.

— Skad wiecie, ze bedg was zabierad.

— Oni juz nas brali, ale wyscie ich napadli. Brunon powiedziat, ze tu wrdca.
Pono¢ jak ktos chce sie wykupic z poboru, to musi mu wptacié ztotego. Nie mam
tyle, pojde wiec walczyc.

— lle masz kur?

— Chodzi ponad trzydziesci.

— Chce dwadziescia, ale trzeba je zanies¢ do klatki trzy chaty blizej bramy.

— Przy domu Walca? Uwazaj, to wielki cwany cztowiek.

— Juz wiem, ale nie martwie sie tym. Mozemy zatatwié, ze nikogo ze wsi
nie wcielg do wojska, ale musisz skontaktowac sie z rodzinami, ktdre nie
wypaplaja tajemnicy przed innymi.

Dtugo mu ttumaczyta, jak majg symulowac zaraze przed Brunonem.

— Niech ktadg sie do |6zek i jeszcze dzisiaj zameldujg o chorobie. On ma ich
zobaczy¢. Ty jutro podjdziesz wptaci¢ mu ztotego, ale tak to zrobisz, by u ciebie
na reku zobaczyt czarng plame. Na szyi tez mozesz sie troche pomazad. Za trzy
dni pomazanych ma by¢ wiecej. Jak to dotrze do Wichmana, nikt nie przyjdzie
tu werbowac.

— Ale ja nie mam ztotego.

— Wpakujesz mi dwadziescia kur do klatki, to dostaniesz. Teraz mdgtbys
nakarmic¢ mnie i corke.

Gdy jadty, on chodzit po zagrodzie wytapujgc ptaki. W miedzyczasie
przyszedt i spytat:

— Kogut moze byc¢?

— Nawet dwa — odpowiedziata. — Dtugo ci to zajmie?
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— Brakuje jeszcze cztery. Potem bede je nosi¢ do twego wozu, s3
w workach.

— Nie Spieszy mi sie. Zamknij je w ciemnej komdrce, beda cicho, potem
ponosimy. Tamten gospodarz ma mi sprawi¢ dwa prosiaki, troche mu to zajmie.
Ty w tym czasie mozesz porozmawiac z ludzmi w tej drugiej sprawie.

Wyszta na podwadrze. Cérka od razu podeszta do pienika i zaczeta sie bawié
porgbanymi szczapami. Ona przygladata sie zagrodzie, przypominajgc sobie, jak
Jano znosit drewno do kuchni lub porzgdkowat obore. Pomatu przyzwyczajata
sie do jego braku, ale nie mogta sobie wyobrazic, jak bedzie wygladato jej dalsze
zycie. Niedfugo zaczng sie zniwa, sama pszenicy nie zbierze. Moze sprzedac na
pniu, ale ziarno tez bedzie potrzebne. Jest jeszcze zagon burakéw. Ma nadzieje,
ze Jakes jej pomoze, jest dla niej zyczliwy i we wsi ma duzo mozliwosci.

— Gdzie Polek? — pytanie od bramy rozproszyto jej mysli. Wstata z pienka.
Za brama stat mezczyzna w sile wieku.

— Poszedt do zony — odpowiedziata.

— Ciebie tu tak zostawit?

— Po co miatam sie przy nim kreci¢. Chce u niego kupic¢ kury, poszedt sie
porozumieé, czy moze mi tyle sprzedac.

— Starszy wsi chce z tobg porozmawiac.

— Niech przyjdzie, to porozmawia.

— Ty niby kto, ze ma do ciebie chodzic.

— Na pewno nie bede chodzi¢ do cztowieka, ktéry ograbit moje
gospodarstwo.

— Niby czemu miatby to zrobic?

— On sam powiedziat to przy Hancu.

— Przy jakim Hancu?!

— Kasztelanie naszych terendéw, imion swoich przetozonych nie znasz?
Mozesz i$¢ do swego Brunona i powiedzie¢, ze jak koniecznie chce ze mng
porozmawiaé, to niech mnie poszuka po wsi, bo jeszcze zajrze do kilku
gospodarstw.

Mezczyzna wbit w nig wzrok, ale nie przekroczyt bramki. Po dtuzszej chwili
odszedt.

Polka nie byto jeszcze godzine. Gdy wrdcit, podszedt do nie;.

— Nie rozmawiajmy tutaj — powiedziata sciszonym gtosem. — Wprowadz do
izby.
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W domu powiedziata o wizycie obcego mezczyzny. On jg poinformowat, ze
byt u tescidw oraz jeszcze w trzech gospodarstwach. Wszyscy przyjeli mazidto
i jeszcze dzisiaj mieli informowac Brunona o zarazie. Razem przeniesli kury do
jej wozu. Na miejscu Polek pomoégt przepotowic¢ tusze i zatadowac¢ na woz.
Mogta od razu wyjechaé za brame. Na rozwidleniu drég lezato scierwo wilka,
ale nie zatrzymywata sie, pojechata w kierunku swojej wsi. Zauwazyta
wychodzacych z bramy trzech mezczyzn. Pochylili sie nad martwym
zwierzakiem. Jeden z nich wrdcit do osady, dwodch ruszyto za nig. Nie
przyspieszata, szybko jg dogonili.

— Nie za duzo miesa wieziesz, kobieto? — spytat mezczyzna, z ktorym
rozmawiata przy bramce Polka.

Nic nie mdwiac, spod kozta wyjeta dwie tarcze. Jedng dafa cérce, by
trzymata jg obok siebie. Poza tym jedng widcznie oparta o tawke.

— Chcesz nas nastraszy¢? —rozesmiat sie mezczyzna. W jego reku btysnat
toporek na dtugim trzonku. Podszedt do tytu wozu.

Nic juz nie powiedzieli. Pierwszy miat przystawiony miecz do szyi, drugi
wtdcznie do brzucha.

— Natychmiast rzucicie swoje toporki. My juz wiemy, co powiedzie¢
kasztelanowi na temat rabunkéw na tym terenie. Chcecie zy¢, to uciekajcie do
bramy. Nie radze wracaé, nas jest wiecej — moéwit Algrecht, gdy Hel wsiadat juz
na woz.

Obydwaj intruzi pobiegli w kierunku bramy. Alocha mogta spokojnie
przesigs¢ sie na tylne siedzenie, a mezczyzni usiedli na kozle. Prawie catg droge
opowiadata im, jak zatatwiata sprawy. Martwy wilk okazat sie sprawka
mezczyzn. Udato im sie go zabié, rzucajgc wtdcznia.

— Miejsce rany wypalilismy weglami z ogniska, a potem pomalowalismy
czarnidtem — ttumaczyt Hel. — Ci ze wsi pomyslg, ze to zwierzaki roznosza
zaraze.

Po przyjezdzie do domu razem jedli kolacje. Przyjezdni ztozyli relacje
z podrodzy. Jakes nie byt zadowolony, ze Alocha wydata tyle monet, ale nie robit
wyrzutow.

— To cudze pienigdze. tatwo przyszty, mozina je tatwo wydawaé —
skwitowat. — Trzeba jednak uwazaé na ludzi, aby nie mysleli, ze my bogacze.

— Jestem zmeczona tym dniem, zechce zaraz iS¢ do siebie — odpowiedziata
na zarzuty.
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— Na ten temat tez chciatem porozmawiac. Nie byto ciebie dwa dni we
wtasnej zagrodzie, dlatego pozwolitem sobie razem z Kuringiem — wskazat
trzeciego jefica — popatrzeé na twoje gospodarstwo. Moim zdaniem wszystko
jest na swoim miejscu. Mozesz znowu przenocowaé u mnie i nie tylko dzisiaj.
Jak bys pozwolifa, to od jutra w twoim domu bysmy zakwaterowali tych pandw.
Oni zajeliby sie twoimi morgami i porzgdkami w zagrodach. Ja za kilka dni bede
chciat wyjechac¢ na dfuzej. Ty miatabys baczenie na mdéj dom. Oni by pomogli,
razem nie bytoby wam trudno. Pomysl o tym, jutro wrécimy do rozmowy.

Pomyslata, ze to dobry uktad. Nastepnego dnia poswiecita wiele czasu, aby
przenies¢ zmienne ubrania i niektdre rzeczy, do ktdrych byta przywigzana.

Wiekszos¢ przywiezionego miesa przygotowali do wedzenia. Kury
rozlokowali w obydwu zagrodach. Na kolacje Alocha przygotowata garnek
gulaszu. Gdy siadali do positku, przyszedt Franek.

— Walus przez chtopca przystat list do ciebie — powiedziat i przekazat papier
Jakesowi.

Zaproszono go do stotu. Gospodarz przeczytat pismo, byto dtugie.

— Ty tez powinienes sie z tym zapoznaé — powiedziat do Franka.

—Ja nie umiem czyta¢ — odpowiedziat.

— Czas najwyzszy bys sie nauczyt. Po $niadaniu przyjdziesz do niej —
wskazat kobiete — ona zmusi ciebie by$ to przeczytat. Potem codziennie
bedziesz umawiat sie z nig na godzinne lekcje.

—Ja tez moge go uczy¢ — zaoferowat sie Algrecht.

— Ty jutro z kompanami bedziesz miat inne zadanie. Trzeba przygotowaé
trzy biate chorggwie na dtugich tyczkach i ustawi¢ je przy kazdej drodze
wychodzacej ze wsi.

—Po coto?

— To znak, ze panuje u nas zaraza. Franku, sprawdz czy ludzie chorzy nie
chodzg po wsi. Ja rano jade do kasztelana.

Byt juz po $niadaniu, gdy Alocha wstata z 6zka. Ona zaczeta przyrzadzac
positek, on juz osiodtat konia i wyjechat. Po drodze w Stankach chwile
porozmawiat z Walusiem. Okazato sie, ze pan na zamku wiedziat o udawanej
zarazie, ale za to ich nie potepiat. Zawotat Jakesa do siebie, aby ustali¢ wspdlne
stanowisko. Doszli do wniosku, ze kasztelan jest im zyczliwy.
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W dalszg droge pojechat w lepszym nastroju. W zamku na niego czekali.
Straznik spod bramy zaprowadzit go do sali jadalnej, gdzie dtugo nie czekat.
Zaraz podano potudniowy positek w postaci ptatéow cieptej pieczeni z chlebem
oraz wino do popicia. Zjawif sie rowniez kasztelan.

— Jak sobie radzi Alocha? — spytat.

—Troche jej pomagam, ale to zaradna kobieta.

— Myslatem, ze poprosi mnie o prace.

— Obawiata sie, ze zostanie sprzataczka lub pomocg kuchenng, co jej nie
odpowiadato.

— Zawsze miafa o sobie wysokie mniemanie, nawet nie wiedziatem, ze
mieszka na wsi. Uwazatem jg za osobe z dworu.

— Wiem, ze jej matka pochodzita z jakiego$ grodu. Ich gospodarstwo byto
zamozne. Zatrudniali stuzbe. Potem co$ sie stafto. Jej rodzice umarli,
gospodarstwo sprzedano, a ona wyszta za Jano. Ten z kolei zgingt w ostatnich
zajsciach.

— Czy wiesz, ze ten napad wikingdw zorganizowat saski hrabia awanturnik
Wichman?

— Wiem rdéwniez, ze tych, ktorzy ocaleli z naszego pogromu, powiesit jako
dezerterow.

— Duzo wiesz!

— Zasiegnelismy jezyka. Mielismy jeAcoéw. Przewaznie byli to Niemcy
i Dunczycy. Kilku Wolinian. W Stankach pomagali usuwaé pogorzelisko.

— Ten Walu$ ze Stanek jest troche niezaradny, ale nada sie na starszego
wsi. Ja wydam glejt, a ty postarasz sie wprowadzi¢ to w zycie.

— Umie pisac i liczyé.

— Na razie wystarczy. Jak bedzie inny uktad, to poprosze Alochy, aby go
podszkolita w niemieckim.

— Wybacz, panie, ale bytem przekonany, ze do polskich wsi jestes
negatywnie nastawiony.

— M0dj ojciec sprowadzit was na te tereny. Byliscie dobrymi gospodarzami,
czemu miatbym was gorzej traktowac. Odbiegamy jednak od tematu. Jak sobie
radzicie z zarazg?

— U mnie wystepuje w co czwartym gospodarstwie, w Stankach w co
drugim.
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— Ja w zamku zorganizowatem chorobe tréjki stuzby. Pozostali pracownicy
wiedzg o ich chorobie, ale nie znajg tajemnicy. W Oldze tez ktos$ zachoruje.

— Okazuje sie, ze Bruno z Olgi byt w zmowie z tymi wikingami. Tych, co
mysmy uwolnili, to nie jency, tylko poborowi. Wie$ byfa nietknieta, ale musieli
zaptaci¢ haracz w postaci zywnosci dla armii. Po tych poborowych majg wrécic.
Brunon obiecuje zwolnienie z poboru wszystkich, ktorzy wptaca ztotego.

— To niedobry cztowiek, on wie, ze dowddcy Wichmana nikomu nie daruja.
On zbierze kilka monet, a tamci i tak wcielg ich do armii.

— Moze nie wcielg. Alocha ich odwiedzita, kupujgc zapas miesa. Stracita
troche pieniedzy, ale przy okazji zarazita cztery rodziny. Pod brame podrzucono
zdechtego wilka ze zgnitym bokiem. Gtupi pomyst, ale da im do myslenia.

— Watpie, by sie na to nabrali. Ja powiadomitem hrabiego, ze u mnie
i w waszych wsiach zaistniata dziwna zaraza. Dzisiaj otrzymatem list z prosba,
bym opisat objawy i teren, na jakim wystepuje. Odpisywaé bede dopiero
pojutrze, nie ma co sie $pieszy¢, na pewno za pewien czas ponownie zapytaj3.
Oni dopiero zbierajg armie.

— Wybacz mojg smiatos¢, miatem zamyst jecha¢ na dwoér Mieszka, aby
powiadomi¢ o zbieraniu armii przeciw nim.

— Mysle, ze oni juz o tym wiedzg. Pomyst jest dobry, ale nie teraz.
Pojedziesz do nich po zniwach. Oni, jesli wyrusza, to pod koniec lata. Po
zbiorach zbdz bedziemy wiedzieli, jaka i jak liczng armie zgromadzit Wichman.
Takie informacje na pewno przydadzg sie Polanom.

W drodze powrotnej zatrzymat sie w Stankach, by przekazaé¢ glejt
starszego wsi Walusiowi. Przy okazji uczulit go, by zbierat informacje
o wszystkich swoich mieszkancach.

— Jak chcesz by¢ dobrym wodzem, musisz o nich wiedzie¢ wszystko, by nie
dac sie oszukiwad i wiedzie¢, w czym im pomagac.

Do domu dotart, gdy sie juz sciemniato. Alocha jednak czekata na niego.
Podata mu ciepfa kolacje, siadajgc z nim do stofu.

— Corke potozytam spac — zaczeta. — Musiatam jej zapali¢ jakie$ Swiatetko,
zabratam wiec z pokoju twojej matki lampke oliwng. Mam nadzieje, ze sie nie
pogniewasz.

— Statfa nieuzyteczna, ale oleju mam tyle, co tam stato w butelce.
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— Mam zapas w domu, jutro przyniose, jednak takich matych lampek nie
mam, a ona boi sie sama spac¢ bez swiatfa. Jest przykra wiadomos¢, az boje sie
tobie mowic.

— Skoro zaczetas, to musisz skonczyc.

— Skoncze, jak obiecasz, ze zaraz pdjdziesz spac i z t6zka nie wyjdziesz do
rana.

— Tego ci nie obiecam, nieraz w nocy musze korzystac z kubfa.

— W godzinach potudniowych Kuring, ten jeniec, ukradt potowe wedzonej
szynki, dwa chleby, butelke wina i poszedt w nieznanym kierunku. Wczesniej
we wsi dopytywat, gdzie trzymamy konie.

— Przeciez to taki spokojny mtodzieniec!

— Algrecht twierdzit, ze bardzo tesknit za rodzicami. Z Helem doszli do
whniosku, ze nie ucieknie do wojsk Wichmana. Bedzie sie bat oskarzenia
o dezercje. Oni podejrzewaja, ze moze jecha¢ do wsi Olga, poniewaz zgadat sie
z Brunonem, ze sg kuzynami. Razem pochodzg z Wieletow. Opowiedzieli to
Frankowi, on razem z Kazmierzem pojechali go szukac.

— No to moze pojde do t6zka, ale watpie, czy zasne. On wiedziat, ze nasza
zaraza jest udawana, jak to dotrze do Wichmana, to po nas.

— Franek tez tak myslat. BgdZzmy dobrej mysli, jest nadzieja, ze go ztapie.

Pot nocy nie spat, ale nad ranem zapadt w gteboki sen. Gdy rano dotart do
kuchni, Alocha z dwdjka jericow siedziata przy Sniadaniu.

— Kazmierz przyszedt w nocy — ttumaczyta. — Okazato sie, ze Kuring
rzeczywiscie poszedt do Brunona. Franek zostat pod wsig, by pilnowac, czy nie
pojdzie dalej. Kazmierz zwerbowat jeszcze Henka oraz Mietka i pojechali do
Franka. Rano na pewno ktos z tamtej wsi wyjdzie, nie pozwolg mu jecha¢ za
daleko.

— Hrabia wie, ze na naszym terenie panuje zaraza. Jak nikt do niego nie
dojedzie, werbunku nie bedzie. Jak Brunon jednak kogokolwiek wysle do
dowddcéw gromadzonej armii, to nad nami nie bedzie litosci.

— Wiem, panie, ze skoro uciekt nasz kolega, to nam trudno zawierzyé —
odezwat sie Algrecht. — Uprzednio jednak date$ nam bron, gdy jechalismy z nig
— wskazat Aloche. — Pu$é nas z bronig do wsi Olga, a przywieziemy Kuringa.

Dtugo dyskutowali, w ostatecznosci przynidst im miecze i pozwolit wzigé
dwa konie. Gdy pojechali, dtugo siedziat przy stole nad kubkiem wina. Alocha
wypuscita dziewczynke na podwdrze, sama zajeta sie sprzataniem kuchni.
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— Jestem za stary, aby tak sie denerwowaé — odezwat sie po dituzszej
chwili. — Nie jestem pewny, czy dobrze zrobitem, dajgc im bron.

— Moja matka powiedziataby, ze za mato spate$ w nocy. Idz, potdz sie
jeszcze, jak sie wyspisz, to sie uspokoisz.

Poszedt do swego pokoju, zasnat prawie natychmiast, obudzit go gwar
dolatujgcy z kuchni. Podnoszac sie z tézka, musiat opanowac zawrét gtowy.
Ruszyt do sgsiedniego pomieszczenia, zastat grupe mezczyzn pijgcych wino
i gto$no rozmawiajac.

— Gdzie Alocha? — spytat.

— Poszta z cérkg do warzywnika.

— Ten, co tu robi? — wskazat siedzagcego pod oknem Kuringa. On jakby
obudzony jego stowami zerwat sie i padt przed nim na kolana.

— Wybacz, panie! Zty duch mnie dopadt, nawet nie pomyslatem, co robie.

Jakes rozejrzat sie. Szdstka mezczyzn patrzyta na niego, siedzac przy stole,
na ktérym stat duzy dzban wina. Zaden nie chciat nic wyjasniaé. Ominat
kleczacego i wyszedt na zewnatrz. Stonce wskazywato godzine po potudniu.
Ruszyt w kierunku warzywnika. Kobieta grzebata na grzadce, dziewczynka
bawita sie jakimis patykami.

— Wiesz, czemu oni tacy zadowoleni? — wskazat kierunek domu.

— Wrécili niedawno. Tez nie mogtam przy nich wysiedzie¢. Mysle, ze tak
probuja zatrze¢ niesmak wyprawy. Z tego co wywnioskowatam z ich stéw, to
Brunon zabit Polka, tego, ktéry sprzedat mi kury i zorganizowat zaraze we wsi.
Nasi za to zabili Brunona i jego zausznika.

— Zabili niewinnego cztowieka?

— Niewinny to on nie byt. Prébowat zabraé¢ mi mieso, ktére kupitam. Wtedy
Algrecht go powstrzymat, teraz Franek zabit, gdy ten rzucit sie z siekierka.

— Nic nie rozumiem.

— Nasi czatowali przy pdétnocnej bramie. Dobrze wybrali, poniewaz po
$niadaniu wyjechat Brunon z tym drugim. Na trzecim koniu wiezli ciato Polka.
Chcieli pokaza¢, ze to nie choroba, a farba na skérze. Nasi byli ukryci
w krzakach. Wyszedt sam Franek i powiedziat, aby wracali do wsi, poniewaz on
zostat tu skierowany przez kasztelana, aby po okolicy nie rozpowszechniata sie
zaraza. Wybuchta kiétnia. Brunon siegnat po miecz, ale z drugiej strony Mietek
przeszyt go wtdcznig. Gdy ten drugi zamierzyt sie na niego toporkiem, to miecz
Franka miat w swoim brzuchu. Zastanawiali sie, co robi¢ z ciatami, akurat
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przyjechali nasi jeficy. Razem wpadli na pomyst, by ciata spali¢, aby nie byto
widac ran od broni, a wszystkim oznajmic, ze zmarli od choroby. Nasi mezczyzni
zaczeli uktadaé stos, a jency pojechali do wsi i wyciggneli Kuringa. Tyle
zrozumiatam, jezeli chcesz wiecej, to musisz ich wypytac.

— Wszyscy myslg, ze starszy wsi ma duzo pieniedzy. Bez pytania przyszli do
mego domu, utoczyli sobie wielki dzban wina, nie zastanawiajac sie, ze za te
beczke zaptacitem ze swoich pieniedzy.

—Znow sie denerwujesz. PosiedZ tu z mojg corka, a ja ich zaraz rozpedze.

Rzeczywiscie byt zdenerwowany. To, co ustyszat od Alochy, nie w petni
wyjasniato zatatwienie problemu. Wczoraj byt zadowolony z wizyty
u kasztelana, a teraz trzeba tamtego powiadomi¢, ze starszy wsi Olga nie zyje.

Usiadt na pienku, prébujac sie uspokoié. Obserwowat dziewczynke, ktdra
budowata mini szatas. Pomyslat, ze jak na swdj wiek jest niesamowicie zdolna.
Niespodziewanie zjawit sie przy nim Algrecht.

— Panie, styszatem, ze czyms ciebie zdenerwowalismy? — spytat.

— Taki dzban wina starcza mi zwykle na dziesie¢ dni. Szybko drugiej beczki
nie kupie.

— To nie tak jak myslisz. To, co byto w dzbanie, to nie twoje wino. Dwie
barytki przywiezlismy z domu Brunona. Jedng przeleliSmy do dzbana, a duga
stoi w kuchni dla ciebie. Chodz do domu, wszystko opowiemy. Alocha
powiedziata, abys zabrat Hanie.

W kuchni usadzono go na szczycie stotu. Alocha przy ptycie
przygotowywata gorgcy positek. Mata Hania porozmawiata z mamg, potem
podeszta do Kuringa.

— Chodz, masz mi zdjgc¢ deski z nat kurnika i zbudowa¢ domek.

W izbie panowata cisza, poki mezczyzna nie wyszedt z dziewczynka.

— Czekalismy na ciebie, poniewaz nie wiemy, jakg podjgé decyzje co do
niego — powiedziat Franek, wskazujac podwarze.

— Przywiezliscie go tutaj, to juz zadecydowaliscie. Co niby miatbym
zarzadzié: biczowanie czy egzekucje? Wiecie dobrze, ze nic z tych rzeczy nie
chodzi mi po gtowie. Interesuje mnie raczej, co bedzie w Oldze, czy ktdrys
nie bedzie skarzyt sie na nas.

— Mysle, ze ja z Helem to zafatwiliSmy — odezwat sie Algrecht. — Po zajsciu
na drodze pojechalismy do domu Brunona. Tam zastaliSmy drugiego jego
pomocnika. Ubilismy go i wywleklismy przed dom. Kazalismy zwota¢ wszystkich
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gospodarzy. Przyszto kilkunastu. Powiedzielismy, ze w ich wsi panuje zaraza,
a jak Wichman dowie sie czego$ innego, to przysle tu oddziat wojska, ktory
zabierze wszystkich mtodych mezczyzn i kobiety. Gdy spytali, po co kobiety, to
powiedzieliSmy, ze potrzebne im do rozrywki, najlepiej jak to sg Stowianki.

— Myslisz, ze uwierzyli w to? — spytat Jakes.

— Jezeli nie uwierzyli, to tak sie stanie, ale i my mamy sie tego obawiac.
Kobiety, ktére wiezilismy na statkach, miaty stuzy¢ takim celom.

— Czemu spaliliscie wie$ Stanki?

— Z waszej wsi tez mieli zabra¢ wszystkich mezczyzn i mtode kobiety, ale do
niej nie trafilismy. Tylko Olga miata by¢ oszczedzona, a to dlatego, ze Brunon
byt jakim$ pociotkiem Wichmana.

— Skad to wszystko wiesz?

— Bytem kapitanem drugiej todzi. Na wzgoérzu walczyta z wami druzyna
wojow z pierwszego statku. Mysmy poptyneli dalej, by znalez¢ waszg wies. Nie
przyszto nam do gtowy, ze jg mineliSmy. Z jednej strony dobrze, bo nie mam na
sumieniu meza Alochy. Mozecie mie¢ do mnie pretensje, bo bytem waszym
wrogiem, ale wykonywatem tylko rozkazy.

— Zabiliscie kilku naszych! — zachnat sie Jakes.

— Ty zabite$ naszych duzo wiecej. Tez moge miec pretensje, ale prawda
jest taka, ze bylismy w stanie wojny, a wojna polega na zabijaniu ludzi,
z ktérymi osobiscie nie ma sie zwady. Zapewniam cie jednak, w tej chwili
stoimy po tej samej stronie. Odkad pan Wichman uznat mnie za dezertera, chce
go zabi¢, tak samo jak ty.

— Nie przyszto mi do gtowy, ze ja chce zabic¢ hrabiego Wichmana.

— A powinno! Poniewaz jak on wygra wojne z Mieszkiem, to powinniscie
stagd szybko uciekaé. Szalony hrabia bardzo nie lubi tych, co méwig gwarg Polan.

Dalsza rozmowa byfa spokojniejsza. Przy stole przesiedzieli do wieczora.
Do kolacji dosiadt sie rowniez Kuring.

— 1 co mam z tobg zrobié? — spytat go Jakes.

— Panie, zrozumiatem, ze zrobitem bardzo Zle. Przyjme kazdg kare.

— Na pewno nie bede cie pytat o pozwolenie. Od tej chwili jeste$ moim
niewolnikiem.

— Przeciez bytem zniewolony.
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— Jeniec to nie niewolnik. Twoi koledzy od teraz sg moimi parobkami. Beda
otrzymywac wynagrodzenie za kazdg wykonang prace, a ty bedziesz pracowat
za darmo. Pracy bedzie duzo, idg zniwa i wykopki.

Nastepnego dnia przy $niadaniu, Jakes poprosit Algrechta do swego
pokoju.

— Niepotrzebnie wczoraj powiedziates, ze bytes dowddca — zaczat.

— Nie bytem dowddcy, a kapitanem statku. Miatem dziesie¢ oséb
w zatodze. Reszta byta bojownikami i mieli dowddce. Ja i moja zatoga nie
walczyta. Taki sam ukfad byt na drugim okrecie. Do wsi Stanki poszli bojownicy,
mysmy czekali na nich na brzegu. Przyprowadzili ludzi, to pozamykalismy ich
w kajutach. Nie chcielismy ich wigzac i trzymaé na dnie fodzi. Poptynelismy
dalej, a wyscie obrzucili nas strzatami. Pomyslelismy, ze to jakas grupa
uciekinierow ze Stanek. Pierwsza t16dz cumowata, aby zrobi¢ z wami porzadek,
ja poptynatem dalej, szukajgc waszej wsi. Nie znalaztem, wrécitem wiec do nich.
PrzenocowaliSmy na brzegu. Rano doszlismy do wniosku, ze poptyniemy do
Olgi, tam Brunon powie nam, jak do was trafi¢. Gdy lgdowalismy, jakis jezdziec
nas zauwazyt i pogalopowat w gigb lgdu. Halec, dowddca z pierwszej todzi,
wystat trzech, by sprawdzili, czy nie ma na nas zasadzki. Dwdch zaraz wrécito,
ttumaczac, ze nic nie zauwazyli, a bramy palisady sg otwarte. Pamietam, ze
powiedzieli, iz jezdziec ich mijat, gdy wracali, musiat wiec gdzies sie zatrzymac.

— Prawdopodobnie was liczyt — wszedt mu w stowo Jakes. — Przygalopowat
do Brunona, gdy z nim rozmawiatem. Chciatem ich ostrzec, ze wyscie
przyptyneli, ale rozmowa z nim byfa nieprzyjemna, wiec sobie poszedtem.

— On nam nie powiedziat, ze byte$ u niego. Gdybysmy to wiedzieli, na
pewno byscie nie ukradli nam statkdéw. To dziwny cztowiek, wiedziat, ze
przyptyniemy, a nie powiedziat ludziom.

— Nic nie myslisz. Gdyby powiedziat im wczesniej, to miodziency uciekliby
ze wsi i nie mielibyscie poboru. Byt starszym wsi, miat trudne zadanie. Gdy po
drodze napadlismy was, nie dopuscit do walki z wami ani z nami. Na jego
miejscu sam bym tak postapit.

— Jestes dziwnym cztowiekiem. Niby mowisz po polsku, a myslisz jak
Niemiec.

— Jestem Dunczykiem. Moi rodzice mieli t6dz i zatoge. Niejedng potyczke
widziatem. Gdy zachciato im sie 0sigs¢ przy Odrze, miatem dwanascie lat. Przy
Swinie napadfa nas druiyna Wieletdw, wybijajac doszczetnie. Mnie jako
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chtopca oszczedzili, oddali dla kasztelana, a ten przekazat do rodziny Proszkow,
byli starszymi wsi. Od tej pory caty czas jestem w Grzybowie.

— Zyskates uznanie swoich i tych ze Stanek.

— Tych ze Stanek uwolnitem. To nie uznanie, a wdziecznos¢.

— Czyli to ty ukradies nasze statki? Dowodcy oddziatow namowili nas,
bysmy poszli z nimi do wsi Olga, obiecali sen w cieptym tozu. Rzeczywiscie
Brunon zapewnit nam goscinne pokoje. Byta uczta, duzo wina, a wy w tym
czasie ukradliscie nam todzie. A potem po drodze rozbiliscie nas w puch. Co
gorsze, ja i drugi kapitan pozostawilismy swoje sakiewki w kajutach. Z tego
powodu saski hrabia uznat nas za dezerterow.

— Nie licz na to, ze oddamy wam sakiewki. Z mojej wsi zgineto trzech ludzi
i caty zapas zywnosci. W Stankach, ci, co zyja, stracili caty swéj majatek oraz
rodzicdw, rodzenstwo i dzieci. Jaka fala nienawisci drzemie w tych ocalatych
ludziach, nawet nie probuje sobie wyobrazic.

— Te sakiewki nie byty moje i w tej chwili nie sg mi potrzebne. Do domu
i tak nie wroéce, dopoki Wichman zyje. On kiedy$s brat udziat w bitwie
z Polanami, od tej pory ich nienawidzi.

— Wiele mi wyjasnites. Przypuszczam, ze wojska, ktore on gromadzi, zaraz
po zniwach ruszg na Mieszka. Moze wiesz, jak sie dowiedzie¢ o liczebnosci jego
armii?

— To bedzie trudne. W obozach on trzyma duzo, ale to nie wszystko.
Doszedt do porozumienia z poganskimi plemionami. Obiecat im, ze bedg mogli
swoim bogom w ofierze skfada¢ chrzescijan, Polan. To szalony hrabia, jego
nawet cesarz krytykuje.

— Duzo wiesz jak na prostego kapitana dunskiej todzi.

— Dawno temu uciektem z cesarskiego dworu, ale utrzymuje jeszcze
kontakty z niektérymi osobami. Oni wiedzg, co sie dzieje na Pomorzu, a ja
wiem, co planuje cesarz.

— Co planuje?

— Nie weZmie udziatu w konflikcie miedzy Mieszkiem a Wichmanem.

— Chyba dobrowolnie nie odda Pomorza?

— Dobrowolnie nie, ale nie stanie do walki w jego obronie. Ostatnia
wiadomos¢, jakg przekazat szalonemu hrabiemu to, ze Mieszko nie zgromadzi
armii wiekszej niz cztery tysigce wojéw.
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— To wielka sita, armia Polan prowadzita juz wojny, a Wichman dopiero
zbiera wojow.

— Ma zamiar zebraé¢ okoto osmiu tysiecy. Z taka sita moze rozbi¢ Polan
i przytaczy¢ sobie Gniezno, wtedy cesarz by go docenit.

Jakes zamyslit sie. Algrecht chciat cos powiedzie¢, ale on wystawit reke,
powstrzymujac go. Odezwat sie dopiero po dtuzszej chwili.

— Z takimi wiadomosciami pojechatbym na dwdr Mieszka, pojechatbys ze
mna.

— Nie bedzie nas kilka dni, na pewno dowie sie o tym Hanc.

— Jezeli postanowie wyjechac, najpierw powiadomie o tym kasztelana.

— On powiadomi Wichmana.

— Nie powiadomi, poniewaz w zamku panuje zaraza.

Algrecht rozesmiat sie w gtos.

— Na razie nie Smiej sie. Wez niewolnika i przyniescie troche burakéw
mego pola.

Po wyjsciu mezczyzny, do pokoju weszta Alocha.

— Rzadzisz, jak chcesz! — Od wejscia wyrazata swoje pretensje.

— Co masz na mysli?!

— Algrechta i Hela zrobites swoimi parobkami, ale mieszka¢ majg w moim
domu. Ja tez chciatabym tam pogospodarzy¢.

— Myslatem, ze tobie jest dobrze w moim pokoju, ale jak chcesz, to
sprowadze ich tutaj, a ty zamieszkasz w swoim domu. Zresztg oni nie beda
moimi parobkami, a naszymi. Przeciez kto$ musi skosi¢ twoj fan pszenicy.

— Nie chodzi o to, gdzie bede spata, jednak ostatnio o wszystkim
decydujesz.

— Na pewno jak okazesz sprzeciw, to sie podporzadkuje, ale w jednym
gospodarstwie zyjemy ponad dwa miesigce, to tak jakbysmy byli rodzing,
a w rodzinie mowi sie, co sie mysli. Kazdy moze miec inne zdanie. Jak zaczng sie
zniwa chce pojecha¢ do kasztelana, wskazane bySmy porozmawiali z nim
razem. Ty lepiej by$ jemu wyttumaczyta, co mam na mysli.

— Czemu tak sadzisz?

— Poniewaz zdaje mi sie, ze on z tobg chce rozmawiac.

Do zamku wyjechali po dwéch dniach. Zboza na polach byty juz prawie
dojrzate, ale znawcy orzekli, ze warto jeszcze poczekac z dziesie¢ dni, planowali
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wiec wroci¢ w tym terminie. Na miejscu natychmiast przydzielono im dwa
pokoje goscinne. Rano kasztelan przyjat ich sniadaniem. Przybyt z zong, na imie
miata Wirgela. Na wstepie przedstawit jej Aloche.

— Ta pani kilka lat temu uczytfa sie w naszej szkole.

— Moéwites, ze tylko jedna kobieta z tobg sie uczyta.

— To wtasnie ona, polecona przez pracownika dworu cesarza.

— Kto panig mogt poleci¢ do tej szkoty? Byta pani wiesniaczkg — spytata
matzonka.

— M0dj dziadek byt naczelnym kupcem na dworze cesarza. To od niego
zalezato co z potudniowych towardw ma dotrze¢ na dwor. Byt posiadaczem
bardzo wielu weksli ludzi zwigzanych z tamtym srodowiskiem.

— Cos$ na ten temat styszatam, on zginat w wypadku.

— Tak, to byt jakis nieszczesliwy wypadek, ale cate archiwum po nim
pozostato. Przejeta to moja matka, a teraz ja mam te torbe z jeleniej skory
i mysle, ze zapewni to dalszy byt mojej corce.

Matzonkowie wymienili miedzy sobg porozumiewawcze spojrzenia.
Zapanowata chwila ciszy, po ktérej Hanc spytat:

— Co was sprowadza w moje progi?

— On chce sie dowiedzie¢ — Alocha wskazata Jakesa — z jakg armia
Wichman ruszy na Polan.

— Jestem Niemka — zareagowata zona kasztelana. — Nie jestem pewna, czy
to w porzadku, aby zdradzac¢ zamierzenia swoich.

— Wichman to Sas, ktéry zaczyna nami rzadzi¢ — wtracit sie Hanc. — Nie
wiem zono, czy ten szalony cztowiek jest nasz. Przyjmiemy jego strone
i bedziemy w stanie wojny ze wszystkimi sgsiadami. Towarzystwo Polan bytoby
nam bardziej faskawe.

Temat sie rozwingt. Zastanawiano sie nad dalszym rozwojem panstwa
Polan. Wiadomym byto, ze Mieszko jest w Swietnej komitywie z Czechami.
Swemu panstwu zdazyt juz podporzadkowaé Wiélan, Slezan i Mazowsze. Pono¢
byty rozmowy z tuzyczanami. Zanosito sie na to, ze opanuje tereny miedzy
Rusig, Litwinami i Cesarstwem. Dyskusja byta wciggajgca, ale pomijano
rozmowy dotyczacej podrézy na dwoér Mieszka. Do tematu Hanc wrdcit na
koniec positku.
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— Postaram sie dowiedzie¢, kto moze dokona¢ wywiadu w armii
Wichmana, ale to zajmie troche czasu. Spotkajmy sie przy kolacji,
prawdopodobnie bede juz cos wiedziec.

Po $niadaniu goscie wybrali sie na wycieczke do portu.

— Mozesz przyblizy¢é mi temat weksli, o ktérych wspomnieliscie przy
positku — spytat Jakes.

— To raczej wstydliwa sprawa. Moja matka uznata to za nieuczciwe.
Przekazata mi wszystkie dokumenty, twierdzac, ze w czasie wielkiego
nieszczescia, mogg one zatagodzi¢ bdl. Spotkato mnie nieszczescie, jednak boje
sie egzekwowac te naleznosci.

— Nic mi nie wyttumaczytas. Powiedz, co to jest weksel i skad sie bierze?

— Jak cztowiek jest w krytycznej sytuacji finansowej, to stara sie pozyczyé
pienigdze. Jezeli pozyczasz od osoby, ktdra tobie ufa, to wiadomym jest, ze
pozyczke trzeba zwrécié. Jednak jak pozycza ktos obcy, to ten chce gwarancji
zwrotu. Taka gwarancja moze by¢ wyrazona na pismie. Dziadek zbierat
poswiadczenia, w ktdérych pozyczkobiorca oswiadczat, ze jezeli on nie bedzie
mogt zwrdcic, to dokona tego jego najblizsza rodzina.

— To twdj dziadek miat tyle pieniedzy, by pozyczaé?

— Karawana byta wtasnoscig cesarza i on dawat pienigdze na zakup
konkretnych towaréw. Czesto pieniedzy byto wiecej, niz wymagaty zakupy.
Dworzanie o tym wiedzieli i prosili dziadka, aby co$ im kupit w Wenecji czy
w Bizancjum. Umowa byta taka, ze jak przywiezie im towar, to oni zwrdcg,
dopfacajac mu jednag dziesigtg wartosci. W ten sposéb zebrat tyle, by méc
wysta¢ mnie do szkoty. Potem jednak nadal zbierat pienigdze. Byt samotny,
duzo z tych zyskdw przekazywat matce, a po kilku latach mdégt kupowad towary
za wiasne pienigdze. Byto dobrze do momentu, az jeden dworzanin odmowit
sptaty zadtuzenia. Wielu myslato, ze dziadek kradnie pienigdze skarbnika i na
tym sie bogaci, wiec jak mu nie zwrdcg, to on nic od nich nie wyegzekwuje. Gdy
dziadek o tym sie dowiedziat, wzigt dwa weksle zatwierdzone przez kanclerza
i poszedt do skarbnika, twierdzac, ze ci ludzie nie chcg zwrdci¢ pieniedzy
cesarstwa. Powstato wiele szumu. Zwotano rozprawe, ktdrg osobiscie prowadzit
cesarz. Nieuczciwych kredytobiorcéw ukarano. Skarbnik twierdzit, ze dziadek
rozliczat sie z kazdej wyprawy co do denara. Cesarz orzekt: kazdy weksel Talesa,
czyli mojego dziadka, ma wartos¢ pienigdza i moze by¢ skupywany przez
cesarskiego skarbnika. Po tej rozprawie dziadek przyjechat do matki i przekazat
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jej wszystkie dokumenty. Gdy wrdcit na dwér, po dwdch dniach ulegt
wypadkowi, spadt z konia i sie zabit. Nie wiem, ile jest w tym prawdy, poniewaz
cesarz po tym fakcie zwolnit trzech dworzan ze stuzby i od tamtego czasu
kupuje towary od obcych karawan.

— W czasie $niadania odniostem wrazenie, jakby tych dwoje obawiato sie
twoich dokumentow.

— Na pewno nazwiska Hanca tam nie ma, ale to moze ktos blizej z nimi
spokrewniony.

—Jego zona byta tymi dokumentami zainteresowana.

— Nie wiem, z jakiego rodu ona pochodzi.

— O ile znam ludzi, to nazwisko wyptynie w czasie kolacji.

— Jezeli nawet wymieni jakie$s nazwisko, to w moich dokumentach jest
ponad dwadziescia 0sob, nie wszystkie pamietam.

— Popatrz, tam stojg fodzie wikingdw — Jakes zmienit temat rozmowy.

—Te, ktére napadty na nasze wsie?

— Nie! Tamte byty wieksze. Takg jednak mozna ptyngé ze zbozem daleko na
potudnie.

— Nie szukaj ludziom dodatkowe] pracy. Na razie wszyscy majg za co zyc.
Nie zawsze rozmyslanie o wiekszych zyskach w praktyce wychodzi na dobre.
Moj dziadek jest tego przyktadem.

Na kolacje poproszono ich wczesniej. Mata Hania byta rozkapryszona, nie
chciafa sie przebieraé, ale niespodziewanie wszedt stuzacy, informujac Aloche,
ze do jej corki zaraz przyjdzie opiekunka, ktéra jg nakarmi i bedzie sie z nig
bawi¢, a potem ufozy do snu. Rzeczywiscie, przyszta kobieta w Srednim wieku,
przyniosta duzg lalke i kilka futrzanych zabawek, szybko zaangazowata matg
zabawg. Matka spokojnie mogta zakonczy¢ przygotowania do przyjecia. Jakes
jak dowiedziat sie o przystaniu opiekunki stwierdzit:

— Gospodarze szykujg sie do dtugiej rozmowy. Przypuszczam, ze zdobyli
troche informacji i cos zechcg zyskaé. Ja im nic nie moge zagwarantowaé, w gre
mogg wchodzi¢ tylko twoje dokumenty.

Kolacje zorganizowano w niewielkiej komnacie, przy kwadratowym stole,

na ktérym oprocz zastawy staty wazy z gorgcymi potrawami. Z boku na
komodzie, umieszczono dania na zimno i napoje. Gdy wszyscy zajeli swoje
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miejsca, stuzacy natozyt na talerze po kawatku pieczeni z kaszg, polat sosem, po
czym opuscit pokdj.

— Postanowitem dzisiaj zrezygnowac¢ z obstugi. Dodatkowi ludzie czesto
krepuja w rozmowie — powiedziat Hanc, rozpoczynajgc dyskusje.

— Widze kasztelanie, ze bedziemy mieli do omowienia wazne tematy —
odpowiedziat Jakes.

— Wazne i dyskretne! Chciate$ bym ci podpowiedziat, gdzie mozesz zdoby¢
informacje o armii Wichmana. Nie musisz sie dowiadywaé, ja wiem wszystko.
W zasadzie na Polan ostrzy zeby Zwigzek Wielecki. Dotgczyli do nich Wolinianie.
To do nich wkrecit sie Wichman. Obiecat im, ze zagwarantuje zwyciestwo, ale
chce rzadzié ujéciem Odry i Swiny.

— Oni mu uwierzyli?

— W cesarstwie rzadzi dynastia Ludolfingéw, to sg Sasi. Wichman tez jest
Sasem. Wolinianie nie chca zadziera¢ z nimi. Jak sie jednak orientuje, trudno
mu zdoby¢ dodatkowych wojéw.

— Dlatego napadat na nasze wsie?

— Okazuje sie, ze to byt tylko pretekst. Zdobycie okoto setki wojow byto
wazne, ale prawdziwym celem byta ona — wskazat na Aloche. — Hrabiego
zawiodt wywiad. Dowiedziat sie, ze cérka Talesa mieszka na tym terenie, we wsi
Stanki. Wiadomym byto, ze w Grzybowie rdwniez méwig po polsku, ale tam
rzgdzi Duniczyk, wiec taka osobistosc jak corka Talesa nie mogta tam mieszkac.

— On miat dobre informacje, ale nie pasowaty do obecnego czasu —
powiedziata Alocha. — Nie wiedziates, kto przewodniczyt we wsi Stanki w czasie,
gdy zaktadat jg twaj ojciec?

— Nie interesowatem sie tym. To byly wolne ziemie, a pod Lubosem stata
sie tragedia, wylata Odra i Warta. Wody byto tyle, ze niektore chaty poptynety.
Ojciec obiecat ludziom ziemie za darmo, jak bedg mu ptaci¢ podatki. Wielu tu
przyszto. Powstaty dwie wsie, a ponadto wielu osiedlito sie w Oldze, ktéra byta
wtedy tylko siedliskiem dla kilku rolnikdw. W ten sposdb powstaty trzy wsie
Polan.

— Wociaz nie wiem, dlaczego Wichman kazat spali¢ Stanki? — spytat Jakes.

— Chciat odnalezé corke Talesa i zabra¢ jej dokumenty. Byt ze swoja
bezwzglednie mu podlegtg druzyng. Nie mogli znalez¢ kobiety, wymordowali
wiec wszystkie starsze osoby i spalili wies. Myslat, ze w ten sposéb rozwigzat
problem. Wrécit do siebie, a zatogom dwdch okretéw kazat dokonaé naboru.
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— Bojownicy z fodzi uwazali, ze wieszat ich za dezercje — wtracit Jakes.

— Mysle, ze wieszat, by uciszy¢ sprawe. To szalony hrabia, zawsze dziatat
drastycznie.

— To mdj dziadek zaktadat Stanki i dtugo petnit funkcje starszego wsi —
ttumaczyta Alocha. — Byt ziemianinem, miat wtasng wies$ na terenach Luboszan.
Powddz prawie wszystkie pola zalata btotem i $nietg ryba. Ludzie gtodowali
i zaczeli chorowac, wiec jak kto$ obiecat pomoc, to zgtosili sie tutaj. Dziadek
miat na imie Mirosz i miat wies Stanki. Czyli Mirosz ze Stanek jak miat zaktadac
tu wies, to tez nazwat Stanki. Potem rzadzili rodzice. Dwa lata temu czyms sie
zatruli. Chorowali dziesie¢ dni i poumierali. Ja w tym czasie juz mieszkatam
z mezem w Grzybowie, ale opiekowatam sie chorymi rodzicami. To wtedy
matka przekazata mi te wszystkie dokumenty. Nie prébowatam docieka¢, ktéry
weksel kogo dotyczy.

— Na pewno masz kilka weksli na nazwisko hrabiny Walz. To byta rozrzutna
kobieta, na nic nie uwazata, ale juz zmarta. To matka Wichmana, po ktérej on
przyjat spadek, a wiec i dtugi.

— Skad to wiecie? — spytata Alocha.

— Hrabina Walc byta moja ciotkg — odpowiedziata Wirgela.

Przy stole zapanowata cisza. Przerwat jg Jakes.

— Doszukuje sie gtebszego celu tej naszej rozmowy.

— Jest co$, co martwi mojg rodzine — ttumaczyt Hanc. — Weksle Walz
obcigzajg Wichmana, ale jak co$ mu sie stanie, to bedg obcigza¢ matke mojej
zony. Pani Alocho! Jakby pani mogta zwrdci¢c nam te dokumenty, bylibySmy
bardzo wdzieczni. Naturalnie w jakis sposdb bysmy to wynagrodzili.

— Nie analizowatam ich, chociaz wiem, ze wzbudzajg ogdlne
zainteresowanie. Nawet mojemu mezowi nie powiedziatam, ze je posiadam.
Jakes o ich istnieniu dowiedziat sie dzisiaj. Dla mnie ta sprawa jest wstydliwa,
nie umiatabym upominac sie o jakies$ stare dtugi. Raczej rozwazatam przekazac
wszystkie dokumenty skarbnikowi cesarstwa. Przypominam sobie nazwisko
Walc, ale nie mam pojecia, na jaka kwote opiewajg jej weksle.

— O ile wiem, ciotka kupowata drogie zbytki, sprowadzane ze wschodu
i Wenecji — ttumaczyta gospodyni. — Jej zadtuzenie prawdopodobnie jest duze,
skoro Wichman byt nim zaniepokojony. S3 jeszcze dwa nazwiska, ktére moga
budzi¢ niepokdj naszej rodziny, cho¢ dokumenty bedg prawdopodobnie
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dotyczyty mniejszych kwot. Musielibysmy spotkaé sie jeszcze raz, by wiedzie¢
0 czym mowimy.

— Jakes — witgczyt sie Hanc — na poczatek moge wam daé dwie dunskie
todzie. Jak dowiemy sie, o jakich kwotach méwimy, to zaczniemy negocjowac.

— Mowisz o tych, ktére stojg w twoim porcie?

— Tak! Widziates je?

— W miedzyczasie bytem z Alochg na spacerze w porcie. Ja nie mam nic do
powiedzenia, musicie z nig uzgodnié.

Alocha zgodzita sie przyjac todzie jako zadatek na wykup weksli. Umowili
sie, ze statki beda podprowadzone pod wies Grzybowo, a kasztelan z zong
odwiedzi ich za kilka dni.

Nastepnego ranka zjedli razem s$niadanie, w trakcie ktérego kasztelan
pozwolit Jakesowi zwracac sie do siebie po imieniu.

— Pochodzisz z rodziny, ktéra byta dopuszczana do dworu krdla
Dunczykéw. To sprawia, ze jesteSmy sobie réwni. Poza tym chcesz rozmawiaé
z ksieciem Polan, znajomos¢ z kims$ takim przysporzy mi chwaty — smiat sie
Hanc, jednak po chwili dodat: — Nie wiem, jak rozwinie sie sytuacja
w najblizszym czasie, jednak Smiem przypuszczac, ze juz niedtugo nie bedziesz
moim poddanym.

W drodze powrotnej razem jechali w powozie.

— Co Hanc miat na mysli, méwigc, ze nie bede jego podwtadnym? —
zastanawiat sie Jakes.

— Po prostu uzaleznit to od sytuacji, jaka moze nastgpi¢ — rozwazania
zaczeta Alocha. — Nie zabrania ci jecha¢ na dwor Polan. Jezeli Mieszko wygra
konflikt z Wichmanem, to prawdopodobnie zajmie Wolin, a moze nawet cate
Pomorze. Bedziesz wtedy wsparciem dla jego pozycji. Mieszko moze jednak
przegrac, wtedy bedziesz bardzo niewygodng osobg w nowych uktadach, ale
wystarczy ciebie wygonic, by nie przyjmowaé winy za to, co zrobites. Zdaje mi
sie, ze oni chcg mie¢ Wichmana w garsci. Po to im potrzebne moje weksle.

— Jak oni sg w stanie wykupi¢ weksle od ciebie, to Wichman wykupi je od
nich.

— W wiekszosci ludzie, ktérzy zaciggali pozyczki u dziadka, to je sptacali, ale
te weksle, ktére otrzymata matka opiewaty na znaczne sumy. Jest jeszcze cos:
na kazdym dokumencie jest zapis, ze za kazdy rok opdinienia sptaty, do
wartosci dtugu dolicza sie jedng dziesigtg jego wartosci. Dziadek nie zyje juz
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ponad dwa lata. Za ten okres dfug wzrdst. Dokumenty trudno mi spali¢, ale boje
sie posiadania ich. Gdybym wiedziata, jak przekaza¢ je cesarskiemu
skarbnikowi, dawno bym to uczynita. Kazda wiadomos¢, ze mam je przy sobie,
moze sprawia¢ Smiertelne niebezpieczenstwo. Uwazam, ze Smierc dziadka nie
byta wypadkiem.

—Jak wiec Hanc chce od ciebie je wykupi¢?

— Jako zaliczke dat dwie todzie wikingdw, jakby chciat zapowiedzieé, ze
opfata bedzie w naturze. Mozliwe, ze od przysztego roku bedziesz zarzadzat
mojg wsig.

— Az tak wielkie sg to zobowigzania?

— Nie wiem. Bede wiedziata, jak przeczytam te dokumenty. Jest jednak
ktopot. Dobrze mi sie mieszka w pokoju twoich rodzicéw, jednak tych dwoje
wikingdw, nie moze mieszka¢ w moim domu.

Jakes zamyslit sie. Po pewnym czasie powiedziat:

— Gdy miatas do mnie pretensje, ze pozwolitem im tam mieszka¢, przyszto
mi do gtowy, ze co$ tam ukrywasz. Teraz wiem co.

—To tylko czes¢ prawdy, wszystkiego nigdy ci nie powiem.

— Kaze wstawi¢ dwa dodatkowe tézka do pokoju mojej matki, bedg spali
tam w trojke. Ty bedziesz mogta zachowac swdj pokdj. Jak jednak w twoim
domu nikt nie zamieszka, to on szybko zmarnieje. Ponadto masz tam kury,
trzeba je karmié.

— Masz racje, nie moge mieszkac tu i tu. Pomysle, jak to rozwigzac.

— Uwazaj, jak rozmawiasz przy jencach, to sg wcigz obcy ludzie. Oni nie
powinni wiedzie¢, a nawet domysla¢ sie o posiadaniu przez ciebie weksli.
Najlepiej jak nie beda wiedzieli, ze pochodzisz ze Stanek.

todzie dotarty po trzech dniach od ich powrotu do Grzybowa.
Przyprowadzity je skgpe zatogi. Poniewaz byto pdine popotudnie, ludzie ci
poprosili o nocleg i ranny poczestunek. Alocha przenocowata ich w swoim
domu. Po positku cata pietnastka ruszyta na piechote w droge powrotng,
zapowiadajgc, ze Hanc z zong przybeda za siedem dni. Jakes polecit
Algrechtowi, aby obejrzat i wycenit obydwa okrety. Ten potraktowat zadanie
powaznie. Na kawatku deski wyszczegdlnit wszystkie usterki poszczegdlnych
todzi. Okazato sie, ze byty nawet braki w kompletach wioset.

49



Pewnego ranka Alocha odprowadzita cérke do zaprzyjaznionej rodzity,
a sama na wiekszo$¢ dnia zaszyta sie w swoim domu. Dopiero na kolacje
wrocita z corka do domu Jakesa. Przy positku zachowywata sie jakby nic sie nie
stato, ale zaraz potem poprosita gospodarza, by przyszedt do jej pokoju. Corke
utozyta w t6zku, na stole, przy matym kaganku, staty dwa puchary napetnione
winem.

— Przeanalizowatam dokumenty pani Walc. Ona byta bardziej szalona niz
jej syn. Kupowata arrasy, ztote jaja, perty potudniowych modrz i inne
kosztownosci, pod zastaw wystawiajgc swoj i syna majgtek. Naszej wsi to za
mato, by spfaci¢ ten dfug. Za takie pienigdze mozna pobudowac spory zamek
Z wyposazeniem.

— To twdj dziadek byt tak bogaty, aby pozyczyc jej takie pienigdze?

— Okazuje sie, ze tak. Dtug tej pani urdst dwukrotnie. Zadtuzenie bardzo
szybko rosto, a mdj dziadek sie bogacit. Dokumenty, ktére mam, sg dosyc stare.
Podejrzewam, ze w chwili Smierci dziadka duzo weksli zagineto.

— Wracajagc do zadtuzenia Wichmana, to uwazasz, ze Hanc nie bedzie
w stanie wykupic tych weksli?

—Znam go z czasow mtodosci, mysle, ze jest cztowiekiem godnym. Umorze
mu czes¢ dtugu, ale zechce, by cos dla mnie zrobit. Nie znam jego zony, jak
myslisz, czy mozna z nim p6js¢ na ugode?

—To uczciwe?

— Mysle, ze mdj dziadek byt chytry, ale za bardzo ryzykowat. Zyto mu sie
dobrze, jednak chciat by¢ bardzo bogaty. Jemu pienigdze nie byly potrzebne.
Mogt jeszcze pozy¢ i wprowadzi¢ mnie do swojej karawany. Co mi z jego
bogactwa. Bede siedziata samotna bez meza. Moze postawie sobie zamek, ale
co bede w nim robita.

— Zatdz sobie piekny ogrdd, to wymaga zaangazowania — rozeSmiat sie
Jakes.

P6znym popotudniem przyjechat powozem Hanc z zong. Do obstugi mieli
dwoch stuzgcych i dwéch wojéw obstawy. Alocha wszystkim udzielita noclegu
w swoim domu. Kolacje zjedli razem z Jakesem. Przyjezdni po raz pierwszy byli
we wsi. Chwalili porzadek.

— Zadbad o obejscia mozna tylko wtedy, gdy ma sie srodki i czas — zaczat
wywad Jakes. — Jak obtozymy ich wygdérowanymi podatkami, obraz wsi utraci
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na swoim widoku. Ja staram sie zwraca¢ ludziom uwage na porzadki
w zagrodach, wtedy tatwiej im sie pracuje.

— Dom Alochy wyglada jakby znajdowat sie w miescie, a przeciez mieszka
sama z corka — powiedziata zona Hanca.

— Ona nawet w nim nie mieszka, ale umie zadba¢ o swdj dobytek —
odpowiedziat starszy wsi.

—To dobrze, bo mamy co do niej pewne plany — kontynuowata Wirgela.

— Moge dowiedziec sie, o co chodzi? — spytata Alocha.

— Porozmawiamy, jak zobaczymy dokumenty mojej ciotki — odpowiedziata
kobieta.

— Jest mity wieczér i niech taki pozostanie. Interesujgce was dokumenty
pokaze jutro po $niadaniu, gdy bedziemy sami — odpowiedziata Alocha.

Przy obstudze $niadania uczestniczyli stuzgcy kasztelana. Rozmawiano na
rozne tematy, nie poruszajgc zagadnien zadtuzenia. Gdy sprzatnieto ze stotu
i W pomieszczeniu pozostali sami, Hanc spytat:

—To ile pani Walc zostawita dtugéw?

Alocha bez stowa podeszta do sekretarzyka i wyjeta pie¢ dokumentow,
uktadajac je przed gosémi. Oni dtugo je analizowali.

— Przeciez to co najmniej p6t majatku hrabiego — odezwata sie Wirgela.

— Dlatego chciat sitg zdobyé te pergaminy — odpowiedziata Alocha. —
Jestem gotowa wycofa¢ dokument dotyczacy narzutéw spowodowanych
czasem niesptacania zadfuzenia. To bardzo powazina kwota. Poza tym
przeanalizujcie, co za ten dtug zostato zakupione. Jezeli bedziecie posiadaczami
tych weksli, wszystkie towary powinny by¢ wasze. Pdojde teraz do waszego
stuzgcego, by poinformowacd go, co powinien podac na obiad. Mam nadzieje, ze
przy potudniowym positku, dojdziemy do porozumienia.

Zaraz po obiedzie rozsiedli sie w pokoju.

— Co uradziliscie? — spytata Alocha.

— Nie jestem pewien, czy jesteSmy w stanie temu sprostaé¢ — powiedziat
Hanc.

— Zalezy wam na posiadaniu tych weksli. Nie znam prawdziwego powodu,
ale spodziewam sie, ze nie chcecie zrobi¢ prezentu Wichmanowi. Ja przez tego
cztowieka stracitam meza. Bytam w Stankach tuz po pozarze, zastatam tam fale
rozpaczy i nienawisci, jakiej nigdy w zyciu nie widziatam. PomagaliSmy tym
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ludziom dojs¢ do normalnosci, nie jestem pewna, czy to sie nam udato. Jezeli
obiecacie, ze te weksle przysporzg zmartwien hrabiemu Wichmanowi, to
pomoge wam wejs¢ w ich posiadanie i moze zaradze zebyscie nie byli stratni.

— Nie oddam swego zamku za cudze dtugi — zachnat sie Hanc.

— Nie musisz! Ceny to sprawa umowna. Ja uznam, ze trzy wsie Polan
pokryjg ten dtug — odpowiedziata Alocha. Naturalnie chciatabym co$ w zamian.

— Czego bys oczekiwata?

— Jestem osobg nieznang, bardzo trudno bytoby mi spieniezy¢ reszte
weksli, a figuruje tam jeszcze dziewietnascie nazwisk. Pomaégtbys mi odzyskac
te dtugi za pierwotng cene, bez naleciatosci za czas zwtoki. Ludzie powinni by¢
zadowoleni. Oddawatabym ci jedng dziesigtg uzyskanych pieniedzy.

— Jak my nie pomozemy, to ty nic nie zyskasz — odezwata sie Wirgela.

— Odzyskam i to duzo. Nie musze szukac tych ludzi, moge wszystkie weksle
sprzedac skarbnikowi cesarskiemu. To wyrok cesarza, ktory spodziewa sie, ze
do swoich dobr dotgczy wiele majgtkow. Weksle hrabiny Walc mogg by¢ tak
samo potraktowane.

— Mowisz, ze jak przekaze ci te trzy wsie, to oddasz te dokumenty, ktore
widzieliSmy rano?

—Tak, o ile obiecasz mi pomaéc.

— Dlaczego od razu nie péjdziesz do skarbnika, zyskatabys$ dwa razy tyle.

— M0dj dziadek byt obyty z tamtym srodowiskiem, a jednak stracit zycie. Ja
nie znam tych ludzi ani przyczyn, dlaczego nie sptacali dtugéw. Mozliwe, ze to
chytro$é, ale moze byli w bardzo trudnej sytuacji. Nie chce docieka¢ przyczyn.

—Jak ci pomoge, bedziesz ptacita mi jedng dziesigta za sprzedaz weksli?

—Tak! Mysle, ze jakby ci sie udato, to zyskasz fortune.

— Oddam te trzy wsie i czwartg Morce, ktdra jest przy samym zamku. Bede
miat spokdj z drogg w tym kierunku. W Morcach mieszkajg Wolinianie, ale to
spokojni gospodarze, nie przysporzg ktopotow.

— Komu bede podlegata?

— Niestety, Wichmanowi.

— Mam nadzieje, ze on nie odwazy sie przyjechaé¢ do mnie?

— Jezeli ugoda ciebie zadowala, to po dokument przejecia wsi bedziesz
musiata podjechaé¢ do zamku. Za trzy dni bedzie czekat na ciebie akt
przekazania.
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— Wtedy rowniez dam ci wykaz wszystkich weksli. Potem bede cie
obserwowac, czy zastugujesz na zaufanie. Jezeli Mieszko wygra wojne, bedziesz
potrzebowaé mego wsparcia.

Trzeciego dnia, zaraz po wczesnym $niadaniu, Alocha zostawita coérke
w rodzinie Franka i razem z nim oraz Jakesem wyruszyli do zamku. Po drodze
zajechali do wsi Morce. Byfa to $redniej wielkosci osada. Zagrody byty
utrzymane w czystosci i sprawiaty wrazenie zamoznych. Bez trudu trafili do
starszego wsi, ktory zaprosit ich do domu. Moéwit po niemiecku.

— Co tak zacni Polanie mogg szuka¢ w mojej wsi?

— Czemu uwazasz nas za Polan? — spytata Alocha.

— Rozmawialiscie po polsku.

— Czyli znasz ten jezyk?

— Jestes$ kobietg w towarzystwie dwdch mezczyzn, a ciggle zabierasz gtos.
Ci panowie to niemowy?

— Ty natomiast jeste$ dojrzatym mezczyzng, nie znasz nas, a mowisz jakbys
chciat nas obrazié. Przyjechalismy, by sie przywitac i zapoznac. Chyba dotarfa do
ciebie wiadomos¢, ze niedtugo zmieni sie wtasciciel tej wsi.

— Co$ krecisz paniusiu. Ten, to starszy wsi Grzybowo. Przyjechat kiedys
z tym — wskazat na Franka. — Ciebie nigdy nie widziatem, a zachowujesz sie
jakbys chciata mna rzadzic.

— Nie wiem, czy chce, ale bede, poniewaz ta wie$S bedzie mojg
wtasnoscia...

— Wichman na to nie pozwoli! — przerwat je;.

— Wichman wybiera sie na wojne, nie bedzie miat czasu, by do mnie
dotrzec.

— Wielu naszych syndéw péjdzie z nim, by zniszczy¢ kraj Polan.

— Niech rozwazg, co robig. Ja zadnemu gospodarstwu nie udziele ulgi, gdy
ktos$ zginie w boju.

— Kim ty jestes w poréwnaniu do Wichmana?

— Jestem Alocha, wnuczka Talesa, cesarskiego kupca. Jezeli bedziesz
rozmawiat z Wichmanem, to mu przekaz, ze nie bede waszg wtascicielka, jak
jego weksle trafig do skarbca cesarza.

— Powinienem z nim rozmawiac?
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— Nie przyniostoby to ci chwaty. Lepiej spokojnie zy¢ i planowac ozime
zasiewy.

W dalszej drodze do zamku, rozwazali, jak ten rejon jest nastawiony na
panstwo Polan.

— Te narody tworzg mate organizacje, ale wszyscy sg niemieckojezyczni —
stwierdzit Jakes. — Ponadto oni myslg, ze podlegajg pod cesarza.

— Cesarskie jest wszystko z tamtej strony Odry, wies taka jak ta to teren
sporny — skwitowata Alocha. — Przypuszczam, ze Hanc z checig pozbyt sie jej.
Przy tym zarzadcy musiat bardzo uwazaé, co moéwi.

— Moze warto z niej zrezygnowac — powiedziat Franek.

— Nie zrezygnuje i zmusze tego cztowieka, by mowit mowg Stowian.
Najpierw jednak dowiem sie, dlaczego Hanc chce jg oddac. Lezy mu pod samym
nosem, i jak méwit, ma samych spokojnych i dobrych gospodarzy.

Przybyli do zamku tuz przed kolacjg, to sprawito troche zamieszania
u gospodarzy, ktérzy nie chcieli dopusci¢, aby goscie wieczorny positek
spozywali osobno. Hanc byt zdziwiony obecnoscig Franka, ale nie robit z tego
powodu zadnych problemdéw. Sytuacje wyjasnita Alocha:

— Jezeli zostane wtascicielky, to ta osoba zostanie starszym wsi, chciatam
wiec go przedstawié. Jezeli bede miata co$ wam do przekazania, to on bedzie
mnie reprezentowat.

— Rdéwnie dobrze mégtby byc¢ Jakes — odpowiedziat Hanc.

— Obawiam sie, ze ten staruszek co$ sobie zaplanowat i moze by¢
niedostepny — zasmiata sie, podkreslajac, ze to zart.

— Obserwowatem go od dawna. On nie dopuscit do napasci na swojg wies,
a o kazdego gospodarza dbat jak o rodzine.

— Doswiadczytam tego po sobie i uznatam go za rodzine, dlatego niech
robi, co sobie zaplanowat.

Hanc usmiechnat sie i pokrecit gtowa. Chciat cos powiedziec, ale Jakes go
uprzedzit:

— Kasztelanie, ja...

— Przestan z tym kasztelanem, nie zwracatem ci do tej pory uwagi,
poniewaz uwazate$ to za zwrot grzecznosciowy. Wedtug niektérych Polan
kasztelan to zarzadca, a ja jestem wtascicielem wsi.

— Przeciez podlegasz pod Wichmana.

54



— Kilka moich wsi lezy na jego terenie, ale to moje wsie. Mysle, ze jak
zatatwie pozytywnie sprawe z Alochg, to i teren bedzie méj. Wsie, ktére chce
przekaza¢, to tereny sporne, dlatego hrabia zbiera armie, by i$¢ na Polan.
Wygra, to bedziecie podlegali pod niego.

— Mowites, ze teraz mu podlegamy — powiedziata Alocha.

— Podlegacie o tyle, ze on moze kontrolowac ten teren, poniewaz ma
dostep do ujscia Odry. Wszystko, co jest na wschodnich brzegach rzeki, nalezy
do niego tylko w jego mniemaniu.

— Czyli oficjalnie moge wystgpi¢ w sprawie obrony spornych terenéw? —
spytat Jakes.

— Mysle, ze tak to nalezy nazwac.

— Przyszto mi do gtowy, ze pobdr do armii na tym terenie byt naduzyciem
wtadzy — powiedziata Alocha.

— Tak bym to okreslit — odpowiedziat Hanc.

Sprawy dotyczace rejenta zatatwili w godzinach potudniowych. Sporo
czasu zajeto sporzadzenie odpowiednich dokumentéw dla zainteresowanych
stron oraz wsi. Dopiero teraz Alocha uzmystowita sobie, jak urdst jej status
spoteczny. Ze zwyktej wiesniaczki stata sie ziemianinem. Miata prawo budowaé
swoj zamek, a zdobycie na ten cel funduszy byto w zakresie jej mozliwosci. Przy
kolacji przypomniata Hancowi o obietnicy pomocy $ciggniecia naleznosci od
pozostatych dtuznikéw wekslowych.

— Obiecatem, to pomoge — odpowiedziat — ale ludzie mogg odmawiac
sptaty, poniewaz mieszkasz po wschodniej stronie Odry.

— Méwites, ze Wichman ma pretensje do tej ziemi. Wiem, ze dokonywat tu
rekrutacji swojej armii. Te informacje pomogg wyjasni¢ prawa terendw
spornych. Poza tym moéw ludziom, ze jestem wnuczkg Talesa, dziadek byt
popularng osobg na dworze cesarza. Jezeli kto$ odmowi sptfaty, to jego weksle
odsprzedam skarbnikowi korony. Wtedy dwor $Sciggnie naleznosci razem
z naliczeniami za czas zwtoki. O ile uda sie tobie $ciggnaé przynajmniej dwie
trzecie naleznosci z weksli, to za to, co obiecatam, starczy, bys mogt dokupié¢
wiele wsi.

— To czemu sama nie chcesz zajgc¢ sie Scigganiem dtugdw? — spytata zona
Hanca.
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— Moj ojciec byt Polanem, wiec i ja jestem Polankg. Nie mam prawa zgdac
czegos od Niemca, ale mam prawo przekaza¢ dokumenty do dworu cesarza.
Wtedy ludzie odpowiedzialni za zadtuzenie zaptacg duzo wiecej lub stracg
swoje majatki. Mdj dziadek dziatat po swojemu, mnie zostato troche sumienia.
Wiekszos¢ zadtuzonych w tej chwili odpowiada za btedy swoich poprzednikow.

Jakes nie zabierat gtosu w dyskusji, ale gdy nastepnego dnia opuscili
zamek, zwrdcit sie do Alochy:

— Ty myslisz o pieniagdzach, ja o ludziach. Wichman w Morcach, tuz przed
zniwami, powofat do wojow wszystkich mtodych mezczyzn. Ludzie moga
uwazaé hrabiego za swego pana, ale to niesprawiedliwe. Niedtugo wieleckie
zastepy ruszg w kierunku Gniezna. Jezeli we wsi wiedzg, gdzie przetrzymywani
sg ich chtopcy, moze jest mozliwos¢ ich uwolnienia.

— Ja nie chce rozmawiac ze starszym wsi.

— Mozemy zajechaé do niego, aby przekaza¢ dokument podlegtosci. Ty nie
musisz rozmawiac¢, ja porozmawiam po swojemu.

— W zasadzie nic nie stracimy. Dokumenty powinnismy przekazaé jak
najszybciej. Potem zajedziemy do Stanek, prawdopodobnie zdgzymy na kolacje
w domu.

Starszy wsi Morce tym razem przyjat ich grzecznie, jednak dokument
podlegtosci przeczytat uwaznie. Polecit zonie przygotowa poczestunek, ale
Alocha odmowita gosciny, jedynie Jakes poprosit go o rozmowe na stronie.

— llu mezczyzn Wichman zabrat wam do swojego wojska? — spytat, gdy
znalezli sie w sgsiednim pokoju.

— Co ciebie to interesuje?

—To, ze nie miat prawa tego robi¢, zabiera¢ ludzi tuz przed zniwami.

— Co taki Polanin jak ty moze o tym wiedzie¢?

— Jestem Dunczykiem, ale rzeczywiscie dtugo zarzadzatem wsig Polan.
Pytam nie po to, by szkodzié, chce pomac. Jezeli wiecie, gdzie obozujg waszych
chtopcéw, moge nastac¢ ludzi, aby ich wyzwolili i przywiezli tutaj. Jednak to
wasza wola i decyzja.

— Co ty taki mocny?

— Do naszych wsi przystat osiemdziesieciu wikingdw i nie zabrat zadnego
chtopaka.

Mezczyzna wbit wzrok w Jakesa, odezwat sie dopiero po dtuzszej chwili.
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— Przybyt tu czterdziestoosobowy oddziat, nie pytali o nic, zabierali
wszystkich, ktorzy nie przekroczyli czterdziestu lat. W sumie zabrali trzydziestu
szesciu mezczyzn. Prawdopodobnie ich obdz jest przy ujsciu Swiny, ale
doktadnie nie wiem.

— Sprawdze to. Chcecie, by ci ludzie do was wrécili?

— Nie ukarzg nas za to?

— Teraz Alocha jest waszym wtascicielem.

— Panie, jeszcze nie ukonczylismy zniw, wiekszo$é zbdz stoi na polach.
Straty bedg ogromne, ale moze choc troche udatoby sie odzyskac.

— Przysle do pana dziesieciu Wolinian, to nasi jency. Prosze nimi
pokierowac, na pewno nadadzg sie na polach, ale za kilka dni ich zabiore.

— Kilka dni to duzo czasu.

Dojezdzajgc do Stanek, Jakes powiedziat:

— Zjem kolacje u Walusia. Ty jedz do domu, bo stesknitas sie za cérka.
Dokument wtasnosci wsi przekaze. Musze porozmawiac z jenncami, a to zajmie
troche czasu.

— Dokument masz schowa¢ w bezpiecznym miejscu, ale tak, by w kazdej
chwili go okazaé, gdy ktos chciatby przeczyta¢ — ttumaczyt Walusiowi Jakes,
przekazujgc akt wtasnosci wsi. — Chce dzisiaj u was przenocowaé, a przed snem
musze porozmawiac z jencami. Duzo ich zostato?

— Trzynastu. Po kolacji przyprowadze ich przed dom.

— Wolatbym do stodoty. Nie chciatbym, by we wsi wiedzieli, na jakie
tematy bede rozmawiat.

—To jakies tajemnice?

— Nie tajemnice, trzeba pomodc sgsiedniej wsi. Tamci to Wolinianie, nasi
mogg byc¢ do nich zle nastawieni.

—Ja tez nie mam o nich dobrego zdania!

— U tamtych Wichman zabrat wszystkich mezczyzn tuz przed zniwami. Do
tej pory ktosy bujajg na ich polach.

— To mato zbiora.

— Zawsze troche odzyskajg. Te wies przejeta Alocha, jak im troche
pomozemy, bedg mieli o niej dobre zdanie.

— Zgoda, zgromadze ich w stodole. Znaczy to jednak, ze mezczyzni z tamtej
wsi bedg walczy¢ przeciw naszym.
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— To tez chce zatatwié. Pomyslatem, ze jakbym wyprowadzit ludzi z obozu
wojoéw, to oni o Wichmanie stracg dobre zdanie.

— Chytry jestes. Ja tak dziata¢ nie potrafie.

— Poznaj swoich ludzi, zzyj sie z nimi, masz ich nieduzo. Gdy zapanuje
miedzy wami przyjazn, bedziesz najlepszym starszym wsi.

Zgromadzeni jericy byli niespokojni. Gdy pojawit sie Jakes, ktdrys$ burknat:

— Czego znowu od nas chcesz?

— Na razie nie skrzywdzitem was, a teraz chce byscie pomogli swoim
krajanom — odpowiedziat.

—To znaczy komu?

— Wie$ Morce. Tam mieszkajg sami Wolinianie, jednak dwa tygodnie temu
Wichman zwerbowat stamtgd wszystkich mezczyzn. Zostaty kobiety i starcy. Na
polach stoi wiekszos¢ zbdz. Pie¢ dni byscie im pomogli, potem datbym wam
inne zadanie.

— A co to za zadanie?

— Jeszcze nie wiem, czy ono bedzie, najpierw musze dowiedzie¢ sie
o obozach przy ujsciu Swiny.

— Wiekszos¢ z nas stamtad pochodzi.

— A kto sposréod was odwazytby sie i$¢ tam na przeszpiegi? Za rzetelne
informacje datbym ztotego.

Zgtosito sie dwadch, zaden z nich nie chciat i$¢ sam. Zgodzili sie i$¢ razem za
jednego ztotego.

Po czterech dniach, po potudniu, Algrecht przyprowadzit do Jakesa dwdch
mezczyzn.

—To Hec i Protaz. Obaj twierdza, ze muszg porozmawiac z toba.

—Z kim jeszcze rozmawiali? — spytat.

— Nie wiem. Przeszli przez brame, to ich zgarnagtem.

— Z nikim nie rozmawialiémy. Zaczepilismy kobiete, ona wyttumaczyta,
gdzie pan mieszka — odpowiedziat Protaz.

— Na pewno jestescie gtodni, chodZzmy do kuchni, czyms$ was poczestuje.
Algrecht, bedziesz potrzebny przy rozmowie. Na pewno znasz teren.

Przeszli do budynku i usiedli przy stole. Gospodarz wyjat jakas pieczen
i chleb. Postawit réwniez dzbanek z wodg i drugi z winem. Siadajgc na swoim
miejscu, powiedziat:
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— Modwcie, czego dokonaliscie?

— Droga w tamtg strone zajefa nam poéttora dnia. W lesie przeczekalismy
dtuzszy czas, by sprawdzié, czy nikt nas nie $ledzit. Od naszej bytnosci oboz
znacznie sie rozrost. tatwo nawigzaliSmy kontakt, poniewaz mezczyzni ze wsi
Morce mieli szatasy z samego brzegu. RozmawialiSmy z trzema, twierdzili, ze
wszyscy z checig by uciekli, ale przed nimi jest woda, a z drugiej strony obdz nie
do przebycia. Jednego z tej tréjki zabraliSmy ze sobg i zaprowadzilismy do
starszego ich wsi.

— Niedobrze, bedg go szukac.

— Oni twierdzili, ze trzech juz uciekto. Ci z dowddztwa wysytali za nimi
czujki, ale ich nie znaleili.

— Algrecht, przynie$ kawatek pergaminu, niech wyrysujg plan sytuacyjny
obozowiska — polecit Jakes, a wywiadowcdw spytat:

—Jaka drogg tam dotarliscie?

— Najtrudniej byto przeprawi¢ sie na tamtg strone Odry — ttumaczyt Hec. —
Bylismy gotowi przy Wolinie przeptyngé wptaw, ale okazato sie, ze w Morcach
majg dwie todki. Starszy wsi, gdy dowiedziat sie, ze idziemy szuka¢ jego ludzi,
pozyczyt nam jedna. Po drugiej stronie rzeki todke ukrylismy w krzakach i dalej
poszlismy wzdtuz brzegu. Obozy sg na wprost wyspy Wolin, z pét dnia drogi
przed miejscowoscig Wotogoszcz, gdzie jest port. Idgc tg strong, przed obozem
sg bagna, ale przy samej rzece mozna przejs¢ suchg noga. Z odszukaniem ludzi
z Morce nie mielismy ktopotdw, to byli pierwsi mezczyzni, na ktdrych sie
natkneliSmy. Rozmawialismy jednak z nimi w lesie, by nie zdradzi¢ swojej
bytnosci. Wrdcilismy tg sama droga.

Na planie rozrysowano wszystkie elementy strategiczne. Jakesa
interesowaty szczegdlnie bagna. Spytat Algrechta, ilu ludzi trzeba, by statkami
Alochy doptyng¢ tam i wréci¢. Okazato sie, ze na dwa statki najskromniejsza
zatoga to dwudziestu dwdch ludzi.

—To duzo. Stamtad trzeba zabrac trzydziestu dwdch — powiedziat Jakes.

— Znam takie sytuacje. Mysle, ze zaokretuje sie wiecej niz czterdziestu —
odpowiedziat Algrecht.

— Czemu tak myslisz?

— Bo nikomu nie chce sie i$¢ na wojne.

— Poptyne z wami, chce to wszystko zobaczyé.
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Przygotowano kolacje, na ktérg doszta Alocha z cérka. Jakes zwrdcit sie do
niej:

— Potrzebne mi beda dwie todzie wikingdw, pozyczysz je na kilka dni?

— Chyba nie chcesz juz ptyng¢ na potudnie? — spytata.

— Woprost przeciwnie, chce ptyngé na pétnoc. Mam zamiar ukrasc troche
ludzi Wichmanowi, sprowadzajgc ich do wsi Morce.

— To zagraza naszemu bezpieczenstwu!

— Oni zagrazajg naszemu bezpieczenstwu, bedac w armii Wichmana. Jezeli
dojdzie do boju miedzy Wolaninami i Mieszkiem, to twoje wsie bedg walczy¢
przeciw sobie. Niezaleznie kto wygra te wojne, to ty nie uspokoisz niesnasek.
Mowitem: mysl o ludziach, bo inaczej twoje zyski bedg nieosiggalne. Jak wies
odzyska swoich mezczyzn, to spetnig kazde twoje zyczenie. Odzyskanie ich jest
tak samo wazne, jak wygrana wojna przez Mieszka.

— Chcesz tylko dwdch todzi i zatatwisz sprawe?

— No nie tylko. Bede musiat przeprowadzi¢ werbunek, by todzie ruszyty
z miejsca. Jencow jest za mato, by zapewni¢ obsade fodzi.

Alocha wbita w niego wzrok, przekrzywiajgc gtowe. Jakes, widzac jej mine,
wiedziat, ze zaraz zacznie dyktowaé warunki. Postanowit przeczekaé, az ona
zacznie mowié. Jednak cisza przedtuzata sie, zatem spytat:

— Nie dasz mi tych okretow?

— Dam, ale jeden, tobie dwa nie sg potrzebne.

— Na jedng t6dz, oprécz zatogi, wcisne najwyzej dwudziestu ludzi,
a przewiesc trzeba co najmniej trzydziestu pieciu.

— Uwazam, ze bedziesz miat na gtowie wiecej niz czterdziestu, moze nawet
pieédziesieciu. Bierz wszystkich. W Stankach wolnych jest kilkanascie
gospodarstw. Dam im godziwe warunki, to moze po wojnie przyjadg tu ze
swoimi kobietami. Jezeli chodzi o todzie, to dwie zwrdcg na siebie uwage,
a ludzie moga is¢ na piechote. t6dz potrzebna jest tylko po to, by przerzucié ich
na ten brzeg. Musisz pomysle¢, gdzie poszczegdlne grupy bedziesz zabierat
i gdzie wysadzat. To ma by¢ zrobione tak, by byle jaki szpieg nie miat pojecia,
skad ci uciekinierzy pochodza.

— Przezorna jestes.

— A ty jeste$ dobrym doradca. Masz racje, jestem wtascicielkg czterech wsi
i powinnam ciggle mysle¢ o ludziach. Jak im bedzie dobrze, to i ja nie strace.
W Morcach ich starszy probowat mnie urazié, to spowodowato, ze
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zapomniatam, z jakg bieda oni sie borykaja. Nie powinnam urazaé sie, gdy
dyskutuje ze swoimi ludzmi. Jak uda sie wam sciggnac tych dezerterdéw, to
postaram sie jeszcze raz skontaktowac ze starszym wsi. Nawet nie wiem, jak on
ma na imie.

— Wering.

— Skad wiesz?

— Bo rozmawiatem z nim — zasmiat sie.

Nastepnego dnia, po $niadaniu, Jakes wyprowadzit Algrechta poza
zabudowania.

— Co myslisz, aby ptyna¢ jedng todzig? — spytat.

— Moim zdaniem to dobry pomyst, przewozi¢ ludzi w poprzek zalewu,
zamiast przetadowanymi todziami wiostowaé pod prad. Do zeglugi pustg todzig
wystarczg cztery pary wioset, a to zamienia sie na oSmiu. Jeden przy sterze,
drugi wypatruje mielizn, wystarczy dziesieciu ludzi na t6dz — odpowiedziat
Algrecht.

— Ja bym dodatkowo zabrat tych dwéch, ktérzy byli u nich. W razie czego
wzmocniliby naped o jedng pare wioset, byliby przydatni do przeprowadzenia
uciekinieréow poza bagna.

— Jak chcesz ruszy¢ todzie z miejsca, musisz wyznaczy¢ wioslarzy. Wszyscy
jency sa w Morkach.

— Nie wszyscy. U mnie mieszka Hel i Kuring, a w Stankach jest dwdch tych,
co chodzili do obozdéw. Cztery wiosta wystarczg, by z pradem rzeki doptyngé do
Morek, tam skompletujemy reszte.

Wyptyneli po dwéch dniach. W Morkach przenocowali. Pozostatym
jencom polecili, by wracali do Stanek. Przeptyneli od razu w poprzek zalewu
i trzymajac sie zachodniego brzegu, doptyneli do miejsca, gdzie zdaniem
wywiadowcow zaczynaty sie bagniska. Tam zacumowali t6dz. Jakes, Algrecht
i obydwaj wywiadowcy zeszli na lad. Gdy dotarli na wysokos¢ obozu
zorientowano sie, ze obozowisko sie rozrosto. Od strony lasu poustawiano duzo
nowych namiotéw.

— To nie sg rekruci — zakomunikowat Algrecht. — Ci wszyscy z tej strony
wygladajg na wojow oddziatéw Zwigzku Wieleckiego. Bytem wsrdd nich, jak
Wichman organizowat wyprawe przeciw wam. Tam byty takie same namioty.
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— S3 z samego brzegu. Jak przeprowadzimy naszych nad rzeke? —
zaniepokoit sie Jakes.

— Nasi sg zaraz za tym obozowiskiem. Rozpoznaje ich szatasy — powiedziat
Hanc.

— Jak wejdziesz tam, to oni ciebie rozpoznajg, bedg wiedzieli, po co tu
przyszliSmy — zauwazyt Algrecht.

— Rozmawialismy tylko z trzema. Jeden z nich miat na imie Bruno.

— Mam nadzieje, ze wszyscy bedg w swoim obozie. Powinniémy ich
odnalezé. Jak ci z tego obozu spytajg — Algrecht wskazat namioty -
przedstawimy sie jako wystannicy Wichmana, mamy przeprowadzi¢ tych ludzi
do zamku w Wielton.

— A gdzie to jest?

— Jakies dwanascie mil stagd. Nie o to chodzi. Wazne, aby dojs¢ do bagnisk,
wtedy nikt nas nie zajdzie z boku.

Weszli Smiato miedzy szatasy. Bruno odnalazt sie szybko, zwotat wszystkich
w srodek obozowiska. Jakes wyjasnit im, ze majg zamiar doprowadzi¢ ich do
doméw, ale sytuacja skomplikowata sie przez niespodziewang rozbudowe
obozu. Majg zebrac sie z bronig i w szyku dwdjkowym przejs¢ miedzy tamtymi
wojami, wskazat namioty przed lasem. Dat im «czas na zabranie
najpotrzebniejszych rzeczy.

— Nie bierzcie za duzo — ttumaczyt. — To ma wyglada¢, ze za dzien tu
wrocimy.

— Od jutra mamy juz sie pakowa¢ do wymarszu — powiedziat jeden
z rekrutow.

— Wiec wyglada¢ ma tak, ze jutro macie zamiar sie pakowac. Najwazniejsze
to wyjs¢ za bagna, tam czeka tédz, ktéra potowe z was przeprawi na drugg
strone rzeki, a po dwdch godzinach wsigdzie druga potowa.

Mezczyzini szybko sie oporzadzili. Ustawiono ich w kolumnie dwdjkowej
i ruszono miedzy namioty bojownikéw. Dopiero pod koniec obozowiska ktos
spytat:

— Gdzie wy idziecie?!

— Ty kto, ze pytasz? — spytat Algrecht.

— Jestem dowddca tego obozu. Chce wiedzieé, gdzie ci rekruci ida.

— Jestem od Wichmana, mam ich doprowadzi¢ pod zamek Wielton, sg tam
problemy z dezerterami.
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—To czemu my nie idziemy?

— Bo oni sg z tamtego brzegu Odry, a wy jestescie stad.

— Ty to kto?

— Nazywam sie Algrecht. Jestem dowddca floty Wichmana.

— Nazwisko Algrecht styszatem, pono¢ zginates.

— Jakos zyje, ale ty nas wstrzymujesz. Ci ludzie jutro majg spakowac sie do
wymarszu. Jak nie zdgzymy na czas, to bedzie twoja wina.

—To idzcie, ale gdy wrécicie, to powiadomcie mnie o tym.

Patrzyt na nich podejrzanie, Algrecht jednak nie zwracat juz na niego
uwagi, ponaglit wszystkich, by szybciej ruszyli do przodu. W lesie powiedziat do
Jakesa:

— Zabralismy tylko trzydziestu. Trzech gdzies sie ukryto. Powiedzg tym od
Wolindw, ze my uciekamy. Jest jednak dobra wiadomos$é, wiatr wieje
z kierunku péftnocno-zachodniego.

— Co w tym dobrego?

— Wszystkich pakujemy na tddz, poptyniemy na zaglu. Na tej krypie
przeptyniemy Odre. Oni na tamtg strone chyba nie odwazg sie ptynac.

— Nie bytbym tego pewny. Trzeba bytoby poprosi¢ o pomoc Hanca.

Algrecht ponaglat wszystkich do szybkiego marszu. To ich uratowato,
poniewaz gdy tddz odbijata od brzegu, z drugiej strony bagna szarzowat na nich
oddziat konnicy, ale byli juz bezpieczni, na wodzie konie im nie zagrazaty. Wiatr
pewnie pchnat 16dZz w gore rzeki. Gdy mineli Wolin, od razu skierowali sie na
wies Morki. Pomimo ttoku na pokfadzie mogli zamoczy¢ sze$¢ wioset, co bardzo
poprawito im sterownos¢.

Do mieszkania starszego wsi poszedt tylko Jakes i Algrecht. Poradzit, aby
sprawdzili, ilu nie wrdcito ze zgrupowania. Gospodarz wyszedt na dtuzszg
chwile, zostawiajgc ich samych.

— Polecitem przygotowa¢ wam uczte — zakomunikowat po powrocie. —
Mysle, ze gdy sie Sciemni, wasza tddz powinna odptyna¢. Od strony Szczecina
obserwujg nas. Bruno wszystkich sprawdzi, powiadomi nas, kto nie wrdcit.

— Podejrzewamy, ze przynajmniej troje waszych ludzi zostalo tam
z wtasnej woli i to oni donies$li Wieleckim o naszej ucieczce — powiedziat
Algrecht.

— Skad mozesz o tym wiedzie¢? — zapytat Werling.
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— W obozie rozmawialiSmy z trzydziestoma trzema waszymi ludimi,
a wyszto z nami trzydziestu. Policzytem wszystkich, z ktérymi Jakes rozmawiat.

— Co ty taki doktadny?

— Bo jestem dowddca floty, ktéra dowiozta twoich ludzi. To ja podjetam
decyzje, by wszystkich zatadowaé na tédz, inaczej mielibysmy ktopoty.

— Ciggle nie wiem, kim jestes.

— | nie bedziesz wiedziat. Nieprzyjemnie sie z tobg rozmawia. — Algrecht
wstat i wyszedt z pomieszczenia.

— Masz niebywate zdolnosci do zrazania sobie ludzi — moéwit Jakes. — Temu
cztowiekowi powiniene$ podziekowaé, a chciates udowodni¢, ze jestes lepszy
od niego. Poprzednio tak rozmawiates z Alochg, wtascicielka twojej wsi...

— Jeszcze wtedy nie byta! — przerwat mu.

— Jak przyjechata drugi raz, to nie zdobytes sie na przeprosiny. Nie dziwie
sie Hancowi, ze tak chetnie pozbyt sie tej wsi. Alocha jeszcze zechce z tobg
porozmawiac, radze by¢ grzeczniejszy...

— Co ona mi zrobi?!

— Nic, wyznaczy innego starszego wsi, a mozliwe, ze przysle kogos
z zewnatrz. Nie znasz jej, ona ma znaczgce wptywy na dworze cesarskim,
z Hancem uczyta sie w jednej szkole.

—To czemu nikt mi o tym nie powiedziat?

— Poniewaz jestes nikim, a tobie sie zdaje, ze jestes wielki. Ten cztowiek,
ktdrego przed chwilg urazites, niedawno byt kapitanem floty Wichmana, a teraz
postanowit pomaéc tobie, nic nie znaczagcemu cztowiekowi i tylko dlatego, ze go
o to poprositem. Ja chyba tobie tez juz jestem niepotrzebny. Dziekuje za uczte,
ale mamy dogodny wiatr, mozliwe, ze uda nam sie zjes¢ kolacje u siebie.

Wstat i wyszedt. Z daleka zobaczyt Algrechta, rozmawiat ze swoimi ludzmi.
Podszedt do niego.

— Jedziemy z tego miejsca jak najszybciej — powiedziat.

— Z tamtego brzegu rzeczywiscie obserwujg to wybrzeze.

— Niech sie Werling martwi. Ci ktérych przywiezlismy, ¢wiczono na wojow
przez cztery tygodnie, powinni nie pozwoli¢ wysigé¢ wojom z jakiejkolwiek
todzi. Wielkiej akcji tu nie zorganizuja, poniewaz jutro wyruszajg na wojne.

— Masz racje, chodZzmy na t6dz.

W Stankach zastata ich noc, postanowili tu przenocowac.
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Bruno wszedt do mieszkania Werlinga i zapytat:

— Czemu ci obcy odptyneli?

— Nie wiem! Obiecatem im kolacje. Potem pytatem o kilka rzeczy, a oni sie
obrazili.

— Poprzednio jak pytates pana z zamku, to powiedziat, ze palcem nie traci
W sprawie naszego poboru. Teraz jak jest nowy pan, ktory wyciggnat nas z tego
Smierdzgcego obozu, zamiast normalnie podziekowaé ludziom za ich trud
i ryzyko, to ty znowu pytasz po swojemu. Prawdopodobnie niedtugo pojawig sie
ci z tamtego brzegu, nie wiem, czy sie przed nimi obronimy, okretu juz nie
mamy, odptynat. Obiecuje ci, ze jak uda sie nam obroni¢, to zwotam wiec
i wystosujemy petycje do wiasciciela o zmiane starszego wsi. Ty sie nie
nadajesz, stracites zaufanie ludzi.

— Nikt z was nie umie czyta¢. Kogo wyznaczg?

— Sprowadzg kogos z zewnatrz.

— Ty, gtupku! Tamte wsie to Polanie, chcesz tu takiego wodza?!

— Lepszy Polanin niz taki, ktory chce nas zepcha¢ w niewolg.

W Stankach, zaraz po $niadaniu, Jakes zwotat zebranie wszystkich mtodych
mezczyzn oraz jencow.

— Jutro wojska zwigzku wieleckiego wyruszajg przeciw Polanom — zaczat. —
Mam zamiar skompletowac druzyne lub oddziat i ruszyé, aby wspomoc wojska
Mieszka. Dosy¢ tu samowoli Wichmana. Jedyna nasza nadzieja to kleska tego
szalonego hrabiego. Przytgczenie Pomorza do Polan zapewni nam spokdj na
dtugie lata. Wyruszam za pie¢ dni. Nie bede robit zadnego poboru, ale jak ktos
chciatby dotaczyc, to niech stawi sie w Grzybowie przed mojg podrdéza.

—Ja z Polkiem mozemy od razu is¢ — odezwat sie Walek, wskazujgc kolege.
Byli dwdjka mtokosdw sledzgcych zatogi todzi wikingdw.

— Nie macie pracy we wsi? — spytat Jakes.

— Nie dajemy sami rady w gospodarstwach. Nasze rodziny nie zyj3. Zboza
pomogli oni zebra¢ — wskazat grupe jencow — ale nie wiem co dalej robic.
Dobytku nie mamy. Wspdlnie wybudowalismy sobie malutki domek i tam
mieszkamy.

—lle ty masz lat?

— Ja szesnascie, a on siedemnascie. Jakby kto$ nauczyt nas postugiwac sie
widcznig i tarczg, to nadamy sie do walki.
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— To bardzo niebezpieczna wyprawa.

— Mozliwe, ale co nas tu czeka? Zony we wsi nie znajdziemy. Moze
w wielkim swiecie czeka nas przysztosé.

Algrecht rozesmiat sie.

— To dobra motywacja — powiedziat.

Oproécz mtodziencow zgtosito sie szesciu jerncdw i dwdch mezczyzn ze wsi.
Reszta w najblizszym czasie miata sie zastanowic. Jakes byt jednak zadowolony,
oprécz Algrechta na tédz wsiadto dziesieciu ludzi.

W Grzybowie Alocha na state przeniosta sie do swego domu, ale na positki
przychodzita do mieszkania Jakesa. Przed kolacjg zobaczyta wielu mezczyzn

— A co oni bedg jes¢ i gdzie spac? — spytata.

— Jakes wtasnie szykuje im postania w stodole. Do przygotowywania
positkdw dla wszystkich wyznaczy dyzury.

— A skad na to wezmie pienigdze?

— Postanowit przeznaczy¢ na ten cel catg sakiewke zarekwirowang z naszej
todzi.

—Ja z tej sakiewki kupowatam swinie i kury.

— Uwierz mi, pani, ze jeszcze zostato w nich bardzo duzo. To byty pienigdze
na wyzywienie i wynagrodzenie poborowych. Wichman byt przekonany
o zwerbowaniu ponad setki ludzi, ale nie przewidziat akcji Jakesa. WSciekt sie,
gdy todzie wrdcity z niczym.

— Skoro jednak idzie w bdj, to czuje sie pewnie. Widocznie zgromadzit
potezne sity.

— llos¢ wojska to nie wszystko. Wazne s3g jeszcze umiejetnosci
prowadzenia bitwy. Mieszko wygrat niejeden bdj, trzeba o tym pamietad.

— Jakes chce wyruszyc z tg garstka ludzi?

Algrecht usmiechnat sie.

— Jest dziesieciu, ale to nie koniec. On chce werbowac tutaj i we wsi Olga,
ty jednak musisz wydac pozwolenie, bo to twoje wsie.

— Na ludzi ze Stanek nie musiatam dawaé? — ton gtosu Alochy stat sie
butny.

— To ludzie, ktérych Wichman pozbawit rodzin i dobytku. Oni idg sie mscié.
Tego nie mozesz im zabronic.
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Okazato sie, ze Hel i Kuring réwniez wyrazili che¢ wstgpienia do oddziatu,
a wiec druzyna zwiekszyta sie do dwunastu. Jakes oznajmit to na kolacji. Przy
stole, oprdocz niego, siedziat Algrecht i Alocha z cérka.

— Styszatam, ze chcesz zabraé ludzi z moich wsi — spytata kobieta.

— O ile pozwolisz.

— Ciggle jestes starszym wsi, jeszcze nie mianowatam Franka.

— Bo miatas nauczy¢ go czytac i pisa¢, a jako$ marudnie ci to idzie —
zadziornie odpowiedziat Jakes.

— Rozwazaj, co mowisz. Teraz jestes moim cztowiekiem. Nie chce
wprowadzac dyktatury, ale jakis szacunek mi sie nalezy. Myslatam, ze bedziesz
mi pomocny radg, a ty chcesz i$¢ na pofudnie i nie wiadomo, czy wrdcisz.
Przede wszystkim tobie powinnam dac¢ zezwolenie na odbycie tej podrdzy.

— Zdawato mi sie, ze juz otrzymatem. To w twoim interesie réwniez.
Wichman nie pyta cesarza o zgode, ma dostep do ujscia Odry i uwaza, ze
obydwa brzegi rzeki sg jego. Chcesz dostac sie pod jego wtadze? On nie stosuje
zadnego prawa, wazne jest tylko jego widzimisie. Ty pochodzisz z rodziny Polan,
a mnie wychowali Polanie. Jestem przekonany, ze jak nastang tu rzagdy Mieszka,
to zapanuje spokdj, a nie przymusowe werbunki do armii.

— Wyzwolite$ ludzi z Morek i co ci to dato?

— Dato tyle, ze ludzie s3 wolni i ich gospodarstwa bedg normalnie
funkcjonowaé. Nie rozwigzany jest jednak problem starszego wsi. Zostaw
cztowieka w spokoju. Jest samotny, kilka lat temu zona zmarta, nie ma dzieci.
Trzeba ustawi¢ kogos na jego miejsce, a jemu daé skromng rente, by nie umart
z gtodu.

— Bede utrzymywac nieprzydatnego cztowieka?

— Duzo takich jest, zaczniesz rzadzic, to sie dowiesz. Ty tez taka bytas, gdy
wrocitas do mieszkania, nawet kury tam nie byto. Teraz chcesz rzadzi¢
wszystkimi i mng tez.

— Masz racje. Gdy przemyslatam sobie, co zrobitam, to brzuch mnie zaczat
bolec. Przeciez nie znam sie na rzagdzeniu. Co ja mam robié z tymi wsiami?

— Nic! Daj tylko ludziom pracowaé. Dostatas od Hanca wykaz podatkéw.
Utrzymaj ich wysoko$¢, a nie zaznasz biedy.

Przy stole zapanowata cisza, dopiero po dfuzszym czasie Alocha zwrdcita
sie do Algrechta.

— Ty tez chcesz jechac¢ z nim?
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— Wybacz, pani, powiem szczerze. Gdy pomysle o Wichmanie, to zabitbym
go gotymi piesciami. Ale jestem Niemcem i pomimo zem cztowiek samotny, to
moja rodzina mieszka w wielu regionach panstwa zza Odry. To bedzie wojna
Polan i Niemcéw. Nie moge walczy¢ z wtasnym narodem.

— Nie ma jeszcze narodu niemieckiego, jest tylko cesarstwo Ottona, ale
nalezy przyjac twojg argumentacje jako poprawna. Kiedy masz zamiar wyruszy¢
na te wojenke? — zwrdcita sie do Jakesa.

— Chciatbym porozmawiac z ludZmi tutaj i w Oldze. To zajmie mi z trzy dni,
dzien na spakowanie i wyruszam.

— Zgadzam sie na werbunek, ale tylko na tych, co dobrowolnie zechcg is¢
z tobg bez wynagrodzenia. Nie dopuszczam mysli, ze po drodze odwazysz sie na
jakies rabunki. Zapamietaj, gdzie sie ruszysz, to dla ciebie i dla mnie bedzie
panstwo Polan.

Przy Sniadaniu Jakes zwrdcit sie do Algrechta:

— Zaopiekuj sie poborowymi. Zle sie czuje, musze jeszcze troche polezeé.

— Wochodzisz juz w wiek starczy, powiniene$ odpusci¢ te wyprawy
wojenne.

— Miatem dwanascie lat, gdy ci ze Zwigzku Wieleckiego wymordowali
moich rodzicéw i ich ludzi.

— Byli wikingami.

— Nieprawda! Za wsig Olgg sg bagna, a za nimi kawat ziemi niczyje;.
Rodzice porozumieli sie z panem na zamku, on pozwolit im tam sie osiedli¢. Dla
Wieletéw byto jednak nie w smak, ze kto$ bedzie ptywat todzig po Odrze,
napadli wiec ich. Dwie todzie podptynety z dwdch stron i bez ostrzezenia
wymordowali trzydziestu mezczyzn, ich zony i dzieci. Moim rodzicom scieli
glowy. Dowddca jednej jednostki oszczedzit pigtke dzieci. W tym bytem ja.
Zawieziono nas do zamku Hanca. Tam jego ojciec podarowat mnie starszemu
wsi w Grzybowie. Przy jego zonie zostatem wychowany na Polanina.

— Mnie ttumaczyli inaczej.

— Ludzie Wichmana méwig, jak im wygodnie.

Kto$ zastukat w drzwi, w ktérych pojawit sie Franek.

— Ze wsi Morki przyszli ludzie z bronig. Chcg rozmawiaé z witascicielem wsi
— 0znajmit.

— Gdzie oni? — spytat Jakes.
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— Stojg przed domem.

— Widze, ze juz nie polezysz — zasmiat sie Algrecht. — Ja ide do
poborowych, wy zatatwiajcie swoje sprawy.

Przed budynkiem z tarczami i wtéczniami stato dwunastu mezczyzn. Wsrod
nich Jakes rozpoznat Brunona.

— Czego chcecie od pani? — spytat go.

— Chcemy prosic¢ wtasciciela, ale nie wiemy, kim on jest.

— Wiascicielem jest kobieta. Ma na imie Alocha. O co chcecie prosic¢?

— By zmieniono nam starszego wsi.

— Ona bedzie chyba zadowolona, ale trzeba przejs¢ do jej domu. Sami
musicie jej to powiedziec.

Mata dziewczynka bawigca sie przy ptocie pobiegta w kierunku domu.

— Mamo, wojowie przyszli! — krzyczata.

Alocha wyszta do bramy. Rozpoznajac Jakesa, spytafa:

— Kogo mi przyprowadzites?

—To ludzie ze wsi Morce. Mdwig, ze chcg z tobg porozmawiac.

— Dobrze uzbrojeni, zupetnie jak ci z todzi wikingow.

— MySmy ich uwolnili. Wichman ich uzbroit i wyszkolit, chodzg wiec
z bronia.

— Nic nam nie grozi? — odczekata az starszy da znak gtowa. — Wprowadz ich
do domu — powiedziata.

Ciezko byto wszystkich umiesci¢ w gtdwnej izbie, ale jako$ usiedli.

— Kto z nich ma mowic? — spytata Jakesa.

— Nie znam ich wszystkich, ale to jest Bruno. Byt dowddcg ich oddziatu.

— Moéw wiec — wskazata mezczyzne reka.

— Pani! Pan Werling nie jest ztym cztowiekiem, ale jak zmarta jego zona,
a dzieci przeniosty sie do Szweddw, to stat sie jakis dziwny. Wszystkich traktuje
jakby byt najwazniejszy. Gdy na prosbe mojej matki przystali z zamku
nauczyciela, to powiedziat, ze nie bedzie pilnowat obcych we wsi. Teraz
twierdzi, ze nikt nie umie pisaé, wiec tylko on moze by¢ starszym wsi. Gdy
przybyli ci od poboru, to nasi wystali umyslnego do zamku. Pan przyjechat
szybko, od razu pytat dowddce, co tu sie dzieje, kto im kazat to robié. Wtedy
nasz starszy wsi spytat Hanca: ,Chcesz, by nami rzadzili Polanie?”. Co miat
odpowiedzie¢ nasz pan? Wsiadt na konia i odjechat, a nas wcielili do armii.
Dopiero potem zaczat sie martwié¢, ze nie ma kto zbierac zboza z pdl. Gdy nas
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przywiezli, myslelismy, ze ten pan — wskazat Jakesa — i ten drugi od sterowania
okretem, zorganizujg nam obrone, a ten dziad obrazit ich. Zrobit to umysinie, by
ci z drugiego brzegu nie mieli do niego pretensji. Cate szczescie tamci do nas nie
trafili. My nie chcemy rzagdow pana Wichmana, ktéry nam nie pozwala zebrac
zbodz z pdl. Pan Hanc rédwniez jest w putapce, nie mogt protestowac przeciwko
hrabiemu z rodu Saséw. Moze przy pani bedzie lepiej. My, tu obecni, chcemy
walczy¢ u boku Polan, by juz nikt nas w czasie zniw nie wcielat do wojow.

Alocha zrozumiata czemu Hanc tak tatwo pozbawit sie wsi Morki. On
nalezat do zwigzku niemieckojezycznego, ta wies sprawiata mu najwieksze
problemy. Rozejrzata sie po przybytych.

— Czego ode mnie oczekujecie? — spytata.

— Pani moze wymieni¢ nam starszego wsi.

— Nie wiem, kogo moge wyznaczy¢ na jego miejsce.

— Wyznacz Algrechta — wtaczyt sie Jakes. — Jako wiascicielka mozesz
zazgdac, aby zamieszkat w domu dotychczasowego zarzadcy. Miatby petne
informacje o mieszkancach i nie dopuscit do rzadzenia tamtego.

— O ile Algrecht sie zgodzi.

Porozmawiam z nim. Ty jednak musisz tu wezwaé¢ Werlinga i tez z nim
porozmawiac.

Do oddziatu na wojne przytgczyto sie czterech mezczyzn z Olgi i tylu
z Grzybowa. Wszyscy zwerbowani zgodzili sie walczyé bez wynagrodzenia za
stuzbe. Ludzie z Morek byli wyszkolonymi wojami i pomagali szkolié
pozostatych. Alocha podarowata im jedng tddz wikingdw. Na dowddce fodzi
Algrecht polecit Hela, ktéry czesto byt jego zastepcg w wyprawach.

Rano przed podrdzg usiedli przy stotach ustawionych na podwdérzu. Jakes
oficjalnie okreslit cel wyprawy.

— Dotgczymy do wojow ksiecia Polan i on bedzie nami dowodzit.
Podstawowg trudnoscig jest zlokalizowanie, gdzie obecnie znajdujg sie te
oddziaty. Dwa tygodnie temu Mieszko przebywat w Gnieznie, ale teraz wie
o oddziatach Wichmana i z pewnoscig porusza sie w jego kierunku. Nie wiem,
jakg droga poruszajg sie Wileci. Proponuje, bySmy dotarli do rozgatezienia
Warty, zostawili t16dZz w jakims porcie i dowiedzieli sie, gdzie i$¢ dalej.
Przesuwanie sie wielotysiecznych oddziatéw nie utrzyma sie w tajemnicy.
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Ptyniemy pod prad, przy wiostach musi pracowaé przynajmniej dziesieciu
wioslarzy, chyba ze trafimy na sprzyjajgcy wiatr i bedziemy mogli rozwingc
zagiel. Nas wszystkich, razem ze mng, jest trzydziestu trzech. Bedzie ciasno, ale
wszyscy majg sie tak umiesci¢, by nie przeszkadzaé wioslarzom. Kapitanem todzi
jest Hel i dopdki ptyniemy, wszyscy stuchajg jego polecen. Zjedzmy $niadanie,
bo zaraz ruszamy.

Pogoda zapowiadata dogodng podrdz. Wiatr prawie ustat, a niebo
przykrywaty przelotne obfoki. Jakes usiadt w koncu todzi, rozmyslajac, jak
szczesliwie doprowadzi¢ druzyne do wojsk Polan i czy oni bedg przychylni
przyja¢ ich do swego skfadu. Zaktdcato to jego umyst juz od kilku dni. Ptyneli
kilka godzin, gdy ktos na dziobie krzyknat:

— Na brzegu s wojowie!

Jakes podnidst sie z miejsca. Rzeczywiscie na zboczu wzniesienia, tuz nad
porastajgcg brzeg roslinnoscig, wida¢ byto poruszajgcych sie uzbrojonych
mezczyzn.

— Ustawi¢ sze$¢ par wioset! Wstrzymac todz! Ustawié¢ taran na prawej
burcie! —komenderowat Hel. — Kuring na maszt! Zobacz, co oni kombinuja.

Jakes z podziwem patrzyt, jak niezaradny w gospodarstwie mezczyzna ze
zwinnoscig kota wspinat sie po pionowym drzewcu. Na szczycie owinat drag
nogami, wygodnie siadajgc na wfasnych stopach. Widaé byto jak starannie
analizuje wzrokiem zachodni brzeg.

— Co widzisz?! — krzyczat Hel.

— Tam dalej majg chyba wykopany port. Nie widze doktadnie, ale za
drzewami jest co najmniej szes¢ masztow.

— Zblizy¢ sie do zachodniego brzegu na odlegtos¢ dwdch wioset! —
rozkazywat kapitan.

— Hel! — krzyczat z géry Kuring. — Popatrz na wschodni brzeg, oni buduja
pomost.

— Widziatem, obserwuj maszty, czy ktorys nie chce wyptywaé na rzeke. —
odpowiedziat, a ludzi umieszczajacy olbrzymi drag na balustradzie prawej burty
spytat: — Czy taran jest gotowy?

— Ustawiony w gotowosci — chérem odpowiedziato dwdch ludzi.

— Wy kto?! Gdzie ptyniecie?! — Gtos mezczyzny dolatywat z brzegu.

— Nie mam pojecia, kim jestescie i czemu pytacie? — odkrzyknat Hel.

— Zaraz was zatrzymamy i zabierzemy tddz.
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— Sproébujcie, moze wam sie uda.

— Oni wyptywajg — z gory krzyczat obserwator.

Rzeczywiscie, z zarosli prawego brzegu wynurzat sie kadtub poteznej todzi,
na pokfadzie wida¢ byto wielu wojow.

Komendy nastepowaty jedna po drugiej.

— Wioslarze, ostro do przodu! Raz i raz, i raz... Sternik, celuj w sam dziéb
tamtego okretu... Wszyscy za bron, broni¢ wiodlarzy... Taran w gotowosci!
Celowad w drugg deske ponizej poziomu wody... Trzymac sie, uderzamy...

Wszyscy odczuli potezne targniecie, gdy uderzyli w przod wrogiego statku.
Wskutek zderzenia obydwie fodzie zblizyty sie do siebie burtami.

— Taran teraz! — krzyknat Hel.

Olbrzymia belka, zakonczona stalowym ostrzem wbita sie w poszycie
wrogiego statku ponizej lustra wody.

— O$miu ludzi, wypchac taran na zewnatrz! — krzyczat Hel.

Jakes nie wiedziat, co obserwowaé, poniewaz co najmniej dziesieciu
wrogich wojow zdazyto wskoczyé na ich tédz, prébujac uderzy¢ w wioslarzy.
Jednak przygotowana do walki zatoga, udaremnito im napasc.

— Brac jenca, potrzebne informacje! — krzyknat Jakes.

Wiekszos¢ napastnikdw zgineta, udato sie oszczedzi¢ dwdch. Zwigzanych
ludzi umieszczono na dnie todzi.

— Lewe wiosta wstecz! Prawe na przéd raz i raz... — padaty nastepne
komendy.

todzie oddality sie od siebie. Wielka belka, zwana taranem, opadtfa do
wody, wytamujgc swoim stalowym ostrzem dwie deski w poszyciu burty wroga.
Okret zamierzat da¢ wstecz.

Do Jakesa podszedt Hel.

— Sami sie zatatwili. Dali nam co najmniej dwa dni odpoczynku —
powiedziat.

— O czym moéwisz? — spytat Jakes.

— Cofnie sie w ciasne ujscie swego portu i zaraz osigdzie na dnie, zablokuje
wyptyniecie wiasnym jednostkom. Bedg musieli go podniesé, a to zajmie sporo
czasu. Dalej mozemy ptyngé spokojnie.

— Jak wpadliscie na taki pomyst zatapiania innych jednostek?

— Algrecht byt z tego znany nawet Dunczykom. Wszyscy sie nas bali.
Ptyniemy matg jednostka, ale gdy mielismy takie todzie, ktorymi przyptynelismy
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do was jako wikingowie, to zaden okret nie byt nam grozny — usmiechnat sie,
a do zatogi krzyknat: — Wszystkie wiosta do wody. Wyptynagc¢ na srodek rzeki.
Uwazaé na tucznikéw, w razie potrzeby ostoni¢ wioslarzy. Ranni na dzidb todzi...

Komend byto jeszcze duzo, ale Jakes juz ich nie stuchat. Usiadt na swoim
miejscu, rozwazajgc jak przebiegta zatoga zegluje todzig, na ktorej on siedzi.
Uwazat sie za dobrego dowddce, a okazato sie, ze sg lepsi od niego.

tucznikow nie byto. Wyptyneli na S$rodek rzeki, mogli spokojnie
podrézowac w goére nurtu. Noc spedzili na todzi, zacumowani do mielizny.
Rano, zanim ruszono w dalszg podrdéz, pozwolono wszystkim spokojnie sie
najesc.

Hel wyznaczyt szesciu obserwatorow, ktérzy na obydwu brzegach mieli
wypatrywacé ludzi z bronig. Sam usiadt przy Jakesie.

— Dzisiaj nie przewiduje zbrojnych dziatan — powiedziat. — Jutro
powinnismy dotrze¢ do Warty, co zamierzasz dalej robic?

— Trzeba bedzie poptyngé¢ w gore rzeki. Jak tu zamierzajg przeprawiac sie
Wieleci, to sg pewni terenu. Poptyimy w kierunku Gniezna, bedziemy mogli
spokojniej rozpytac ludzi o droge.

Doptyneli az do ujscia Noteci. Na brzegu byto kilka zacumowanych duzych
todzi i dwie pomniejsze, znalazto sie miejsce i dla nich. Obcy na brzegu przyjeli
cumy. Nie pozwolili zatodze schodzi¢ na brzeg. Krecito sie tu wielu ludzi. Do
zejscia szykowat sie Jakes z Helem. Podszedt do nich Bruno.

— Przy tamtym statku widziatem cztowieka, ktéory moim zdaniem byt
w oddziale Wieletow w obozach obok Wolina.

— Gdzie on? — spytat Jakes.

— Nie wiem, wmieszat sie w ttum.

— Jeste$ pewien, ze to tamten.

— Nasz wzrok sie spotkat, mysle, ze on mnie rozpoznat. Jezeli tak, to wie,
kim jestesmy.

— Trzymaj swoich na dnie todzi z bronig w pogotowiu. My schodzimy —
powiedziat do Hela.

Na brzegu byto wielu kupcdw ze straganami sprzedajgcymi gorgce positki.
Podeszli do jednego z nich.

— lle porcji mozesz sprzedac? — spytat Jakes.

— Nawet dwadzieScia — odpowiedziat sprzedawca.

— Potrzeba trzydziesci piec.
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— Trzeba bedzie troche poczekac, musze dokupi¢ misek.

— Miski przyniesiemy, wystarczy, ze nalejesz tego gulaszu, ale
potrzebujemy trzydziesci pieé porcji.

— Ptyniecie matg jednostka, a potrzebujecie az tyle jedzenia — powiedziat
mezczyzna za ich plecami.

Obrdcili sie. Za nimi stato dwdéch wojéw, przy pasach mieli miecze. Hel
chciat cos burkngg, ale Jakes powstrzymat go, fapiac za reke.

— Mamy tu drugg jednostke, jedziemy do Gtogowa z pocztg dla Mieszka.

— To sie spozniliscie, on w tym miejscu wczoraj skonczyt przeprawiacé swoje
oddziaty — mowit z uSmiechem drugi mezczyzna.

Rozpoznali jego gtos. To cztowiek, ktéry dwa dni temu straszyt z brzegu, ze
zabierze im t6dz. Hel bez ostrzezenia wbit n6z w pier$ drugiego wojownika,
Jakes zdgzyt przystawi¢ miecz do brzucha rozmdwcy, a do straganiarza burknat:

— Zachowaj spokdj! Teraz musisz przygotowac trzydziesci sze$¢ porcji.

Swojg ofiare Hel wywldkt nieopodal w krzaki. Wracajac, szepnat do
kramikarza:

— Narobisz szumu, a twdj interes zniknie!

JeAcowi zabrali pas z bronig i poprowadzili na t6dz. Hel kazat swoim
ludziom odebraé positek dla wszystkich. Zwigzanego jerica umieszczono na dnie
todzi, obok poprzednio schwytanych. Jakes wystat swoich ludzi, by dowiedzie¢
sie, gdzie mogg bezpiecznie zacumowad. Okazato sie, ze niedaleko w gore nurtu
Noteci jest osada z portem. Postanowili tam poptyna¢.

Wyruszyli po positku. Od jenca dowiedzieli sie, ze mieli tu swojg tédz
z dwunastoosobowg zatogg. Ich zadaniem byto $ledzi¢ tyty oddziatow Mieszka.
Przyptyneli za pdzno, wojska Polan juz sie oddality. Podeszli do nich, uwazajac,
ze na ich todzi znajda ciekawe informacje.

— Jak nas wyprzedziliscie? — spytat Hel. — Byliscie na tamtym brzegu, jak
mysmy poptyneli.

— £6dZz mieliSmy na wschodnim brzegu. Matg tddkg przeprawitem sie do
niej. Minelismy was, gdy cumowaliscie na mieliznie.

Jeicom obiecano zycie i wyzywienie, jezeli zachowajg spokdj. Zaznaczyli
jednak, ze wolno ich nie puszczg, a przekazg wywiadowi Polan.

Do osady dotarli po dwdch godzinach. Przy brzegu, oprécz dwoéch todzi
rybackich, staty trzy transportowe jednostki. Gdy cumowali, podeszto do nich
kilku zamoznie ubranych mezczyzn.
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—Z kim mamy do czynienia? — spytat jeden z nich.

Jakes podszedt do burty.

— Odpowiem, jak bedziemy wiedzieli z kim rozmawiamy.

— Sam nie chcesz sie przedstawi¢, a nam kazesz.

— Nie kaze. Chce tylko wiedzie¢, ktérg strone reprezentujecie, wschdd czy
zachéd?

— Reprezentujemy Polan.

— Ja przyprowadzitem bardzo mieszane towarzystwo, ktdrzy chcg dotgczyé
i walczy¢ u boku Mieszka.

—Illu was jest?

— Razem ze mna trzydziestu trzech.

— Chcemy was zobaczyé! Spuscie ktadke.

Jakes machnat reka, by wysuneli trap. Dwdch ludzi zblizyto sie do todzi,
trzeci gwizdnat na palcach i za jego plecami ustawito sie ponad dwudziestu
wojow.

— Nie straszcie nas, kaze dac wstecz i nic nam nie zrobicie — krzyknat Hel.

Nikt z obcych sie nie odezwat. Dwdjka weszta na pokfad i staneli na
dziobie. Jeden z nich liczyt ludzi, a drugi analizowat ich uzbrojenie.

— Mowites, ze jest was trzydziestu trzech, a naliczytem o trzech wiecej —
powiedziat.

—Jest tylu, ilu powiedziatem. Ta tréjka pod poktadem, to jency.

— Skad macie jencow?

— Dwa dni drogi w gére Odry przeprawiali sie na ten brzeg. Chcieli nas
ztapaé, dwodch oszczedzilismy, to oni.

— Ale jest trzech.

— Trzeciego zniewolilismy przy brzegu Warty, tam, gdzie przeprawiaty sie
wasze oddziaty.

— Czemu tam nie wysiedliscie?

— Na brzegu byto niepewne towarzystwo. Poza tym nie byto, gdzie
przechowac todzi, ktérg bedziemy musieli oddaé wtascicielowi.

— Trudno bedzie z tych ludzi sformutowac oddziat — powiedziat ten drugi. —
Widze trzy grupy, kazda inaczej uzbrojona.

— Panie, oni z wtasnej woli chcg pobi¢ Wichmana. Skrzywdzeni szukaja
zemsty.
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— Musimy porozmawiac. Niech ludzie na razie zostang na pokfadzie. My
pdjdziemy do izby. Ten drugi jegomos¢ — wskazat Hela — moze is¢ z nami. Mysle,
ze ma tu zastepce i ktos przypilnuje todzi.

Przeszli do centrum osady. Weszli bocznym wejsciem do duzego domu
wprost do izby, ktdra prawdopodobnie spetniata funkcje pomieszczenia
goscinnego. Usadzono ich przy stole, do kubkéw nalano wina.

— Skad jestescie? — odezwat sie mezczyzna sprawiajgcy wrazenie dowaddcy.

— Przyptyneliémy spod Wolina, ze wschodniego brzegu Odry. Pochodzimy
ze wsi, ktore nalezaty do ziemianina Hanca.

— Nalezaty? Teraz nie nalezg?

— Teraz nasze wsie przejeta kobieta. Na imie ma Alocha, pochodzi
z Grzybowa, w ktorej petnitem funkcje starszego.

— Woygladasz na starszego — powiedziat z usmiechem drugi mezczyzna.

— Nie zartuj z ludzi! — pouczyt go ten pierwszy. — Przyptyneli tu z wtasnej
woli, by wspomoc nas w walce.

— Nie wiadomo jeszcze, czy chcg walczy¢, czy wprowadzaé zamieszanie.

— Chodz Jakes, ptyniemy z powrotem. Nie chcg nas tu — oznajmit Hel,
podnoszac sie z miejsca.

— Spokojnie, panowie. Kolega jest troche porywczy, ale musicie zrozumieg,
ze ten teren roi sie od prowokatorow, a wy przyptyneliscie sporg todzig z duzym
oddziatem.

Jakes nakazat gestem Helowi usigs¢.

— Wybaczcie panowie, jesteSmy zmeczeni podrdzg, ktdra nie obyta sie bez
przygdd — powiedziat. — Chciatem przyjecha¢ do Gniezna, gdy Wileci zaczeli
werbowac swoje oddziaty. Byto jednak szereg innych wydarzen, ktére mnie
powstrzymaty. Teraz zebratem troche ludzi, ktdrzy koniecznie chcg bic
Wichmana.

— Wyttumacz nam, czemu oni chcg sie bic z hrabia.

— Sami zauwazyliscie, ze sg to trzy grupy ludzi rdznie uzbrojonych.
Pierwsza to ludzie z trzech wsi zasiedlonych przez Polan. To zadni wojowniczy.
Po drodze uczyliSmy ich, jak trzymac wtdcznie i tarcze. Druga grupa to jego
ludzie — wskazat kamrata. — Dobrzy wojownicy, ale nie stanowig jednego szyku.
S wikingami, trafili do nas jako jency. Trzecig stanowig wyszkoleni wojowie
z oddziatdw Wichmana. Odbilismy ich dziesie¢ dni temu.

—Jak mozecie by¢ przekonani, ze to pewni ludzie?
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— Poniewaz mieszkajg na wschodnim wybrzezu Odry. Wichman z ich wsi
zabrat wszystkich mezczyzn na dwa tygodnie przed zniwami. Stracili wszystkie
plony. Mnie udato sie wyprowadzi¢ ich z obozu z drugiej strony Wolina. Sami
przyszli do mnie, proszac o te wyprawe.

— Dobrze, doprowadzimy was do armii Mieszka, ale przypuszczam, ze tam
beda wam zadawali trudniejsze pytania niz nasze.

W droge wyruszyli w $rodku nocy. Prowadzito ich pieciu wojéw, jeden
zawrdcit, gdy nastat dzien.

— Dlaczego on poszedt z powrotem? —spytat przewodnikéw Hel.

— Dowddcy chcieli wiedzie¢, ze nikt do was nie dotaczyt — odpowiedziat
jeden z prowadzgcych.

— S3 bardzo ostrozni — powiedziat Jakes. — Sprawdzajg wszystkich na rézne
sposoby.

— Przeciez ustawig nas w szyku i nic przeciw nim nie bedziemy mogli
zrobic.

— Styszatem, ze majg mniej wojow niz Wichman.

—To po co idg w bgj?

— Liczba armii o niczym nie swiadczy. Mieszko idzie, by przytgczy¢ Pomorze
do Polan. Widocznie ma jakis plan, a wszedzie roi sie od szpiegdow.

— Myslisz, ze nie narazi nas na Smierc?

— Nie wiem. Jemu chodzi, by wygra¢ bitwe, a nie oszczedzac¢ wojoéw.

Do oddziatéw dotarli, gdy tamci rozbijali obdz. Byli bardzo pomeczeni, ale
wszystkim kazano czeka¢. Dwéch wyzszych dowddcow zawotato do siebie
Jakesa i Hola. Wiedzieli, ze oddziat skfada sie z trzech réinych grup.
Zainteresowato ich, gdzie oddziaty Wolindw przeprawiaty sie przez rzeke i ile
czasu zajmie im ta czynnos$¢. Opowiedzieli o uszkodzeniu statku, o ucieczce oraz
o wyprzedzeniu ich przez jedng tédz.

— Jak sprawdzié¢ wasze informacje? — spytat jeden z dowddcow.

— Mamy trzech jeAcéw. Zachowalismy ich przy zyciu, byscie mogli
dowiedziec sie wiecej — odpowiedziat Jakes.

— Stusznie postgpiliscie, ale co my mamy z nimi zrobic?

— Porozmawiajcie z nimi spokojnie, to powiedzg wszystko. Mozecie zrobié
z nimi, co chcecie, ale skoro tyle czasu przezyli z nami, to szkoda ich zabijag,
przydadzg sie w réznych pracach.
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Dostali dziesie¢ czteroosobowych namiotédw i woz do przechowywania
swoich rzeczy. Rano mieli wyruszy¢ w strone zachodu. Hel byt zaniepokojony,
ze coraz bardziej oddalajg sie od swojej fodzi, ale nie byto rady.

Mieli ktasc¢ sie spac, gdy do Jakesa zgtosit sie goniec.

— Czcibor chce z tobg rozmawiaé — zakomunikowat.

— Kto to jest? — zapytat.

— Jak zechce, to ci powie. Chodz, on nie lubi czekat.

Poszli do centrum obozu. Wprowadzono go do duzego namiotu. Przy
jednym stole siedziato dwodch ludzi, przepisujac jakies teksty. Przy drugim,
pochylony nad rysunkiem terenu, stat mezczyzna w srednik wieku, trzymajac
w reku puchar. Postaniec stangt miedzy stotami, méwiac:

— Panie, przyprowadzitem Jakesa.

Ten z pucharem w reku wyprostowat sie, zmierzyt ich wzrokiem i do
postanca powiedziat:

— Mozesz odejs¢! Nie bedziesz juz dzis$ potrzebny. — Ruchem reki przywofat
Jakesa. Pokazat rysunek na stole i spytat: — Znasz sie na tym?

— To mapa, musiatbym przyjrze¢ sie, zeby powiedzie¢, jakie tereny
przedstawia — odpowiedziat.

— To Wolin, a tu s3 tereny Zwigzku Wieleckiego. Nie moge znalez¢, gdzie
lezg wsie Polan.

— Tu, przy zalewie. Przy grodzie lezy zamek wtasciciela. To znaczy bytego
wiasciciela, poniewaz teraz te tereny nalezg do kobiety. Ma ona cztery wsie.
Jest Polankg, na imie ma Alocha.

— Nie styszatem o niej. Skad pochodzi?

— To corka starszego wsi Stanki...

— Stanki byty terenami przy ujsciu Warty — przerwat mu.

— To byto bardzo dawno temu. Po powodzi nikt nie zaopiekowat sie
ludZzmi. Owczesny kasztelan z zamku dat tym ludziom tereny do zasiedlenia,
przeniesli sie wiec.

— Tam sg kasztelani?

— Nie, panie. Moi opiekunowie tak go nazwali i jg przyjatem jako nazwe
tytutu. Teraz wiem, ze jest wtascicielem wsi.

— Kim byli twoi opiekunowie?
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— To starszy wsi Grzybowo ze swojg zong. Przyjeli mnie jako syna na
wychowanie. Jestem Dunczykiem. Wieleci zrobili mnie sierotg, tak trafitem do
tej rodziny. Wychowali mnie na Polanina.

— Jedno wyijasnilismy — stwierdzit Czcibdr, wskazat Jakesowi krzesto, sam
rowniez usiadt. — Wyjasnij mi teraz sprawe waszej podrdozy do Warty. Mowites
o przeprawie Wieletéw todziami, a czemu nie przechodzili brodem?

— Mysmy nie wiedzieli o brodzie. Zauwazylismy ich wojska i port. Chcieli
zabra¢ nam tédz, ale Hel poradzit sobie z nimi. Ztapalismy dwéch jencow. Oni
powiedzieli, ze duza czes$¢ ich wojow przejdzie przez brod. Wschodnim
brzegiem przeptynelismy miejsce brodu i uczepiliSmy sie mielizny. Tam
nocowalismy. Na brzegach nikogo nie zauwazylismy.

— Kto to jest Hel?

— To wiking Algrechta. On nie chciat tu przyptywaé, jednak jako dowddce
jednostki polecit Hela.

— Czemu Algrecht nie chciat tu przyptyngc?

— Bo to Niemiec. Nie chciat walczy¢ przeciw swoim.

— Wszystko jasno ttumaczysz. Mozliwe, ze jutro trafimy na wojska
Wichmana. Chciatbym, aby$ w czasie bitwy byt ze mng. Tych ze wsi Morki
ustawimy w pierwszej linii. Stworzg dwuszereg i bedg sie broni¢. Ludzi ze wsi
Polan zatrzymamy na koncu szyku, stabi wojownicy, nie ma co ich narazac.
Wikingdw, jak ich nazwates, postawimy na prawym skrzydle, otoczg nacierajgce
wojska.

— Mam im to powiedziec?

— Nie! Tam juz kto$ im wyttumaczyt, co jutro majg robi¢. Mozesz im
powiedziec, ze to postanowienia mojego brata.

— Kim jest brat?

— Nie wiedziates? Moim bratem jest ksigze Mieszko. Jutro przedstawie mu
ciebie.

Gdy wrécit do swego namiotu, siedziat w nim Hel.

— Byt tu cztowiek i powiedziat, ze mam byc¢ do dyspozycji Czechow. W razie
boju trzymac sie prawego skrzydta. Czy tak mam postgpié¢? — spytat.

—To zalecenie Mieszka, wiec musisz. Skad sie wzieli tu Czesi?

— Rozbijajg obdz za nami. To ciezka jazda. Rano zostanie tu tylko dwéch,
reszta gdzies pojedzie.
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— Mysle, ze jutrzejszy dzien przyniesie wiecej niespodzianek. Uktadajmy sie
do snu, powinnismy by¢ wypoczeci.

Nastepnego dnia w potudnie w oddali na wzgdrzu zobaczyli olbrzymi obdz
wroga. Szli w jego kierunku. Jakes na koncu szyku stat obok Czcibora, ktory
zaczat mu ttumaczyc¢:

— Widzisz ten rzad wojow na koricu kolumny, to twoi ludzie. Naszych jest
cztery tysigce, tamtych w obozie az szes$¢ tysiecy. Pomimo to nasi beda
nacierali. Jak tamci uderzg, to ci na czele, tez twoi ze wsi Morki, dadzg sygnat do
ucieczki. Cate nasze wojsko zacznie sie pospiesznie wycofywaé¢ do momentu, az
tamci wszyscy wyjdg ze swego obozu. Wtedy powiem ci, bys zatrzymat naszg
ucieczke. Podjedziesz do tych na koncu i kazesz przekazac rozkaz: ,,Nacierac!”.
Oni wiedzg, jak to zrobic.

— Co to da? — Jakes byt zdziwiony.

— Wrécisz tu do mnie, to zrozumiesz — Czcibor usmiechnat sie.

Hel szedt ze wszystkimi. Zblizali sie do obozu wroga, tamci nagle zaczeli
wybiegaé, tworzgc szyk uderzeniowy. Byto ich coraz wiecej i zaczeli poruszac sie
do przodu. Obydwa wojska szty na nieuchronne spotkanie. Do Hela podszedt
Czech.

— Odejdzcie w bok do tego konnego, on wam powie, co macie robié¢ —
powiedziat.

Hel dowodzit dziesiecioma osobami. Zblizyli sie do cztowieka na koniu.

— Widzicie te lesng kepe, niecate dwiescie krokow od nas? Dojdzcie tam
i sie ukryjcie. Niedtugo nasze wojska zaczng ucieka¢, powinni was mingc.
Potem, gdy zaczng ponownie naciera¢, Wieleci bedg chcieli ucieka¢ na boki,
wasza sprawa, by im to udaremnié¢. Mato was, ale gdy uderzycie z zaskoczenia,
oni sie rozpierzchng — ttumaczyt. — Nasza sprawa, by im nie dac¢ uciec —
dopowiedziat.

Bruno wiedziat, jak niebezpieczng role mu przydzielono. Szedt
W pierwszym szeregu i to on powinien doprowadzi¢ do pierwszego starcia,
a potem spowodowaé odwrdt wojska. Wydawato sie to proste. On jednak byt
stabym wojem, ledwo przeszedt wstepne przeszkolenie, ale ludzie liczyli na jego
zdolnosci. Powtarzat sobie w myslach, jak ma sie zachowaé. Swoich ludzi
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uwrazliwit na wmieszanie sie miedzy wojéw przy powtdrnym uderzeniu, inaczej
mogliby by¢ narazeni — mieli podobne ubiory i bron. Jak to sie uda, to moze
z jego druzyny nikt nie zginie.

Z obozu wroga wyszta wielka chmara wojow. Rozlata sie na boki, jakby
chciata otoczy¢ oddziaty Polan. Wtedy dat sie styszeé¢ urywany gtos rogu. Zanim
doszto do starcia, oddziaty Mieszka zaczety uciekac. Wrég ruszyt na nich
biegiem. Jakes zauwazyt dwa duze oddziaty ciezkiej jazdy, uderzajgce z bokéw
w tyty wroga. Oni chcieli odwrdcic sie do obrony, wtedy Jakes dostat sygnat, by
powiadomit swoich wojow. Pojechat galopem z okrzykiem: , Naciera¢!”. Ludzie
rozpierzchli sie w ttlum wojow, dajac sygnat piszczatkami, ktére caty czas
trzymali w ustach. Wojska Mieszka niemal jednoczesnie zrobity zwrot. Oddziaty
Wolinian juz nie mogly utrzymac szyku, zaczety chaotycznie rozbiegaé sie
w rézne strony, a tam mate grupki wojsk Polan ich unicestwiaty. Patrzac na to
zamieszanie, zrozumiat, co to znaczy pogrom wojska. Oddziaty Wichmana nie
miaty szans, niewielu z nich trafi do niewoli. Bitwa byta wygrana, chod
niedawno sie zaczeta. Wrogdéw byto duzo i stawiali zaciekty opdr. Na placu boju
otoczono ich armie, ale Jakesowi nie dane byto oglgdanie tych zmagan.

— Jedziemy do ksiecia — oznajmit Czcibor.

Pojechat za nim w bok pola bitwy. W lesie byt juz rozstawiony namiot
dowddczy. W $rodku, oprocz kilku ludzi, za stotem siedziat mezczyzna ze
srebrng opaska na gtowie.

— Bracie, to jest Jakes, ktory dotart do nas z dolnego biegu Odry jako
dowddca Polan.

— Wiedziatem, ze na Pomorzu mieszka wiele plemion Stowian, ale nie
spodziewatem sie Polan. Skad tam dotarli?

Czcibor szturchnat Jakesa, by odpowiedziat. Ten ukfonit sie, zanim zaczat
mowic.

— Panie, okoto szesc¢dziesigt lat temu okolice zbiegu Odry i Warty
nawiedzita wielka powddi. Tam swoje tereny miat pan Stanek, przez
miejscowych nazywany kasztelanem. Zdarzenie miato miejsce w srodku lata.
Ludzie stracili nie tylko zbiory, ale réwniez domy. Niektdre chaty zostaty zmyte
przez nurt rzeki. Gdy fala powodziowa mineta Wolin, éwczesny gospodarz
ziemski tamtych terendw wystat todzie z pomocg w gore rzeki. Ludzie ci natrafili
na pana Stanka, obiecali mu pomoc i miejsce do zagospodarowania, ale bez
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prawa do ziemi. Pan Stanek byt mtodym cztowiekiem, pot roku wczesniej
zaslubit niewiaste i nie miat sSrodkdw na utrzymanie rodziny. Zwotat poddanych
sobie ludzi i poinformowat o propozycji. Wszyscy na to przystali. W ten sposéb
na wschodnim brzegu Odry, przed wyspg Wolin, powstaty trzy wsie Polan.

— Ten pan z zamku wszystkim rozdawat ziemie? — spytat ksigze.

— Ta rodzina posiadata spore tereny niezagospodarowane, dlatego do tych
ziem inni mieli pretensje. Wsie na tym terenie okreslaty wtasciciela. Moim
rodzicom réwniez obiecano teren na zasiedlenie. Ptyneli dtugg todzig, na ktdra
napadty dwa okrety i wymordowali wszystkich. Oszczedzono piecioro dzieci,
w tym gronie bytem ja.

— Kim byli twoi rodzice? — przerwat mu ksigze.

— Bytem Dunczykiem. Rodzice ptywali dtugg todzig na zachdd, ale zbrzydty
im podboje i postanowili osig$¢. Niestety ci, ktérzy kontrolowali ujscie Odry, nie
pozwoliliim na to.

— Kto kontrolowat ujscie Odry? — dopytywat ksigze.

— Wieleci.

— Dlatego chciates sie z nim bié¢? Z tego wynika, ze jestes Duniczykiem, a nie
Polanem.

— Panie, urodzitem sie Dunczykiem, ale jako dwunastoletniego chtopca
przyjeta mnie na wychowanie rodzina Polan. Chyba dobrze mnie wychowata,
skoro od trzydziestu lat jestem starszym wsi Grzybowo. Obecna wtascicielka wsi
uzyczyta mitodzi wikingdw, bym madgt udac sie z ludzmi na te wyprawe.

— Uwazasz, ze skoro Wileci wybili twojg rodzine, to mozesz sie na nich
nastawic?

— Nie, panie, chyba zle wyjasnitem. Nie chodzi o to, co stato sie prawie
pieédziesiat lat temu, problem jest obecne bezprawie Wichmana. W tym roku
najezdzat wsie na wschodnim wybrzezu Odry, wytapujagc mezczyzn do swojej
armii. Niewolit tez kobiety, by jego ludzie mieli ucieche w obozach. Wie$ Stanki
spalit kompletnie, mordujgc mieszkancow. Sporg grupe mtodych ludzi zniewolit,
chcac ich dowiezé do swoich oddziatéw.

— Skad to mozesz wiedzieé?

— Bo ja tych ludzi uwolnitem, kilkoro z nich przyjechato tu ze mng. Moja
wies tez chciat spenetrowaé, ale przechytrzylismy go i podjelismy walke. Ze
mng przyptyneto dziesieciu wikingéw, ktorzy przewozili oddziaty Wichmana na
te rabunki.
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— Nie rozumiem. Czemu oni przytaczyli sie do ciebie? — Ksigze ze zdziwienia
roztozyt rece.

— Mysmy ich zniewolili, jednak okazato sie, ze uratowalismy im zycie.
Zorganizowalismy opor przeciw nim, gdy wkroczyli do wsi Olga. Wczesniej ich
puste todzie wypchnelismy w nurt rzeki. Poptynety az pod Wolin. Oni musieli is¢
piechotg przez teren, ktéry my znalismy. Udato sie nam ich przegonic,
osiemnastu biorgc do niewoli...

— llu ich byto? — przerwat mu ksigze.

— Okoto osiemdziesieciu, razem z zatogami fodzi. Jencéw przekazatem
ocalatym mieszkaricom Stanek, by pomogli im odbudowa¢ wies. Kilku z nich
uciekto, jednak trzech wrdcito. Przyniesli wiadomos¢, ze wszystkich, ktérzy
dotarli do swoich statkdw, Wichman uznat za dezerterow i kazat powiesic. Ci,
ktorzy przybyli ze mng, chcg pomsci¢ smier¢ swoich kolegdw.

— Z jakiego powodu wydat na tamtych taki okrutny wyrok?

— Zainwestowat ztoto na pozyskanie przynajmniej stu rekrutéw. Sakiewki
przepadty, rekrutdw nie otrzymat. Na naszym terenie nazywajg go szalonym
hrabia. Jak wpadnie w zto$¢, jest nieobliczalny...

Tym razem Jakesowi przerwat okrzyk docierajgcy od wejscia:

— Pilny goniec do ksiecia!

Wszedt woj w stroju jezdzca. Przyklgkt na kolano, pochylajgc gtowe.

— Wstan! O co chodzi?! — zareagowat Mieszko.

— Jasnie panie! Tak jak nam przykazano, z dziesigtka pojechatem poza obdz
wroga. Po dwéch milach dogonilismy powdéz Wichmana. Zwigzanego
wsadziliSmy na konia i przywiezlismy tutaj. Tuz przed lasem jeden z mieczem
w reku krzyknat: ,To Wichman! Przywiezli Wichmana!” — przerwat na chwile, bo
zabrakto mu tchu, ale zaraz méwit dalej: — Nie wiem, skad zbiegto sie ponad
dwudziestu wojéw. Nie byli z naszych oddziatéw, jaka$ zbieranina. Jeden
mtodzian krzyknat: ,To za moich rodzicéw ze Stanek i wbit mu wtécznie w bok.
Inni tez cos krzyczeli, szturchali go mieczami, toporami, a nawet kijami. Hrabia
Wichman nie zyje, ale to nie moja wina. Sam musiatem sie broni¢.

W namiocie zapanowata cisza. Woj patrzyt na monarche wystraszonymi
oczyma, nie wiedzac, co robié, znowu kleknat na kolano. Mieszko patrzyt na
niego z przekrzywiong gtowa. Odezwat sie dopiero po dtuzszej chwili:

— Wstan, woju! Rozstawisz namiot w gtebi lasu, tam ztozysz ciato
Wichmana i zapewnisz mu nietykalnos¢ do jutrzejszego potudnia. Zrozumiates?!
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— Tak, panie!

—To idZ wykonac!

Poczekat az ten wyszedt. Potem zwrdcit sie do Jakesa:

— Widzisz, co sie dzieje, gdy przywozisz ludzi, ktorzy patajg zemsta. Wojna
to nie zemsta, a zyskanie wptywdw. Ta bitwa miata zapewnic przytgczenie ziem
Pomorza do Polan, a zabicie Wichmana moze spowodowaé konflikt z cesarzem,
a to druga wojna.

— Panie! Moze ja Zle rozumiem, ale wiem, ze Wichman nie kontaktowat sie
z cesarzem. On miat che¢ na Zaodrze. W tym celu podpuscit Wieletow
i Wolinian, obiecujgc ziemie chrzescijan. Cesarz Otton nigdy tego nie popierat,
on bedzie trzymat twojg strone.

— Jestes dziwnym cztowiekiem, potrafite$ sprzymierzy¢ sie z ludimi,
z ktérymi walczytes. Mimo ze Polanie cie wychowali, masz dusze wikinga. Nie
wiem, czy mi czas na to pozwoli, ale chciatbym odwiedzi¢ kiedy$ wasze wsie.
Jutro godzine po moim $niadaniu chce rozmawia¢ z twojg catg zatogy. Do
zobaczenia jutro.

Dtugo czekali pod namiotem ksiecia. Nie wiedzieli, co mysle¢. Dowiedzieli
sie, ze Wichman miat by¢ w kajdanach odestany na dwor Ottona. Teraz go nie
ma. Co w takim wypadku postanowi Mieszko?

Osobiscie wyszedt do nich Czcibor.

— Chodizcie, brat czeka! — powiedziat.

W namiocie z boku ksiecia stato osiem osob.

— Ustaw wszystkich tak jak walczyli — zwrécit sie Mieszko do Czcibora. — Ty,
Jakes, stan obok mnie.

Sami ustawili sie w trzy grupki. Kazda wyraznie odrdzniata sie od
pozostatych. Ksigze przez dtuzszy czas przygladat sie meziczyznom. Potem
powiedziat:

— Dobrowolnie, bez obiecanego wynagrodzenia, przytaczyliscie sie do tej
wyprawy, aby walczy¢é przeciw Wichmanowi. Interesuje mnie, czym sie
kierowaliscie? Niech zacznie ktos z tej grupy — wskazat ludzi z brzegu.

— Wielki panie, pochodze ze wsi Morki — moéwigc to, Bruno kleknat na
kolano. — Dwa tygodnie przed zniwami czterdziestoosobowy oddziat Wichmana
najechat naszg siedzibe, zabierajgc wszystkich mezczyzn do swojej armii. Na
miejscu zostaty tylko dzieci i starcy. Z obozu wojow wyciggnat nas ten cztowiek
— wskazat na Jakesa. — Gdy wrdcilismy do wsi, na polach zostaty tylko puste
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ktosy, cata uprawa zostata zaprzepaszczona. Zmartfo kilka starszych oséb
pozbawionych opieki. Nie wyzywimy sie sami ani nie utrzymamy swoich
zwierzat. W zime czeka nas gtdd. Nie wiedzieliSmy, co robi¢, postanowilismy
przytaczyc¢ sie do wyprawy.

— Poznatem tego cztowieka, ktdry stoi obok mnie. Mysle, ze nie pozwolitby
wam umrzec z gtodu.

— Nie znasz jednak, wielki panie, naszego starszego wsi, on nie chciat
rozmawiac z panem Jakesem, byt przekonany, ze Wichman zwyciezy i nasza
wies bedzie jego.

— Przeciez wie$ miata witasciciela, czemu miata by¢ jego?

— Nie wiem, wielki panie. Gdy stracit zone stat sie dziwnym cztowiekiem.
Nie dopuszczat mysli, ze ktos moze miec¢ inng racje niz on.

—To prawda? — monarcha zwrdcit sie na Jakesa.

—Jak wyjezdzalismy, Alocha wyznaczyta inng osobe na starszego.

— Teraz wy wyttumaczcie — ksigze wskazat grupe wikingdw — czemu
przyfaczyliscie sie do wyprawy.

Wystgpit Hel. Poktonit sie wpdt zanim zaczat mowié.

— Panie! Wichman wynajat nasze statki, aby przewiezli jego dwa oddziaty
do wsi na lewym brzegu Odry. Mielismy zapewni¢ przewdz ich i zniewolonych
jencow. Okazato sie, ze w pierwszej wsi urzadzono zagtade. Ale Algrecht
twierdzit, ze to nie nasza sprawa...

— Kto to jest Algrecht? — spytat monarcha.

— To moj kapitan, nie przyjechat tutaj, poniewaz jest Niemcem, rodzine ma
rozsiang po niemal catym cesarstwie. Ma pretensje do Wichmana, poniewaz
w tej wyprawie stracit ludzi. Jednak to nie wszystko, Jakes zorganizowat odsiecz.
Nasze okrety puscit z nurtem rzeki. Tam dowddcy oddziatow mieli ukryte zfoto,
ktdre zagineto. Wichman wpadt w szat i powiesit nasze zatogi jako sprawcéw
swego nieszczescia...

— Styszatem, ze wieszat cate wyprawy.

— Nie, taskawy panie. Swoich wojow odprawit do obozéw. Powiesit tylko
wynajetych wikingdw, uwazajac, ze to oni ukradli mu ztoto.

— Co sie stato ze ztotem? — zwrdcit sie do Jakesa.

— Znalezli je ludzie ze Stanek — odpowiedziat. — Jedng sakiewke dali mnie
w dowdd uznania, ze ich uratowatem. Cze$¢ pieniedzy wykorzystatem na
dostarczenie tych ludzi tutaj.
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— Stuszna decyzja — usmiechnat sie ksigze. — Zaraz jednak zwrdcit sie do
przybytych: — Powiedzcie mi, ktéry pierwszy wbit widcznie w ciato Wichmana.

Po krotkiej ciszy na czoto wysunat sie Polek. Kleknat na dwa kolana.

—Ja, panie.

— lle masz lat, chtopcze?

— Szesnascie, najjasniejszy panie.

— Tak bardzo nienawidzites tego cztowieka, ze koniecznie chciates go
zabic?

— Jego ludzie zabili moich rodzicow i dwunastoletnia siostre, tylko dlatego,
ze nie mogli znalez¢ zony pana Mirosza.

— Wiesz o co chodzito? — spytat ksigze Jakesa.

—Z bardzo duzym prawdopodobienstwem wiem.

— Nie bedziemy tutaj tego wyjasniac, choc jestem ciekaw, dlaczego hrabia
dopuscit sie tych mordéw. — Po chwili ciszy zwrdcit sie do mezczyzn stojacych
po jego prawe] stronie: — W potudnie chce mie¢ list do cesarza Ottona
z wyjasnieniami, dlaczego doszto do tego zabdjstwa. Wichmana nalezy
pochowaé, a jego zbroje wysta¢ wraz z listem na cesarski dwoér. To wszystko,
mozecie sie rozejsc.

Wszyscy ruszyli do wyjscia, gdy Jakes chciat odejs¢, ksigze go zatrzymat.

— Czciborze, poprosisz pana, by wyjawit to, co wie. Te informacje moga
powstrzymacé plotki przeciw nam. Chce wiedzie¢ wszystko, réwniez nazwiska
0s0b mogacych te wersje poswiadczyé. Hrabia, ktory pali wies i morduje
niewinnych ludzi, nie powinien uchodzi¢ za szlachetnie urodzonego.

Na zewnatrz Czcibdr przywotat do siebie czterech strainikdw i razem
z Jakesem ruszyli do lasu. Doszli do sporej polany. Straznikdw rozstawiono po
obrzezach, z przykazaniem, aby nikogo w poblize nie dopuszczali. Sami usiedli
na trawie.

— Mam nadzieje, ze informacje bedg na tyle obiecujgce, ze rodzina
Wichmana nie bedzie przeciw nam wystepowac.

— Przypuszczam, panie, ze kto$ juz zadba o to, aby ta rodzina stracita
znaczenie wsrod niemieckich moznowtadcow.

— Opowiedz wszystko od poczatku, wtedy razem bedziemy sie
zastanawiac.

— Powinienem zaczg¢ od informacji, ze na dworze cesarza pracowat Tales,
ktéry odpowiadat za handel cesarskiej karawany. Wszystko, co byto potrzebne
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na dworze, sprowadzat ze wschodu czy Wenecji. Nietrudno sie domysle¢, ze
z ustug tego cztowieka korzystali inni dworzanie oraz moznowtadcy, niektorzy
zadtuzajgc sie u kupca za swoje sprawunki. Tales byt cztowiekiem cierpliwym
i majetnym, umiat jednak zabezpieczyé swodj majatek przed nieuczciwymi
dtuznikami. Kazdy kto brat kredyt, musiat podpisa¢ dokument, w ktérym
oznajmiat, ze pienigdze bedg zwrdcone, a zobowigzania przechodzg na jego
rodzine. Te dokumenty nazwano wekslami. Ten rodzaj zadfuzenia miat jeszcze
jedng niedogodnosé, za kazdy rok opieszatosci w sptacie dtugu byta doliczana
prowizja. Wszystko dziatato sprawnie i spokojnie, do czasu az jeden z dtuznikow
powiedziat, ze nie sptaci dtugu, a Tales nic mu nie zrobi. Skoniczyto sie to
rozprawg cesarska. Cesarz orzekt, ze jezeli ktokolwiek odmowi sptaty swoich
zobowigzan, to skarbnik odkupi weksel, a jego wartos¢ wyegzekwuje
z podwdjng prowizja.

— Co to ma do wymordowania catej wsi? — Czcibér prébowat naprowadzi¢
rozmowce na temat.

— Zaraz dojdziemy do tego. Na razie moéwimy o Talesie. Ten starszy
cztowiek domyslat sie, ze zadtuzeni moznowtadcy zechcg w jakis sposéb
pozbawi¢ go weksli. Byt bliski prawdy, poniewaz niedtugo po rozprawie
cesarskiej, zgingt w wypadku, ktéry na niego nie wygladat. W jego mieszkaniu
szukano dokumentéw, ale ich nie znaleziono. Okazato sie, ze niedtugo przed
tym nieszczesliwym zajsciem, Tales wazniejsze weksle wraz z dokumentami
przekazat swojej cdrce, ktéra byta zong Polanina, czyli Mirosza, dwczesnego
starszego wsi Stanki. O tym dowiedziat sie Wichman.

— On byt zadtuzony u Talesa?

— Jego matka zaciggneta powazne dtugi, nie sptacajgc ich przez wiele lat.
Kiedy umarta, to on stat sie dtuznikiem. Wiedziat o zobowigzaniu i obawiat sie,
ze obecny posiadacz weksla przekaze go skarbnikowi cesarskiemu. Cérka Talesa
obawiata sie ujawni¢ komukolwiek, ze posiada ponad dwadziescia weksli
podpisanych przez cztonkéw zacnych niemieckich rodéw. Spodziewata sie
agresji przeciw jej rodzinie. Wichman w jaki$ sposéb dowiedziat sie, gdzie sg
przetrzymywane te dokumenty. Okreslat je jako pergaminy w juku z jeleniej
skéry. Nie sprawdzit jednak doktadnie swoich informacji. Dwa lata temu,
rodzina Mirosza zatruta sie prawdopodobnie grzybami. Dtugo chorowali. W tym
czasie ona zawotata swojg corke, ktéra mieszkata w mojej wsi, przekazujac jej
wszystkie dokumenty w juku z jeleniej skory. Niedtugo zmarta wraz z mezem.
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Wichman o tym nie wiedziat. Szukat corki Talesa, gdy tej juz nie byto na tym
Swiecie. Nie spodziewat sie, ze dokumenty ma jego wnuczka. Rozkaz dla
dowddcy oddziatu byt prosty: znalez¢ dokumenty lub spali¢ wie$S wraz
z dokumentami. Stracono w ten sposob wielu ludzi i nic nie uzyskano.

— Skad sie dowiedziates, ze dokumenty ma wnuczka?

— Alocha ma na imie. Wyszta za Jano z mojej wsi. Pobudowali dom
i sptodzili cérke. Wczesniej Tales tozyt na jej wyksztatcenie, majgc zamiar
zatrudnienia jej w swojej karawanie. Sprawa weksli wyszta na jaw w rozmowie
z Hancem, panem na zamku. Siostra jego zony byta spokrewniona
z Wichmanem. Jej réwniez zalezato na odzyskaniu weksla. Wtedy ustyszatem te
historie. Skutek tamtej rozmowy byt taki, ze Hanc za interesujgcy go weksel
oddat jej dwa statki na siedem par wioset kazdy i cztery wsie, w tym moja.

— A conatojejmaz?

— Jano zginat, gdy bronilismy swojej wsi. Aloche okradziono z zywnosci. Ja
przez dfuzszy okres utrzymywatem jg i jej trzyletnia corke w swoim domu.
Zzylismy sie jak rodzina. Jest niby mojg wtascicielkg, ale stosunki miedzy nami
S przyjazne.

— Co zamierza zrobi¢ z pozostatymi wekslami?

— Porozumiata sie z Hancem, ze to on je sprzeda, za dziesigtg czes¢ ich
wartosci. Za te pienigdze chce pobudowaé swéj zamek.

— Madra kobieta, z checig bym jg poznat.

Czcibdr zwotat swoich straznikow i wrécili do obozu.

To jednak nie byt koniec rozméw z monarchami. Nastepnego ranka, gdy
juz planowano wracac¢ w kierunku swojej todzi, ksigze zawotat do siebie Jakesa
i Hela. Poszli bez opieszatosci, ale wartownik kazat im poczeka¢ przed
namiotem monarchy. Dopiero po dtuzszym czasie straznik zaprosit ich do
srodka. Oprdcz ksiecia siedziato tam trzech mezczyzn. Monarcha spytat:

— Byliscie we wrogich sobie obozach, teraz razem podrdzujecie. Jakie s3
relacje miedzy wami?

— Pozwolisz, panie, ze ja odpowiem? — spytat Hel. Gdy monarcha skinat
glowa, mowit dalej: — My ze sobg nie walczyliSmy, cho¢ wzigt nas do niewoli.
Relacje miedzy nami sg bardzo réine. Ci ze wsi Stanki uwazajg nas za
niewolnikdw, mimo ze zapewnili naszym ludziom godziwe warunki odpoczynku.
Ten — wskazat kompana — prébowat zrobi¢ z nas swoich parobkdéw, co byto
przez nas réznie odbierane.
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— Chce zabraé ci tych ludzi — zwrdcit sie do Jakesa. — Jezeli bytaby taka
mozliwos¢ odkupitbym obydwie todzie, o ile ich wtascicielka sie zgodzi. Tobie,
wikingu, datbym zadanie, jezeli zgodzisz sie by¢ moim poddanym — zawiesit
glos, czekajac na reakcje pytanego.

— Dla mnie bytby to zaszczyt, panie — odpart Hej, pochyliwszy gtowe.

— Dobrze wiec. Czy znasz gdanska zatoke?

— Wiem, gdzie to jest.

— Od otwartego morza jest ona odgrodzona mierzejg, ktéra konczy sie
wyspa, niemal z nig sie stykajgca. Podaruje ci te wyspe, o ile zapewnisz godziwe
warunki mieszkajgcym tam dwédm rybakom. W zamian masz pilnowaé, aby nikt
nie zablokowat ujscia Wisty. Takie bytoby twoje zadanie.

— Dosy¢ trudne zadanie. Tam w sgsiedztwie sg Prusowie, na to wybrzeze
lubig zapuszczac sie Szwedzi i Litwini. Jakbym miat w zespole Algrechta, to
datbym rade.

— Nie bede ingerowat, kogo sobie zwerbujesz do zatogi. Bede jednak zadat
co pot roku sprawozdania z wykonywanego zadania. Za kazdym razem, gdy go
dostarczysz, bede ci wyptacat wynagrodzenie za stuzbe. Podejmiesz sie tego?

—Tak, panie.

— W chwili, gdy dotrzesz do wyspy, ona bedzie nosita twoje imie. Wiec
panie Hel, bedziesz rzadzit na Helu.

— Tego dnia nie wyjechali z obozu. Trzeba byto czeka¢ na odpowiednie
dokumenty, listy i pienigdze. Wyruszyli nastepnego dnia. Hel byt szczesliwym
cztowiekiem, tak samo z resztg jak pozostali cztonkowie wyprawy. Ksigze okazat
sie hojny, kazdy za walke otrzymat jedng ztotg monete. Byto to dla nich wielkie
wyrdznienie.

Podréz todzig z nurtem rzeki byta przyjemnoscig, tym bardziej ze nie
musieli sie nikogo obawia¢. Doptywajac do Grzybowa, Hel zaproponowat
poptyniecie dalej, rozwozgc wszystkich do ich wsi, jednak Jakes sie sprzeciwit.

— Nie byto nas prawie trzy tygodnie, nie wiemy, co tu sie dziato. Bez
rozmowy z Alochg nigdzie sie nie ruszymy. Jest juz popotudnie. Przed nocg nie
doptyniesz do Morek. Lepiej jak ludzie stamtad tu przenocujg, a jutro wypoczeci
i najedzeni ruszg piechotg do siebie. Ci ze Stanek i Olgi od razu moga
wymaszerowac, dojdg do siebie przed zmrokiem.

89



Okazato sie, ze w domu Jakesa nocowat Algrecht i Werling ze wsi Morki.
Tak zarzadzita Alocha.

— To ja nawet nie wiem, kto mieszka w moich pokojach? — zdziwit sie
Jakes.

— Ona twierdzifa, ze to mieszkanie starszego wsi i jako wfascicielka moze
dysponowac tymi pomieszczeniami — powiedziat Algrecht.

— Widze, ze zaczyna rzadzi¢ na catego. To Werling bedzie tu mieszkat?

— Ma nowa koncepcje zarzadzania wsiami. Bedzie jej potrzebny urzednik
czy pisarz. Nie wiem, o co jej chodzi, ja odmowitem bycia zarzadcg, stad te
zmiany.

— Gdzie ona je kolacje?

— Zwykle tutaj, w kuchni, razem z cérkg, ze mng i nim — wskazat Werlinga.

— Do towarzystwa trzeba dopisa¢ Hela i mnie. Zorganizuj wystawng
kolacje. Trzeba nakarmic ludzi z Morek, ale do tego zaangazuje Hela, dopdki
moge nim rzadzic.

— A co sie stato? — Algrecht zrobit sie czujny.

— Urdst w jeden dzien. Dostat zlecenie od ksiecia. Moze by¢ tak, ze
bedziesz mu podlegty — rozesmiat sie Jakes.

Alocha przyszta, jak tylko dowiedziata sie o ich powrocie.

— Starszy wsi nie melduje mi, ze przyjechat? — zapytata z oburzeniem.

— Bo koniecznie chciatem sie dowiedzie¢, ze jeszcze mam, gdzie spac.

— O widzisz, jaki obrazliwy. Co miatam zrobi¢? Wystatam Algrechta do
Morek, a on wrécit z nim po trzech dniach, meldujac, ze starszym wsi nie
bedzie. Was nie byto, pomyslatam wiec, ze dobrze jak ktos zaopiekuje sie tym
domem.

— Nie byto nas trzy tygodnie, a zmian jest duzo. Powinnismy porozmawiac.
Trzeba ustali¢ niektére fakty. Hel wyjezdza i chce zabrac dwie twoje fodzie.

—Za darmo nie dam.

— Ma pienigdze od ksiecia, wiec chyba nie bedzie tobie wypadato targowac
sie co do ceny.

— Gdzie on chce nimi ptyng¢? — zachnat sie Algrecht.

— Do Gdanska, pono¢ wie, gdzie to jest.

— Szykujmy wczesniejszg kolacje, trzeba bedzie oméwic¢ duzo spraw. Hanc
chciat, bysmy po twoim powrocie sie spotkali. Ma kilka propozycji, ale nie
wiedziat, jaki bedzie rezultat wojny, trzyma je wiec w tajemnicy.
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— Rezultat wojny jest taki, ze nasi chtopcy zabili Wichmana i to jako jenca.
Myslatem, ze juz po nas, ale Mieszko to wfadca nad podziw wyrozumiaty.

— Mietek sie chwalit, ze otrzymat ztotg monete.

— Wszyscy takg dostali. Ale musiatem mu zdradzi¢ twojg tajemnice.

— Cos mi grozi? — zapytata z trwogg Alocha.

— Tobie nic. Ksigze potraktuje te wiadomosci jako poufne. On szukat tylko
zabezpieczenia, aby nie oskarzali go za Smierc¢ hrabiego. Bardzo sie wzburzyt,
gdy dowiedziat sie o pogromie Stanek... — Jakes zawiesit gtos. Wstat i wyjat ze
swojego juku dwa pergaminy i podat je kobiecie. — My przyrzadzimy kolacje,
a ty przeczytaj te pisma. Sg adresowane do ciebie.

— Oni przyrzadza kolacje — Alocha wskazata pozostatych mezczyzn. — Na
podwodrzu jest moja corka, ktdra stesknita sie za tobg. Odprowadz jg do Franka.
Jego zona jest opiekunka Hani. Nie przesiaduj jednak tam dtugo, mamy wazne
rzeczy do omowienia.

Dyskusja przy kolacyjnym stole rozpoczeta sie od opowiesci z podrdzy. Hel
obrazowo przedstawit, jak uszkodzit okret wroga.

— Uderzytes matg todzig w duzo wiekszy statek i poszycie wytrzymato? —
spytat Algrecht.

— Doptynelismy tam na wiostach i wrdcilismy. Po postoju musiatem
wybiera¢ wode. Jak tu doptynelismy, tez troche nabrato, ale przeciez to stara
tédz, widocznie wymaga juz naprawy — ttumaczyt Hel.

— Po takim uderzeniu trzeba sprawdzi¢ drugie i trzecie zebro, w tych
miejscach mogto poluzowac sie poszycie. Tg todzig ptyneliSmy za Wolin i nie
zauwazytem przeciekdbw — odpowiedziat Algrecht. — Przed twojg podrozg
powinienes przyjrzeé sie burtom. Mozliwe, ze zajdzie potrzeba wywlec 16dzZ na
brzeg.

— Do Gdanska moge poptynac jedng todzig. Po drodze kupie druga...

— Chcesz mi zostawi¢ popsutg t6dz? — przerwata mu Alocha. — Bierzesz
dwie albo zadnej!

— Ksigze zalecit, bys sprzedata mi tédz — upierat sie Hel.

— Ksigze w liscie prosit, bym sprzedata ci dwie todzie. Poza tym mam
spodziewac sie zaproszenia na jego dwoédr. Mysle, ze wtedy bede miata
mozliwos¢ wyjasnienia wszelkich szczegotow.

—Ja mam zaprowadzi¢ porzagdek w gdaniskiej zatoce.
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— To twoje zmartwienie, nie moje. Mnie popsuta tddz jest niepotrzebna.
Napraw jg, jak radzi ci Algrecht i bierz dwie lub zadne;j.

—Jego tez chciatbym zabrac ze sobg — odpowiedziat butnie.

— Co miatbym robi¢? To twoja wyprawa — stwierdzit Algrecht.

— To zadna wyprawa. Trzeba przejg¢ wyspe, na ktdrej zyje dwoéch rybakdw.
Nalezatoby postawi¢ tam warownie. Gtdwnym zadaniem jest utrzymanie
droznosci ujscia Wisty, a do tego potrzebny mi bedzie dobry kapitan. Réznica
z poprzednim kontraktem bedzie taka, ze wynagrodzenie bedzie ptacit ksigze,
a nie Wichman.

Przy stole zapanowata cisza, dopiero po dtuzszym czasie Alocha
stwierdzita:

— Myslatam, ze bede miata madrego starszego wsi.

— Wybacz, pani — odezwat sie Algrecht. — Bytem w tej wsi. Przyjrzatem sie
ludziom, siedzie¢ na miejscu bez wody pod kilem i mysle¢, czy ziemia obrodzi,
to nie moja sprawa. Ja bez podrézy nie wytrzymam. Wolatbym jecha¢ z Helem.

— Moze ktorys z was umie podaé konkretne rozwigzanie funkcjonowania
czterech wsi? — kobieta zmienita temat rozmowy.

— Teraz wszystko tu jest inaczej — odezwat sie Jakes. — Moi jency s3
wynagradzani przez ksiecia. Jegomos¢, ktory bez przerwy moéwit, zadajac
wszystkim pytania — wskazat na Werlinga — siedzi cicho, jakby byt innym
cztowiekiem...

— Jeszcze tydzien temu twierdzit, ze Wichman wrdci i zrobi z nami
porzadek — przerwat mu Algrecht.

— Wichman byt tyle wart, ze szesnastolatek wbit mu wtdcznie pod pache.

— Jakis odwazny mtokos — stwierdzita Alocha.

— To Polek ze Stanek. Najadtem sie strachu, ale ksigze usprawiedliwit
mtodzierica — odpowiedziaf Jakes.

— tadnie méwicie o swoim nowym wfadcy — odezwat sie Werling. — Jednak
on nie ma doswiadczenia. Jego chrzest odbyt sie troche ponad rok temu i to ze
strony Czechdéw. Cesarz musi go tolerowa¢, ale inni Niemcy nie darujg mu
zniewagi Wichmana.

— Mieszko odestat zbroje hrabiego Ottonowi, z wyjasnieniami, dlaczego
ludzie dopuscili sie takiego czynu. Mysle, ze nikt oficjalnie nie odwazy sie
wystgpic przeciw ksieciu Polan.

Mezczyzna wzruszyt ramionami, ale nic nie odpowiedziat.
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— To wreszcie powiecie, co mam robic¢ dalej? — spytata Alocha. — Z listu
wynika, ze Jakes ma by¢ przedstawicielem wtadzy na wschodnim wybrzezu
zalewu. Wszyscy wikingowie chcg stad uciekac. Kto bedzie zarzadzat wsiami?

— Mowitem, ze beze mnie sie nie obedziecie — powiedziat Werling.

— O tobie Otton wie, ze nie nadajesz sie na starszego wsi. Twoi ludzie
skarzyli sie na ciebie ksieciu — odpowiedziat Jakes.

— Jakim prawem mieliby moéwi¢ o tym ksieciu Polan?! — Zachnat sie
rozmowca.

— Takim, ze stali na wprost niego i odpowiadali na pytania. Opowiedzieli,
jak sprzedates ich Wichmanowi tuz przed zniwami.

—Juz ja z nimi porozmawiam! — Mezczyzna zrobit sie czerwony na twarzy.

— Nie porozmawiasz, poniewaz nie wrécisz do Morek. Znajde ci jakie$
pomieszczenie, bedziesz moim pisarzem.

— Ci ludzie s3 tutaj, widziatem ich.

—To moi ludzie! — krzykneta Alocha. — Zabraniam ci z nimi rozmawiac.

— Stafas sie nerwowa — zauwazyt Jakes.

— Bo nie umiem rzadzi¢. Okazato sie, ze starszy Olgi oszukiwat mnie na
liczbie gospodarstw. W sprawozdaniu podawat o cztery mniej.

— Trzeba go osadzic.

— Jestem jego wtascicielky, ale co w takim wypadku mam mu kazac?
Myslatam, ze jak wrdcisz, to pomozesz mi z tym bataganem, ale ty teraz jestes
reprezentantem ksiecia.

— Moge go osadzi¢ jako reprezentant ksiecia — rozeSmiat sie w gtos. —
Pisarz to dobry pomyst. Zrobi ci rejestr gospodarstw, wszystko bedziesz
wiedziata na biezaco.

Rozmawiali jeszcze dtugo, ale dyskusje postanowili dokonczy¢ przy
nastepnej kolacji.

Dwie godziny po $niadaniu, z zamku przy Kamieniu przyjechat konny
goniec. Musiat caty czas jechac galopem, poniewaz kon byt bardzo zdyszany.
Przywidzt wiadomos¢, ze w godzinach popotudniowych przyjedzie Hanc z zong
Wirgelg. Caty plan dnia sie rozsypat.

— Co go tak pilnie do nas sprowadza? — pytat Jakes.

— Zwykle zapowiadat sie na dwa dni naprzéd. Cos sie musiato wydarzy¢ —
odpowiedziata Alocha. — Mysle, ze przyjmiemy go u ciebie w domu, bedzie miat
bardziej godne warunki.
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— Trzeba wykwaterowac wikingéw i Werlinga.

— Mam dwa pokoje goscinne, jakos$ sie pomieszczg. Towarzystwo z twojej
stodoty poszto juz do siebie. Trzeba zorganizowac tylko obstuge przy kolacji, ze
$niadaniem poradzimy sami. Cérke na dwa dni oddam do zony Franka.

— Dwie kobiety doprowadzity mieszkanie Jakesa do porzadku. One miaty
obstugiwac réwniez przy kolacji.

— Czy za bardzo nie przesadzamy? — spytat Jakes. — Ostatnio jak oni byli
w tej wsi, sami wszystko organizowalismy.

— Poprzednio bytam wiesniaczky, a teraz jestem wiascicielkg. Oni muszg
zauwazyc roznice.

— Duzo uwagi przywigzujesz do funkgcji, ale jesteSmy tymi samymi ludzmi,
co przedtem.

— Nie wiemy, po co oni przyjezdzaja, chce by¢ po prostu ostrozna.

Przyjechali pdinym popotudniem. Jakes wskazat im pokdj swoich
rodzicéw, gdzie byto swiezo zastane toze i warunki do odswiezenia po podrozy.
Wczesng kolacje urzgdzono w pokoju przyjec.

— Szybko sie zorganizowatas — powiedziat Hanc do Alochy, gdy usiedli do
stotu. — On miat by¢ przy oddziatach Mieszka — wskazat Jakesa. — Czyzby
zrezygnowat z podrézy?

— Wczoraj wrdcit. To juz nie jest on, a przedstawiciel ksiecia na tych
terenach. JesteSmy juz Polanami.

— W tej sprawie przyjechalismy do was, poniewaz ja z zong jesteSmy
Niemcami. Wczoraj ze Szczecina dostalisSmy wiadomos¢, ze Wichman nie zyje
i te tereny przejmie ksigze Polan. Nie wiemy, co nas czeka.

— Nie rozumiem, czego sie obawiacie — odezwat sie Jakes. — Na Pomorzu
mieszka wielu ludzi réznej narodowosci. Teren przytaczy sie do Polan, ustalajac
nowych urzednikéw i tyle.

— Nam powiedzieli, ze ludzie Mieszka nienawidzg Niemcow. Zabili
Wichmana, gdy ten byt jericem — powiedziata Wirgela.

Jakes usmiechnat sie.

— Plotki najczesciej zawierajg nieprawdziwe informacje.

— Chcesz powiedzieé, ze to nie wojowie Mieszka zabili hrabiego?
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— Mdgtbym powiedzieé rowniez, ze to twoi ludzie go zabili. Pierwszy, ktéry
wbit wtécznie w bok Wichmana, to byt Polek ze Stanek. Potem mu pomogli inni
mieszkancy naszych wsi i jefAcy rowniez.

— Uszto im to ptazem?

— Mieszko osobiscie ich przestuchat. Swoim pisarzom kazat opisaé
niegodziwosci, jakich Wichman dopuscit sie na tym terenie i razem z jego zbroja
przestac informacje cesarzowi.

— Styszatem inaczej — upierat sie Hanc.

— Ty styszates, a ja tam bytem, uczestniczagc w wydarzeniach i rozmowach.
Wiele spraw wyjasniatem z bratem Mieszka. Czcibor ma na imie. Gdy
wyjezdzatem, Mieszko mianowat mnie swoim reprezentantem wsi
wschodniego wybrzeza zalewu szczecifnskiego. Nasi jericy natomiast majg
zaprowadzi¢ porzadek w Zatoce Gdanskiej.

—Jak oni tam sie dostang? — Hanc nie kryt zdziwienia.

— Ksigze odkupit obydwie moje todzie — powiedziata Alocha.

— To wy réwniez czego$ nie wiecie — powiedziat Hanc. — Sam osobiscie
uratowatem osmiu ludzi Algrechta. Pracujg u mnie w porcie jako obstuga
magazynow. Stato sie tak przez przypadek. Jak szalony hrabia zaczat wieszaé
zatogi okretéw, ktére do was ptynety, oni schowali sie w magazynie
towarowym. Gdy ich tam znaleziono, powiedziatem, ze to moja obstuga. Tamci
dali wiare, a oni bojg sie wyjs¢ na zewnatrz. Musze ich karmié, ale mam
robotnikéw za darmo.

— Trzeba to powiedzie¢ Algrechtowi — stwierdzit Jakes.

— On tu jest? Mam dla niego jeszcze inng wiadomos¢, naturalnie jakbym
mogt sie z nim spotkac — stwierdzit Hanc.

Alocha przywotata jedng kobiete.

— Pojdziesz do mojego domu i zawotasz Algrechta, a ty — wskazata na
drugga kobiete — potozysz tu dodatkowg zastawe.

Wyjscie kobiety spowodowato dtuzsza cisze, po ktérej odezwat sie Hanc:

— Ciagle chcesz, bym sprzedat twoje weksle?

— Naturalnie, dla mnie jest to wygodne rozwigzanie.

— Moégtbym podpowiedzie€ ci jeszcze wygodniejsze?

— Co masz na mysli?

— Oddaj mi wszystkie weksle, a ja oddam ci swojg posiadtos¢ wraz
z zamkiem i portem.
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Alocha nabrata duzo powietrza w ptuca.

— Mam kfopoty z rzgdzeniem wsiami, ktére mi date$ — zachneta sie.

—Jak chcesz! Ale zamek i port moge oddac razem z obstuga.

— Co o tym myslisz, Jakes? — zwrdcita sie do przyjaciela.

—To zalezy, gdzie on sie podzieje?

— Majac wszystkie weksle, przejme majgtek Wichmana. Co prawda bede
musiat utrzymacé jego zone, ale na tym zarobie.

— Kiedy bedziemy mogli dokonac¢ transakcji? — spytata Alocha.

— Za miesigc powinienem zatatwi¢ swoje i wasze dokumenty. Najpierw
musiatbym miec dostep do tresci weksli.

Rozmowe przerwato wejscie Algrechta.

— Wotatas mnie? — spytat.

— Tak! — odpowiedziata, wskazujgc mu przygotowane dla niego miejsce
przy stole. — Pan Hanc chciat z tobg porozmawiad.

— Co chciatby pan wiedzie¢? — spytat.

— W moim porcie jest twoj okret i osmiu ludzi zatogi. Wichman zaznaczyt
mi, ze to jego okret, ale jego nie ma.

— Skad pewnos$é, ze to moja tédz?

— Tylko ty miates t6dz na jedenascie par wioset. Zresztg twoi ludzie j3
rozpoznali.

— Skad tam moi ludzie?

—Jak Wichman powywieszat tamtg zatoge, osSmiu ukrytem w magazynach.

—Jak mam odzyskac te jednostke?

— Jestes wiascicielem, dam ci jg za darmo, ale w zamian pomozesz mi
przeprowadzic sie na drugg strone Wolina. Tam wynajme wozy.

— Opuszcza nas pan?

— Mysle, ze dla mnie bedzie tak lepiej. Minie wiele lat zanim Mieszko
umocni sie na tym terenie. Bedzie tu wiele zawirowan i wyjasniania niejasnosci.
Oni sg tu zasiedziatymi Polanami — wskazat gospodarzy. — Obojetnie, ktéra
strona bedzie rzadzi¢, im nie zaszkodzg. Niemcy na Pomorze mieli caty czas
chrapke, nie bedg patrze¢ pobtazliwie na rzady Polan. Ja jako Niemiec, wedtug
Mieszka, bede zawsze gorszym witascicielem ziemskim. Wole nie sprawdzaé
tych domystéw.

—To bede mégt dalej przeptynac z pana przeprowadzka?
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— Nie bylbym tego pewny. Ujécia Odry i Swiny kontroluja zawsze co
najmniej cztery okrety. Ich kapitanom rdzne rzeczy wpadajg do gtowy. Juz od
wielu lat byty z tym kiopoty. Wiele jednostek zatopili, bo uwazali, ze nie
powinny wptywac do Odry. Jako wiasciciel portu tez miatem problemy.

— Pomysle o tym. Ty, Jakesie, tez pomysl jako przedstawiciel wiadzy
ksiecia. Okret chciatbym przestawic¢ przy tej wsi, natomiast pan pozwoli, ze w
porcie naprawie jedng t6dz pani Alochy. Obydwie majg ptyna¢ pod Gdansk, a ta
nieznacznie przecieka.

Dalsza rozmowa wiele wyjasnita. Alocha zgodzita sie przejg¢ majatek
Hanca. Posiadtos¢ byta duza. W zamku utrzymywataby szkote dla mtodziezy, co
ja zachwycito. Juz snufa plany otwarcia szkoty dla dzieci. Nie za bardzo
wiedziata, dlaczego ma ustawiac¢ obrone przed Wolinami, ale Jakes powiedziaf,
ze to sprawa przejsciowa i on temu zaradzi.

Do snu rozeszli sie w dobrych nastrojach.

Rano, przy sniadaniu, Alocha samotnie towarzyszyta gosciom. Jakes razem
z wikingami jadt sniadanie w jej domu. Musieli ustali¢, co powinni robic
w swietle uzyskanych nowych wiadomosci.

— Najwazniejsze to naprawicé twojg t6dz — mowit Jakes do Hela. — Obiecates
ksieciu zaja¢ wyspe, musisz wiec stowa dotrzymac.

— Ja sam nie utrzymam porzadku przy ujsciu Wisty — odpowiedziat. —
Liczytem na Algrechta.

Ten odpowiedziat:

—Ja juz mam inne zadanie, utrzymacd droznos¢ Odry. To ty bedziesz musiat
pomoéc mi zlikwidowa¢ okrety wieleckie. Zrobimy tak! Poptyniesz ta
przeciekajgcg todzig do portu Hanca. Tam jest kuznia. Naciggniemy przesta
twojej todzi i dorobimy po pieé taranéw dla kazdego. Potem razem wyptyniemy
na petne morze zatatwi¢ cztery okrety Wieletéw. Wtedy bedziesz mogt
poptynaé, aby zatozyc straznice na Helu.

— Liczytem, ze pomozesz mi zaprowadzi¢ porzadek na ujsciu Wisty.

— Dopdki nie ustanowig tam wtadzy Mieszka, to nikt nie utrzyma porzadku
w tym miejscu. Rzadzg tam cztery nacje narodowos$ciowe. Jak zatozysz
warownie, to wszyscy, ktérzy bedg tam krecié sie todziami, bedg musieli liczyé
sie z tobg i niczego wiecej ksigze nie powinien od ciebie wymagaé. Najpierw
trzeba zaprowadzi¢ porzagdek na Pomorzu Zachodnim. Poczatkiem bedzie
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zapanowac nad ujsciem Odry i my to zagwarantujemy. Jakes, powiniene$
napisac o tym Mieszkowi.

— Nie wiem, jak wystac taki list.

— Wystarczy napisac: Ksigze Mieszko, Gniezno. Problem stanowi, kto taki
list ma dostarczyc.

— Czcibor méwit, ze jak zechce o czyms ich powiadomi¢, to wiadomosci
moge przekazac¢ w Cedyni. Powinien tam by¢ oddziat wojow Polan.

— To chyba problem masz rozwigzany. Konno w dzien tam dojedziesz.

— Musiatbym z samego rana wyjezdzaé, ale jest to do zrobienia. Ty jednak
napiszesz ten list.

— Nie umiem pisac po polsku, ale bede mégt ci podyktowac.

— Nie ma jeszcze pisowni Polan, ale widze, ze Mieszko zyskat jeszcze
jednego zwolennika — méwiac to, Jakes usmiechnat sie. — List jednak wyslemy
dopiero wtedy, gdy naprawicie t6dz Hela.

W todzi poluzowane byto tylko jedno zebro na sterburcie. Uporano sie
z tym w dwa dni. W tym czasie Algrecht wyposazyt swoj okret, przystosowujac
go do boju w morzu. Jakes dopiero teraz zobaczyt, jak powinno uderzac sie
taranami. Okret Algrechta miat na balustradzie zamocowane specjalne uchwyty
do mocowania taranéw. todzie Hela byty zbyt matymi jednostkami, aby na
burtach zmiescity sie takie urzadzenia.

Powaznym problemem byt brak petnej zatogi na trzy ptywajgce jednostki.
Obstawa todzi Hela wynosita po pietnastu ludzi, a okret Algrechta powinien
miec¢ przynajmniej dwudziestu pieciu. Aby wyprawa ruszyta, musieli zwerbowac
ponad dwudziestu. Ze wsi, oprécz mtodziandw Waldka i Poldka, nikt nie chciat
ptyngc. Hanc zaoferowat pomoc, sprowadzit dwudziestu trzech Wolinian. Nie
byta to petna obstawa, ale z takg liczbg ludzi mogli juz dziatac.

Osobny problem stanowito wyposazenie todzi. Przynajmniej na dziesiec
dni trzeba byto zabezpieczy¢ wyzywienie zatogi. Jakes oddat pozostatosci swojej
sakiewki. Troche artykutéw zywnosSciowych i pieniedzy dostarczyta wie$ Stanki.

Gdy okrety przygotowano do wyptyniecia, Jakes odwazyt sie napisac list do
ksiecia. Opisali, jak jest zablokowane ujscie Odry i jakie Srodki zostaty podjete
dla dobra Polan na tym terenie. Do Cedyni pojechat osobiscie. Po drodze
ztapata go burza, dtuzszy czas musiat odczekaé w leSnym ukryciu. Gdy dotart na
miejsce, byta juz noc, ale gdy sie przedstawit, wpuszczono go do Srodka
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warowni, zapewniajgc nocleg na sianie. Z rana nie dane mu byto pospaé dtuzej,
obudzit go zbrojny, meldujac:

— Komendant prosi pana do siebie!

Komendantem okazat sie mezczyzna w sile wieku. Najpierw zaczat Jakesa
wypytywac, kim on jest, ale gdy przeczytat glejt wystawiony przez Mieszka, od
razu ztagodniat.

— Przepraszam, ale my dopiero zaczynamy zajmowac te tereny i musimy
uwaznie przygladac sie ludziom, z ktdrymi sie kontaktujemy.

— Nie byt pan pod Santokiem?

— Nie bratem udziatu w tamtej bitwie. Sciggnieto mnie z Mazowsza.
Czcibor tamte wojska musiat przeorganizowaé na inne kierunki.

— Mam list do ksiecia, przypuszczam, ze bedziecie w stanie go doreczyc.

— Czego dotyczy ten list?

— To informacje. Uwazamy, ze ksigze powinien wiedzie¢ o sytuacji u ujscia
Odry. Problem prawdopodobnie sami rozwigzemy, a jak nie, to on bedzie go
miat.

Musiat jednak doktadnie wyjasnié, jak i kto ma rozwigzaé sytuacje.

— Uwaza pan, ze jedna tédz Algrechta utrzyma rygor u ujscia do morza? —
dopytywat sie komendant.

— To tylko jedna jednostka, nie wiem, czy uda mu sie zachowa¢ droznos¢
dwoch ujsé, ale Odra po tej operacji powinna byc¢ drozna.

—To czemu beda walczyé réwniez z tymi przy ujéciu Swiny?

— Aby Hel miat wolng droge do Gdanska, muszg pokonac wszystkie cztery
jednostki nieprzyjaciot.

—Jak oni ich pokonajg? Na tamtych okretach bedzie na pewno duzo ludzi.

— Prawdopodobnie ich zatopia. Ludzie z tamtych jednostek beda mieli inne
problemy niz walka z naszymi wikingami.

— Jak mozna zatopic cztery duze okrety?

— Na to pytanie nie odpowiem, chociaz znam metode. To ich tajemnica
taktyczna. Jak pan sie dowie, to bedg wiedzieli inni, a potem tylko moment do
zabezpieczenia okretow przed takim atakiem.

— Uwaza pan, ze bede wszystkim rozpowiadat?

— Czy ktos powiedziat panu, jak cztery tysigce wojow Mieszka pokonato
szesc tysiecy wojsk Zwigzku Wolinian i Wieletow.

—Pan wie?
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— Naturalnie. Poniewaz moi ludzie dziatali, by ta taktyka wypalita. Teraz
wszyscy sq wysyfani w rdzne miejsca, aby nie mogli przekazac, co tam zaszto
w czasie boju.

Komendant nie zadawat wiecej pytan. Kazat Jakesa odprowadzi¢ do
kuchni, gdzie go nakarmiono i zaopatrzono na droge powrotng. Podrdz odbyta
sie bez przygdd, ale i tak wrécit po zmierzchu. W kuchni na stole lezata deseczka
z napisem, aby rano skontaktowat sie z Alocha.

Nie s$pieszyt sie z rannym wstawaniem. Po obudzeniu troche
poleniuchowat w tdzku, potem w kuchni przygotowat sobie sniadanie. Gdy
konczyt positek, w drzwiach staneta Alocha.

— Prositam, by$ z samego rana skontaktowat sie ze mng — powiedziata
oburzonym tonem.

— Nie wiedziatem, ze to takie pilne, abym miat wstawac skoro Swit —
odpowiedziat butnie.

— W zasadzie to nic pilnego, ale jestem rozdrazniona. Mowiliscie, ze
Algrecht ma przeprowadzi¢ Hela na petne morze, a wczoraj dowiedziatam sie,
ze on poptynat na wojne.

— Nie wiem, czy to wojna, jego zadaniem jest przegonic okrety Wieletow.

— W kazdym razie poptynat, aby z nimi walczyé. Co bedzie, gdy go zatopig?

Jakes przyjrzat sie kobiecie. Jej reakcja byta dla niego zaskoczeniem.

— Tak bardzo sie o niego martwisz? — spytat.

Wzruszyta ramionami.

— Zzytam sie z nim. To prawy i madry mezczyzna. Co w tym dziwnego, ze
sie martwie.

— To wikingowie, nie tak tatwo ich pokona¢. Uwierz mi, oni majg przewage
nad tymi czterema okretami.

— To tam s3 az cztery wrogie jednostki. Oni poptyneli tylko trzema
todziami.

— todzie wikingdw sg bardziej sprawne niz tamte okrety. Mozesz spac
spokojnie. Hel poptynie na wschdd, a Algrecht bedzie pilnowat ujscia Odry.

—To on do nas nie wréci?! — prawie wykrzykneta.

— Nie wydatas polecenia, zeby miat tu wrdcic.

— Bo nikt mnie nie pytat o zgode!

— On nie byt mieszkaricem wsi, wszyscy byli jeicami.
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— Cos umyka w twoim rozumowaniu! Jestem wifascicielkg wsi, czyli wszyscy
ludzie sg mi podlegli, a jak ludzie, to i niewolnicy tych ludzi. To chyba jasne.

— Hanc uwaza, ze trzeba pilnowaé dostepu do Odry.

— To niech Hanc wysle tam swoich ludzi. Przyjechat do moich wsi, oddat
okret wtascicielowi, ale to nie dowodzi, ze moze Algrechta wysyfa¢ na wojne,
ktdra go nie dotyczy. On ma zamiar wyprowadzié¢ sie z tej ziemi, to czemu
jeszcze tu miesza.

— Kazdy ma swoje porachunki.

— To niech swoje porachunki zatatwia swoimi rekoma, a nie cudzymi.

— Wyttumacz mi. Czemu ci tak zalezy na Algrechcie?

— Moéwitam, to madry i mity mezczyzna.

— Cos$ mi sie widzi, ze chciatabys$ miec go przy sobie.

— Jest zaradny, nie trzeba mu wiele ttumaczy¢. Mégtby by¢ moim zarzadca.

Jakes juz nie przedtuzat rozmowy. Pomyslat tylko, ze ta kobieta czuje sie
bardzo samotna.

Algrecht dowodzit wyprawg, jednak przodem wystat t6dz Hela, ktory miat
pietnastu swoich ludzi. Miat ptyngé w zasiegu wzroku. Wszystkie todzie byty
wyposazone w tarany. Okret kapitana miat utozone na burtach dwie olbrzymie
belki, ktéore w kazdej chwili mozna byto opusci¢, aby byly gotowe do
przedziurawienia poszycia obcej jednostki. todzie Hela byty zbyt mate, aby
utrzymac tarany na burtach. Lezaly one na dnie todzi, w razie potrzeby
wystawiane z bokdw.

Trzecia todziag dowodzit Kuring. Miat najmniejsze doswiadczenie
w prowadzeniu jednostki, dlatego trzymat sie zaraz za Algrechtem, ktéry mogt
mu stownie wydawac polecenia.

W takim szyku doptyneli do petnego morza. Hel od razu ustawit komplet
wioslarzy i po przepisowym odptynieciu od brzegu, skierowat sie na wschdd.
Pomimo zachodniego wiatru nie rozwinat zagla. Wida¢ byto, ze nie starat sie
osiggnac duzej predkosci.

Za Helem poptynagt spory okret. Jednostka bardzo wolno nabierata
predkosci pomimo rozwinietych dwéch zagli. Wystawili réwniez wiosta, aby
zwiekszy¢ przyspieszenie.
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W tym czasie wielka t16dz Algrechta zaczeta wptywac¢ na morski akwen.
Scigajacy Hela nie zwracali na nich uwagi, za to przy brzegu, od strony
zachodniej, drugi okret podnosit zagle.

— Wszyscy do wioset! — krzyknat Algrecht.

— Myslate$, ze bedziemy walczyli przeciw swoim — odezwat sie jeden
z wioSlarzy. Niektérzy zaczeli sie smiac.

Stowa te zaskoczyty kapitana. Zrozumiat, ze ma podstawiong zatoge, ktéra
doprowadzi go do zagtady. Czyby byt to podstep Hanca? To Niemiec. Jemu nie
zalezato na zlikwidowaniu obstawy Odry. Chciat zachowaé dobre stosunki ze
Zwigzkiem Wieleckim, przeciez miat sie przenies¢ na tamtg strone.

Nie raz miat do czynienia z buntem zatogi, ale teraz przy nim byli tylko
matolaty ze Stanek, czyli Walek i Polek. Reszta, to ludzie zwerbowani przez
Hanca. Obejrzat sie w tyt.

tédz Kuringa niemal dotykata jego rufy.

— llu masz naszych?! — krzyknat do kompana.

— Siedmiu ze mng — od razu padta odpowiedz.

— Wszyscy do mnie, natychmiast!

Po chwili burty todzi zderzyty sie. Wszyscy byli wikingowie przeskakiwali na
okret Algrechta, stajac przy nim na rufowym mostku.

— Nie nastraszycie nas! — krzyknat Wolinian — Nas jest wiece;!

Rzeczywiscie, przy wiostach siedziato dwudziestu dwéch ludzi, na mostku
razem z kapitanem stato dziesieciu. Tylko nieliczni wioslarze mieli topory, czy
krétkie miecze, w wiekszosci ich uzbrojenie ograniczato sie do nozy.

— Odepchngé tamtg tédz! — krzykng Algrecht.

Kuring, wraz z dwdjkg, naparli mocno na ster. Nastepna dwdjka pomogta
im, napierajac dragiem na balustrade drugiej jednostki. Po chwili burty obydwu
okretow rozdzielity sie. Wejsciem na tylni pomost byty cztery stopnie waskich
schoddéw, to zapewniato obrone uzbrojonej zatogi wikingdw. Wioslarze nie
kwapili sie do wojaczki. Jeden z nich krzyknat:

— Mozemy poczekac. Zaraz podptyna nasi, to sie z wami rozprawia.

— Kuring! Wez dwdch ludzi i zdejmijcie z przodu zabezpieczenia taranow
od $rodka todzi.

Wywotany klepnat po ramieniu dwdch ludzi. Razem wskoczyli na belki
lezgce na burtach i po nich przeszli na dziéb todzi. Od razu zaczeli wyrywacé kotki
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zabezpieczajace i odwigzywac liny. Takie same czynnosci robili ludzie na rufie.
Gdy dobiegt sygnat z przodu, ze uwolniono zapory, Algrecht krzyknat:

— Razem do $rodkal

Wszyscy skoczyli do olbrzymich tarandéw, staczajac je na gtowy wioslarzy.
Wysoko$¢ nie byta duza, ale uderzenie ciezkiej ktody spowodowato wiele
urazéw u siedzacych przy wiostach ludzi. Sprawni zostali tylko ci, ktérzy zeszli
na dno todzi, a oni stanowili zaledwie trzy osoby.

— Na nich! — krzyknat Algrecht.

Polek wskoczyt na belke tarana i przebiegt po niej na mostek dziobowy,
razagc po drodze wtdcznig dwodch, ktérzy chcieli oswobodzi¢ sie spod zawatu.
Z dwdch stron ludzie dowddcy ruszyli na zbuntowanych wioslarzy. Ci na dnie
todzi uklekli, unoszac rece w gescie poddania, powigzano ich i zamknieto
w dziobowej kajucie. Reszta zostata zabita.

— Kuring, postaw zagiel! Kierujemy sie na wschdd ratowacd Hela.

Wywotany zwerbowat trzech cztonkdow zatogi. Niedtugo zagiel wypetnit sie
wiatrem. tddz skierowata sie na wschdéd. Okret, ktéry rozwijat zagle przy
brzegu, zdazyt zblizy¢ sie do nich na niewielkg odlegtos¢, ale ich t6dz byta
szybka, prawie utrzymywata wskazany dystans, a gdy usiadto szesciu wioslarzy,
odlegto$é zaczeta sie zwiekszaé. Przy sterze zostat kapitan, a przy nim Kuring.

— llu jest obcych na todzi Hela? — spytat Algrecht.

— On ma petng obstawe naszych ludzi — padta odpowiedzi.

— To chyba da rade z tg wielkg jednostka. Aby tylko zndw nie chciat ich
taranowacd.

— WHtasnie zmienia kierunek na petne morze.

— Chce ich zajs¢ z boku. On taranem moze uderzac tylko z burty.

— Ale oni tez wykrecaja.

— Da rade, mniejsza jednostka jest bardziej skretna. Ten za nami jest
daleko?

— Ptyna ciggle w naszym kierunku, ale szybko nie dogonia.

— Kaz naszym wciggna¢ wiosta. Niech do morza powyrzucajg trupy. Tarany
znowu ustawic na balustradach. Gdzie poptyneta twoja t6dz?

— Prad wymidtt ich na petne morze, tamci nie umieli sterowac.

—To dobrze. Potem sie nimi zajmiemy, teraz ptyniemy do Hela.

Hel byt dobrym zeglarzem. Nim wielka, wroga jednostka przyjeta kierunek
na petne morze, on juz ptynat w ich kierunku, wystawiajgc z burty taran. Ludzie
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z okretu nie znali zagrozenia, zblizali sie do nich na niewielkg odlegtosc,
wiekszos¢ gotowa do abordazu todzi. Zanim jednostki zetknety sie burtami,
wielki taran swoim ostrzem whbit sie w deski burty ponizej poziomu wody.

— Odptywamy! — krzyknat Hel.

Gdy fodzie sie oddality, wielka belka spadajac z burty todzi, wytamata spora
dziure w poszyciu okretu. Tamci nie zorientowali sie w swoim nieszczesciu, ale
zaraz ktos z dotu kadtuba krzyknat:

— Nabieramy wody!

Na okrecie wroga wida¢ bylo zamieszanie spowodowane proba
uszczelnienia przecieku. Nie zdazyli. Z drugiej strony, w ich burte wbit sie
potezny taran todzi Algrechta. Obydwie jednostki wikingdw odptynety na petne
morze. Wiedzieli, ze ten okret im nie zagrozi, ale zostat drugi, ktéry ich
doganiat.

Algrecht, przy niepetnej obsadzie, miat ograniczong zdolnos¢ manewru.
Zblizyt sie do todzi Hela, proszac o przynajmniej pieciu ludzi.

— Sam nie bede miat manewréow — odkrzyknat kompan. — Dam ci czterech.

Czterech ludzi zwiekszyto zatoge Algrechta, co pozwolito na uwolnienie
jencéw i usadzenie ich przy wiostach. Obydwie todzie wikingdw przyjety kurs na
drugg wrogg jednostke. Optywajac jg z dwodch burt, nie dano szans na
mozliwos¢ ataku. Potem sporo czasu poswiecili na $ciggniecie z morza swojej
trzeciej todzi. Ciggnieto jg na linach do brzegu wyspy Wolin i po wysadzeniu
z niej obcych ludzi, skierowali sie do zamkowego portu. Gdy przycumowali,
Algrecht napisat list do Hanca:

,Dziekuje za zwrdécenie mi mojego statku i ludzi, ale radze opusci¢ ten
teren jak najszybciej”.

List wystat z jencami, ktdrych oszczedzit na swojej todzi. Po uzupetnieniu
zapasow, trzema todziami wracili do Grzybowa.

Sytuacja przy wyspie Wolin byta trudna, zamieszkiwato jg wiele nacji, ktére
nie wiedziaty, ktérej strony majg stuchaé, walczyly miedzy sobag i ginety.
Wczoraj Algrecht zabit siedemnastu swoich wioslarzy, poniewaz byli
podbuntowani przeciw niemu. W tej chwili jest tym, ktéry zlikwidowat dwa
wieleckie okrety. Nie byto juz odwrotu, musiat opowiedziec sie za wtadzg Polan.
Poptynatby z Helem do ujscia Wisty, jednak co$ go trzymato przy kobiecie
z Grzybowa. Swoim ludziom kazat rozbi¢ obéz poza wsig. Co prawda wieczory
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robity sie juz chtodne, ale mieli dziesie¢ namiotéw podarowanych im przez
Polan. Sam udat sie do domu Jakesa. Zastat go w kuchni zabawiajgcego matg
Hanie.

— Gdzie Alocha? — spytat.

— Cos ostatnio martwicie sie o siebie — odpowiedziat z usmiechem Jakes.

— Jej corka jest u ciebie, wiec ona gdzies$ co$ zatatwia.

— Pojechata do Hanca, da¢ mu reprymende, ze wystat cie do boju.

— To zty pomyst. Podejrzewam tego cztowieka, ze dziata na naszg szkode.

Musiat dfugo ttumaczy¢, jak zachowata sie zatoga zwerbowana przez
Hanca.

— Znam Hanca. Wiele lat wozitem mu podatki i sprawozdania z zycia wsi.
Moje decyzje oraz sugestie respektowat. Po napadzie sam zmniejszytem
wysokos$¢ podatkdw i on to przyjat, bez sprawdzania informacji. Na pewno nie
jest przeciw nam. Cos$ sie musiato wydarzy¢ bez jego wiedzy. Na razie
oszacujmy, co osiggneliSmy. Przypuszczam, ze niedtugo przyjedzie ktos
z Cedyni, aby uzyskac informacje.

— Czemu tych z Cedyni interesujg nasze dziatania?

— Cedynia to przyczétek Polan. My na tym terenie jestesmy jedynymi
wsiami zasiedlonymi narodowoscig Polan. Wtadze Mieszka chcg wiedzie¢, co
sie u nas dzieje. Po to do nich jezdzitem.

—To oni juz wiedzga, ze walczytem z zachodnig strona.

— Mysle, ze nie bedg o tym rozpowiadaé. Na razie ci z Cedyni nie powinni
tego wiedzie¢, ale Mieszko tak. Jemu nie zalezy na wyjawianiu informacji
o walkach, a ty reprezentujesz nas, czyli Polan.

— Ale gdy Hanc okaze sie dwulicowcem, to mam podstawy, aby martwic
sie o Aloche.

— Ona bardzo martwita sie o ciebie. Mozesz jechac do niej, ona obiecata, ze
wieczorem wrdci. Pojechata tam z Frankiem.

— Zebym miat konie, pojechatbym tam z zatoga todzi.

— Co cie naszto? Co bedziesz tam robit z tymi ludzmi, oblegat zamek?!

Algrecht wsciekle popatrzyt na Jakesa, jakby chciat krzykngé, ale po chwili
sie uspokoit.

— Masz racje, sam wiecej tam zatatwie. Napisatem mu niezbyt przyjazny
list, moze by¢ na mnie zty.
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— Radze ci poczekaé. On szanuje Aloche. Zresztg nie ma wyjscia, jak sie
poktdcg, to nie dostanie weksli.

— Jakich weksli? Czemu ja o niczym nie wiem.

— Bo miate$ nie wiedzie¢. Tylko ona moze odpowiedzie¢ tobie na to
pytanie. Ja tez tylko sie orientuje, wiem, ze jest ich duzo.

— Czyzby chodzito o zadtuzenia u Talesa?

— Ty skad o tym wiesz?

— M0dj stryjek jest obcigzony. W rodzinie powstata z tego powodu
awantura, dlatego uciektem z domu i przesiadtem sie na dunska todz. Od
dziesieciu lat ptywam, a od czterech jestem kapitanem.

— W tak krétkim czasie zyskate$ stawe? Nawet niektérzy Polanie o tobie
styszeli.

— To tylko kilka udanych akcji. Zresztg wywotatem ich na site, aby podbié
SWO0j3 cene...

Rozmowe przerwato im zamieszanie przed budynkiem. Za moment weszta
Alocha z Hancem. Mata Hania podbiegta do kobiety.

—Mamo! Dobrze, ze przysztas, bo wujkowie bez przerwy sie ktdca.

Jakes sie rozeSmiat. Hanc natomiast podszedt do Algrechta.

— Musisz mi wszystko wyttumaczyc!

— Musiatem zabi¢ siedemnastu ludzi swojej zatogi. Co mam ttumaczy¢?! —
odpowiedziat.

— Ale nie przyszto ci do gtowy wycisng¢ wiadomosci od ludzi, ktdrych
przystates z listem?

— Po co miatem ich wypytywac? To ludzie od ciebie.

— Ja miatem pomdc tobie skompletowad zatoge, poprositem wiec osoby,
ktdre zatatwity to od reki, ale nie wiedziatem, ze byli poplecznikami Wichmana,
za ktorego chcg sie mscic. Trudno ich zrozumie¢. To Wolinianie, niby
zamieszkujg tereny na wschodnim brzegu Odry, ale rozmawiajg tak samo jak ci
z wyspy. Prawdopodobnie wysytali juz petycje do moznowtadcéw niemieckich.
Po bitwie pod Santokiem s3g zaniepokojeni, ze Mieszko przejmie nad nimi
wiadze.

— Styszatem, ze Polanie nie wejdg na tereny niemieckie — odpowiedziat
Algrecht.

—Sg to tereny sporne. W zasadzie nalezg do Stowincéw, na ktérych osadzili
sie Wolinianie. W duzej mierze byta to zastuga szlachty niemieckojezycznej. To
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bardzo skomplikowane, bo ja tez jestem niemieckojezyczny i dlatego w tej
chwili chce przenies¢ sie na zachodnig strone Odry. Najpierw jednak musze
pozatatwiac tu swoje sprawy.

— Zanim ty pozafatwiasz, to ja musze dowiedzie¢ sie wszystkiego.
Proponuje, abys przenocowat w tym domu, a ja z Alochg péjde do jej zagrody
wyjasnic niektdre sprawy. Gdzie nocuje Werling? — skierowat pytanie do Jakesa.

— W waszym bytym pokoju. Zadomowit sie tam tak dobrze, ze prawie nigdy
nie wychodzi.

—To dobrze. On moze miec swoj udziat w spisku mojej zatogi.

Jak tylko =znaleZli sie poza mieszkaniem Jakesa, Algrecht zaczat
bombardowad pytaniami Aloche.

— Dlaczego nie powiedziatas mi, co cie faczy z Hancem?

— Co mnie niby z nim ma taczy¢? — odpowiedziata pytaniem.

— Weksle Talesa.

— Co ciebie one obchodzg?

— Przez te weksle ja od dziesieciu lat ptywam na todzi.

— Nic nie rozumiem.

— MJj stryj pobudowat sobie dom za pienigdze Talesa. Potem zachorowata
mu corka. Na jej leczenie wydat fortune i stat sie niewyptacalny. Zwrdcit sie do
mego ojca, by ten pomdgt mu sptaci¢ dtug. Ojciec odmodwit, wiec stryj
powiedziat, ze nie bedzie sptacat, a do sptaty wyznaczy mnie. Uciektem wiec
z domu i zmienitem nazwisko.

— On nie miat prawa wyznaczac¢ osoby sptacajacej zadtuzenie. W pierwszej
kolejnosci dtug przeszedtby na jego dzieci, dopiero potem obcigzeni byliby jego
bracia lub inna rodzina.

— Skad to wiesz?

— Poniewaz posiadam te wszystkie weksle i ich opisy.

— Jak one mogty trafi¢ do ciebie od niemieckiego magnata Talesa?

— Dostatam je od matki.

— Kim byta twoja matka?

— Zona starszego wsi Stanki.

Algrecht stanagt jak wryty, akurat gdy dochodzili do furtki domostwa
Alochy.

— Nie wejdziesz do Srodka? — spytata zdziwiona.
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— Wejde, jak odpowiesz, czy tych dokumentéw szukat w Stankach
Wichman?

— Prawdopodobnie tak. Ale nie wiedzial, ze moja matka nie zyje,
a dokumenty przejetam ja.

— Jak twoja matka stata sie posiadaczkg tych weksli.

— Dziadek jej dat.

— Jaki dziadek?

— Dziadek Tales. Matka byta jego cdrka.

— Przeciez jestes Polanka!

— Poniewaz mdj ojciec byt Polanem.

— Mozesz ubiegac sie o niemieckie szlachectwo.

— Po co mi to?

— Wtedy mégtbym ubiegac sie o twojg reke.

Ztapata go za gtowe i przywartfa do jego ust.

Wziat jg na rece i ponidst do sypialni.

W mieszkaniu Jakesa rozmowa rowniez dotyczyta weksli, ale to byta
spokojna dyskusja. Za oknem juz pociemniato, mata Hania bawita sie lalkami,
nie przeszkadzajgc rozmowie mezczyzn. Hanc zwrdcit na nig uwage.

— Alocha nie zabrata corki — stwierdzit.

— Chyba juz nie zabierze — odpowiedziat Jakes.

— Przeciez to jej dziecko, jako matka nie dba o nig?

— Nie zaniedbuje jej, ale ostatnio nie umie poradzi¢ ze soba.

— Co masz na mysli?

— Dates jej majatek, ktérym jako wiesniaczka nie umie zarzadzaé. Martwi
sie tym. Poza tym ta kobieta pot roku temu byta mezatkg i nagle stata sie
wdowa. Z tym rowniez nie umie sobie poradzi¢. Nie wiem, jak to sie stato, ale
z Algrechtem przypadli sobie do gustu. On nic nie wiedziat o wekslach, jednak
mysle, ze do tej pory wszystko sobie wyjasnili i sg bardzo zajeci — rozesmiat sie.

— Nie pomyslatem o tym, chociaz jej pretensje, ze wystatem jego do boju,
mogty juz wskazywac na ich zazytosci.

— Nie doceniliémy réwniez Algrechta. On pochodzi z jakiego$ znaczacego
niemieckiego rodu.

— Przeciez dowodzi duniskg jednostka.
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— Dowodzi, poniewaz uciekt z domu i sie zaokretowat. Jego stryj byt
zadtuzony u Talesa, a ten nie udzielat pozyczek ludziom z pospdlstwa.

— Jak nazywat sie jego stryj?

— Nie mam pojecia. Algrecht nie uzywa prawdziwego imienia. Nie
dojdziemy, o jaki weksel chodzi. Chodzmy spaé. Jutro porozmawiamy z nimi, to
wszystkiego sie dowiemy.

— A co dzieckiem?

— Hania nie raz nocowata w tym domu. Damy sobie rade.

Na $niadanie przyszta sama Alocha. Zanim pojawita sie przy stole, dtuzszy
czas poswiecita corce.

— Gdzie Algrecht? — spytat Jakes.

— Siedzi przy pergaminach. Mowi, ze musi przeanalizowa¢ wszystkie
nazwiska.

— Przeciez to ja obiecatem ci je sprzedaé — zareagowat Hanc.

— On powiedziat, ze to moze sie zmienié. Chce ze mnie zrobié¢ Niemke.

— Aty co na to? — spytat Jakes.

—To problem, poniewaz lubie méwic¢ po polsku — rozeSmiata sie.

— Wrdéémy do tematu weksli — irytowat sie Hanc. — Ja bez tych pieniedzy
bede miat ktopoty z przeniesieniem sie na tamtg strone Odry.

— W nocy obiecatam mu, ze on zadecyduje, jakie weksle bedzie mozna
tobie przekazaé — odpowiedziata.

— Mnie tez obiecatas! — niemal wykrzyknat.

— Nieprawda! Zaproponowates mi swdj majgtek za weksle i ja to
przyjetam. Nie mam jednak pojecia, jak ten twdj majatek wyglada i czy ludzie
mieszkajgcy po wsiach zechcg mi podlega¢. Mamy nauczke, niepostuszenstwo
zatogi Algrechta. Ty dasz mi wsie, a oni bedg walczy¢ ze mnga. Na taki uktad nie
pdjde. Juz mam tu starszego wsi, z ktérym nie wiem, co zrobié¢. W pozostatych
wolinskich osadach nastawienie moze by¢ duzo gorsze. Przeciez jestem
Polanka.

—To czego zgdasz? — spytat zdziwiony.

— Po pierwsze przeliczenia wartosci weksli oraz zamku portu i wsi. Po
drugie, rozmowy z ludZmi w kazdej osadzie.

— Sama wycena ddébr moze potrwac miesigc, a spotkania z ludZmi drugie
tyle.
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— Mysle, ze wycene zatatwimy w tydzied. W Szczecinie jest specjalista,
ktory zatatwia to na biezaco.

— Trzeba jeszcze do niego trafié.

— Algrecht zna go osobiscie.

— Chce wiedzie¢, czy nasza transakcja dojdzie do skutku — odpart prawie
oburzony Hanc.

— Jeszcze dzisiaj dowiesz sie o tym. Mozliwe, ze Algrecht zaraz do nas
dotrze, jak odchodzitam, koriczyt robié notatki.

Do konca positku kapitan nie pojawit sie. Pomimo pdznej jesieni pogoda
byta tadna. Wszyscy przeniesli sie do stofu stojgcego w sadzie. Mata Hania
znalazfa kolege do zabawy w osobie syna stuzgcej, ktdra pomagata przy positku,
razem ganiali sie po podworzu. Gdy matka chtopca wracata po skoriczonej
pracy, on zostat jeszcze dzieki obietnicy Alochy, ze go osobiscie odprowadzi do
domu. Rozmowy zeszty na tematy dotyczace przysztosci terendw, na ktérych
mieszkajg. Werling $niadanie zjadt w swoim pokoju, ale gdy pojawit sie na
podworzu, zaproszono go do stotu. Witaczajgc sie do rozmowy, byt zdania, ze
Mieszkowi nie uda sie przytgczy¢ tych terenéw do Polan.

— Moze i ten wasz ksigze przyjat chrzest, ale na tych terenach to nic nie
znaczy. Tu mato jest chrzescijan, a duzo zwolennikdw rzaddw narodu
niemieckojezycznego. Cate Niemcy patrzg na Pomorze zaborczym okiem.

— Cesarz poprze rozwdj nowego chrzescijanskiego panstwa — odpowiedziat
Hanc.

— Cesarz to tez Niemiec... — przerwat wypowiedz, bo przy stole pojawit sie
Algrecht.

— WYy juz po $niadaniu? — spytat.

— Popatrz na stoneczko, jaka pora dnia nadchodzi — odpowiedziata mu
Alocha.

— Troche mi zeszto. Musiatem sprawdzi¢ niektére nazwiska. Dwéch nie
znam.

— Po co tobie znajomos¢ dtuznikéw? — spytat Hanc.

— Wiekszos¢ z nich to uczciwi ludzie. Przypuszczam, ze nie sptacali weksli,
poniewaz nie wiedzieli, gdzie majg je wykupié. Bytoby nieuczciwoscig zgdac od
nich narzutéw za zwtoke.

— Skad mozesz to wiedzieé? — upierat sie Hanc.

—Znam tych ludzi i wiem, czym sie zajmuja.
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— Skad ty ich mozesz znac?

— Poniewaz moje prawdziwe nazwisko brzmi Algert. Gdy sie okretowatem
troche je zmienitem.

— Algert to dworzanin cesarza.

— To moj ojciec. Na razie nosze nazwisko Algrecht.

— A walczysz z Sasami — odezwat sie z korica stotu Werling.

—Ja z nimi nie walcze. To oni nas napadli i podburzyli mojg zatoge.

— Poniewaz wykonujesz polecenia Mieszka.

— Nie wykonywatem zadnych polecen, tym bardziej Polan. Pomagatem
koledze wyptyngé na otwarte morze. Jestem Niemcem i méj kolega rowniez,
a ty podburzates tych, co pilnujg ujscia i mojg bytg zatoge. To ty walczysz
z Niemcami. Ciebie trzeba osadzi¢.

— Ale mieszkasz tutaj! — wykrzyczat Werling.

— Do tej pory bytem jeicem, jednak po bitwie ksigze Mieszko mnie
wyzwolit — zasmiat sie. — Teraz mogg ciebie sadzi¢ dwie strony. Madros¢ na tych
terenach polega na przystosowaniu sie do aktualnej sytuacji, a nie w zaparte
broni¢ swoich wyimaginowanych przekonan. Dzieki temu, wyspa Wolin bedzie
Polan, a ty ciggle nie dostrzegasz tego. Niedtugo nazwg ciebie buntownikiem,
a Niemcy nie bedg ciebie broni¢, poniewaz powodujesz zatargi.

Starszy cztowiek chciat jeszcze co$ powiedzied, ale wczesniej odezwat sie
Hanc.

— Czekam na twojg decyzje — mowit do Algrechta — ktére dokumenty beda
mi przekazane.

— Tutaj nie bedziemy tego omawiaé. PrzenieSmy sie do domu, gdzie w ciszy
omoéwimy warunki. Jakes, dotrzymaj towarzystwa temu pisarzowi — wskazat
Werlinga — moze ciebie postucha, jakie popetnia btedy.

— Zwrd¢ uwage rowniez na mojg coérke, bo za duzo dokazuje z tym
chtopakiem — dopowiedziata Alocha.

W stotéwece usiedli przy stole.

— Jezeli chcesz otrzymac te weksle, to musisz obiecaé, ze one nie trafig do
urzedu skarbnika — zaczat rozmowe Algrecht.

— Czemu nie? Wtasnie chciatem ich cze$é tam sprzeda¢ — odpowiedziat
butnie Hanc.

— Ona obiecata ci jedng dziesiagty za kwoty bezwzglednego zadfuzenia, a ty
chcesz jeszcze zyskac wartosci prowizji? To nieuczciwe.
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— Jak przekaze mi weksle, to nie powinno juz jg interesowac, co z nimi
zrobie.

— W tej chwili tak sie sktada, ze mnie to interesuje, a nie j3. Ja tych ludzi
znam i nie chce ich krzywdy, ale dtugi powinni sptacic.

— Wybacz, ale ja oczekuje zyskéw!

— Moj ojciec moze doprowadzi¢ do kolejnej rozprawy cesarskiej, na ktorej
Alocha bedzie swiadkiem.

—Jak na zwyktego wikinga jestes za madry.

— Zanim zostatem wikingiem, bytem na cesarskim dworze. Teraz, dzieki
tym dokumentom, poznatem niektére niuanse tam panujace. Alocha myslata,
ze jej dziadek byt kretaczem, ja dostrzegtem w nim uczciwego handlarza
i chciatbym, aby takie miano po nim pozostato. Moge przekazaé ci wszystkie
weksle oprdcz tego z nazwiskiem Algert...

— O widzisz! — przerwat mu Hanc. — Mnie chcesz przekazaé weksle za jedna
dziesigtg ceny, a swoj chcesz wzig¢ za darmo.

— Nie za darmo! Na stole w domu Alochy lezy pergamin, na ktérym
przekazuje jej wtasnos¢ okretu, ktdry odzyskatem dzieki tobie. Wartosé¢ jest
porownywalna do domu, ktdéry wybudowat stryjek. Z czasem odzyskam
pienigdze i na powrot wykupie te tédz.

— Co tobie za rdznica, czy okret bedzie twdj, czy jej i tak bedziesz go
prowadzit, przeciez ona sie na tym nie zna.

— Masz racje, moze te tdédz trzeba sprzedac¢ ksieciu Mieszkowi lub
Wolinianom.

— Nie sprzedam! tddz przyda sie mnie razem z tobg — powiedziata
rozesmiana Alocha. — Ty natomiast musisz obieca¢ — zwrdcita sie do Hanca — ze
te dokumenty nie trafig do skarbnika.

Catg swojg bytg zatoge Algrecht przekazat Helowi i polecit, by jak
najszybciej wyptyneli z Odry. Potem razem z Hancem pojechat do zamku,
a nastepnie matg fodzig dostali sie do Szczecina. Trzy dni poswiecili wycenie
majatku Hanca i rozmowach z ludZmi wsi na wschodnim brzegu. Okazato sie, ze
dwie wsie byty zamieszkate przez Stowincow.

Po przeliczeniu wartosci, jeszcze dwa weksle zostaty w posiadaniu Alochy.
Nie byty to wielkie zobowigzania, ale Algrecht obiecat, ze Sciggnie te naleznosci.

112



Od chwili, gdy Hel zabrat swoje todzie z brzegu Odry, Jakes poczut sie
samotny. Obowigzki starszego przejat Franek, a Alocha poswiecata mu coraz
mniej uwagi. Jedyng jego rozrywka byta czesta opieka nad matg Hanig. Na
poczatku lutego Hanc przenidst sie na zachodnig strone Odry. Alocha bardzo
czesto wyjezdzata razem z Algrechtem zwiedzac swoje posiadtosci. On uczyt jg,
na co ma zwracac uwage starszym osad i czego zadac od ludzi. Nie wprowadzali
zmian w sposobie zarzadzania, co bardzo odpowiadato mieszkaricom.

Do zamku przeprowadzita sie dopiero na poczatku kwietnia, zabierajgc ze
sobg Werlinga, ktdrego zobowigzata do prowadzenia ksigg czterech wsi, ktore
otrzymata na poczatku. Wszyscy starsi tych osad przekazywali mu ustnie
informacje, a jednoczesnie uczeszczali na lekcje pisania oraz zarzadzania
podatkami. Werlinga ten uktad bardzo martwit, przewidywat bowiem, ze
w niedalekiej przysztosci stanie sie catkowicie nieprzydatny.

Pod koniec maja do Alochy dotarto zaproszenie do Gniezna. Pergamin ten
wyprowadzit jg z rownowagi. Natychmiast wezwata do siebie Jakesa.

— Czy powinnam przyjac to zaproszenie? — spytafa.

— Mysle, ze nie mozesz odmowi¢ — odpowiedziat.

— Ale ja nawet nie wiem, jak mam sie ubrac.

— Nie miatem Zony, ale wiem, ze wszystkie kobiety zwracajg szczegdlng
uwage na stroje. To najmniej wazne, w czym pokazesz sie ksieciu. Powinnas
wygladac¢ na zacng kobiete. Masz wyglada¢ normalnie, czyli tak, jak w chwili
kontaktu ze swoimi poddanymi, nic poza tym. Ksigze chce cie poznac taka jaka
jeste$, a nie jakas nadzwyczajng kobiete. Nie zwracaj uwagi na ubidr, a na
stowa, ktdore padng w rozmowie.

— Kiedy ja nie wiem, co mam mowic.

— Odpowiadaj szczerze na jego pytania i to wszystko. Oni sg wazni, ale s3
takimi samymi ludZmi jak my. Na pewno zechce ci co$ zaproponowaé, powinnas
to przyjaé, ale zastandw sie nad tym i zgtos swoje uwagi. To wazne, aby wtadca
wiedziat, jakie bedziesz miata trudnosci.

— Czy wizyte musze zapowiedziec?

— Naturalnie, powinnas$ podaé przewidywalny termin dotarcia do niego,
wieksza zwtoka bytaby niestosowna.

— Moge wzig¢ ze sobg Algrechta?

— Ksigze wie, ze to Niemiec, a wiec bytoby to niestosowne. Moze z toba
jechag, jednak nieoficjalnie.

113



Algrecht nie wyrazit zgody na podréz do Gniezna. Nieobecnos$¢ Alochy
postanowit wykorzysta¢ do wizyty na dworze cesarza.

List do ksiecia wystano juz nastepnego dnia, zapowiadajgc swoje przybycie
w pofowie czerwca. Jakes obiecat dotrzymad jej towarzystwa.

Algrecht, biorgc ze sobg jednego zbrojnego do towarzystwa, na cesarski
dwoér wyjechat kilka dni wczedniej od podrézy Alochy. Obserwujgc ich
pozegnanie, Jakes nabrat przekonania, ze ta dwdjka stanowi juz nierozerwalna
pare.

— Czybys szykowata sie do slubu? — spytat, gdy wrécili do budynku.

— Sg przeszkody. Jego rodzice nie pozwolg mu wzigé Slub z kobieta
z pospolstwa. Mogtabym starac sie o niemieckie szlachectwo, ale czutabym sie
bardzo niezrecznie z takim tytutem. Nie wiem, co robi¢, on nie przymusza mnie
do niczego, ale wiem, ze chciatby by¢ ze mna.

— Mozecie wzigc $lub bez rodzicow.

— On twierdzi, ze mozemy zy¢ jak teraz, ale slub ma by¢ pobtogostawiony
przez rodzicow.

—Jest w tym jakas madrosé, ale co bedzie, jak urodzi sie dziecko?

— WHtasnie pojechat spotkaé sie z ojcem.

W podréz do Gniezna udali sie dwoma powozami, prowadzac trzy
wierzchowce. W pierwszym powozie jechata Alocha z cérkg oraz z Jakesem.
Drugi zajmowaty dwie stuzace oraz tylu ochraniarzy. Wierzchowce byty
przeznaczone dla wojéw i Jakesa jako ochrony konwoju. Skierowali sie na
Wielen, gdzie znajdowat sie brdd na Noteci. Noclegi organizowali sobie
w namiotach. Gdy przekraczali Notec, straznicy zazadali podania celu podrdzy,
jednak zobaczywszy zaproszenie podpisane przez ksiecia, nie pobierali myta,
a nawet wskazali miejsca, gdzie mogg wygodnie przenocowad. Alocha
postanowita skorzysta¢ z noclegu w wygodnym tézku, wykupujac rowniez
pokoje dla stuzby, czym zyskata ich uznanie. Dojezdzajgc do Gniezna byli
zmeczeni, ale w zamku czekano na nich. Od razu mieli przydzielone pokoje. Co
prawda stuzba byta zakwaterowana w osobnym budynku, ale oni otrzymali
goracy positek i instrukcje, gdzie majg sie zgtaszaé, gdyby poczuli sie gtodni.
Wieczorem do pokoju Alochy przybyt postaniec, przyprowadzajagc ze soba
Jakesa.
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— Nie znam catego harmonogramu waszego pobytu, ale jutro, godzine po
$niadaniu, odbedzie sie pierwsza rozmowa z ksieciem. Poniewaz dziecko moze
krepowac przy rozmowie, zgtosi sie tu opiekunka. Przyjdzie réwniez stuzacy,
ktdry zaprowadzi was do izby przyje¢. Mysle, ze dalszy przebieg waszej wizyty
bedzie zalezat od tej rozmowy. — zawiesit gtos i chwili spytat: — Czy tylko pani
opiekuje sie corka?

— Jechata z nami kobieta, ktéra czesto sie nig zajmowata.

— Jutro przyjdzie do pokoju. Moze pani by¢ spokojna, dzieckiem zajma sie
dwie wytrawne opiekunki.

Po wyjsciu dworzanina, Alocha okazafa irytacje.

— Po co nam obca opiekunka. Hania moze poczuc¢ sie zagubiona.

— Mysle, ze przysla odpowiedzialng osobe — odpowiedziat Jakes.

— Albo taka, ktéra zechce dowiedziec sie wielu rzeczy z naszego zycia.

— Chyba za duzo sobie wyobrazasz.

— Myslisz, ze oni nie wiedzieli, po co z nami podrézujg dwie kobiety?

— Niby stuszna uwaga, ale mysle, ze opiekunka nie skrzywdzi twojej corki.
Jak ksigze zechce czegos sie dowiedzie¢, to zada bezposrednie pytania.

— Ty przebywate$ na jakims$ dworze? Tam wszyscy o wszystkich wiedzg,
cho¢ nie zadajg bezposrednich pytan. Ksigze poprosit mnie tutaj, poniewaz chce
nawigzac ze mng jakie$ uktady. Musi wiedzieé, na jakim poziomie majg byé i czy
nie zagroze jego stosunkom z Niemcami. Prowadzi wielkg polityke, a kazda
plotka moze by¢ zagrozeniem.

— Dowiaduje sie o tobie niesamowitych rzeczy. Czybys przebywata na
jakims dworze?

— Na dworze wifadcéw nie, ale dziadek na wstepne szkolenie skierowat
mnie do zakonu. Uwierz, to prawie dwor cesarza. Poza tym w szkole na zamku
Hancow panowaty dworskie maniery.

— Ksigze powierzyt mi stanowisko przedstawiciela, a nie zadawat
krepujacych pytan.

— Twoje stanowisko nie obarczato cie zadnymi zadaniami, stuzyto jedynie,
aby na naszym terenie wiedzieli, ze Polanie majg zamiar zajg¢ te ziemie. Mnie
sie zadaje, ze poproszenie mnie tutaj ma stuzyé podjeciu decyzji, w jaki sposdb
majg by¢ przytgczone nasze tereny.

— Dziwne, niedawno nie wiedziatas, jak sie ubrac na te wizyte.
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— Zaskoczyta mnie wiadomos¢, ze ksigze chce rozmawia¢ ze mng. Wedtug
Algrechta jestem kobietg z pospdlstwa, poniewaz moim mezem byt zwykty
rolnik. Wifasnie takie informacje stuzg temu, gdzie dang osobe ustawic
w hierarchii spotecznej... — zamyslita sie, a po chwili dodata: — IdZzmy spa¢,
jutrzejszy dzien wszystko wyjasni.

Pomieszczenie nie byto duze, ale zapewniato miejsce na tron i kilkanascie
krzeset dla swity wtadcy. Dla petentdéw byta przeznaczona jedna trzecia sali. Na
widok Jakesa ksigze usmiechnat sie, czym dat znak, ze go rozpoznat.

— Powiedz, méj przedstawicielu, udato sie udrozni¢ droge wodng? — ksigze
zwrocit sie bezposrednio do niego.

— Tylko ujécie Odry, ujécie Swiny jest niestety zablokowane. Ktopoty
sprawita niezdyscyplinowana zatoga okretu.

— Moze pani wyjasni, jakie ktopoty mogta sprawi¢ zatoga pozyskana na
wiasnym terenie.

— Wielmozny panie, ja bardzo niedawno przejetam majgtek Hanca. On byt
Niemcem, a Wolinianie proniemieccy. Co prawda gospodarz zachowywat
neutralnos$¢, ale wptywy Wichmana odbity swoje pietno. Do tej pory przekonuje
przewodniczacych wsi, gdzie mieszkajg Wolinianie, ze to juz nie Niemcy,
a tereny Stowincow, ale oni za rzekg majg swoich pobratymcow, dlatego myslg
jak oni.

—Jednak pani daje sobie rade, skoro jeszcze rozmawiamy.

— Umiem powiedzie¢ ludziom, ze jestem ich witascicielkg, w czym bardzo
mi pomaga niemiecki kolega. Uczytam sie w szkole Hancdw, to rowniez
wspomaga mojg wiedze.

— Dopiero teraz sie tego dowiedziatem. Czego panig uczyli w tej szkole?

— Jezyka niemieckiego i matematyki. Oprocz tego zarzadzania i witadzy.
Dodatkowo, z jednym kolegg, uczytam sie polskiej pisowni.

— Chyba taka nauka nie istnieje? Jezyk polski dopiero dopasowuje
pisownie.

— Wiem o tym, jasnie panie. MieliSmy jednak nauczyciela jezyka polskiego,
ktdry twierdzit, ze skoro jest jezyk, to i powinna by¢ pisownia. On sam stworzyt
zasady pisowni, opierajgc sie na niemieckim. Rozbudowat jednak odmiane
rzeczownikéw...
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— Dosy¢! — przerwat jej ksigze. — Twierdzi pani, ze napisze cos po polsku,
gdy ja to podyktuje?

— Naturalnie. Po to sie tego uczytam.

— Posadzcie panig przy tamtym stoliku, dajcie jej kartke pergaminu, piéro
i mazidto.

Ksigze zaczat dyktowac:

— Chce by¢ poddang ksiecia Mieszka. Bede wykonywac¢ wszystkie jego
polecenia.

Nic nie méwigc, machnat reka, by podano mu kartke. Widaé byto jak
sylabizuje stowa. Dtugo wpatrywat sie w pergamin.

— To alfabet niemiecki — stwierdzit po chwili.

— W wiekszosci — odpowiedziata. — Mozna réwniez uzywaé znakéw
z taciny, ale to komplikowatoby wymowe.

— Szkoda, ze nie poznatem pani nauczyciela.

— On jeszcze zyje, uczy moich starszych wsi.

Ksigze przyjrzat sie kartce pergaminu. Za chwile spytat:

— Podpisze to pani?

— Chetnie, ksigze — odpowiedziata z uSmiechem.

— Tych dwoje — ksigze wskazat petentéow — jest dzisiaj zaproszonych do
mnie na kolacje, ktéra odbedzie sie w towarzystwie mojej zony i dwodch
sekretarzy.

— Miat by¢ przyjety Haclek ze Stowac;ji.

— On bedzie tu na wizycie. Powiadomimy, ze podejme go $niadaniem.

Gdy wracili do pokoju, z Hanig bawita sie jej opiekunka, nie byto juz obcej
kobiety.

— Opiekunka z dworu dawno wyszta? — spytata Alocha.

— Przed chwilg przyszedt tu mezczyzna i jg wywotat. Zostawita lalke, ktora
przyniosta, nie wiem, czy nalezy jg zwrécid.

Przyjrzata sie zabawce ze starannie wyrzezbiong twarzg.

— Jak sie o nig nie upomni, zostanie przy Hani — odpowiedziata, po chwili
spytata: — Co o niej sadzisz? Umiata bawic sie z dzieckiem?

— Ona chyba nie przyszta tu do zabawy — odpowiedziata — ale umiata zajgc
Hanie rozmowg. Dtugo rozmawiaty.

— Haniu, o czym rozmawiatas z panig, ktéra tu byta? — spytata Alocha.
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— Pani chciata sie dowiedzie¢, jak mieszkamy. Zadawata wiele pytan.

— O co pytata?

— Czy ty chodzisz spa¢ do wujka Jakesa.

— A jak jej odpowiedziatas.

— Ze w domu wujka mamy swéj pokéj, w ktérym $pimy w jednym tézku.

— Czy jeszcze o co$ pytata?

— Pytata o innych wujkéw, ktérzy spali w jednym domu z nami.
Powiedziatam jej o wujku Algrechcie, ktéry spat w naszym domu w zime, gdy
mieszkatysmy jeszcze na wsi.

— Powiedziatas, gdzie wujek spat?

— Powiedziatam, ze wtedy juz miatam swdj pokdj i nie wiem, gdzie wujek
ktadt sie do snu.

— Bardzo dobrze odpowiedziatas, dzisiaj do snu utozy ciebie Jona, bo
mama z wujkiem bedga dfugo zajeci.

— Dobrze, mamo, ja grzecznie zasne.

Do ksigzecej jadalni przyprowadzit ich umysiny mtodzieniec. Gdy wchodzili
do sali, ksigze z zong siedzieli juz na fotelach, a krzesta szczytéw stotu zajmowali
mezczyzni ubrani w dworskie szaty. Oni byli usadzeni na wprost ksigzecej pary.
Po bokach staty wolne krzesta z zastawami. Gdy tylko usiedli, Mieszko zwrdcit
sie do Alochy:

— Czy mogtaby pani wyttumaczyé mojej zonie, jak po polsku nalezy pisaé
imie Dgbréwka?

Kobieta wciggneta gteboko powietrze. Zaczeta mowi¢ dopiero po dtuzszej
chwili.

— Ksigze zadat bardzo trudne pytanie. Z moim mistrzem od pisowni
polskiej duzo czasu poswiecilismy wyrazom dgbrowa i sdwka. Naturalnie mozna
napisac to niemieckim alfabetem, ale woéwczas wymowa bytaby dziwna i akcent
wyrazowy bytby przesuniety.

— Nie zrozumiatem problemu.

— W wyrazie dabrowa, pierwszg sylaba jest ,dab”. Jakbysmy to napisali
niemieckim alfabetem, pierwszg sylabe bysmy czytali ,dom”. Niby nie stanowi
to wielkiej roznicy, ale brzmienie catego wyrazu nieznacznie by sie zmienito.

—Jednak przy imieniu Dgbréwka, nie miatoby to istotnego znaczenia.
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— Nie tylko pierwsza, ale i akcentowana, przedostatnia sylaba ulegtaby
zmianie. Piszagc literami niemieckimi, akcentowalibysmy sylabe ,ru”,
a wymawiajgc caty wyraz, akcentujemy ,uw”. Uzywanie niemieckiego ,U”
akcentowanego tylko pogorszytoby sytuacje.

— Jestem ciekaw, jak pani mistrz napisatby to imie.

— Moge pokazad.

— Sekretarzu, podaj pani kartke i rysik! — zwrdcit sie do mezczyzny z boku
stotu. Ten prawie natychmiast potozyt przed kobietg przybory.

Ona na kartce wyrysowata duzy napis: ,Dabrowka” i podata ksieciu. On
dtugi czas przygladat sie literom, w koncu potozyt kartke na stole, pytajac:

— Co oznacza ,,a” z ogonkiem?

— To litera, ktéra wystepowataby tylko w polskim jezyku. Wymawia sie ja
»a", anie ,om”. Dzieki temu, pierwsza sylaba imienia zabrzmi ,,Dab”.

—Ato ,0” z kreska?

— Tak moj mistrz zaznaczat ,u”, ktére przytaczato do sylaby nastepng litere.

— To bardzo skomplikowane. Chciatbym twego mistrza zobaczy¢ u siebie
na dworze.

— Wszystko zalezy, panie, jakie masz zamiary.

— Przypomne tobie, ze podpisatas pergamin, na ktdrym zobowigzatas sie
wykonywaé moje polecenia.

— Podpisatam i bede wykonywac, ale nie wiem, czy chcesz przytaczy¢ nasze
ziemie do Polan, czy nauczy¢ sie pisowni imienia swojej zony. Mdj mistrz
twierdzit, ze jeden cztowiek zawsze moze sie myli¢. To, co on wymyslit, to jego
widzimisie, trzeba to dopiero opracowacd. Jezeli bys wystat do niego z trzech
jezykoznawcéw, bytby zachwycony i wigczytby sie z ochotg w tworzenie polskiej
pisowni. On jednak uczy ludzi jezyka polskiego. Ty moich ziem nie musisz
przytgczac do siebie, ci, co mowig po polsku, juz sg przytaczeni.

— Moéwitas, ze masz problem z Wolinianami.

— Jezeli ma zapanowac spokdj na moim terenie, to wyspa Wolin powinna
by¢ konkretnie przytagczona do jednaj ze stron. O ile chcesz mie¢ wolne ujscie
Odry, powinienes$ przytaczyc¢ jg do siebie.

— To nie twego mistrza, a ciebie powinienem mie¢ na swoim dworze.

— Ty, ksigze, to zrozumiesz. Powinnam wracac¢ do swoich ludzi.

— 1 do swojego wikinga — rozesmiat sie Mieszko.

— To Niemiec wysokiego rodu. Jego rodzice nie zgodzg sie na nasz slub.
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— Pomoge ci w tym! Jutro na ogodlnej audiencji mianuje cie polska
szlachciankg z rodu Stanek. Juz nie bedziesz kobietg z pospdlstwa. Zrodzone
z ciebie dzieci bedg z rodu Stanek. Chyba ze jego rodzice zechcg inaczej, wtedy
dzieci bedg nosity nazwiska dwucztonowe. Obecnie bedziesz reprezentantka
mojej wtadzy na swoim terenie. Zeby ci to umozliwié¢, dostaniesz oddziat
wojow, ktérych on — wskazat Jakesa — bedzie dowddca.

W dalszej czesci uczty poruszano rozne tematy. Pod koniec ksigze zwrécit
uwage na corke Alochy.

— To bardzo madra i umiejgca pieknie budowac zdania dziewczynka.

— Za to ksigze posiada na dworze kobiety, ktére umiejg wyciggaé
informacje od dzieci — odpowiedziata.

— No c6z, kazda zdolnos¢ jest przydatna — rozeSmiat sie.

Audiencje ogodlne odbywaty sie w godzinach popotudniowych, jednak
Alocha zostata wezwana do kancelarii ksiecia zaraz po $niadaniu. W pokoiju,
oprocz trzech urzednikéw, siedziat dostojnie odziany katolicki ksigdz.

— Ksigze Mieszko chce nadac pani miano szlachetnej, ale najpierw musi by¢
pani oficjalnie ochrzczona — powiedziat kaptan.

— Nie musze by¢ — odpowiedziata butnie.

— Nie rozumie pani uktadu. Jestesmy w panistwie chrzescijanskim, powinny
wiec byé spetnione wszystkie warunki z tym zwigzane.

— Czy ksigdz w tej sprawie kontaktowat sie z ksieciem?

— Nie musze we wszystkich sprawach dotyczgcych kosciota rozmawiac
z wtadca.

— Powinien ksigdz przynajmniej mnie spytaé, czy bytam ochrzczona.

— Kto niby miat panig ochrzcic? Przyjechata pani z terendéw pogan.

— Nauki katechizmu pobieratam w klasztorze Cysterek w Niemczech.

— Kto panig tam zaprowadzit?

— Wprowadzit mnie pan Tales i opfacit moje nauki.

Kapfan, styszac nazwisko, gtosno wciggnat powietrze.

— Skad pani go zna?! — spytat.

— To mdéj dziadek — odpowiedziata spokojnie.

Whit w nig swoj wzrok, a po chwili wstat i wyszedt z pokoju.

Dtuzszy czas stata w ciszy miedzy trzema urzednikami. W korcu spytata:

—Jak ten ksigdz sie nazywa?
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— To Hanc von Waksyl.

— Niemiec uzywajacy petnego nazwiska musi uwaza¢ sie za kogo$
waznego. Czy on kazat wam tak sie do siebie zwracaé?

— Tak! Przyjechat z dworu cesarza i od razu wymienit swoje petne
nazwisko.

— Napisze mi pan to nazwisko na kartce. Musze je z czym$ poréwnacd.

Gdy wrécita do pokoju, oprocz opiekunki czekat na nig zniecierpliwiony
Jakes.

— Czego od ciebie chcieli? — spytat.

— Czy masz ten juk z dokumentami, ktéry ci datam na podréz? —
odpowiedziata pytaniem.

— Mam przynies$¢? — ciggle okazywat zaniepokojenie.

— Miatam tam liste dtuznikéw dziadka, przynies j3 tutaj.

Po dtuzszej chwili siedzieli nad pergaminem z nazwiskami i kwotami
zadtuzen.

— On jest na tej liscie! — Alocha pokazata palcem. — Algrecht nie znat dwéch
nazwisk i polecit te weksle zatrzymac. To ksigdz, dlatego nie skojarzyt go
z wysoko postawionymi. Ciggle mam ten pergamin i wiem, jak go wykorzystam.

Sala audiencji zbiorowych byta duza. Oprécz Swity ksiecia pomiescito sie
tam piecdziesigt osdb. Alocha wraz Jakesem siedziata w pierwszym rzedzie. Za
nig byty jeszcze dwa rzedy krzeset. Reszta zebranych stata w luznej grupie.
Ksigze, po zapowiedzi kanclerza, wszedt jako ostatni. Na jego powitanie wszyscy
podniesli sie z miejsc. On nie usiadt od razu w fotelu na podwyzszeniu, lecz
stanat na wprost ttumu.

— Zanim zakomunikuje wam o przedsiewzieciach na najblizszy okres,
chciatbym nadad tytut szlachetnie urodzonej... — zawiesit gtos, lustrujgc sale
wzrokiem, po dtuzszej chwili kontynuowat: — Pani Alocho, prosze do mnie
podejsc!

— Przeciez to kobieta — wyrwato sie kanclerzowi.

— Wiem, kanclerzu, ale ty nie wiesz, ze tej kobiecie dawno juz powinnismy
zwrocic jej status. Ja jg nie mianuje, a przywracam miano, ktore jej sie nalezy.
Kobieta stojgca przede mng to wnuczka Stanka, bytego wtasciciela ziemskiego
u zbiegu Warty i Odry. Jego ziemie zniszczyt kataklizm powodzi. To
spowodowato, ze musiat zamieszka¢ w posiadtosci Hancéw w dolnym biegu
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Odry. W tej chwili ona jest posiadaczkg tych ziem. Ponadto matka pani Alochy
byta cérkag Talesa, znanego dworzanina cesarza Ottona. Czy kto$ stawia
sprzeciw, by tej kobiecie nadac tytut szlachetnie urodzonej?

W sali zapanowata cisza, ktdorg przerwato kaszlniecie mezczyzny stojgcego
przy drzwiach. Ten odgtos jakby pobudzit ksiecia.

— Pani Alocho, prosze klekngé przede mng — powiedziat.

Gdy kobieta uklekta, on wyjat swéj miecz i opart ptaskg strong na jej
ramieniu.

— Pani, od tej pory jeste$ szlachetnie urodzong mojego panstwa. Twoje
dzieci majg prawo uzywaé rodowodu Stanek. Przyznaje jeszcze jeden przywilej:
do konca moich rzagdéw twoj majatek bedzie zwolniony od podatkéw, za to
bedziesz zobowigzana utrzymaé piecdziesiecioosobowy oddziat moich wojéw.
Na dowddce tego oddziatu mianuje obecnego tu pana Jakesa.

Podroz z oddziatem wojéw wyraznie opdzniat przemarsz. Cate szczescie
pogoda dopisywata. Jakes podzielit oddziat na pie¢ druzyn, wyznaczajac ich
dowddcéw. Dzieki temu nie musiat na nich zwraca¢ uwagi, dowddcy
dopilnowali wszystkiego. W czasie podrézy mogt spokojnie analizowac
z Alochg skutki wizyty u ksiecia.

Ona zauwazyta, ze dzieki jej mianowaniu ksigze przytaczyt jej ziemie do
polan, nie ponoszac zadnych kosztow.

— Zwolnit cie z podatkdw — powiedziat Jakes.

— To tylko udogodnienie dla mnie. Podlegatam pod niemieckiego hrabiego,
ktéremu powinnam ptaci¢ lenno. Teraz statam sie Polankg podlegajaca
Mieszkowi i nikomu nie musze nic pfaci¢. Jego wojowie to gwarancja, ze on tu
rzadzi. Poniose koszty utrzymania piecdziesiecioosobowego oddziatu, bedzie
mnie to sporo kosztowac.

— Przy podatkach z osiemnastu wsi nie powinno by¢é to duzym
obcigzeniem.

— Chce wies Stanki zwolni¢ z podatkow.

— To nie bytby dobry pomyst. Na razie radzitbym utrzymaé zmniejszong
stawke i zasiedli¢ te osade dodatkowymi ludZzmi. Potem pomyslatbym o zmianie
nazwy tej wsi.

—To przeciez nazwa nadana przez mego dziadka.
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— Jest to réwniez obecnie twoje nazwisko. Nie wiem, czy to dobrze, aby
osada nawigzywata do ciebie. Jakby sie czuli mieszkancy innych wsi —
powiedziat Jakes. Po chwili spytat: — Po co Mieszko wotat cie wieczorem do
siebie?

— RozmawialiSmy na rézne tematy. Na koniec spytat, czy mam jakies$
prosby. Od razu mu powiedziatam bez ogrddek, ze na rok chce ksiedza Hanca
von Waksyljana.

— Przeciez to niemiecki ksigdz.

— Umie méwic po polsku, a poza tym najwiecej ludzi trzeba nawracac ze
wsi Wolindw.

— Myslisz, ze on sie zgodzi?

— Jego nazwisko byto w juku z jeleniej skéry. Moge umorzy¢ mu weksel,
naturalnie o ile na to zapracuje.

— Nawracanie, to mozolna praca, w rok kapfan tego nie dokona. Mnie tez
chyba trzeba nawracac, nie pamietam, kiedy bytem na mszy.

— Ty w ogole bytes ochrzczony?

— Jako dziecko. Moi rodzice byli chrzescijanami, ale od chwili jak trafitem
do Gruszek, to nawet modlitwy zapomniatem.

— Ja uczestniczytam we mszach w czasie nauki na zamku. Tam byta kaplica,
do ktoérej raz na dwa tygodnie ojciec Hanca zapraszat kaptana. Moich rodzicéw
nie wiem, kto ochrzcit, ale modlili sie co wieczér. Ja od dnia $lubu nie bytam na
mszy, modlitwy tez zaprzestatam. Teraz bedziemy musieli sie nawrdci¢. Jak
przyjedzie ksigdz, wznowie niedzielne nabozenstwa.

— Myslisz, ze to sie przyjmie?

— Mysle, ze bedzie tego wymagat ode mnie Mieszko.

— Jezeli mowimy o ksieciu — Jakes zrobit dziwng mine — pomyslatas, gdzie
zakwaterujesz jego wojow?

— Sg trzy pomieszczenia magazynowe w porcie. Mysle, ze urzadzg sie
w jednym z nich. To twoi wojowie, sam bedziesz musiat zdecydowac, ja moge
tylko proponowad.

W Grzybowie obydwoje zastali swoje puste mieszkania. Niby wszystko
byto uprzatniete, ale w kuchni Jakesa ze stotu trzeba bylo zetrzeé¢ gruba
warstwe kurzu. Alocha juz nie chciata zachodzi¢ do swego domu, poprosita
gospodarza o nocleg. Kobiety towarzyszagce im w podrdzy pomogtly
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w przyrzadzeniu kolacji. Jakes wojom i ochronie polecit rozbi¢ obdz przed wsia.
Po drodze poprosit do siebie Franka. Dowiedzieli sie, ze Algrecht jeszcze nie
wrécit z Niemiec. Okret wcigz stat przy brzegu, nurt rzeki troche go zepchnat,
przymocowali go wiec dodatkowymi linami.

— W miedzyczasie przybyto osmiu wojow. Mowili, ze sq ze Szczecina —
ttumaczyt starszy wsi. — Tamten zarzadca pyta, kiedy zaptacimy mu podatki.
Ttumaczylismy, ze zaptaci¢ moze tylko witascicielka, a ona jest na rozmowach
u ksiecia Mieszka.

— To znaczy, ze musimy szybko zakwaterowaé sie w zamku — powiedziat
Jakes. — Oni do tych ziem nie majg zadnego prawa, ale mogg chcie¢ nas
zastraszycC.

— W zamku utrzymuje siedemnastu straznikow, do tego dodac twoich
pieédziesieciu wojow, to nie powinnismy sie ich ba¢ — odpowiedziata. — Zaraz
po S$niadaniu ruszamy do domu. Zastandwmy sie, co robimy ze swoimi
mieszkaniami. Nie sposdb zwracac¢ na nie uwage, gdy na state zamieszkamy
w zamku.

— Szkoda bytoby mi tego domu, w nim statem sie Polaniem.

— Musiatbys zorganizowaé w swojej zagrodzie koszary dla oddziatu, inaczej
bedziesz tu zagladat raz na p6t roku.

—Tu, oddziat! Tak daleko od zamku?

— Teraz na kilka dni byliby przydatni w porcie, aby pokaza¢ obcym, ze
mamy wojsko. Potem obojetne, gdzie bedg stacjonowaé. Tutaj tez dobrze,
poniewaz trzeba bronié wszystkich wsi Polanow.

Po chwili zwrdcita sie do Franka:

— Jak znajdziesz mtode matzenstwo, ktdre chciatoby zamieszka¢ w moim
domu, to sprzedaj go.

Do zamku dotarli dwie godziny przed kolacjg. Jakes poszedt z wojami do
magazyndéw portowych. Szybko znalezli lokum, w ktéorym mogli wydzieli¢
osobne pomieszczenia dla pieciu druzyn. Jeszcze przed positkiem wynajeto
robotnikdw, ktdorzy mieli pomdc zrobic t6zka i sienniki. Jakes, upewniwszy sie,
ze maja co jes¢, poszedt do zamku. Tam zastat Aloche rozmawiajgca z obcym
cztowiekiem.

— Ten pan, to przedstawiciel zarzagdu Szczecina — przedstawita go Alocha. —
Przyptynat tu trzy dni temu, by z nami rozmawiac.
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— Co was interesuje? — spytat Jakes.

— Przybyt nowy hrabia. Twierdzi, ze obydwa brzegi od zalewu do ujscia
Odry powinny naleze¢ do jego zwierzchnictwa.

— Dlaczego tak sadzi?

— Tak twierdzit Wichman, a teraz on zajmuje jego miejsce, pono¢ to jego
krewny.

— Jak sie ten pan nazywa? — spytata Alocha.

— Hrabia Jurgi von Zinger. Przyjechat z tuzyc — odpowiedziat.

— Ostatnio mam szczescie do wyszukiwania nazwisk z przedrostkiem von —
powiedziata kobieta. — Jakesie, poczestuj pana winem i zabaw rozmows, ja
musze sprawdzi¢ co$ w swoich dokumentach.

Nie ttumaczac wiecej, wyszta. Jakes z barytki ulat dzban wina i usiadt do
stotu, gestem dtoni zapraszajgc do niego goscia.

— Nie probujcie zajmowac tych ziem. Ksigze Polan, Mieszko, je zajat —
powiedziat.

— Nic nam na ten temat nie wiadomo — odpowiedziat obcy.

— Na pewno tez nie macie pojecia, jakim prawem przypisywat je sobie
poprzedni hrabia.

— Nie analizowatem dokumentéw.

— Moze pan sobie darowaé, bo takich dokumentéw nie ma. Te ziemie
nalezaty do Stowincow, ale przesiedlito sie tu wielu Wolinian, ktérzy chcieli
rozszerzy¢ swoje wptywy, a Wichman dawat im ztudne nadzieje. W tej chwili to
terytorium ksiecia Mieszka.

—Jak ja mam to wyttumaczy¢ hrabiemu?

— A bedzie sie pan z nim widziat? — spytafa Alocha, ktéra wtasnie weszta.

— Nie wiem! Przybytem tu z jego polecenia, ale odpowiedZz moze zawiez¢
ktos inny.

— Chce przekaza¢ mu wiadomos$é, lecz list bedzie stanowit niezreczny dla
niego dokument. On powinien sie ze mng skontaktowaé, aby wyjasnic¢ jego
podpis ztozony Talesowi. Jak odmaowi, ja skontaktuje sie ze skarbnikiem cesarza.

Postaniec obiecat, ze wiadomosc¢ dotrze do von Zingera.

— To drugie nazwisko, ktérego nie znat Algrecht. Jakims$ cudem te dwa
dokumenty zostaty w moim posiadaniu — powiedziata Alocha, gdy obcy
wyszedt. — Ksigdz bedzie musiat zapracowaé na swdj dtug. Nie wiem co zrobic
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z zadtuzeniem hrabiego. Nie jest to bardzo duza kwota, jak roztoze jg na raty, to
prawdopodobnie jg zwrdci.

— Kiedys rozmyslatem o tych zadtuzonych. Oni sie boja, ze ich nazwiska
beda wyjawione cesarzowi. Hanc przejat od ciebie caty plik weksli i z rozmowy
wywnioskowatem, ze zechce to wykorzystaé. Algrecht twierdzit, ze to
nieuczciwe. Obydwoje nie wyjawili nam, co tak naprawde mieli na mysli. Nalezg
do szlachty i znajg zasady, jakie wsrdd nich panujg. My mozemy tylko sie
domyslaé. Jak ten hrabia skontaktuje sie z tobg, spytaj go, co on za ten weksel
zechce zaproponowac. To moze zagwarantowaé¢ nam spokoj. Ja jednak tylko
sugeruje. To twoje pienigdze, zrobisz, co zechcesz.

Jak mu sie ostatnio czesto zdarzato, Jakes z rana zamarudzit w {6zku.
Z poscieli wyciggnat go stuzacy, komunikujgc, ze Alocha czeka przy sniadaniu.
Pospiesznie sie oporzadzit i poszedt do stotdowki. Przy stole siedziata sama
kobieta.

— Gdzie Hania? — spytat.

— W zamku, je sniadanie w swoim pokoju. To moje zarzgdzenie, a ty musisz
sie dostosowad, inaczej bedziesz spac ze swoim wojskiem.

— Czemu tu $niadanie podajg tak wczesnie?

— Juz nie jest wczesnie, ty na starosc stajesz sie coraz bardziej wygodny.
Moj ojciec tez taki byt, matka musiata go czesto doprowadza¢ do porzadku.
Czekatam tu na ciebie z wiadomoscig. Wczoraj przed snem przybyt goniec,
komunikujgc o przybyciu Algrechta. Ma tu by¢ dzisiaj przed kolacja.

—To chyba dobrze, ze do nas wrdcit.

— Prowadzi ze sobg pietnastu ludzi. Jak dostanie sie na ten brzeg? Toz, gdy
zechce skorzysta¢ z todzi w Szczecinie, to wyciggng od niego wszystkie
informacje. Przeciez wczoraj odprawiliSmy kogos z zarzagdu tego miasta.

— Czemu miatby jechac przez Szczecin?

— Bo to najkrotsza droga. Nie wiem tylko, po co ciggnie ze sobg tych ludzi.

— Nie mamy sie czego bac. Algrecht nie wie, ze Mieszko ustanowit tu swoje
tereny.

— No wtiasnie! Jak sie dowie, to moze zrezygnowaé z przyjazdu na ten
brzeg.

— Obserwowatem go, gdy zegnat sie z tobg. Moim zdaniem on przybedzie
tylko po to, by na ciebie popatrze¢ — roze$miat sie.
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— Lubimy sie, to prawda, ale on jest niemieckim szlachcicem. Zrobi
wszystko, aby nie trafi¢ do wrogiego obozu, a slub ze mng wtasnie do takiego
obozu kieruje.

— Mysle, ze to nie jest takie jednoznaczne — zaczat swoj wywod Jakes. —
Cesarz przypisuje sobie chwate, majac chrzescijanskich sgsiadéow. To nic, ze
pomogli w tym Czesi, ale u boku cesarstwa powstaje katolickie pafnstwo i nalezy
zachowac pokodj. Niemcy sg bardzo podzielone, trudno cesarzowi utrzymacd
jednos¢ wewnatrz swego terytorium. Dlatego wszystko moze sie zdarzyc.

— Mowisz o wielkiej polityce, a ja chciatabym zatrzymac Algrechta przy
sobie, bo wtedy czuje sie pewniejsza siebie.

— Czy on zawsze zapowiadat swoje przybycie?

— Nigdy, ale teraz prowadzi pietnastu ludzi, chce ich zakwaterowac
i nakarmic.

— W zasadzie po co nam ci Niemcy?

— Nie jestem pewna, jakiej sg narodowosci. Oni majg stanowi¢ jego zatoge.
Bedzie brakowaé do petnego skfadu, ale reszte znajdzie na naszym terenie. Jest
jednak problem. Zakwaterowates nasz oddziat w magazynach i nie wiem, gdzie
zakwaterowac jego ludzi.

— S3 trzy magazyny i wszystkie puste. Wojéw pomiescitem w najwiekszym,
oni zmieszczg sie w kazdym z pozostatych. Jedyny problem to tézka i sienniki.

— Do wieczora je zorganizujemy. A gdzie bedg jedli?

— Oprocz tézek potrzebne bedg im stoty. Nie wiem, jaka taczy ich umowa.
Moi dostajg porcje dzienne i sami sobie wszystko szykujg. Jezeli oni maja
dostawad gotowy positek, to kuchnia bedzie musiata wyrabia¢ sie z praca.

— Ja nic nie wiem. Wieczorem ktadtam sie do snu, gdy straznik, z ktorym
pojechat Algrecht, zastukat do pokoju i przez drzwi powiedziat: ,,Pan przybedzie
pdznym popotudniem i przyprowadzi pietnastu ludzi. Bedzie potrzebne
zakwaterowanie”. To wszystko co wiem.

— W oficynie jest stotéwka dla swity zaproszonych gosci. Przygotuj tam
kolacje dla pietnastu osdéb, zanim oni zjedzg, wszystkiego sie dowiemy.

— Zawsze miate$ dobre pomysty — méwiac to, usmiechneta sie. — Zarzadze
im kolacje, ale mam prosbe, przygotuj im pomieszczenie na kwaterunek. Dzisiaj
chciatabym zajg¢ sie corka, ostatnio rzadko sie z nig widuje. Opiekunka
codziennie oprowadza jg po okolicy, a co drugi dzien ma lekcje.

— Nie za mata na nauki.
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— Oni nie uczg jej niczego konkretnego. Nauczyciel pyta, co widziata na
wycieczce i rozmawia na ten temat. To pono¢ ma wyrabiac¢ zmyst poznawczy.

— Nie znam sie na wychowaniu dzieci, ale styszatem, ze masz madrych
nauczycieli. Pojde juz, tdzka same sie nie zrobia.

Szes¢ godzin po potudniu do portu wptyneta mata dunska tédz. Z kazdej
strony mogta wystawié tylko cztery wiosta. Na pokfadzie oprdcz pietnastu ludzi
byt Algrecht.

— Alocha spodziewata sie ciebie z kierunku Szczecina — powiedziat na
powitanie Jakes.

— Niby czemu miatbym tam zachodzi¢?

— Nikt nam nie powiedziat, ze tu przyptyniesz, byliSmy przekonani o twojej
podrdzy pieszo.

— Przeciez straznik, ktory tu przybyt, wiedziat, ze kupitem tédz.

— Przybyt w nocy, gdy Alocha bytfa juz w tdzku, przez drzwi powiedziat, ze
przybedziesz z pietnastoma ludZmi i to wszystko, co wiedzielismy. On poszedt
do rodziny, nie byto mozliwosci sie dopytac. Do zamku przyjdzie dopiero jutro.

— Gdzie moge zostawic ludzi?

— W drugim magazynie urzadzilismy im miejsce na kwaterunek, niech sie
rozpakuja. Za godzine kto$ zaprowadzi ich na kolacje.

— Beda mieli osobne wyzywienie?

— Tego nie wiem. Dzisiaj przyda im sie ciepta strawa. Co do dalszego
wyzywienia musisz dogadac sie z Alocha.

— A gdzie ona jest?

— Dzisiaj miata poswieci¢ czas Hani. Ty masz pokdj goscinny, ten, co
poprzednio, idZ i odswiez sie. Kolacja bedzie za godzing, to sie nagadacie.

Do kolacyjnego stotu Jakes usiadt samotnie. Podano mu ciepte potrawy
i wino, dla reszty nie byto nawet zastawy.

— Pani nie bedzie jadta kolacji? — spytat obstugi.

—Je w swoim pokoju. Mdéwita, ze porozmawiacie przy $niadaniu.

— Hania jest z nimi?

— Cérka pani je w swoim pokoju.

Jakes po positku poszedt do pokoju dziewczynki. Opiekunka siedziata
w fotelu, a Hania bawita sie lalkg, ktdrg przywiozta z Gniezna.
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— Mozesz odpoczgé — zwrdcit sie do stuzgcej. — Wezme dziewczynke na
spacer.

— Musze jg utozy¢ do snu. Kiedy pan wréci?

— Dzien jest juz dtugi. Wrdce o zmierzchu. Idz, zjedz cos, jak bedzie trzeba,
to poczekam na ciebie.

Zobaczyt wdziecznos¢ na twarzy kobiety. Gdy wyszta, zatozyt dziecku
ptaszczyk.

— Wieczory sg jeszcze chtodne, a my péjdziemy do portu — powiedziat.

— Masz racje, wujku. Nauczyciel ttumaczyt: gdy rano jest chtodno, to nie
znaczy, ze w ciggu dnia tak bedzie.

Usmiechnat sie, wzigt dziewczynke za reke i wyszli. Gdy byli juz na
zewnatrz, spytat:

— Lubisz rozmawiaé z nauczycielami?

— Sg mili i czestujg stodyczami.

— Nie bawisz sie z innymi dzie¢mi.

— Na spacery przychodzi czesto jeszcze inna pani i przyprowadza czterech
chtopcéw i dwie dziewczynki. Razem spacerujemy i potem razem rozmawiamy
z nauczycielem.

Jakes pomyslat, ze na tych dzieciach odprawia sie jakis dziwny
eksperyment. Mata, jak na swoj wiek, byta nad wyraz rozwinieta intelektualnie.
Rozmawiat z nig jak z oSmioletnim dzieckiem, a jeszcze nie miata pieciu lat.
Zastanawiat sie, czy to dla niej dobre.

W porcie pokazat jej tddz Algrechta.

— Tym przyptynat twéj wujek — powiedziat.

— Ma duzy okret, po co mu taka t6dz? — spytata.

— Okret stoi przy Grzybowie, a on przyptynat z kierunku morza.

— Mowisz jak nauczyciel. On tez powiedziat, ze nie zawsze potrzebne duze
rzeczy, nieraz przydatne sg mate.

— Duzo ttumaczy wam ten nauczyciel.

— Powiedziat, ze jak wszystko bedziemy rozumie¢, to za rok nauczy nas
pisac i czytac.

W trakcie ich rozmowy podszedt cztowiek z jego oddziatu.

— Panie, w sgsiednim magazynie rozlokowali sie wojowie Niemcow, ale
mowig, ze sg norweskimi Dunczykami.

— Nie rozumiem, to Niemcy czy Dunczycy?
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— Mowig po niemiecku, choc¢ nie wszyscy, czes¢ z nich postuguje sie dziwng
mowa.

— To nie wojownicy, a obstuga dunskich fodzi. Mozesz nazywaé ich
wikingami, chociaz nie wiem, czy to poprawne okreslenie. Zaraz do nich pdjde,
to sie dowiem.

Trzymajgc Hanie za reke, wszedt do sgsiedniego budynku. Zatrzymat sie
w drzwiach, przez chwile obserwujac ludzi.

— Kto by mdgt ze mng porozmawiaé na zewnatrz? — spytat w dunskim
jezyku.

Kilku podniosto gtowy, ale podszedt tylko jeden.

— Jak sie tu znalezliscie? — spytat po niemiecku.

— Pod Wotogoszczg zatoneta nam tédz. W porcie zjawit sie Algrecht,
mowigc, ze szuka zatogi. Wtasciciel oddat mu pietnastu z nas, gdy on kupit
drugg tédz. Nie sprzeciwialiSmy sie, kazdemu wypfacit wstepne. Szukat kogos,
kto samodzielnie mogtby taka fodziag dowodzi¢, bo sie chyba nie zna na
ptywaniu. Przyjat nas wszystkich i chciat wiecej, a przeciez nas jest za duzo na te
tédz.

— On dowodzit okretem na jedenascie par wioset. Was jest za mato, ten
okret stoi troche dalej w gore zalewu.

— Jak stracit tak duzg zatoge? — spytat wystraszony mezczyzna.

— Nie stracit, wystat mniejszymi jednostkami pod Gdansk.

— To ci, co zatopili dwa wolifnskie okrety przy ujsciu Odry? Moze byc
niebezpiecznie, bo tu rzadzg Wolanie. Nazwisko Algrecht byto mi jakby
znajome. Nasz wiasciciel na pewno go znat.

— Nie wiem o zatopieniu jakichkolwiek okretéw. Tu zadzg Polanie.
Wolinian jest troche, bo chcieli sie tu osiedli¢. Wtascicielkg terenu jest Polanka.
Ja jestem dowddcg oddziatu wojow, ktdrzy zajmujg tamten magazyn — wskazat
budowle.

—Jednak umiesz po dunsku.

— Jako dziecko bytem Dunczykiem, tutaj zrobili mnie Polanem.

Koniczagc rozmowe, dat do uscisniecia dton.

W {6zku miat ktopoty z zasnieciem. Mysli krecity sie przy matej Hani
i Dunczykach. Rano jak zwykle nie mogt sie podnies¢ z poscieli. W drzwi
zastukat stuzacy.

— Pani i pan Algrecht czekajg przy $niadaniu — powiedziat przez drzwi.
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Wstat natychmiast, ale nie Spieszyt sie. Gdy wszedt na stotéwke, tamci
popijali juz po positku.

— Musisz nauczyc sie wstawac do sniadania. My tu siedzimy juz od godziny
— powiedziata Alocha.

— Miatem powazne ktopoty z zasnieciem, a poranne wstawanie nie jest
w moim guscie — odpowiedziat.

— Nie mozemy na ciebie ciggle czekad.

— Moge jes¢ sam, tak jak wczorajszg kolacje — wzruszyt ramionami.

— Chyba sie nie obrazites — wtracit sie Algrecht.

— Nie miatem czego sie obraza¢, chciatem przy kolacji dowiedzie¢ sie, co za
ludzi przyprowadzites.

— To Duniczycy z norweskiej floty. Na petnym morzu zadarli sie z Sambami.
Schowali sie w porcie, gdzie akurat bytem.

— Dziwne, ze po drodze wypadt ci Wotogoszcz.

— Nie musisz wszystkiego wiedzie¢ na temat mojej rodziny. Musiatem tam
zajechad po pienigdze.

— Naturalnie, przepraszam, jestem niewyspany i troche nerwowy.
Rozmawiatem z nimi. Mysleli, ze nie znasz sie na zeglowaniu.

— Kupitem tddz, to chciatem miec na niej samodzielng zatoge. Kazatem im
ptyng¢, udajac niedoswiadczonego. Sg dobrymi zeglarzami, nadadzg sie na
obydwie todzie, ale i tak bedzie mi brakowato dwudziestu ludzi.

— Czy uwazasz swoich za zdolnych do walki w wypadku zagrozenia
z zewnatrz?

— Na to sie zgodzili przy werbunku.

— Jezeli przygotujesz obydwie jednostki do dziatan zbrojnych, to
moglibySmy rozmawiac o uzupetnieniu twojej zatogi moimi wojami.

— Piekny pomyst, ale nie wiem, ile im trzeba ptacié.

— Jezeli to bedg jednostki bojowe, to bedg podlega¢ mnie jako gtéwnemu
dowddcy i utrzymanie ich bedzie zapewnione przez Aloche.

— Chcecie dotozy¢ mi kosztéw? — sapneta.

— Przy utrzymaniu mojego oddziatu, jego pietnastu ludzi nawet nie
zauwazysz — rozesmiat sie Jakes.

— Musze powaznie zastanawiac sie, 0 czym z wami rozmawiam. Ja zyje
z podatkédw i musze utrzymad zamek, port, stuzbe oraz szkote. Nie wiem, czy na
wszystko mi starczy?
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— Hanc tu zyt i nie narzekat — odpowiedziat Jakes.

— On nie miat do utrzymania szesc¢dziesieciu pieciu wojow.

— Nie miat ich na utrzymaniu, ale czut sie zagrozony i postanowit uciekac.
Musisz zastanowic sie: czy chcesz by¢ bogata, czy spokojna i szczesliwa.

— Nie tak dawno twierdzitam, ze nie umiem zarzadzaé¢ wsiami. Teraz
Mieszko powierzyt mi wtadze przy wschodnim wybrzezu ujscia Odry. Pojecia nie
mam, jakie niby ptyng z tego korzysci ani jak mam wypetnia¢ te funkcje. Moze
podpowiecie mi, co w tej chwili mam zarzadzic.

— Nie wiedziatem, ze masz wtadze na tym terenie. Przeciez jestes$ kobieta
z pospolstwa — zdziwit sie Algrecht.

— Jestem szlachciankg Polan z niemieckimi korzeniami. Moje dzieci
powinny nosi¢ nazwisko Stanek.

— Jezeli wzieliby$Smy Slub i mieli dzieci, to nosityby nazwisko Algert.

— Moge zgodzi¢ sie na dwucztonowe nazwisko: Algert-Stanek. Jezeli sie nie
zgodzisz, to do slubu nie dojdzie.

— Takie nazwisko naszych dzieci bytoby do zaakceptowania.

— Czy ustyszatem oficjalne zareczyny? — rozesmiat sie Jakes.

Nastepnego dnia $niadanie przyniesiono do pokoju Jakesa. Mdgt spokojnie
poleniuchowaé w t6zku. Gdy skonczyt positek, stuzagcy zakomunikowat, ze pani
prosi go do biura. Tam oprdcz Alochy zastat Werlinga.

— Obliczylismy, ile bedzie kosztowac twoje wojsko.

— Duzo, potrafig sporo zje$é, to szescdziesieciu pieciu mezczyzn.

— Ale to i tak o potowe mniej niz wynositoby lenno dla Mieszka.

— Czyli zarobisz na utrzymaniu wojow?

— Tak, nawet jak zatrudnie ludzi Algrechta. Chodz do mego pokoju, to ci
wszystko wyttumacze.

Zamiast do pokoju, zaszli do stotéwki, gdzie na stole stat dzban wina i dwa
puchary.

— Werling jest juz stary, bardzo wolno liczy. Cho¢ nie powiem, ma zmyst do
Sciggania podatkéw. Poza tym umie innym narzucaé swojg wole — powiedziata
Alocha, gdy usiedli do stotu.

— Datbym mu jednak jakiego$ pomocnika. Nie bardzo mu ufam.

— Jest samotny, pienigdze nie sg mu potrzebne, nie bedzie kradt. Ponadto
sg tu ludzie od prowadzenia rachunkéw, majg nad nim nadzér.
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— Sama stwierdzitas, ze jest juz stary. Za rok czy dwa nie poprowadzi ci
ksigg. Obecny pomocnik mégtby go potem zastgpic.

— Moze to niezty pomyst, pomysle nad tym. Nie po to jednak cie
zawotatam. Algrecht rozmawiat z twoimi ludzmi. Wielu jest chetnych, by przyjaé
stuzbe na todzi. To dobry pomyst, by uzupetnili jego zatoge.

— Musiatbym porozmawia¢, kogo chciatby zabrac.

— Teraz nie porozmawiasz. On poszedt do Grzybowa, chce przyprowadzi¢
okret. Powstat pomyst, by sprzedawac¢ nadwyzki zbioréw. Jakby ptywat na
wschdd, to bysmy nawigzali kontakty z tamtymi grodami. Ty z pozostatymi
ludzmi modgtbys wréci¢ do swojej wsi. Ludzie jeszcze przed zimg pobudowali
sobie solidny kwaterunek, a ty mieszkatby$s w swoim domu.

— Kuszaca propozycja, ale i tak nie podejme decyzji, zanim nie ustale, jacy
ludzie zostang przy mnie.

— Co tobie za réznica?

— To wyéwiczony oddziat. Jakby miato przy mnie zostaé trzydziestu, to
powinni sformutowaé dwuszereg, majacy do obrony fucznikéw.

— Nie znam sie na tym. Algrecht wtasnie méwit o fucznikach.

— Pdojde do nich. Na pewno z nimi rozmawiat, dowiem sie, kogo chce mi
zabraé. Poza tym powinienem zarzadzic jakies ¢wiczenia.

— Bez Algrechta nic nie ustalimy. Wrécimy do rozmowy, jak bedzie
wszystko jasne. Poza tym zaokretowani ludzie chcg mie¢ jeden positek na
ciepto. To zwiekszy koszty, nie wiem, czy bedzie mnie na to stac.

— Czemu masz za to ptaci¢? Chca jes¢ na ciepto, niech za to zapfaca.
Kazdemu marzy sie pieczen w sosie na kolacje, mogg to dosta¢, ale musza
ponies¢ koszty. Potracisz im z zotdu.

— Dobrze, ze do mnie przyszedtes. Nie orientuje sie w wielu rzeczach,
obawiam sie, ze bez ciebie nie bede wiedziata, co robié.

— Algrecht nie ma zamiaru ciebie oszuka¢. To jeden z uczciwszych
wikingéw — rozesmiat sie.

W porcie zebrat swoich dowddcéw druzyn. Zaczat rozmawiac o ich taktyce
walki oraz ewentualnych ¢wiczeniach. Okazato sie, ze potowa z nich jest
wyposazona w tuki, a éwiczenia fucznicze przechodzili wszyscy. Pochodzili
z oddziatéw Czcibora, tam kazdy woj powinien by¢ uniwersalny.

— Czyli mozecie walczy¢ na koniach? — spytat zdziwiony.
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— Tak, ale jako lekka jazda — odpowiedziat jeden z dowddcow.

— Z wierzchu konia mozna strzelac z tuku?

— Jezeli wierzchowiec nie bedzie sie ruszat, to nawet wtedy celnos¢ bedzie
przypadkowa.

Po diuzszej dyskusji ustalono, kto przejdzie do stuzby na todziach. Jakes
zaznaczyt, ze pozostajgca dziesiecioosobowa druzyna tucznikdw ma byc
wyposazona w fuki. Dtuzej rozwazano o budowie domdéw na wiasny
kwaterunek.

Z Algrechtem spotkat sie dopiero nastepnego dnia. Od razu poktdcili sie
o ludzi, ktérych mu przydzielit.

— Chciatem dwudziestu tucznikow — protestowat kapitan.

— tucznikami sg wszyscy, ale tobie moge podarowaé tylko pietnascie
tukow.

— Czemu nie dwadziescia?

— Poniewaz mnie tez sg potrzebne. Ty tuki mozesz sobie dokupic. Te, ktore
ja mam nalezg do mojego oddziatu, a to uzasadniajg zatozenia taktyczne.

Temat byt kontynuowany rowniez przy kolacji.

— Po co na okrecie tylu fucznikdw? — spytata Alocha.

— Mogliby stanowié¢ obrone zaporowg, gdyby wielu napastnikow chciato
przedostad sie na naszg strone rzeki — odpowiedziat Algrecht.

— Zatozenie jest stuszne, czemu nie mozesz dokupié¢ sobie tukéw.

— Wojowie majg specyficzny sprzet. Ich tuki sg dtuzsze i twardsze, rézng sie
od tych, jakich uzywajg tutejsi mysliwi.

— Do Cedyni niedaleko, tam stacjonuje wojsko Mieszka, na pewno majg
i tuki.

— Mnie nie sprzedadza.

— Mnie nie powinni odméwi¢ — kontynuowata Alocha. &:— Wyslesz tam
dwodch ludzi powozem z moim listem, powinni wréci¢ po czterech dniach.
Kupcie rdwniez zapasy strzat, bo z waszej dyskusji zrozumiatam, ze obydwoje
chcecie w walce opierac sie na tucznikach.

— Dla mojego oddziatu przydatoby sie dziesie¢ koni — wtracit Jakes.

— Narazacie mnie na straszne koszty. Tym razem bedzie mnie stac,
poniewaz Werling akurat $ciggnat podatki i przeliczyt srodki, ale o kazdym
kolejnym zakupie chce wiedzie¢ na pot roku wczesniej. Mnie pienigdze z nieba
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nie spadajg. Niedtugo potrzebne bedg magazyny. A ty planujesz przeprowadzi¢
sie do Grzybowa? — spytata Jakesa.

— Tak, jednak mam zamiar zaopatrzy¢ sie w sprzet do budowy domow.
Zaplanowatem zorganizowa¢ kwaterunek na polanie, gdzie pochowalismy Jano,
Ericha i Stacha. Dla wojéw to ma by¢ symbol, ze sg tam po to, aby ludzie ze wsi
nie gineli.

— Dziekuje ci — powiedziata niemal szeptem Alocha.

— Za co mu dziekujesz? — spytat zdziwiony Algrecht.

—Jano byt moim mezem i ojcem Hani — odpowiedziata obojetnie.

Nastepnego dnia po $niadaniu Algrecht zaprosit Jakesa do swego pokoju.

— Wczoraj wygtupitem sie z pytaniem dotyczagcym mogity waszych ludzi —
powiedziaf.

— Nie powiem, nieraz jeste$S impulsywny, ale nie obawiaj sie,
wytfumaczytem jej, ze w tym boju nie brates$ udziatu.

— To jednak pokutuje. Bytem wikingiem, ktéry wozit tych ludzi. Nie
wiedziatem, ze wy swoich ludzi chowacie. Zwykle Stowianie palili martwych na
stosie.

— Ty w ogdle sie nami nie interesowates. Spodobata ci sie kobieta
i chciatbys z nig zy¢, ale ona byta z pospdlstwa i nie wypada braé $lubu. Alocha
pochodzita z rodu ziemianina, ja z rodziny samodzielnych dunskich wikingdéw.
Obydwoje bylismy chrzescijanami, stagd pochdéwek zmartych. Jak chcesz wzigé jg
za zone, to swoim rodzicom nie musisz udowadniaé, ze ona jest wnuczka
Talesa, ona jest przedstawicielem chrzescijaiiskiego ksiecia.

— Jutro wysle postanca na dwor cesarza do rodzicow. Trzeba bedzie
zorganizowac huczne zareczyny...

— Pomysl, by Slub zawrze¢ w naszym zamku. Byloby to znakomite
wydarzenie historyczne.

Do Wsi Morki przyptyneto kilka oséb z twierdzy Wolinskiej. Zebrali ludzi
i namawiali ich, by zbuntowali sie przeciw stowianskiej wtascicielce.

— Polanom chyba brakuje mezczyzn, skoro ustanawiajg zarzadcami kobiety
— ttumaczyli. Jakby Wolin rozszerzyt tu swoje granice, na pewno
zaprowadzilibySmy normalny porzadek.

— Co nazywacie normalnym porzadkiem? Wocielanie do wojska wszystkich
mezczyzn tuz przed zniwami to wasz porzgdek? — spytat Bruno.
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— Skad takie pytania? — oburzyt sie obcy.

— Poniewaz Wichman tak z nami postapit. Od roku czujemy niedostatki
w rodzinach, pomimo ze nasza pani kasztelan nieodptatnie zaopatruje nas
w zboza i buraki. JestesSmy jej za to wdzieczni i popieramy jej porzadki.

Obcy prébowali jeszcze przekonywaé mieszkancow, ale zaden z nich nie
chciat ich stuchaé, wsiedli wiec na todzie i poptyneli z powrotem. Bruno od razu
wsiadt na konia i pojechat do zamku. Jakesa juz nie byto, wyprowadzit sie
z oddziatem do Grzybowa. Alocha poprosita do siebie Algrechta i Werlinga.
Razem zaczeli omawia¢ sytuacja.

— Méwitem wam, niedorzecznoscig bytoby, gdyby ujscie Odry pozostato
we wiadzy Polan. Dla Niemcow jest to zbyt wazne — zaczat dyskusje Werling.

— Jestem Niemcem i masz racje, dla mnie ujscie Odry jest bardzo wazne —
odpowiedziat mu Algrecht.

— Nie kitdCcie sie! — zareagowata Alocha. — Zawotatam was po to, aby
zastanowic sie, co ta wizyta oznacza i czego mozemy sie spodziewac.

— Nalezy przewidywac, ze tacy przedstawiciele byli we wszystkich wsiach
Wolinian, ale tylko Morki zareagowaty negatywnie — Werling wskazat Brunona
— bo walczyli z Wichmanem. W innych wsiach beda sie zastanawiaé czy
przystagpi¢ do buntu.

—To co mam teraz robié? — spytata zaniepokojona kobieta.

— Pono¢ Wkrzanie majg nowego hrabiego. Bardzo prawdopodobne, ze
zamieszki chce wznieci¢ wtadca Szczecina. Jakby na to nie patrze¢, bytoby mu to
na reke. Moim zdaniem, jezeli ludzie w Morkach sie sprzeciwili, to bedga chcieli
ich zastraszyc. Ja bym sie spodziewat czterdziestu wojow — powiedziat Werling.

— Trzeba szybko sprowadzi¢ Jakesa do Morek. Wojsko moze zjawic sie we
wsi juz dzisiejszej nocy. Wystawie matg tddz, aby udaremnili napastnikom
manewry na wodzie.

Jakes o sytuacji dowiedziat sie dopiero przed wieczorem, od razu ogtosit
alarm, podrywajac catg druzyne. Do Morek doszli nad ranem. Idac brzegiem,
widzieli todzie napastnikéw dobijajgce do brzegu.

— Jak beda wysiada¢ z todzi, obsypcie ich strzatami — zakomenderowat,
jednoczesnie przyspieszajgc tempo marszu.

Gdy tucznicy szykowali sie do ataku, na brzegu rozgorzata wrzawa. To
Bruno zorganizowat atak na wysiadajgcych z fodzi wrogow.

— Wszyscy za miecze i na nich! — krzyknat Jakes.
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Intruzi szybko zorientowali sie w sytuacji. Wsiadali na todzie, ale nie mieli,
gdzie wyptynaé, droge zastawita im diuga t6dz wikingow. Liczba strzat
wypuszczanych z dwdch stron zmusita ich do poddania sie.

Powigzanych Algrecht umiescit na swojej todzi i poptynat w kierunku
zamku. Ludziom Jakesa zorganizowano wypoczynek w wiejskich stodotach.
Bruno obiecat ich nakarmic.

Na zamku wieZznidéw umieszczono w lochach. Algrecht z Jakesem zdolni do
rozmoéw byli w godzinach poftudniowych. Wtedy dopiero Alocha zorganizowata
im $niadanie.

— Jestem z was dumna. Ponoc¢ nikt z naszych nie doznat uszczerbku —
powiedziata, siadajac z nimi do stotu.

— Tamci tez wyszli prawie cato. Czterech tylko miato niezbyt duze rany od
strzat — wyjasnit Algrecht.

— Szkoda ich. Kazali im ptyngé, a teraz cierpig, a nie ci, co im kazali —
kontynuowata Alocha.

— Nie byli tacy bez winy, mieli te wies spali¢ jak Stanki. Tak mi ttumaczyt
jeden z jencow.

— Czyli to oni wymordowali ludzi w Stankach? — wigczyt sie do rozmowy
Jakes.

— Tak to zrozumiatem.

— Nie wiem, co robi¢. W lochach siedzi czterdziestu dwdch Wolinian.
Dodatkowy koszt, bo trzeba ich karmié.

— Moze ci z grodu Wolin zechcg ich wykupi¢. Jak nie, powieziemy ich do
Mieszka jako niewolnikow — zaproponowat Algrecht.

— Ksigze nie bedzie sobie zawracat gtowy niewolnikami. tatwiej bytoby
pozabija¢ ich wszystkich na oczach tych z grodziska — ttumaczyt Jakes. —
Stanatbys duzg fodzig przy brzegu i pytat, ile za konkretnego woja dadzg, jak nic,
to przebitego wyrzuca¢ do wody. Po dwdch pierwszych, zatamia sie. Nareszcie
mozna bedzie zarobic.

— W ten sposdb mozemy wywota¢ wojne — zareagowata Alocha. — Oni
przystali bojownikéw, by mordowali ludzi. Zrobili to ci ze Szczecina, do nich
trzeba ptynac i im to powiedzie¢. Mozemy zagrozi¢, ze powiadomimy o tym
cesarza. Nie wiem, jaki to moze osiggnac skutek, ale warto sprobowac.

— A jak nie zechcg rozmawiac? — Algrecht byt zaniepokojony.

— Gardfa mi nie poderzng, a ja mam weksel pana Jurgi von Zingera.
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— Co to ma do rzeczy? — spytat Algrecht.

—To on jest hrabig z tamtej strony rzeki.

Po dtuzszej dyskusji postanowili, ze duza t6dz zawiezie Aloche z Jakesem
do Szczecina, gdzie zechcg spotkad sie z radg miasta.

Nastepnego dnia okret zakotwiczyt dwadziescia krokdw od nabrzeza
Szczecina. Dwoje pasazerow dostarczono do brzegu matg tédka. Od razu poszli
do budynku wtadz miasta. Alocha zakomunikowata, ze jest przedstawicielkg
ksiecia Polan i chce rozmawiac¢ z wtadzami grodu.

— Kazdy by chciat rozmawiac z wtadzami — powiedziat jeden z urzednikow.

— Jak chcecie, by przed wieczorem wylgdowata moja armia, mozecie
czeka¢ do jutra.

Po tych stowach dworzanin zniknat w bocznych drzwiach. Przez dtuzszy
czas nikt sie nimi nie interesowat. Dopiero po dwdch godzinach poproszono ich
do duzej sali, w ktérej siedziato juz kilkanascie osob. Gdy weszli, nie poproszono
ich by usiedli. Mezczyzna w srednim wieku spytat, z jakg sprawg przyptyneli.

— Woczorajszej nocy czterdziestu dwdoch Wolinian napadio mojg wies
i podejrzewam, ze tego dokonali za sprawg pana polecenia— odpowiedziata
Alocha.

— Skad takie podejrzenia?

— Oni tak twierdzili.

— Gdzie oni s3?

— W zamkowych lochach, przy grodzisku Kamien.

—Czemu az tam?

— Bo ja tam mieszkam, panie von Zinger.

Mezczyzna z zaskoczenia czknat, ale nie zaprzeczyt. To upewnito Aloche,
z kim rozmawia, usmiechneta sie do niego. W jego oczach pojawit sie gniew.
Zwrdcit sie do Jakesa.

— Pozwala pan, aby kobieta za pana zabierata gtos?

Jakes bezradnie rozejrzat sie po zebranych. Pytanie go zaskoczyto.

— Wybaczcie, panowie, ale nie wiem, co odpowiedzieé. Jestem dowddca
ksigzecych oddziatow. Ta pani ma prawo reprezentowaé wiadze Mieszka. Ona
moze w jego imieniu rozmawiac nawet z cesarzem Niemiec.

— Za duzo sobie wyobrazacie.
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— Wyobrazam sobie, ze posiadam pana weksel zatwierdzony przez
kanclerza dworu cesarskiego. Mam powiedzie¢ przy zebranych, na jaka kwote
opiewa ten dokument i co byto zakupione przez pana?

— Chce pani mnie wyprowadzi¢ z rownowagi? W jaki sposdb miataby pani
wejs¢ w posiadanie takiego dokumentu?

— Poniewaz miatam prawie wszystkie weksle Talesa.

— Mam uwierzy¢, ze Tales, naczelny kupiec cesarstwa, powierzyt swoj
majatek jakiej$ tam Polance?

— Nie jakiejs tam, a swojej wnuczce. Pan, podobnie jak Wichman, mato
wie, a dziata po omacku. Zebyscie nie doprowadzili do $mierci Talesa, to w tej
chwili ja bytabym naczelnym kupcem w cesarstwie. Ale nie przyjechatam tu, by
sie reklamowac¢ czy ttumaczyé. Jezeli pan nie przybedzie najpdzniej za trzy dni
do mego zamku, wysytam delegacje do cesarza, razem z jencami i wekslem.
Idziemy, Jakesie, ci ludzie nie chcg rozmawiac o pokoju.

— Nigdzie nie pdjdziecie! Mysle, ze do tej pory waszg tddz przejeli moi
ludzie.

— Bardzo watpie, by do mego okretu ktokolwiek doptynat — rozeSmiata sie.
Po chwili dopowiedziata: — Bede miata jeszcze jedng informacje dla cesarza.
Przekaze mu, jak tu traktuje sie obce delegacje. Przypuszczam, ze liczba jericéw
rowniez mi sie zwiekszyta, beda dodatkowi swiadkowie.

Mezczyzna nic nie mowigc, wybiegt z sali, zostawiajagc za soba
niedomkniete drzwi. Wszyscy ustyszeli jego donos$ny gtos:

— Dowddca strazy, do mnie! Mieliscie opanowac te tédz wikingéw!

Ktos odpowiedziat mu duzo cichszym gtosem.

—Jak to wrdcito dwudziestu! Kazatem wysta¢ siedemdziesieciu.

Znow doleciat cichy gtos podwtadnego.

— Woystac na nich okret!

Kto$ zamknat drzwi, a dyskusja byta zdecydowanie cichsza.

Jurgi von Zinger wrdcit po dtuzszej chwili.

— Kto to jest Algrecht? — spytat juz tagodnym gtosem.

— Kapitan mojego okretu. Wtasnie wrdcit kilka dni temu z dworu cesarza.
Jego ojciec jest tam urzednikiem. Moge go zaraz znowu wystaé, fatwiej sie
dogada w mojej sprawie.

— Dosyc! Jutro wczesnym popotudniem zjawie sie w pani zamku. Mam
nadzieje, ze dojdziemy do porozumienia.
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Na okrecie Algrecht wyjasnit, co zaszto.

— Minetfa godzina, gdy znikneliscie na brzegu, a do mnie zaczeto ptynac
dziesie¢ duzych todzi. Nie ukrywali sie ze swoimi zamiarami. Na kazdej todzi
byto prawie dziesieciu ludzi ostonietych doktadnie tréjkatnymi tarczami. Mieli
drabinki czepiane do burt statkbw. Nawet nie prébowali kombinowac.
Wszystkie todzie doprowadzili do jednej burty. Gdy prébowali czepia¢ drabinki,
z tytu kazdej todzi ustawito sie po dwdch tucznikéw, by obroricy nie mogli
spokojnie manewrowac. Nie zauwazyli, ze na burcie byt przyczepiony potezny
kafar. Spuscitem te ogromng belke na ich gtowy. Ta swoim ciezarem potamata
chyba ze trzy todzie, na innych ludzie z trudem utrzymywali rwnowage. Moi
tucznicy dokonali dzieta, poniewaz na rozhustanej wodzie nie mieli szans
ostonic¢ sie tarczami. Po nastepnej godzinie pozwolitem im powytawiac¢ swoich
rannych. Jencéw nie bratem.

— Szkoda, byliby kolejnym atutem — burkneta Alocha.

— Masz racje, ale zrobito mi sie ich szkoda, to zwykli ludzie. Mieli przejac
mojg tddz, bo im kazano. Puscitem ich wolno, ale przedstawitem sie, zeby
wiedzieli, z kim zadzieraja.

— Rzeczywiscie twoje nazwisko na Zingerze zrobito wrazenie.

Dwie godziny po potudniu do portu przy zamku zacumowat niewielki
stateczek. Gdy spuszczono trap, wysiadt z niego zamoznie ubrany mezczyzna.
Zatrzymat sie na nabrzezu, ale nie czekat dtugo. Podszedt dowddca strazy.

— Czy mam przyjemnos¢ z panem Jurgi von Zingerem? — spytat. Gdy obcy
skinat gtowg, dopowiedziat: — Prosze za mng, pani oczekuje.

Wprowadzit go do stotdwki, gdzie przy dzbanie wina siedziata Alocha,
Jakes i Algrecht. Gdy straznik zaanonsowat goscia, kobieta wskazata mu krzesto
na wprost siebie.

— Prosze siadaé — zaprosita. — My nie mamy zwyczaju przytrzymywacé gosci
stojacych przy drzwiach.

— Nie wiedzielismy z kim mieliémy do czynienia — odpowiedziat, siadajac.

— SiedzieliSmy w holu dwie godziny, nikt nas nie spytat, co my za jedni. Za
to chciano nas pozbawi¢ srodka transportu do domu. Jednak nie o tym
chciatam z panem rozmawia¢. Mam tu dokument — pofozyta pergamin przed
mezczyzng. — Zna go pan, bo na nim istnieje pana podpis. Czekam na
propozycje, w jaki sposdb zlikwidowac to zadtuzenie.
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— Nie mam tyle ztotych monet ani majgtku, ktéry mégtbym spieniezyc.

— Na wekslu jest zaznaczony majatek, ktéry byt gwarantem zadtuzenia.

— Owszem byt, ale pdét roku po podpisaniu tego weksla musiatem go
sprzedad.

— Tak przypuszczatam. Dlatego po rozprawie cesarskiej spowodowano
Smier¢ mego dziadka. Jak nie pan, to najblizszy krewny bedzie musiat to sptacié.

— Na pewno od mego brata nic pani nie wydebi.

— Kto jest pana bratem, zebym ja nie miata do niego dostepu.

Gos¢, chcac pokazac powage swoich informacji, rozeSmiat sie.

— Moim bratem jest margrabia Hodon.

— Przypuszczam, ze to on odkupit od pana majatek. Czyli pan nie ma
majatku, a on jest nietykalny. Mysli pan, ze diug zginat? Jutro ten pan —
wskazata Algrechta — pojedzie na dwor cesarski i sprzeda skarbnikowi ten
dokument. Ja pienigdze dostane od reki, ale pan margrabia albo odda pana
majatek, albo sptaci dtug z naleznosciami za zwtoke.

— Pani nie moze tego zrobic.

— Czemu! Dla mnie to najprostsze rozwigzanie.

— Ale wtedy brat mnie wydziedziczy.

— Wrdoémy wiec do pytania: jakie ma pan propozycje?

— Prosze pani! Brat wykorzystat wszelkie znajomosci, aby umiesci¢ mnie na
miejscu Wichmana. Powiedziat, ze za kilka lat uzbieram tyle z podatkdw, ze
bede mégt odkupi¢ swdj majatek i bede miat za co zyé. Tak szybko nie uzbieram
kwoty zadtuzenia.

— Mamy jednak juz temat do dyskusji. Kiedy wptywaja do pana pienigdze
z podatkow?

— Na koniec kazdego roku.

— Za ile lat miat pan uzbiera¢ na wykupienie swojego majgtku.

— Brat powiedziat, ze za szes$¢ lat nie bedzie stanowito to dla mnie
problemu.

Alocha dtuzszy czas przygladata sie gosciu. On poczut sie zmieszany,
opuszczajgc wzrok na blat stotu. W koncu odwazyt sie odezwad:

— Widze, ze pani ma jakas$ propozycje.

— Owszem mam, a nawet dwie. Pierwsza polega na tym, ze przez dziesiec
lat kazdego stycznia wptaci mi pan jedng dziesigtg zadtuzenia. Dostanie pan
dokument o zmniejszeniu kwoty zadtuzenia o jedng dziesigtg w stosunku do
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ubiegtego roku. Méwie o kwocie zadtuzenia widniejgcej na wekslu. Po
dziesieciu latach zadtuzenie zniknie i nie bedg brane pod uwage naleciatosci za
zwtoke. Ja jednak bardzo cenie pokodj. Wolinianie i niektorzy ludzie z waszych
terendw uwazajg, ze moga rosci¢ sobie pretensje do moich wsi. Proponuje
drugie rozwigzanie. Jezeli Szczecin z przynaleznymi mu ziemiami przytaczy sie
dobrowolnie do panstwa Polan, to ten dokument — wskazata pergamin na stole
— trafi do pana rak bez dalszych sptat.

— Czyli, jak w tej chwili przytacze sie do pani ziem, to pani odda mi ten
weksel?

— Ale ma to by¢ decyzja rady Szczecina, wyrazona na pismie. Majg by¢ dwa
egzemplarze dokumentu, jeden otrzymuje ja, drugi ksigze Mieszko.

— Musze sie nad tym zastanowic.

— Naturalnie, ma pan czas do stycznia. W lutym sprzedaje weksel
skarbnikowi cesarza.

Przez po6t roku nikt nie zaktécat spokoju ludzi na wschodnim brzegu Odry.
Przy samym ujsciu rzeki pobudowano pomost, gdzie na state cumowata ich
mata tédz. Duzy okret ptywat w celach handlowych na potudnie oraz na wschad
Battyku. Kiedys Algrecht odwazyt sie poptyngé na Hel, co sprawito jego
przyjacielowi wiele radosci. Tam rédwniez nawigzano porozumienia handlowe,
jednak tamten teren Hel obstugiwat swoimi todziami. Wszystkim to sie
optacato. Alocha nie musiata magazynowac¢ nadwyzek produkcji rolnej,
a skrzynie z monetami zaczety sie napetniaé. Pod koniec jesieni stata sie
niezalezna finansowo. W grudniu do zamku przybyt ksigdz Hanc von Waksyljan,
mogta zatem organizowad nawracanie swoich wsi.

Na poczatku stycznia zawitat urzednik ze Szczecina. Alocha poprosita go do
pokoju przyje¢, wotajgc rowniez swojego sekretarza.

— Widze, pani, ze chcesz mojej wizycie nadac oficjalny status. Ja
przyptynatem jednak w sprawie prywatnej pana von Zingera.

— On osobiscie bat sie przyptyngé?

— Nie uwazat to za stosowne.

— Przekaze wiec pan, ze kazde takie spotkanie w jego imieniu bedzie
traktowane jako oficjalna wizyta. Z naszej rozmowy zostanie sporzgdzona
notatka, ktorej kopie bede mogta przesta¢ do dowolnego monarchy.

— Smiato pani poczyna.
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— Ja nie poczynam, a dziatam. Chciatabym jednak dowiedziec sie, w jakiej
sprawie pan przyptynat.

— Pan Jurgi von Zinger chciatby rozpatrze¢ pani drugg propozycje, s3
jednak trudnosci. Rada szczecinskiego opola mogtaby takg decyzje podjac
najwczesniej za trzy miesigce, wiec musiataby pani przesung¢ termin
porozumienia.

— Werlig — kobieta zwrécita sie do swego sekretarza — zapisz pana stowa,
potem wtozysz notatke do akt archiwalnych. Zastanéw sie nad listem do
cesarskiego skarbnika. Z terenu trzeba sciggna¢ Algrechta, on pojedzie na dwor.
Pan natomiast — powiedziata do goscia — przekaze Zingerowi to, co tu ustyszat.

— On jest von Zinger.

— JesteSmy na ziemi Polan i nie uzywamy przedrostkdw von, chyba ze
chcecie mnie tytutowac von Stanek — zasmiata sie z wtasnego zartu.

Nastepnego dnia z ksiedzem wustalata plan katechezy i nabozenstw
w poszczegolnych wsiach.

— Pani, lepiej bedzie, jak ja sam z ludZzmi bede ustalat terminy — wtedy
lepiej ich poznam.

— Ksigdz nigdzie nie pojedzie sam. Wiekszo$¢ ludzi ma swoje wierzenia,
poza tym Wolinianie od razu beda negatywnie nastawieni, poniewaz
reprezentuje ksigdz Polan. Nad nimi witadze sprawowali ludzie
niemieckojezyczni. Za kazdym razem jak ksigdz zacznie kazanie, bedzie im
ttumaczyt, ze jest tu za zgoda cesarza Rzymu i chrzescijaniskiego ksiecia Mieszka.
Oni muszg zrozumieg, ze to te dwie osoby namascity ojca na te misje...

Dyskusje przerwat im dowddca strazy:

— Pani, nie wiem, co poczgé, przybyt pan von Zinger i zaczat sie
awanturowac, gdy poprositem go, aby chwile poczekat.

Kobieta, nie wiedzac, co ma odpowiedzieé, popatrzyta na duchownego,
ten poderwat sie z miejsca, chcac wyjsc.

— Nie, niech ksigdz zostanie, to nawet dobrze, gdy on zobaczy osobe
duchowng w moim towarzystwie. Poza tym on rzadzi Szczecinem, moze zechce
zaprosic ksiedza do siebie. Popro$ pana do nas — powiedziata do straznika.

Za moment dowddca strazy w drzwiach zaanonsowat:

— Pan Jurgi von Zinger.

Szlachcic wszedt z dumnie uniesiong gtowa. Widzac siedzgcego przy stole
mezczyzne w skromnych szatach, zareagowat:
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— Nie bede rozmawiat przy tym prostym cztowieku.

Alocha usmiechnefa sie, ale kaptan od razu odpowiedziat:

— Wybaczy pan! Jestem ksiedzem, a moje nazwisko to Hanc von Waksyl.
Jestem tu z polecenia cesarza Niemiec i Rzymu. Nie zycze sobie, by byle
szlachcic tykat mnie prostym cztowiekiem.

— Wybacz, ksieze, nie wiedziatem.

— Jak zwykle popetnia pan z niewiedzy kolejny btad — witgczyta sie do
rozmowy Alocha. — Zeby chwile pan poczekat, przedstawitabym tego kaptana.
To na jego barki naktadam obowigzek, by ten brzeg Odry stat sie katolicki. Jezeli
bysmy uzgodnili, to takg samg prace moégtby wykonywac na zachodnim brzegu.

— Na razie nie o to chodzi!

— Czyzby panu nie zalezato, aby w Zwigzku Wieleckim zapanowato
chrzescijanstwo? Bede musiata to nadmienic cesarzowi w liscie.

— Jak zwykle chce pani mnie szantazowac.

— Nie ma mowy o zadnym szantazu, ale nie dam sie oszukiwac przez
osobe, ktdrej chce pomac.

— Musi pani zrozumie¢, ze zdobycie porozumienia opola troche potrwa.

— Datam panu pét roku, a pan dopiero teraz wpadt na pomyst zasiegniecia
rady opola. Daje panu dwa tygodnie. Moze pan dostarczy¢ uchwate rady
Szczecina albo dziesigtg cze$é naleznosci. Jezeli nic z tych rzeczy nie otrzymam,
wysytam listy do cesarza i skarbnika.

Mezczyzna nawet nie usiadf. Omidtt wsciektym wzrokiem osoby w pokoju
i wyszedt.

Wrdcit do Szczecina, chciat is¢ do domu, ale byt zbyt wzburzony, by
pokazywal sie rodzinie. Skrecit do budynku rady miasta, a tam do swego
pokoju. Zaczat rozmyslaé, co ma teraz robi¢. Ma tyle pieniedzy, by jej zaptacic,
ale to prawie potowa jego dochodu. Przez nastepny rok musiatby znéw zy¢
skromnie, a nie chciaf tego. W dtugi wpadt przez hazard. Nic za te pienigdze nie
kupit, ale mato ludzi wiedziato o jego zadtuzeniu. Skierowali go do Talesa
i podpisat dokument, ktéry mu podsunieto. To dato pozorny spokdj, ale na
krétko. Rozprawa cesarska uswiadomita mu, ze dostat sie jeszcze pod wieksze
zto. Postanowit dziafta¢. Znat kilku, ktorzy podpisali takie weksle. Znalazt kozta
ofiarnego, ktory wynajat zbirdw, by usmiercili kupca i spladrowali jego
mieszkanie. Pomyst okazat sie fatalny, w mieszkaniu nie byto dokumentéw.
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W ciszy przesiedziat dwa lata. Znajomy z dworu w rozmowie stwierdzit, ze
Smieré Talesa to tylko nieszczescie dla dtuznikdw. Dokumenty w korncu sie
odnajdg, a dtugi wzrosng o narzuty za czas sptaty. Ta wiadomos¢ nie pozwalata
mu spaé. Postanowit zwierzy¢ sie bratu. Ten wpadt na pomyst, ze skoro
gwarantem byt jego majagtek, to ma mu go przekazaé. Niby sprawa rozwigzana.
Jednak na jednym przyjeciu u brata poruszono temat dtugéw u Talesa. Hrabia
Wichman powiedziat, ze dostat wiadomos¢ od kanclerza o znacznym zadtuzeniu
jego matki, ktéra akurat zmarta i przekazata mu spadek. Okazato sie, ze jedyne
co ten spadek zawierat, to weksel Talesa. Co prawda od smierci kupca nikt nie
upominat sie o zwrot dtugéw, ale nalezato sie domyslaé, ze te dokumenty ktos
posiada.

— Sprawdzitem, nikt na dworze tych dokumentéw nie ma — powiedziat
Wichman.

— Jakbym miat zabezpieczy¢ takie dokumenty, to przekazatbym je komus
w rodzinie — powiedziat Hodon.

— Tales nie miat rodziny, a jego zona dawno umarta — powiedziat ktos
Z gOscCi.

— Jednak miat corke, ktdéra ozenita sie z jakims Polanem. Chyba Stanek sie
nazywat.

Po tej rozmowie wiedzieli, ze Wichman szukat cérki Talesa. Ponadto
szykuje sie do wojny z Mieszkiem, ktéry planowat przytgczyé do swego panstwa
cate Pomorze, a on pod zadnym pozorem nie chciat odda¢ ujscia Odry.
Zmobilizowat caty Zwigzek Wielecki i Wolinian, by nie dopusci¢ do przejecia
tych terendéw przez Mieszka. Wojne przegrat i zostat zabity przez wojow Polan.
Wczesniej prawdopodobnie spalit wies Stanki, ale o wekslach nadal nikt nic nie
wiedziat.

Brat umiescit go na miejscu Wichmana, polecajac, by dowiedziat sie, jakie
sg mozliwosci przytgczenia ziem wschodniej Odry do Zwigzku Wieleckiego. To
byto nieszczesliwym zbiegiem wydarzen. Poznat wnuczke Talesa, dowiadujac
sie, ze jego weksel jest ciggle w obiegu. Prébowat sprawe przeciggnac w czasie,
ale kobieta okazata sie nieustepliwa. Sam tej sprawy nie zatatwi, musi
skontaktowac sie z bratem. Wyjechat zatem nastepnego dnia.

W trzy dni dotart na dwor bata, ale ten byt zajety. Po nastepnych dwdch
dniach zostat zaproszony na kolacje.
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— Co ciebie tak gnebi, ze osobiscie tu przybytes? — spytat Hodon, widzac
zmartwiong mine brata.

Jurgi opowiedziat, gdzie trafit i co go spotkato. Dokfadnie opisat zadanie
wnuczki Talesa. Rozpatrywat mozliwos¢ przekazania Szczecina pod
administracje Polan.

— Ani mi sie waz! Wichman wypowiedziat wojne, chcgc mieé¢ wolny dostep
do Morza. Gdy ksigze Mieszko zagarnie cate Pomorze, bedziemy mieli duze
utrudnienia. Nasze morze z zachodu ograniczajg Dunczycy, a teraz wschéd
bedzie opanowany przez Polan. Gdy oddasz im Szczecin, bedziemy mieli
ograniczony dostep do Swiny. Ktéredy ja bede ptynat do morza.

— Ale wtedy nie musiatbym sptacac zadtuzenia.

— Stuchaj, braciszku. Twoje zadtuzenie to twdj zyciowy btad. Sam w to
wlaztes, teraz sam musisz sie z tego wywing¢, ale nie za cene swego panstwa.
Powiem ci jedno: ta kobieta jest niesamowicie wspaniatomysina. Gdyby kto$
taki jak ty trafit na mnie, nie zastanawiatbym sie ani chwili, od razu dokument
przekazatbym cesarskiemu skarbnikowi. Ona rozfozyta ci zadtuzenie na dziesie¢
lat i, na domiar, likwidujac wszelkie dodatkowe koszty. Powinienes jg bardzo
szanowac i sptaci¢ dfug do ostatniego miedziaka.

W drodze powrotnej rozwazat stowa brata. Byt margrabig Marchii
tuzyckiej, bardzo wazna osoba w catym cesarstwie. Z jego zdaniem liczyli sie
nawet cztonkowie dworu. Brat chyba jednak nie rozumiat jego potozenia. Zy¢
przez dziesie¢ lat za potowe naleznosci, ktéora mu przystugiwata, nie byto
dobrym rozwigzaniem. Miat jednak racje, ta kobieta byta dla niego
wspaniatomysina. Trudno, w tym roku jej zaptaci, ale bedzie mysleé, jak z tej
sytuacji wybrnac.

Alocha przeciggneta sie, pomimo ze Algrecht wcigz ja obejmowat. Byta
zachwycona tym mezczyzng. Kochata swego meza, jednak teraz juz go nie byto,
a obecny partner bardzo jg inspirowat. Nigdy sie nie wywyzszat, w rozmowie
uzywat prostego jezyka, pomimo ze byt wyksztatcony.

Usiadta na tézku, chcac wstac. Przytrzymat j3.

— Czemu chcesz skracac tak mite chwile? — spytat szeptem.

— Ty jak Jakes, zechcesz przespaé kazdy poranek.

— Jakes ma swodj wiek i kazdego ranka musi przyzwyczai¢ sie do nowego
dnia.
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— Nie wiem, do czego musi sie przyzwyczajac, ale ranne wstawanie nie jest
w jego stylu.

— Ty, gdzie nauczytas sie rannego wstawania?

— Nie zapominaj, ze bytam wiesniaczka. Miatam kury, ktore trzeba byto
wypuscic i nakarmié.

— Poznatem cie jako wiesniaczke, ale juz wtedy umiatas rzadzi¢ ludimi.
Jakes robit wszystko, co chciatas.

— Moze nie wszystko, to po prostu dobry cztowiek. W tamtym trudnym
okresie potrafit zastgpi¢ mi ojca.

— Jak mu sie przygladam, to i teraz chciatby by¢ twoim ojcem. On bardzo
ciebie lubi.

Rozmowe przerwato pukanie. Kobieta, nie otwierajgc drzwi, spytata.

— Co podac na $niadanie?

— Helo, podaj cokolwiek, wedtug swego uznania, ale za p6t godziny i na
dwie osoby.

— Chciatam jeszcze zakomunikowaé, ze wieczorem przyjechat pan Jakes.
Spi w pokoju goscinnym. Hania juz spozywa poranny positek w swoim pokoju.

— Dobrze! Juz wstaje. Sniadanie podaj na stotéwce.

Jeszcze raz przeciggneta sie i usiadta na tézku.

— Wszyscy wiedzg, ze razem $pimy — odezwat sie Algrecht. — Powinnismy
oficjalnie zawrzec¢ zwigzek. Jutro wysle list do rodzicow. Zgadzasz sie?

Zamiast odpowiedzie¢ wtulita sie w niego.

W stotéwce na stole byly przygotowane trzy zastawy.

—To dla kogo? — spytata Alocha.

— Pan Jakes powiedziat, ze zje razem z panstwem — odpowiedziata stuzaca.

— Gdzie on jest?

— Poszedt przywitac sie z Hanig.

Starszy pan doszedt, gdy oni naktadali potrawe na talerze.

— Przyjechatem, bo nie wiem, jakie podejmowac decyzje. Ci z Cedyni tylko
ze mng sie kontaktuja. Twierdzg, ze nie wiedzg, jak majg zwracac sie do ciebie.

—To $mieszne i gtupie! Nie mogg pisac po prostu ,,Pani Alocha”.

— Jestes szlachcianka.

— Niech adresuja: ,,Pani Alocha Stanek”. Nic innego nie wymysle. Powiedz
im, ze powinni utrzymywac ze mng kontakt, nie moge w byle sprawie pisa¢ do
ksiecia.
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— S3 jeszcze inne sprawy. Moje wojsko sie nudzi, nie mam pojecia, jak ich
zatrudnic. Zachodni brzeg od dtuzszego czasu zachowuje sie poprawnie, a oni
z braku zajecia zaczynajg towic ryby.

— Niech fapig, nikomu nie szkodza.

— Od potowu ryb powinnas pobiera¢ myto — wtracit sie Algrecht.

— Ani mi w gtowie $ciggac danine, bo ludzie chcg urozmaicic¢ swdj jadtospis.
U nas réwniez dawno juz nie byto na stole ryby. Mam pomyst, Sciggnij ich do
portu. Przy przeprowadzce bedg mieli jakies zajecie, a poza tym bedg mogli
nadal towic¢ ryby, z tym ze jedna dziesigta bedzie u mnie w kuchni.

— Gdzie bedg nocowad?

— Trzeci magazyn jest wolny.

— Osiedle, ktére pobudowali zostanie puste?

— Wrdcq tam na zime. Pozostawisz tam pieciu ludzi, by kto$ pilnowat
dobytku. Poza tym potrzebny mi jest skarbiec. Ci ludzie przydadza sie, aby
w twojej piwnicy zbudowac solidng kryjéwke.

— Po co dodatkowy skarbiec? Masz w zamku solidne zabezpieczenia —
pytat Algrecht.

— Von Zinger zaczat sptaca¢ swoéj weksel, ale ciggle co$ kombinuje. Musze
rowniez mysle¢ o ksiedzu. Pracuje juz u mnie poét roku, na razie tym sptaca
weksel, ale potem zazgda wynagrodzenia. Wspomniat rowniez o budowie
dwodch kosciotow. Jak w jednym miejscu bede trzymata wszystkie pienigdze, to
ktos pomysli, ze wystarczy zdobyé zamek, by staé sie bogatym. Musze oddzieli¢
dochody ziemianina od wtasnych. Tak wtasnie postgpit moj dziadek.

— A na co liczy ten zadfuzony szlachcic? — spytat Jakes.

— Obiecatam mu, ze jak Szczecin bedzie méj, to umorze mu zadtuzenie.

— Nie odda ci go. Jego brat jest margrabig, wymusi na nim, ze nic co
niemieckie nie trafi w twoje rece — powiedziat Algrecht.

— Mnie nie chodzi, by Szczecin przestat by¢ niemiecki, ale o to, by przestat
zagrazac naszym wioskom.

—To co planujesz?

— Jeszcze nic. Nie wiem, jak to rozwigzac. Szczecin ma by¢ niemiecki, von
Zinger nadal ma by¢ Hrabig, ale wtadze nad tamtym terenem mam mie¢ ja.

— Szczecin nadal ma ptaci¢ myto cesarzowi, a ty masz mie¢ wtadze nad
hrabig? — spytat Jakes.
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— Hrabia to tytut nadany przez cesarza. Nie moge mie¢ wiadzy nad tym, co
cesarskie.

— Hrabia sam nie rzadzi, ma swoich urzednikow — stwierdzit Algrecht. — To
ludzie odpowiedzialni za rézne sprawy, razem stanowig rade prowincji.

— Czyli potrzebne jest jeszcze nowe stanowisko: przewodniczacy rady —
Jakes podsungt pomyst. — Jako przewodniczaca miatabys decyzje nad ich
wytycznymi. Trzeba tylko zaznaczy¢ von Zingerowi, aby swoje decyzje réwniez
ustalat z tobg. Na zewnatrz bedzie wygladato jakby nic sie nie zmienito, ale ty
bedziesz miata wtadze.

— Pomyst jest dobry, ale jak go wdrozy¢?

— Obiecaj panu Zingerowi, ze jak staniesz sie przewodniczacy rady, to
wystarczy ci pofowa jego sptaty. Ty stracisz finansowo, ale bedziesz miata
wiadze.

— Jakby na to poszedt, to odpuscitabym mu nawet wiecej niz potowe. Moi
ludzie ptywaliby do nich na targi. Co optaca sie moim, to i mnie.

Od stycznia dziewieéset siedemdziesigtego roku hrabia von Zinger sptacat
tylko jedng trzecig swojej naleznosci, za to Alocha statfa sie przewodniczacg rady
rejonu. Swoje rzagdy sprowadzata do zwotywania comiesiecznych zebran, ale nic
nie narzucata innym, raczej wystuchiwata co majg zamiar robic.

— Po co ci wtadza, skoro nic im nie narzucasz? —spytat Algrecht.

— Moja wtadza polega na tym, aby oni nie mogli mi nic narzucaé.

W zasadzie obydwie strony byly zadowolone. Z dwdch stron zalewu
panowat spokdj, zaczeta nawigzywaé sie wymiana towarowa, co mieszkancy
odczuwali w dochodach. Pan hrabia mdgt sobie darowaé kontrole terenu,
poniewaz jego urzednicy mieli nad sobg nadzdr, i wiedziat, ze zadowalajgco
wykonujg swoje obowigzki.

W marcu Algrecht otrzymat list od ojca. Rodzice chcieli poznaé jego
wybranke. Zapraszali go do Brenny, gdzie obecnie przebywat caty dwér cesarza.
Nie sposéb byto odmowié, wystali odpowiedz, ze przybeda za dwa tygodnie.

Alocha bardzo obawiata sie tego spotkania.

— Czy twoi rodzice wiedzg, ze mam dziecko? — spytafta.

— Wiedzg o cérce z pierwszego matzenstwa, ale nie powiedziatem, kto byt
jej ojcem.
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— Jesli spytajg, to co mam moéwic?

— Lepiej bytoby dla nas, aby jego profesja zostata w tajemnicy. Szlachta na
dworze nie zawsze toleruje ludzi z nizszych sfer.

— Tego nie musisz mi ttumaczyé. W swoim srodowisku mam dwadch takich
z przedrostkiem von, chociaz ksigdz sie chyba naprostowat na ludzi.

— Twadj ksigdz to dziwny cztowiek. Ma jednak serce do przekonywania
pogan. Ten watek warto wyolbrzymié¢ na dworze. Na Wolinie i pod Szczecinem
ciggle sg odprawiane obrzedy poganskie. Moze w naszym rejonie warto
zabiegac o powstanie biskupstwa?

— Chyba za wysoko mierzysz.

— Nie tak wysoko, jakby sie zdawato. Cesarz chce otaczac¢ sie
chrzescijanskimi narodami. Jak ty mu zagwarantujesz chrzescijaniiskie ziemie, to
na pewno podesle ci kaptanow.

— Taki temat warto poruszy¢ na dworze. Mozemy rozwing¢ swoj teren do
rozmiaréw marchii. Nie bytabys zwyktg ziemianka, a zarzgdcg prowincji.

— To tylko marzenia. Na razie zarzadzamy terenami Polan na wschodnim
brzegu Odry.

Nastepnego dnia po ich przyjezdzie urzagdzono wielkg uczte na ich czesé.
Przy stole pojawit sie nawet cesarz oraz margrabia Hodon i Klering. Wszyscy byli
zainteresowani osobg Alochy.

— Styszatem, ze intensywnie wprowadza pani chrzescijanstwo na swoim
terenie? — spytat cesarz.

— Udato mi sie zwerbowa¢ z dworu ksiecia Mieszka zdolnego kaptana.
Umie radzi¢ z ludzmi, ale ma zbyt wygérowane wymagania. Chce, bym
pobudowata dwa koscioty.

— Pani nie chce?

— Na pewno w najblizszym czasie znajde $rodki na budowe jednego, ale
budowac w co drugiej wsi swigtynie, to chyba przesada.

—To pani ma tylko cztery wsie? — spytat jeden z gosci.

— Mam kilkanascie, ale méwitam o wsiach zamieszkatych przez Polan.

— W innych wsiach nie zamierza pani szerzyé¢ chrzescijanstwa? — spytat
margrabia Hodon.

— We wszystkich prowadzona jest katecheza. Trudno jednak budowad
Swigtynie w miejscowosciach, gdzie z drugiej strony rzeki ziomkowie
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mieszkancéw wyznajg zupetnie inne obyczaje. Nawet w Szczecinie trudno mi
namowié mieszkancow do budowy kosciota.

— Szczecin jest niemiecki, jak pani moze tam kogokolwiek namawiaé? —
Hodon zaczat gtebié temat.

— Margrabio, wesztam w porozumienie z pana bratem. Stworzylismy tam
wspoblng rade regionu, dzieki temu moj ksigdz nieraz odprawia msze w tamtej
kaplicy.

— To pani rzadzi zamkiem przy Kamieniu?

— Myslatam, ze pan o tym wie.

— Duzo wiem na temat, jak pani ma zamiar zagarng¢ Szczecin.

— Nie musze. Stosunki uktadajg nam sie dobrze.

— A byto zZle? — spytat margrabia Klering.

— Ludzie hrabiego Wichmana spalili wies moich rodzicdw i zabili mego
meza. Czy ta odpowiedz pana zadowala?

Przy stole zapanowata cisza. Po dtuzszej chwili znow gtos zabrat cesarz:

— Ciesze sie, ze udato sie pani zaprowadzi¢ pokoj. Miedzy chrzescijanami
zawsze powinna panowal jednos¢. Przy najblizszym spotkaniu z ksieciem
Mieszkiem, poradze, aby zwrdcit wiekszg uwage na pani region. Jezeli udatoby
sie wprowadzi¢ chrzescijanstwo na Wolinie, rozwazatbym przyznania tej wyspy
Polanom.

Stowa cesarza spowodowaty poruszenie wsréd niektdrych uczestnikow
biesiady, ale nikt nie odwazyt sie zabieraé¢ gtosu w tym temacie. W dalszej
dyskusji zainteresowano sie narodami Stowincow, co zupetnie odwrécito uwage
od osoby Alochy.

Nastepnego dnia rodzice  Algrechta zorganizowali narade.
Zakomunikowali, ze mogg wejs¢ w zwigzek matzenski pod pewnymi warunkami.
Slubu udzieli kaptan z Brenna w obecnodci cesarza. Ponadto chodzito
o nazwiska dzieci, ktore sptodzg. Wszyscy mescy potomkowie mieli nosi¢ miano
von Algert. Dziewczynki powinny zachowaé réd po matce, czyli przedstawiaé sie
jako Stanek.

— Jest tak, jak powiedziat cesarz — odpowiedziata Alocha. — Chrzescijanie
powinni zachowa¢ pokdj we wspodtzyciu, dotyczy to réwniez matzenstw.
Natomiast jakie nazwisko beda nosi¢ nasze dzieci, to mato wazne, to zawsze
beda moje dzieci.
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Slubu udzielit sam biskup. Podczas uroczystosci weselnej cesarz, wznoszac
toast, powiedziat:

— Oto w naszej obecnosci zwigzek zawarto dwoje ludzi. Jest to szczegdlny
symbol, ktory potaczyt Polakéw i Niemcow.

To byfa bardzo znaczgca wypowiedz. Obojetnie co miata podkresli¢, ale
padty tu po raz pierwszy nazwy narodéw: Polska jako wielki kraj i Niemcy jako
jednolity nardd. Wszyscy zwrdcili na to uwage. Wesele byto bardzo przyjemna
uroczystoscig, wszyscy opuszajac jg, byli zadowoleni. Jedynie Margrabia Hodon
wyszedt przed czasem. Z samego rana wystat list do brata, zadajac, by jak
najszybciej do niego przyjechat.

Hodon w swoim zamku nie mogt znalez¢ spokojnego miejsca. Wzywat do
siebie ludzi zajmujacych sie politykg i wojskiem. Zaczat juz budowac plan
strategiczny, ktory miat zagwarantowaé powiekszenie jego terendw. Brat
przybyt do niego dopiero po dwodch tygodniach. Od razu wezwat go na
rozmowe.

— Mowitem, bys tej kobiety nie dopuszczat do Szczecina.

— Mowites, bym nic co niemieckie nie przekazywat Polanom. Szczecin
nadal sktada lenno cesarzowi, nic nie ma wspodlnego z rejonem tej kobiety.

— Wiaczytes jg do rady miasta!

— To byt bardzo dobry ruch. Razem omawiamy polityke rozwoju. Wiesz,
o ile teraz wiecej zarabiajg moje wsie, przeciez to sg wsie niemieckie.

— Witasnie dzieki takim zabiegom, cesarz uznat wszystkie narody
niemieckojezyczne jako swoéj nardéd. Juz nie ma Zwigzku Wieleckiego lub
tuzyczan, sg jedne Niemcy. Zawsze bytes nierozwazny...

— Braciszku! Powiedziates, ze to mdj problem, jak rozegram sprawe swoich
dtugéow. Nigdy mi nie pomogtes, zabrates modj majatek. Jestem teraz
w Szczecinie i dbam o swdj region, jak umiem. Nie prosze cie, bys mi pomagaf,
daj mi wiec spoko;j!

— Ty, durniu, przez twoje dziatania ta kobieta w obecnosci cesarza zawarta
zwigzek matzenski z synem Algerta, to tak jakby byfa czescig dworu. Ona
u siebie zaktada parafie, ty natomiast nie wpadtes na taki pomyst...

— Na to trzeba miec pienigdze, ktérych ja nie mam — przerwat mu.

— Milcz i stuchaj! Juz nie ma krainy Polan. Cesarz ziemie Mieszka oficjalnie
nazwat Polska. To znaczy, ze Polanie, Slezanie, Wislanie, Ledzianie
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i Mazowszanie to jedno panstwo. Wyobrazasz sobie, jaka to sita. Dzieki
twojemu dziataniu oni zagarng cate Pomorze. Tak wielkie panstwo zacznie
dyktowaé nam swoje warunki.

— Jestem hrabig i dbam o podlegtych sobie ludzi. Skoro oni majg lepiej niz
za Wichmana, to nie mam sobie nic do zarzucenia.

W zasadzie ta rozmowa do niczego nie zmierzata, poza pordznieniem
braci. Hodon nic nie mégt wymusi¢ na polityce Szczecina. Po wyjezdzie brata
zaczat snuc swoj niecny plan. Dtugo siedziat nad mapami. Polska istniata dzieki
ksieciu Polan, a ten swoje gtéwne sity trzymat w grodzisku zwanym Cedynig, tuz
przy brodzie na Odrze. Jak Mieszko pozbawi sie swojej armii, to i jego panstwo
upadnie. Jezeli on zdotfa przytaczyc sobie Cedynie, to zachodnie Pomorze bedzie
jego. Nie musi meldowaé cesarzowi, co zamierza. Jak powiekszy swdj teren,
cesarstwo bedzie musiato to uzna¢. Na poczatku nastepnego roku zaczat
werbowac ludzi do swojej armii.

W kwietniu Alocha urodzita syna. Algrecht nie mogt sie nacieszy¢. Wystat
obszerny list do rodzicow, opisujgc swego potomka.

Jakes rowniez byt szczesliwy. Nie tyle chodzito mu o dziecko, co o dobre
samopoczucie matki. Znowu podprowadzit swoj oddziat do portu, uwazajac, ze
jego ludzie mogga by¢ tu przydatni. Mistrz budowlany, sprowadzony specjalnie
do budowy kosSciota w Stankach, na jego prosbe zaplanowat budowe statych
koszar przy magazynach portowych. Koszary budowali dla siebie zotnierze.
Przewidywano tu réwniez pomieszczenia dla ztég okretéw Algrechta.

Ostatniego dnia majg, z samego rana w zamku pojawit sie ksigdz.
Gospodarze zaprosili go do stotu, przy ktérym jedli poranny positek.

— Co ksiedza sprowadza tak wczesnie? — zagadneta Alocha.

— Powinniscie zorganizowac¢ uroczystosci chrztu swego syna -
odpowiedziat.

— BylisSmy tak uszczesliwieni jego pojawieniem sie, ze zapomnielismy
o obowigzku katolika — powiedziat Algrecht. — Ksigdz ma racje, dziecko nalezy
ochrzci¢, mozemy zrobié to choéby dzisiaj.

— Ja nie mowie o ochrzczeniu dziecka, a o uroczystosci z tym zwigzane,j.
Jezeli dziecko powierza sie Bogu, powinno sie uswietnié to chociazby znakomitg
uczta.
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— Mnie ochrzczono, gdy znalaztam sie wsrdd zakonnic. Nie przypominam
sobie swieta z tego powodu — powiedziata Alocha.

—Ja nie pamietam swego chrztu, bytem zbyt maty — dopowiedziat jej maz.

— Jestescie na tym terenie wysoko postawionymi ludzmi,
pobtogostawionymi przez ksiecia Mieszka, a nawet przez cesarza. Wszyscy wasi
poddani bedg bra¢ z was przyktad. Jezeli wy zapoczatkujecie Swietowanie
chrztu dziecka, to oni rowniez temu wydarzeniu bedg nadawac wyzszg range.
Swietowanie to nadanie wyzszego znaczenia obrzadkowi religijnemu.

Matzonkowie przyjeli te zatozenia jako stuszne. Dla nich nie chodzito o sam
obrzed chrztu, wazne byto, aby pochwali¢ sie, ze majg dziedzica. Zaproszono
wielu gosci. Algrecht zaprosit swoich rodzicéw, a Alocha wystata zaproszenie
nawet do ksiecia. Nikt nie spodziewat sie, ze zaproszenia bedg przyjete, jednak
matka ojca dziecka zapowiedziata swdj przyjazd z wyprzedzeniem. Ze strony
ksiecia zaproszenie zostato przyjete. Mieszko, w swoim imieniu, przystat
swojego brata Czcibora.

Chrzest zaplanowano w dniu Jana Chrzciciela. W zamku i okolicy zaczeto
pospieszne porzadki i remonty. Kompletowano liste gosci.

Przyjazdy gosci z dwordw byty osobnymi uroczystosciami.

Czcibor byt witany przed bramami zamku. Para matzenska osobiscie
wprowadzita go na dziedziniec i dalej do pokoju goscinnego, gdzie mogt sie
odswiezy¢. W trakcie rozmowy, przy powitalnym positku, spytat miedzy innymi
o stan ksigzecego oddziatu, ktéry mieli utrzymac.

— Pod bezposrednim moim dowddztwem jest trzydziestu pieciu wojow —
odpowiedziat Jakes...

— Dostates piecdziesieciu, to az tylu zgineto? — przerwat mu brat ksiecia.

— Nikt nie zginat. Pietnastoma tucznikami dowodzi on — wskazat Algrechta.
— Ponadto pod jego dowddztwem jest druga tddz z dziesiecioosobowgq zatoga.
Ja niby jestem dowddca wszystkich, ale jest podziat obowigzkéw. Oni utrzymuja
porzadek na ujsciu Odry, a ja dbam o bezpieczeristwo naszego brzegu zalewu.

—To ilu bojownikéw utrzymujecie?

— Razem szescdziesieciu pieciu — odpowiedziat Algrecht.

— To o pietnastu wiecej niz wam przekazaliSmy. Oni majg co jes¢ i gdzie
spac¢? — dopytywat ksigze.

154



— Naturalnie! Wszyscy otrzymujg racje zywnos$ciowe. Niektorzy chcg jesc
na stotéwce, ale muszg doptacac. W tej chwili, za portowymi magazynami,
budowane s3 koszary dla trzydziestu wojow. Pod wsig Gruszki sg juz
pobudowane dla trzydziestu pieciu jezdzcow. Miejsca jest duzo, poniewaz wielu
cztonkow zatdg spi na fodziach.

— Moégtbym to zobaczyé?

— Naturalnie, prosze sie najes¢ i zaraz pdjdziemy do portu. Bedzie jasnie
pan mogt porozmawiac z tymi ludzmi.

Ksigze dtugo rozmawiat z ludZzmi oddziatu a nawet wdat sie w dyskusje
z wikingami. Na nastepny dzien, przy sniadaniu, obiecat przystanie drugiej grupy
wojow.

— Za porcje zywnosciowe wszystkich ludzi pod bronig bedzie ptacit
Mieszko. Wy ze swej strony macie zapewni¢ im noclegi i zotd. Macie prawo
przytgczac¢ do polskich ziem dodatkowe tereny. Jak zrobicie to bez boju, ksigze
Mieszko wynagrodzi was za to.

To byta znaczaca obietnica, dajgca im dodatkowe prawa.

Matka Algrechta przyjechata dwa dni pdzniej. Jg nic nie interesowato poza
wnukiem. Bez przerwy przesiadywata w jego pokoju, nieraz strofujgc Aloche, ze
za mato o niego dba. Matka chtopca mato zwracata uwagi na stowa tesciowej,
rozumiejac, ze ona dba tylko o dobro jej syna. Za dwa dni odbyty sie gtéwne
uroczystosci. Na rodzicéw chrzestnych Alocha wyznaczyta tesciowg i ksiecia.
Czcibor nadat chtopcu imie Lech. Na protesty tesciowej, ze chtopak miat by¢
Niemcem, Alocha odpowiedziata:

— Dlatego bedzie nosit miano Lech von Algert.

W uroczystosciach uczestniczyt réwniez Jurgi von Zinger. W czasie uczty
poprosit Jakesa na strone.

— Nie wiem, czy wam wiadomo, ale mdj brat szykuje przeciw wam armie.
Chce uderzyé¢ na Cedynie — moéwit potszeptem.

— Skad to wiesz? — spytat Jakes.

— W zesztym roku sam mi to powiedziat. Teraz dowiedziatem sie, ze
szykuje trzy obozy piechuréw i obdz samej jazdy.

— Utrzymaj to w tajemnicy, nikomu nie mow. Jezeli to prawda, Alocha
wynagrodzi cie za te informacje.

Uroczysta uczta byta bardzo mitg impreza. Ksigdz von Waksyljan okazat sie
wspaniatym humorystg, potrafit rozbawi¢ towarzystwo do fez. Znat

155



niesamowitg liczbe anegdot, wiele z nich dotyczyta organizacji koscielnej, ale
nie uwtaczaty nikomu.

— Jezeli ksigdz te dowcipy opowiada po wsiach, nie dziwie sie ludziom, ze
tak uwaznie ksiedza stuchajg — powiedziata Alocha.

Te stowa wywotaty salwe $miechu, ale jednoczes$nie spowodowaty
dyskusje wychwalajgcg prace kaptana na rzecz szerzenia chrzescijaistwa.
Nawet von Zinger powiedziat, ze ksigdz zyskat uznanie wsrdd spotecznosci
Szczecina. Gdy wszyscy rozchodzili sie po biesiadzie, Czcibér zaczepit Jakesa:

— Kogo sobg reprezentuje ten szlachcic ze Szczecina? — spytat.

— Nazywa sie Jurgi von Zinger, jest nastepcg Wichmana. Alocha zrobita
z niego pokornego sgsiada. Miatbym o nim wiecej do powiedzenia, ale najpierw
porozumiem sie ze swojg panig, ona rowniez musi przetrawi¢ niektére nowe
wiadomosci.

— WYy zdobywacie wiadomosci, bawigc sie przy stole?

— Nieraz tak bywa — rozesmiat sie Jakes.

Odprowadzit ksiecia pod jego pokdj i od razu zawrdcit do sypialni
gospodarzy. Tam zastat rowniez matke Algrechta. Stangt niezdecydowany
w drzwiach.

— Co cie przygnato do mnie? — spytata z usmiechem Alocha.

— Chciatbym porozmawiac, ale raczej na osobnosci. Wfasnie rozstatem sie
z ksieciem Ciciborem — stowa te byty jakby usprawiedliwieniem przed
pozostatymi osobami.

Algrecht zrozumiat tendencje, a jego matka byta pochtonieta zabawg
z matym Lechem. Alocha wyszta na zewnatrz.

— Czy cos sie stato? — spytata.

— Jeszcze nie, ale zanosi sie na wojne — odpart i opowiedziat jej o rozmowie
z Zingerem.

— Moze on tylko chce sie przypodobaé?

— Raczej watpie. Na razie to sg tylko jego stowa. Jezeli pozwolisz, to
zaprositbym Czcibora do koszar za Gruszkami i tam bym mu to powiedziat. Oni
nie przepuszczg takiej informacji, wyslg szpiegéw, by to potwierdzi¢. To jednak
pociggnie wyjawienie wszystkich informacji, réwniez tych w sprawie
porozumienia z Hancem i weksli ksiedza oraz Zingera.

— Chyba nie mam sie czego wstydzi¢, powiedz mu wszystko, ale chce
wiedziec z catg pewnoscia, ze Zinger moéwi prawde.
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Rano spotkali sie przy S$niadaniu. W trakcie positku Czcibér
zakomunikowat, ze nastepnego ranka udaje sie w droge powrotna.

— Jakesie, odprowadzisz pana przynajmniej do Grzybowa. Po drodze
mozesz pochwali¢ sie koszarami, jakie wybudowates. Dzisiaj zorganizuj swoich
ludzi w magazynach, by nie zawracali nam gtowy.

Jedna wypowiedz, a zrozumiat wszystko. Ma znikna¢ do konca dnia, a jutro
bedzie miat czas, aby bratu ksiecia przekazaé wszystkie wiadomosci.

Rano Jakes podjechat powozem pod swite ksiecia.

— Nie nawyktem jezdzi¢ na kanapach — powiedziat Czcibor.

—Ja tak. Poza tym wygodniej nam bedzie rozmawiac.

Naczelny wodz wojsk ksiecia przywigzat swego wierzchowca do powozu
i usiadt na kanapie. Gdy tylko ruszyli, Jakes wyjasnit Czciborowi, kto to jest von
Zinger, jakie byto jego nastawienie, gdy tu tylko przybyt i jak Alocha zmusita go
do wspodtpracy. Przypuszczajg, ze wyjawienie tajemnicy jego brata byto
w dobrej wierze, ale trzeba to sprawdzié.

— Cesarz na taki czyn by nie pozwolit — zachnat sie Czcibér.

— Hodon obrazit sie, ze cesarz postanowit stworzy¢ jedne Niemcy. On nie
powiadomi o swoich poczynaniach. Jego ambicjg jest przytgczy¢ Pomorze
Zachodnie do tuzyczan, dlatego wkrecit brata do Szczecina, ale zamiast go
kupié, to sie z nim pordznit.

— Niejasna jest mi sprawa poprzednika Alochy na tym terenie, chyba
nazywat sie Hanc.

— To uczciwy cztowiek i uczciwa rodzina. Jego dziadek kupit te ziemie i od
razu zaczagt zagospodarowywacé. Nie zwracat uwagi na narodowosci, dbat
o ludzi. To on pobudowat ten zamek i zatozyt grodzisko. Miat inng organizacje
niz w sgsiadujgcych panstwach. Gréd nie byt osrodkiem wtadzy terenowej,
a mieszkaniem rzemiesSlnikdw i rybakéw. Zamek sam zaftatwiat sprawy
organizacyjne wsi. Alocha konczyta u nich szkoty i nabyta te zwyczaje. Mieli
ktopoty tylko z hrabig. Wichman uwazat ich sobie podlegtymi, a nie miat do
tego prawa. Obie strony wschodnie wybrzeze Odry nazywaty terenami
spornymi. Wichman dogadywat sie z plemionami Wolinian i Wieletéow i nie
zwracat uwagi na ich poganskie obyczaje. Zablokowat Hancom ujscie Odry, ale
oni jakos z tym dawali sobie rade. Hanc wystraszyt sie, ze skoro zabili
Wichmana, to do niego réwniez bedg mieli pretensje. Odsprzedat wiec majatek
Alosze i pojechat na strone niemiecka. Nawet nie wiemy, gdzie sie osiedlit.
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— Mieszka na potnocy, posiadt tam niezty teren — odpowiedziat Czcibor.

— Miat za co. Przejat wiekszo$¢ weksli mojej pani.

— Oddata mu tak sobie?

— Kupita za to jego ziemie. Prawde mowigc chciata pozby¢ sie tych
dokumentéw, nie chciata zatargéw z niemieckimi moznowtadcami.

— Madra kobieta. Mieszko nie mdgt sie nadziwic jej inteligencji.

Naczelny wodz Mieszka z uznaniem obejrzat koszary. Oznajmit, ze przysle
dwa piecdziesiecioosobowe oddziaty. Od tej pory wszystkie wojska podlegte
pod Jakesa, miaty by¢ utrzymywane przez ksiecia. Obiecat przesta¢ informacje
o wojskach Hodona.

Gdy Jakes przekazat swojej pani informacje o przydziale wojow, Alocha
zareagowata:

— Czcibdr przekazat tobie wazne postanowienia, dlaczego mnie tego nie
powiedziaf?

— Nie wiem. Moze decyzje podjat dopiero po ustyszeniu opowiadania
o Zingerze i obejrzeniu moich koszar.

— Przyznaj jednak, ze te decyzje sprzeczne sg z postanowieniami Mieszka.
Mieszko zwolnit modj teren z myta pod konkretnym warunkiem. Teraz co? Mam
na dwor odprowadzac podatek.

— Ta wieksza ilo$¢ wojska rowniez mi sie nie podoba — wtgczyt sie Algrecht.
— Ci z drugiej strony rzeki mogg odebrad to jako nasze zbrojenie przed inwazja.

— Jakes, czy ty cos mu obiecates? — Alocha okazywata zaniepokojenie.

— Ja tylko przyjatem do wiadomosci to, co on powiedziat. Zawsze, gdy
trzeba byto podjg¢ jakgkolwiek decyzje, odpowiadatem, ze musze porozmawiac
ze swojg panig. On uwazat ciebie za madrg kobiete.

— Dlatego chciat postuzyc sie tobg? Nie przyjmiemy jego daréw. Algrechcie,
pomozesz mi napisa¢ list do Mieszka. Wyjawimy, ze w oddziale, ktéry
otrzymaliSmy od niego, dokonalismy pewnych zmian organizacyjnych, dlatego
chcemy, by pozostat na naszym utrzymaniu. Ponadto wieksza ilos¢ wojska moze
spowodowacé niepokoje, z przykroscig musimy wiec zrezygnowac z zasilenia nas
dodatkowymi oddziatami.

Juz na nastepny dzien list pojechat w kierunku Gniezna. Odpowied?
dotarfa dopiero po trzech tygodniach. Prawdopodobnie byto to spowodowane
bytnosciag monarchy na terenie Wislan. W liscie przeprosit za postanowienia
swojego brata, ktéry niezbyt doktadnie przemyslat konsekwencje swoich
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propozycji. Sprawe Hodona traktujg bardzo powaznie i gdy tylko wykryja jego
zamierzenia powiadomig ich natychmiast.

W rodzinie Alochy i Algrechta wszystko wrdcito do normy. Uroczystosci
zwigzane z chrzcinami ich syna odbity sie wielkim echem w catym srodowisku
moznowtadcow. Dostali nawet list gratulacyjny od cesarza.

Pod koniec roku Alocha poprosita Jakesa do siebie.

— Mam do ciebie prosbe — zaczeta. — Moje dzieci majg rézne narodowosci.
Hania jest Polanka, a Lech Niemcem. Zndw jestem w cigzy, jezeli urodze syna,
to on tez bedzie Niemcem. Hania urodzita sie w Grzybowie, a moje mieszkanie
Franek sprzedat jakiejS mtodej parze. Chce przekaza¢ Hani trzy wsie Polan.
Chciatabym, by$ swoim spadkiem przekazat swéj dom Hani. Przeciez nie masz
innych spadkobiercow.

— O niczym innym nie mégtbym zamarzy¢. Trzeba $ciggnac rejenta, od razu
spisze testament. Méj dom jest domem Hani.

Rejenta trzeba byto zawiez¢ do Grzybowa, koniecznie chciat obejrze¢ dom
i zagrode. Dziwit sie, ze wtascicielka zamku tak skromne gospodarstwo chce
przekazac¢ corce, ale w koricu wykonywat tylko swoje powinnosci, szybko wiec
sporzadzit akt spadku, ktory dat do podpisu Jakesowi.

Kiedy wsiadat do powozu, by ruszy¢ w powrotng droge, do zagrody na
zdyszanym koniu wjechat straznik.

— Jasnie pani! — zwrdcit sie do Alochy. — Przyjechat postaniec z Gniezna, ma
list do pani, ale powiedziat, ze odda go tylko do rgk wtasnych.

— Sam przyjechat? — spytata.

— Miat obstawe czterech zbrojnych. Postaniec méwi, ze nie ruszy sie
Z miejsca, zanim nie przekaze listu.

— Mogliscie przynajmniej zaproponowaé mu poko;.

— Proponowalismy pokdj i positek, ale powiedziat, ze nic nie chce, dopdki
nie odda przesytki. Nabrat tylko wody ze studni i czeka.

Na dziedziniec wjechali juz o zmroku. Alocha wysiadfa pierwsza z powozu.
Polecita Jakesowi, by zaprowadzit rejenta na kolacje. Sama podeszta do grupy
zbrojnych przy koniach.

— Ponoc czekacie na mnie? — zapytata.

— Czy pani Alocha Stanek? — odezwat sie meziczyzna wygladajacy na
dowddce grupy.

—Tak! To ja.
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Zbrojny podat rulon.

— To oficjalny list, ale mamy do przekazania jeszcze inne informacje.
Zrobimy to w ustronnym miejscu.

— Dowddca warty! Gdzie jest Algrecht? — krzykneta w kierunku bramy.

— Prawdopodobnie w waszej komnacie, jasnie pani — padta odpowiedz.

— Powiedzcie mu, zeby przyszedt do pokoju przyjec. Ja teraz zaprowadze
tam tych pandw.

Gdy ruszyli do komnaty, jeden z przyjezdnych stanat za jej drzwiami.
Reszta znalazta sie w srodku.

— List, ktéry pani datem, napisat jasnie pan Czcibér. Mamy réwniez list od
ksiecia. Zawiera poufne wiadomosci, stad takie zamieszanie z jego
dostarczeniem. Wacku! Daj pani pismo.

Wywotany mezczyzna wyjat spod pachy tube z rulonem listu i wreczyt
kobiecie. Ona obejrzata pieczecie obydwu przesytek. Najpierw ztamata pieczec
naczelnego dowddcy. Ten przepraszat, ze nie rozmawiat o oddziatach z nig,
a z Jakesem. Po prostu wpadt na taki pomyst, zwiedzajgc koszary, a nie
pomyslat o skutkach. List miat charakter grzecznoSciowy. Gdy rozwineta list
Mieszka, od razu zorientowata sie, ze pisze o wrogim wojsku Hodona. Zdazyta
go przeczytac doktadnie, zanim do pokoju wszedt Algrecht.

— Co sie wydarzyto? — spytat od progu — Panowie nie chcieli ze mng
rozmawiac, bo list byt do ciebie. Kazatem wiec w trybie pilnym sprowadzi¢ was
z Grzybowa.

— Zawotaj kogos ze stuzby. Trzeba pandw zakwaterowaé i nakarmic. Jutro
Z nimi porozmawiamy.

Po dtuzszym czasie razem usiedli przy kolacyjnym positku.

— Mieszko to przebiegly wodz — powiedziata Alocha. — Delegacje
zorganizowat w taki sposob, ze jak ktos chciatby przejg¢ im przesytki, to
odebratby wiadomos¢ od naczelnego dowddcy. Czcibor chce mnie przeprosic za
swoje potkniecie. Jednak podstawowg wiadomoscia jest stan armii Hodona,
positkowang przez grafa Zygfryda z Wolborcka. Szykuje bardzo silng
i wyszkolong armie. Okoto tysigc jazdy wspieranych przez trzy tysigce
piechuréw.

— Oni wszyscy chce napas¢ na nasze ziemie? — Algrecht wygladat na
zatrwozonego.

160



— Ich celem jest zagarngc cate Pomorze Zachodnie, ale nie uderzg prosto
na nas. Chca przejs¢ brodem prosto na Cedynie.

— Czemu akurat tam?

— Cedynia jest warownig, w ktérej znajduje sie wiekszos¢ armii Mieszka.
Prawdopodobnie bedzie musiat przejs¢ przez kraj Lubuszan, przytaczajac ich do
siebie. Jak zdobedzie Cedynie, to bedzie miat otwarty dostep do catego
Pomorza. Ksigze przewiduje, ze celem moze byé doprowadzenie do upadku
krainy Polan, wtedy cata Polska moze ulec wewnetrznemu rozbiciu.

— Takie informacje Mieszko mogt zdoby¢ tylko od ludzi dworu
margrabiego. Teraz wystarczy powiadomi¢ cesarza o planach Hodona.

— Co powiesz cesarzowi? Hodon wszystkiego sie wyprze, a Mieszko straci
zrodto informacji. Cesarz zechce dowodu o zaistniatym stanie rzeczy. Ksigze
musi czeka¢, az Hodon przekroczy polska granice i to bedzie dowodem.

— Cedynia lezy przy samej granicy.

— Dowodem bedzie bitwa, innego rozwigzania nie widze. Jutro
porozmawiamy z ludzmi, ktorzy przyjechali. Majg troche ustnych informacji. Na
razie nie wiadomo, kiedy dojdzie do inwazji, ale bedziemy o tym
poinformowani. Teraz odpocznijmy, ja jeszcze nie widziatam cérki, a mam jej
co$ waznego do przekazania.

Idgc do drzwi, wrzucita pergamin ksiecia do ognia w kominku.

Zima mijata bardzo spokojnie. Cigza Alochy w marcu stata sie faktem,
pordd przewidywali na przetomie lipca i sierpnia. Z jednej strony cieszyli sie,
z drugiej byli zaniepokojeni, ze rozwigzanie moze zbiec sie z wojng na ich
terenie. Starali sie jednak nic nikomu nie moéwié¢ o troskach i udawac dobry
nastroj.

Jakes coraz wiecej czasu poswiecat Hani. Przy pierwszych roztopach
dziewczynka nazywata go dziadkiem, a nie jak do tej pory wujkiem. Bardzo
czesto mieszkata w jego domu, gdzie zdobywata doswiadczenia z zycia wsi
i gospodarstwa rolnego. Niezadowoleni z tego faktu byli nauczyciele
dziewczynki, ale jej matka uspokajata ich, ze wycieczki do wsi Grzybowa sg dla
dobra ich uczennicy.

Matzenstwo dbato o utrzymanie dobrych stosunkéw z Zingerem. Alocha za
poinformowanie ich o poczynaniach jego brata z nastaniem roku zmniejszyta
mu spfate zadtuzenia do jednej czwartej naleznosci. Obydwie strony
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stwierdzity, ze te wptaty staty sie symboliczne. Matzenstwa zaczety zapraszac
siebie na obiadowe przyjecia.

W czasie Swigt wielkanocnych, wielkim wydarzeniem byto odprawienie
mszy w Grodzisku Wolin. Co prawda brato w niej udziat mato ludzi z wyspy,
wiekszos¢ wiernych byfa z majatku Kamienia i Szczecina, jednak wszyscy moéwili
o katolickim obrzadku na Wolinie. Biskup Brenna przystat nawet list
gratulacyjny o szybkim wdrazaniu chrzescijaristwa na ich terenie.

Wiosna zagoscita na dobre, gdy do zamku dotart list od ksiecia.
Powiadomit ich o ruchach wojsk i zbieraniu taboru inwazyjnego na tuzycach.
Nie byt pewny, co to moze oznacza¢, wiec zostat w okolicach Poznania, aby
osobiscie organizowa¢ obrone. Jego brat natomiast gromadzit oddziaty
w Cedyni, by mie¢ piecze nad brodem i w razie potrzeby wesprzeé jego
dziatania. Sytuacje te omawiano na zebraniu dworzan zamku.

— Przeciez Mieszko spodziewat sie uderzenia na Cedynie — zdziwit sie Jakes.

— Nikt jednak o tym nie wie. Tamtg wiadomos¢ ksigze wystat poufnym
pismem, teraz wysyta oficjalng. Przypuszcza, ze Hodon réwniez ma zdolnych
szpiegdw. Margrabia, o ile zechce wykorzysta¢ te informacje, to doniesie
cesarzowi o gromadzonej wielkiej armii Mieszka pod Poznaniem. Bedzie miat
ttumaczenie, ze uderzyt na Polan.

— Moéwitem, ze utrzymanie Pomorza przez Polan to mrzonki — odezwat sie
Werling. — Gdy ktérykolwiek z margrabiéw uderzy na te tereny, to armia
Mieszka nie zréwna ich sile.

— Juz raz uderzyli Wileci z twoimi ziomkami. Jako$ nie podotali. Tu bedzie
taka wtadza, jaka wybierze nasza pani. Pamietaj o tym, ze twoi ludzie brali
udziat w usmierceniu Wichmana.

Z niepokojem czekali na wytyczne Czcibora. Obecnie to on mégt wydac im
decyzje, co powinni robic.

Pod koniec maja Hodon byt przygotowany do ruszenia swoich oddziatéw
na drugg strone Odry. Zwotat dowddcéw swoich i grafa Zygfryda, by uzgodnic
plan inwazji.

— Kazdy obdz wedruje osobno, kierujac sie do brodu przy Cedyni —zaczat
ttumaczyé. — W tej okolicy wszyscy osobno organizujg dtuzszy postdj, czekajac
na dalsze decyzje. W odpowiednim czasie zbierzemy sie przy przejsciu. Jak
z drugiej strony nie bedzie konnicy, to pierwsi uderzg piechurzy. Woda nie
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powinna przekraczac trzech stép wysokosci, kazdy piechur powinien przejs¢
nurt nawet biegiem. Jak drugg strone rzeki zagrodza oddziaty jazdy, pierwsi
uderzg jezdzcy.

Informacje te dotarty do Mieszka juz po pieciu dniach. Zawofat brata
i zaczeli opracowywac plan bitwy. Pod koniec spytat:

— Powiadomimy tych spod Wolina o naszych przypuszczeniach?

— Naturalnie — odpowiedziat Czcibér. — Bedg przydatni tutaj. Nie stanowia
duzej sity liczebnej, ale mogg zatatwi¢ nam kilka elementdw w naszym planie.
Maz pani zamku ma potezng dunskg t6dZz wyposazong w tucznikdw. Ponizej
brodu Wieleci utrzymujg swoj ukryty port. Jego t6dz moze przypilnowac, by
Hodon tamtedy nie przerzucat swoich oddziatow, ktére chciatyby zajs¢ nas od
tytu. To dowddca, ktdry umie zatapiac inne jednostki. Jest tam jeszcze Jakes,
starszy cztowiek, ale sprawny i pojetny. Z naszych piechuréw zrobit oddziat
jazdy wspaniale wyc¢wiczony i walczacy tukami w siodfach. On mogtby
odciggnac¢ przynajmniej setke jazdy w Sciezke miedzy wzgdrzami. Spowoduje to
luke w ich oddziatach, w to miejsce wcisnie sie moja konnica i uderzy na ich
piechote.

Jeszcze raz nachylili sie nad planami terenu.

Jakes miat jasne polecenie, dotrzec¢ ze swoimi ludZmi do Cedyni. Algrecht
niby tez wiedziat, co robi¢, problem jednak polegat na tym, ze nie orientowat
sie, gdzie jest port Wieletdw. Poprzednio trafit tam Hel, ale jego tu nie ma.
Miejsce to mégt wskazaé Jakes. Poptyng wiec todzig, a jego oddziat sledzit ich
z brzegu i w pewnym miejscu musiat poczeka¢ na swego dowddce. Miato to
dobrg strone, w Grodzisku mogli zameldowa¢, ze okret jest zakotwiczony przy
odpowiednim brzegu.

W potowie czerwca wszyscy wiedzieli o licznych obozach niemieckich
wojow. Polskie zgrupowania rozlokowane byly w lasach, w miejscach
odpowiadajgcych ich stanowiskom w czasie bitwy. Nikt juz nie watpit, ze
dojdzie do starcia, problem stanowita data bitwy. Na pie¢ dni przed Swietem
Jana Chrzciciela, Czcibér zawotat do siebie Jakesa.

— Przytgczytem cie do swoich oddziatéw, poniewaz mam dla ciebie
zadanie. Chcemy, aby Niemcy uderzyli catg swojg jazda. Ty ze swoim oddziatem
przytgczysz sie do zgrupowania Mieszka tuz przy rzece. Prawdopodobnie oni
zechca uderzy¢ w dniu Swietego Jana. Mieszko przy brodzie pokaze sie

163



oficjalnie, to powinno sprowokowac tamtych. Brat zechce wytrzymac pierwsze
uderzenia, a jak ich tysigc jezdZzcow ruszy do ataku, wy zaczniecie uciekac.
Piechota rozbiegnie sie po zaroslach, ich jazda bedzie sciga¢ naszych dwustu
konnych. W czasie ucieczki masz znalez¢ sie na koncu szyku. Mieszko bedzie
uciekat prosto do grodu. Ty miedzy wzgdrzami skrecisz w droge. Powinienes
odciggna¢ za sobg co najmniej stu wrogdw...

— Md&j oddziat ma tylko trzydziestu pieciu! —zareagowat Jakes.

— To nic nie znaczy. Oni beda musieli sprawdzi¢, gdzie wy uciekacie,
dlatego wyslg koncowke swego poscigu za tobg. Zdgzysz uciec i nie bedziesz
musiat sie bi¢. Na nich uderzg inni, a ciebie przeprowadzg do mnie na gore.

— Stabo znam teren. Gdzie jest ta droga miedzy wzgdrzami?

— Zaraz kto$ przyjdzie i zaprowadzi cie tam, bys wiedziat, jak to wyglada
w plenerze. Teraz podejdz do stotu. — Czcibdr roztozyt mape. — Widzisz! Tu jest
bréd na rzece. Z tego miejsca do bram grodu jest okoto czterech mil. Droga
jest waska, obok siebie zmiesci sie najwyzej czterech konnych. Z tej strony
drogi jest bagnisko starorzecza, to btoto bez dna. Te strone ograniczaja
wzgorza, na ktorych ja rozstawie swoich tucznikéw i inne oddziaty. Ty wjedziesz
tutaj, to bedzie po trzech milach waszej ucieczki. Za jazdg bedzie biegto okoto
trzy tysigce piechuréw. Jezeli mam racje, to gonigca ciebie jazda zrobi wytom,
by moi konni uderzyli z przodu na pieszych i z tytu na scigajaca jazde Mieszka.
Jak uderze z boku, tamci nie bedg mieli szans.

Jakes usmiechnat sie.

— Czyli nasza sprawa uciec, a twoja ich zniszczyc¢.

— Trafnie to okreslites.

Na btoniach przy brodzie wielu ludzi organizowato poranne nabozenstwo.
Z boku ustawiono juz polowy oftarz. Jakis kaptan przebierat sie w szaty
liturgiczne. Z boku, przy swoich koniach, stato co najmniej dwustu wojow jazdy.
Z drugiej strony rzeki czynnosci te obserwowato niemieckie dowddztwo.

— Co oni robig? — spytat Hodona Zygfryd.

— Prawdopodobnie chcg uswietni¢ swieto Jana Chrzciciela — odpowiedziat
margrabia.

— Mowili, ze u nich jest Swieto Kupaty — zadrwit graf.

Razem sie rozesmieli. Hodon po pewnym czasie powiedziat:
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— Za duzo wojska jak na zwykte nabozenstwo. Warto sprawdzi¢, co oni
szykuja.

— WjedZmy w nurt z setka jazdy, na pewno zareagujg — odpowiedziat
Zygfryd.

— Zrobmy to wolniutko, niech nas zatrzymaja.

Ustawili w kolumnie czwodrkowej trzy oddziaty jazdy i wolno w szyku
wjechali w wode. Po stronie Polan natychmiast pojawit sie dostojnie ubrany
mezczyzna.

— Panowie! — krzyknat. — My tu mamy uroczystosci, poczekajcie godzine,
a przyjmiemy was wszystkich.

— To Mieszko! — krzykngt margrabia. — Zygfrydzie, ruszaj catg jazde.
Zabijemy tego cztowieka i Gniezno jest nasze.

— Graf cofnat sie, by potwierdzi¢ rozkaz. Hodon ruszyt galopem do przodu.
Z polskiego brzegu dato sie stysze¢ rozkazy do obrony. Przy przejsciu z rzeki
sformutowat sie szyk. Zatrzymano kilku nadgorliwych napastnikéw, ale gdy do
wody ruszaty inne oddziaty niemieckiej jazdy, Mieszko krzyknat:

— Wycofujemy sie!

Piesi rozbiegli sie w przybrzezne zarosla. Cata jazda, z Mieszkiem na czele,
ruszyta w droge do grodziska, a Hodon ze swoimi konnymi za nimi. W rzeke
wchodzili piechurzy. Przy drodze zrobita sie cizba, jednak pomatu miescili sie
w szerokosci traktu. Gdy ostatni zbrojni wchodzili w droge do Cedyni, w brdod
wptyneta olbrzymia t6dz wikingdw. Nie musiata sie kotwiczy¢, osiadta na
mieliznie przejscia. tucznicy staneli przy obydwu burtach, nie przepuszczajac
nikogo.

Ostatnie niemieckie oddziaty wsigkaty w droge do grodziska, wtedy z lasu
wyjechat piecdziesiecioosobowy oddziat jazdy Polan, uderzajgc w tyty pieszych
wojsk. Widac¢ byto réwniez schodzace ze wzgdrz oddziaty tarczownikéw. Po
niedtugim czasie stychaé byto wrzask walczgcych stron.

Zygfryd dotart do Hodona niewiele pdzniej. Gdy ten zobaczyt go przy
sobie, powiedziat:

— Nie wiedziatem, ze bedziemy mieli tyle szczescia. Zabicie Mieszka
rozwigzuje wszystkie nasze problemy.

— Na razie musimy go zabi¢ — odpowiedziat graf. — Na tej drodze oni moga
sie bronié.
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— Byto ich najwyzej dwie setki, dfugo nie bedga sie bronié. Nawet jak dojadg
do grodu, to nie utrzymajg sie dtugo, mamy kim oblega¢.

Po niedtugim czasie ustyszeli odgtosy walki z tytu.

— Kto tam nas napadt? — spytat gryf.

— Na pewno nasza piechota rozgania cywildw na bfoniach — ttumaczyt
Hodon. — Patrz, ten oddziat jazdy skreca w bok. Trzeba zobaczy¢, gdzie ta droga
prowadzi, moze do drugiej bramy Cedyni. WezZ trzy oddziaty jazy i jedZ za nim.
Tylko nie daj sie zaskoczy¢.

Zygfryd wycofat sie na tyty kolumny. Za moment za uciekinierami jechat ze
stu piecdziesiecioma jezdzcami. Doganiat ich. Widziat tyty matej, najwyzej
czterdziestoosobowej grupy. Miat daé rozkaz do chwycenia za miecze, gdy
z dwéch stron zasypata ich chmura strzat. Po pierwszej salwie stracit co
najmniej dwie trzecie ludzi. Byta tez druga salwa. Zostat tylko z kilkoma wojami.

Wtedy z bocznych zatoméw wyjechali jezdzcy. Widczniami dobijali
rannych. Reszta jego ludzi zeskoczyta z koni, poddajgc sie. On réwniez nie
widziat dla siebie innego wyjscia.

Margrabiemu przyswiecat tylko jeden cel. Rozbi¢ oddziaty Polan. Panstwo
Polan podporzgdkowac sobie i przytgczy¢ zachodnie Pomorze. Jak tego dokona,
cesarz bedzie musiat sie z nim liczy¢. Niech bedzie paninstwo niemieckie, ale
bedzie tu rzadzit margrabia Hodon. Juz widziat swéj sukces. Tylko musi ich
dogonic.

Kolumna Polan jakby sie oddalata. Majg dobre konie — pomyslat. — Tak,
jakby byli na ten poscig przygotowani. Przeciez i tak ich dogoni, jak nie teraz, to
przed bramg grodziska. Nie zdgzg wjecha¢ na most, sg przed nim najwyzej
dwiescie krokdéw.

Nagle z bokdéw wyskoczyli piechurzy, zastawili mu droge dtugimi drggami.
Wiele koni zgineto, nadziewajac sie na przeszkode. Jego szyk zostat zatrzymany.
Piechurzy uciekli na pobliskie wzniesienie, a z naprzeciwka uderzyta w nich
jazda Mieszka, ktora zdazyta zawrdcid.

Hodon byt zdolnym dowddcg, udato mu sie znéw sformutowaé obronny
szyk, ale ze wzniesienn posypat sie na jego oddziaty grad strzat. Gineli ludzie
i padaty ranne konie. Czes¢ wojow préobowato ucieka¢ w strone bagna, ale kto
w to btoto wszedt, juz nie wrécit.
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Bitwa trwafa do pdznych godzin popotudniowych. Zgineto wielu dzielnych
wojow Polan, a z armii Hodona ocalata niewielka garstka, ktérg zmuszono do
kopania grobow swoim pobratymcom, a byto ich wielu.

Na rzece w czasie bitwy tez dochodzito do walki. Jaki$ oddziat niemieckich
piechuréw préobowat przejs¢ na polskg strone. Zostat powstrzymany przez
tucznikdw Algrechta. Wycofali sie na swdj brzeg, a ich dowddca zaczat krzyczeé:

— Tedy przejechat nasz woédz Hodon, musimy sie z nim skontaktowaé.

— Mozecie powiadomic¢ swoich, ze jest w niewoli ksiecia Mieszka. Szykujcie
okup — odpowiedziat Algrecht.

Ta wiadomos¢ nadspodziewanie szybko dotarta na dwér cesarza, duzo
szybciej niz list z dworu Polan.

Jak tylko do grodziska wrécit Czcibdr, Jakesa i Algrechta zwolnit ze stuzby,
odkupit nawet ich konie. Wszyscy mogli wracac todzig. Szczesliwi, ze sg bez
strat, wtoczyli na poktad beczke wina. W dobrych nastrojach zepchnieto okret
z mielizny. Przy wiostach zostawili tylko czterech ludzi, aby nadac¢ sterownosc
todzi. Doptywali wtasnie do bytego portu Wieletow, gdy z zachodniego brzegu
wyleciata na nich chmara strzat. Algrecht zorganizowat kontratak. Niemieccy
tucznicy stali na przybrzeinej polanie, tatwo byto w nich trafi¢, zwtaszcza ze
okret podptynat do brzegu, a ostonieci tarczami strzelcy z todzi mogli
swobodnie celowac. Niemieccy napastnicy szybko uciekli.

— Liczy¢ straty! — krzykng Algrecht.

— Panie — odezwat sie strzelec stojgcy obok.

— O co chodzi?

— Zabili Jakesa.

Oprocz Jakesa zgineto jeszcze trzech jego ludzi. Byli ranni, ale ich urazy
wyrokowaty wyleczenie.

Algrecht natychmiast wystat dwdch ludzi z oddziatu konnych do Czcibora.
Martwych i rannych uftozono na noszach. Zakotwiczono u nabrzezy wsi
Grzybowo i wystano gonca na zamek. Wystawienie zwitok zorganizowano
w domu Jakesa. Ranni zotnierze rozlokowali sie w ich koszarach.

Alocha z cérka przyjechata przed potudniem nastepnego dnia. Obie
pograzone w skrajnej rozpaczy organizowaty pogrzeb, nie pozwalajgc nikomu
zmieniac swoich decyzji.
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— On ma by¢ pogrzebany przy grobie Jano, a jego ludzie obok —
zadecydowano. — Przy koszarach zorganizowac polowy ottarz, gdzie bedzie
odprawiona msza zatobna. Na mszy zgromadzi¢ wielu ludzi, tych ze Szczecina
rowniez.

Byto mato miejsc noclegowych, rozbito namioty dla tych, ktérzy musieli
pracowac przy przygotowaniu uroczystosci. Alocha z mezem i cérkg zamieszkali
w domu Jakesa. Ostatni pokdj przeznaczyta dla syna z opiekunka. Ksiedza goscit
Franek. Uroczystg msze zaplanowano na dwie godziny przed zatobng kolacja.

Wszyscy zbierali sie na placu przed ottarzem, gdy do wsi dojechata
stuosobowa grupa konnicy. Spowodowato to zamieszanie i opdznienie
uroczystosci.

Czcibor przystat dwa oddziaty jazdy. Majg by¢é podporzadkowani
Algrechtowi i zostajg tu na state.

Ustawiono ich w szyku za gos$¢mi, a na uroczystg kolacje zaproszono
dowddcow. Jeden z nich na poczatku uczty stwierdzit:

— Naczelny wédz uwaza, ze przez diuziszy czas moze zagraza¢ odwet,
mamy wiec zagwarantowac bezpieczenstwo tym terenom.

— Czyli ja mam was utrzymacd? — spytata Alocha.

— Niekoniecznie, pani! My obydwaj mamy po sakiewce, one powinny
pokry¢ koszty przez najblizszy rok. Potem wszystko bedzie ustalone na nowo.

Dziewiecioletnia Hania zamieszkata w domu Jakesa. Opieke nad nig
i gospodarstwem sprawowato matzeAstwo opiekunéw. Raz w tygodniu
podrdzowata do zamku, by brac lekcje u nauczycieli, spedzata wtedy duzo czasu
z matka.

Po dwéch tygodniach od pogrzebu, do Alochy przybyt von Zinger z listem
od cesarza.

— Cesarz napisat, ze mam stawi¢ sie u niego na dworze, ale w towarzystwie
pani. Do pani tez napisat list, ktéry mam doreczy¢ — moéwigc to, wreczyt jej
rulon.

Wskazata gosciowi fotel, sama zagtebita sie w lekturze listu.

Cesarz wyrazat oburzenie, jak chrzescijanie mogg walczyé przeciw sobie.
On jest zobowigzany wyjasni¢ te sprawe, dlatego zaprasza jg do siebie,
uwazajac, ze wczesniej wiedziata co$ na ten temat. Nadmienit o wekslach,
ktérymi szantazowata moznowtadcow.
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Na podréz umowili sie za dwa dni. Von Zinger miat zapewni¢ powodz
przygotowany do podrdzy. Omowita sprawe z mezem, on znat dworzan, zatem
wiedziat, co jej poradzic.

W podrdozy von Zinger okazat sie mitym, a nawet dowcipnym mezczyzna.
W przesztosci przez rok piastowat funkcje na dworze Ottona, ktéry wéwczas byt
jeszcze krélem. Sktad dworu od tamtych czaséw zmienit sie znacznie, ale
rozpoznawat niektdrych urzednikéw i wiedziat, czego moga od nich oczekiwac.

Do zamku przybyli przed wieczorem. Od razu przydzielono im komnaty,
informujgc o czasie positkdw i audiencji. Spotkanie z monarchg wyznaczono im
w samo potudnie.

— Niedobrze — stwierdzit von Zinger, styszgc ten termin.

— Co w tym niepokojgcego? — spytata Alocha.

— Jakby chciat tylko informacji, to spotkatby sie z nami zaraz po $niadaniu.
Gdyby to byto spotkanie kurtuazyjne, to bylibySmy przyjeci przed kolacja.
Spotkania w godzinach potudniowych s3 rozprawami. Mowigc wprost,
bedziemy sadzeni.

— A moze mnie sgdzi¢? Jestem Polankg, a nie Niemka.

— On jest cesarzem Rzymu, moze sgdzi¢ wszystkich chrzescijan.

Te stowa kobiete zastanowity.

— Wiec moze sadzi¢ nawet ksiecia Mieszka? — spytata.

— Mysle, ze dojdzie do takiego sadu, ale najpierw musi zebra¢ wiele
informacji, dlatego zechce spytac nas, co mieliSmy z tym wspdlnego.

Spotkanie odbyto sie w sredniej wielkosci komnacie. To nie byta sala
audiencyjna, oprdocz nich zmiescito sie tam osmiu dworzan i dwdch sekretarzy.
Wszyscy siedzieli przy stole. Im pozwolono usigs¢ na krzestach.

— Pani Alocho! — rozpoczat rozprawe cesarz. — Dowiedziatem sie od
Margrabiego Hodona, ze szantazowata pani tu obecnego Jurgi von Zingera
wekslem, do ktorego jako Polanka nie miata pani prawa.

— Wiasciciel weksla zawsze ma prawo, tak orzekt jasnie pana sagd. Mogtam
nie rozmawiac z von Zingerem na temat kredytu, a odstgpi¢ weksel skarbnikowi
dworskiemu, ale uwazatam, ze to bytoby krzywdzgce.

— Pani jednak zgdata sptaty weksla.

— Owszem, ale bez naleznosci za zwioke, ktdrg skarbnik by doliczyt.
Ponadto roztozytam mu to na dziesie€ rat, a po sptacie trzech, umorzytam dtug.

— Prawda to? — monarcha zwrécit sie do Zingera.
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— Tak, wieki panie! Pani Alocha zwrdcita mi moj weksel, nie chcac dalszych
sptat.

— Pierwszy raz spotykam sie z sytuacjg, gdzie ktos dobrowolnie rezygnuje
z pieniedzy. Co sie za tym kryje? Niech pani wyjasni, jak weszta w posiadanie
tego weksla.

— Nie wesztam w jego posiadanie, weksel byt méj. Moim dziadkiem byt
Tales, mysle, ze gdyby zyt, ja bytabym Niemka prowadzacg karawany do
Wenecji i na Bliski Wschéd. Dziadek jednak niespodziewanie zmart. Moja matka
miata za meza polanskiego kasztelana, wiec zostatam Polankg, a teraz Polka, jak
jasnie pan to okreslit.

— To jedno sobie wyjasnilismy. Przypominam jednak, ze poslubita pani
Algrechta z rodu Algerta. Méwiono mi wtedy, ze uprzednio byta pani zwyktg
wiesniaczka.

— Po wielkiej powodzi na Odrze moj dziadek ze strony ojca osiedlit sie
w majatku Hancow. Bylismy znani, ale gdy zabito dziadka Talesa, staliSmy
sie zwyktymi mieszkaricami wsi. Gdyby nie napas¢ Wichmana na nasze wsie,
sprawa weksli bytaby zapomniana.

— Co to ma do rzeczy? — przerwat jej cesarz.

— Matka Wichmana pozwalata sobie na zbytki, zadtuzajgc sie na bardzo
powazne kwoty, a jako gwarancje sptaty stawiata majatek syna. Gdy umarta,
zostawita spadek synowi w postaci weksla. On dowiedziat sie o rodzie Stanek
i kazat najechac te wies. Poniewaz nie znaleziono weksli, spalono catg wies.

— To ludzie ze Stanek zabili Wichmana po bitwie?

—Tak, to ludzie, ktérych z niewoli wyzwolit Jakes.

— Jakes, juz styszatem wczesniej to imie.

— Mozliwe, poniewaz byt dowddcg tych ludzi, ktérzy zabili Wichmana,
a w ostatniej bitwie dowodzit oddziatem konnicy ksiecia Mieszka.

—Juz nie dowodzi?

— Niemcy go zabili.

— W czasie bitwy czesto ludzie ging.

— To nie byto w czasie bitwy. Z moim mezem jego todzig ptyneli do domu.
Niemieccy tucznicy zaczaili sie na brzegu. Wypuscili dwie serie strzat w kierunku
poktadu. Zabili Jakesa i trzech jego ludzi. Kilku byto rannych, ale ich
wyleczylismy.

— Mowi pani o tym Jakesie z rozrzewnieniem, jakby byt pani bliski.
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— Poniewaz to on, po napasci wojow Wichmana, utrzymat w naszych
wsiach porzadek. Wtedy zgingt mdj pierwszy maz, a on zastgpit mi ojca. Moja
corka nazywata go dziadkiem.

—To ta zatobna msza, ktdra odbyta sie niedawno?

— Szybko do waszej wysokosci trafiajg informacje.

— Biskupi czesto informujg mnie o takich uroczystosciach. Poprzednio pani
urzadzita huczne chrzciny syna.

— Witasnie w czasie tamtej uroczystosci doszty nas pogtoski o mozliwej
napasci Hodona na tereny Polan.

— Wiedzieliscie wczesniej o mozliwosci podbicia Pomorzan. Hodon
uzasadnia te wyprawe tym, ze wiekszos¢ plemion to poganie.

— Ja nie chwytatam za bron, by nawraca¢ ludzi na chrzescijaistwo.
OdbylisSmy msze nawet na Wolinie. Mdj maz rozwaza postawienie kosciofa
w Kotobrzegu. Hodon nie dazy do nawracania na wiare, a na zdobycie
wschodniego brzegu Odry, czyli moich terendw. On, tak jak Wichman, chciat
rzgdzi¢ ujsciem Odry.

— Smiata teza. Po czym pani tak sadzi?

— O knowaniach Hodona ustyszeliémy rok wczeéniej. Zeby dowie$é¢ prawdy
musielismy zdobywaé informacje z bezposrednich zrédet. Naturalnie ja bytam
na to za biedna, ale nie dziatatam sama. Wasza wysokos¢ nie wyobraza sobie,
co zwykty stuzagcy moze dowiedziec sie na dworze swego pracodawcy.

— Posuwaliscie sie do szpiegowania Hodona?

— My tylko rozmawialismy z jego stuzbg. On natomiast kazat napada¢ na
goncow, by krasc nasze listy.

— Znowu jakies$ insynuacje i pomoéwienia.

— Gdy jasnie pan spytat go, po co gromadzi tak wielkg armie, to
odpowiedziat, ze Mieszko gromadzi wielkie sity pod Poznaniem i on szykuje sie
do obrony. Ten list o wojskach w Poznaniu byt sfabrykowany, aby wprowadzié
go w btad. Od dawna wiedzieliSmy, ze margrabia chce uderzyé na Cedynie.

— Smiata teza.

— Wasza cesarska mos¢! To nie Mieszko uderzyt na tuzyczan, to Hodon
wjechat na ziemie Polan i uderzyt na Mieszka, gdy on przygotowywat swoich
zotnierzy do nabozenstwa ku czci Jana Chrzciciela.

— Znowu pomowienia. On chciat z wojskiem przejecha¢ w kierunku
potnocnym.
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— Po to wiec roztozyt kilkadziesigt obozow wojska przy samym brodzie i nie
zwijajac ich, pogonit ksiecia Polan pod grod?

— Skad pani wie o obozach?

— Do mego meza dotarty te wiadomosci.

— Duzo mi pani naopowiadata, ale musze sprawdzi¢ wszystkie te
informacje.

— Naturalnie, wasza wysoko$é. Zycze, by cesarstwo szybko doszto prawdy.

Wrdciwszy do komnaty, zazyczyta sobie positek, po ktdrym potozyta sie do
snu. Nie zdazyta zasngé, gdy jakis dworzanin zastukat do drzwi. Zaprosita, lezac
pod narzutg. Zmieszany mezczyzna nie smiat postawic kroku, nie odzywajac sie
stat przy drzwiach.

— Chyba po co$ pan przyszedt? — spytata.

— Tak! Wybaczy pani. Cesarz prosi panig do uczestniczenia w jego kolacji.

Uniosta sie na tokciu.

— Prosze poprosic¢ cesarza, aby zwolnit mnie z tego obowigzku. Na pewno
zauwazyliscie, ze jestem w cigzy i Zle sie poczutam. W czasie kolacji moge
poczué sie jeszcze gorzej. Naturalnie, jesli moja obecnos$¢ na przyjeciu jest
nieodzowna, to przyjde, ale mdj organizm moze sptata¢ niedogodnosci dla
otoczenia.

Mezczyzna uktonit sie i wyszedt. Ponownie préobowata zasngé. Drzemata,
gdy nad jej tézkiem pojawit sie inny mezczyzna. Gdy otworzyta oczy, spytat:

— Co pani dolega?

— Kim pan jest? — odpowiedziata pytaniem.

— Jestem osobg, ktdra dba o zdrowie cesarza. On kazat sprawdzic stan pani
zdrowia.

— U mnie na zamku jest znachor i kobieta od poroddéw, to oni mnie badajg,
a ja pana nie znam — powiedziata z oburzeniem.

— Prosze sie nie obawiac. Najpierw pani powie, co jej dolega. Potem jak
zajdzie taka konieczno$é, zechce dotknac¢ pani brzucha i czofa. Poza tym na nic
wiecej sie nie odwaze.

— Po rozmowie z cesarzem poczutam sie gtodna, ostabiona i mam
trudnosci z oddychaniem.

— Wczesniej dziecko bardzo sie ruszato?

— Bez przerwy wierci sie i kopie.

Mezczyzna wsunat reke pod narzute i przytozyt do jej brzucha.
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— Rzeczywiscie jest bardzo niespokojne. Chyba pani przeszkodzitem.
Prosze préobowac zasng¢, to dobre rozwigzanie. Ja juz tu nie jestem potrzebny,
przysle dwie kobiety, ktdre na zmiane beda czuwaty przy pani. Prosze sie nie
krepowac i prosic¢ je o wszystko. Rodzi¢ tez moze pani przy nich, one pomoga.

Przy kolacyjnym stole cesarz spotkat sie z von Zingerem i dwoma
dworzanami. Innych gosci nie byto, co mogto wskazywaé na robocze spotkanie.
Von Zinger od razu spytat o nieobecnos$é Alochy.

— Kiedy przewidywano jej poréd? — spytat jeden z obecnych.

— Doktadnie nie wiem. Kiedys w rozmowie Algrecht, jej maz, stwierdzit, ze
na poczatku sierpnia bedzie miat drugiego dziedzica.

Mezczyzna wymienit spojrzenia z cesarzem.

— Ona nie bata sie tu przyjezdzaé? — spytat monarcha.

— Nie czufa sie dobrze, ale stwierdzita, ze jej obowigzkiem jest tu dotrzec.
Ja zapewnitem jej powdz i dwie stuzgce.

— Obawiam sie, ze jej pobyt u nas moze sie przedtuzy¢. Na razie to tylko
domysty, dzien jutrzejszy da odpowiedZ — odpowiedziat dworzanin.

— Co jej jest? —von Zinger okazat zaniepokojenie.

— Jej zdrowiu nic nie doskwiera, poza tym, ze jutro moze urodzi¢ —
odpowiedziat z usmiechem.

— Panie von Zinger — wtgczyt sie cesarz — jak pan poznat te kobiete? Widze
waszg wzajemng ufnosé. Zawsze tak byto?

— Nie! Ona musiata bardzo duzo mi wybaczyé, a potem jakos sie
dogadalismy.

— Co musiata panu wybaczac?

— To dtuga opowie$é, wasza wysokosc.

— My wiasnie czekamy na te opowiesc.

— Dopodki majatkiem zarzadzali Hancowie, Wichman uwazat ich za
podlegtych sobie, poniewaz byli Niemcami. Pan Hanc czesto mu wypominat, ze
nie moze tak traktowad jego wsi jako mu podlegte. Gdy te tereny przejeta pani
Alocha, nic juz nie taczyto jg z lewg strong Odry, a gdy Wichman zginat, caty ten
majatek staf sie podlegty ksieciu Polan...

— Moze mi pan wyjasnié¢, w jaki sposéb ona odkupita majatek Hanca?
Przeciez mieszkata na wsi, nie byta zamozna, a zaptacita tyle, ze ten moégt
odkupi¢ cate dobra hrabiego — spytat cesarz.

— Wiem tylko tyle, co przekazat mi Jakes w luznej rozmowie.
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— Co mowit? — Cesarz zagdat odpowiedzi.

— Pani Alocha wyjawita Hancowi, ze posiada weksel Wichmana. Ten
dokument bardzo go zainteresowat, poniewaz zadtuzenia dokonata kobieta,
ktdra byta ciotkg jego zony.

— Wocigz mato rozumiem. Alocha byfta mieszkanka wsi, a Hanc mieszkat
w zamku i zapraszat na kolacje zwyktg wiesniaczke?

— Pani Alocha mieszkata na wsi, ale zwyktg wiesniaczkg nigdy nie byta.
Z Hancem znali sie, bo razem uczyli sie w tej samej szkole. Ona musiata by¢
bardzo wyksztatcona, skoro dworzanie Mieszka przyjezdzali do niej, aby uczyta
ich zasad pisowni polskie;j.

— Ty to wiesz?!

— Tak, wasza wysoko$¢. Nawet rozmawiatem z jednym z tych ludzi. Oni
kontaktowali sie rowniez z nauczycielem ze szkoty prowadzonej na zamku. To
staruszek znajacy rozne jezyki.

— Zostawmy juz ten temat. Przejdzmy do informacji o wekslach.

— Ona oddata weksel matki Wichmana za trzy wsie Polan i dwa dunskie
statki na siedem par wioset kazdy. Ponadto Hanc miat jej pomdc sprzedaé
pozostate weksle.

— Po co jej taka pomoc?

— Spalono wies jej rodzicow, szukajgc jednego weksla. Ona miata ich
wiecej niz dwadziescia. Po pogromie Wichmana Jakes dostat glejt jako
reprezentant ksiecia nad wsiami Polan. Hanc sie wystraszyt, ze jako Niemiec
bedzie gorzej traktowany. Zaproponowat wiec swodj majatek za pozostate
weksle. Razem z Algrechtem byli w Szczecinie u rzeczoznawcy, aby go wycenic.
Wtedy pani Alocha nabyta te nieruchomosci razem z personelem zamku.

— Za wszystkie weksle?

— Nie! Trzy zostaty w jej posiadaniu. Zostawita mdj, co bardzo mnie cieszy.
Jeden z weksli byt ksiedza Hanca von Waksyljana, on tez sie cieszy z tego
powodu.

—Jemu tez umorzyta sptate?

— On sptate musiat odpracowaé, nawracajac jej wsie na chrzescijaistwo.
Powiedziat, ze jego dtug to chwata u Boga.

Wszyscy przy stole rozesmiali sie.

— Czyj byt trzeci weksel? — Cesarz drazyt temat.

— To weksel kuzyna Algrechta, nie wiem, jak ta sprawa byta zatatwiona.
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— To niesamowita kobieta. Ona za te dokumenty mogtaby u mego
skarbnika kupi¢ sobie marchie, a rozdata je za bezcen. Wyjasnij mi jeszcze, co
ona musiafa tobie wybaczy¢?

— Szanowny cesarzu! Moj brat, Hodon, juz dawno miat zachcianki do
terendw ujscia Odry. Dowiedziawszy sie 0 moim wekslu, zabrat mi majatek. To
pozwolito mu mng manewrowac. Wystat mnie do Szczecina, nakazujgc, bym
podporzgdkowat sobie wsie na wschodnim brzegu. Okazato sie to nie takie
proste. Sita bym tego nie przejat, bo byly bronione przez Jakesa i Algrechta.
Alocha z Jakesem przyptyneli do mnie, by rozmowic sie w sprawie nachodzenia
jej wsi. Przyptyneli swoim okretem, chciatem to wykorzystaé. Tych dwoje
przytrzymatem w holu, a na okret wystatem siedemdziesieciu wojow.
Przeliczytem sie. Stracitem fodzie i wielu ludzi. To zbyt dobrzy wojownicy.
Potem dowiedziatem sie, ze oni umiejg zatapia¢ wieksze okrety od ich todzi.
Ona po tym incydencie pokazata moj weksel i zagrozita, co moze z nim zrobic.
Ztagodniatem i jako$ sie dogadalismy. StworzyliSmy porozumienie i razem
handlowalismy.

Przy stole na dtuzszg chwile zapanowato milczenie, po czym cesarz mowit
w zamysleniu.

— Widzicie, panowie, zeby Wichman nie upart sie na te wsie, to
prawdopodobnie wiekszos¢ weksli do tej pory lezataby w schowku tej kobiety,
a Hanc zarzadzatby swoim majatkiem. Teraz, po rozprawie Hodona i Mieszka,
bede zmuszony oddaé Szczecin Polakom. Panie von Zinger, jak bedzie pan nadal
utrzymac dobre stosunki z Alochg, to postaram sie, by nadal byt pan zarzadca
tych terendw. Chyba nam wszystkim bedzie to sie optacato.

Nad ranem Alocha urodzita syna. Pordd nie by trudny, tym bardziej ze
obydwie kobiety przydzielone jej do opieki byly dobrymi akuszerkami. Jak
jednak zobaczyta nad sobg uzdrowiciela, spytata:

— Czy jemu nic nie bedzie? Urodzit sie za wczesnie.

— Dwa tygodnie rdéznicy to norma w porodach — odpowiedziat
z uSmiechem.

— To chyba tylko tydzien wczesniej, myslatam, ze zdaze wrécic. Teraz bede
musiata podrézowac z dzieckiem.

— Nie wyjedzie pani tak szybko. Cesarz wystat juz list do pani meza. Sciaga
tu réwniez pani tesciowg, aby otoczyta panig opieka.
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— Ona raczej lubi mna rzadzic.

— Ale synowej z dzieckiem na pewno nie skrzywdzi. Moze to bedzie okazja,
byscie sie zaprzyjaznity.

Wieczorem w odwiedziny przyszedt cesarz.

— Jutro musze wyjecha¢ — zaczat — ale po potudniu powinna przyjechac
pani tesSciowa. Znam te kobiete, na pewno nie pozwoli, by ktos pania
skrzywdzit. Zatrzymuje tu rowniez von Zingera. Przywidzt panig, to powinien
odwiezé. Przypuszczam, ze za tydzien odpocznie pani na tyle, aby odbyé
powrotng podroz.

Po $niadaniu przyszedt wspoéttowarzysz podrézy.

— Swita cesarza zganita mnie, ze wioztem tu panig w takim stanie.

— Ja sama nie wiedziatam, ze jestem w takim stanie — rozesmiata sie. —
Dopiero uswiadomit mi to znachor cesarza.

— Cesarz, wzywajgc nas, nie wiedziat o pani cigzy. Dtugo rozmawiali
o przebiegu kolacji, ale nie wyjasnili sobie wszystkiego. Po potudniowym
positku mezczyzna znalazt sie ponownie w jej pokoju. Rozmawiali o cesarzu
i cesarstwie.

— Pono¢ cesarz na waszym S$lubie po raz pierwszy wyrazit sie o jednych
Niemcach — von Zinger ttumaczyt jej zawitosci problemu. — Nie wszystkim
margrabiom to sie podobato. Uwazali, ze powstanie takiego panstwa wymusi
na nich wieksze podporzadkowanie. Poprzednio, gdy byt krél, to byt
przewodniczgcym wszystkich marchii, a nie zarzadca.

— Nie rozumiem tego. Plemie to plemie, ksiestwo to ksiestwo, krélestwo to
rowniez ksiestwo. Jak krol czy cesarz moze by¢ zarzadcg wszystkich wtosci?
Przeciez on nie ogarnie tego rozumem.

— Wyznacza ludzi, by ogarneli...

Rozmowe przerwato wejscie starszej damy. Popatrzyta sie krytycznie na
von Zingera i ostrym tonem zwrdcita sie do Alochy:

—Jak mozesz samotnie rozmawia¢ z obcym mezczyzng?

— Mamo, nie jesteSmy samotni, przy tézeczku siedzi opiekunka. Poza tym
to nie jest zwykly mezczyzna, a zarzadca Szczecina i Krzanow.

— Mnie jego funkcje nie obchodza. Dla ciebie jest obcym.

— Nie tak bardzo, mamo. On mnie tu przywidzt i cesarz go zobowigzat, by
mnie odwidzt do domu.

— Wiec to cesarz go przystat?!
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— Nie, mamo, cesarz nie przystat go do tego pokoju. Podrézowatam z nim
w tym kierunku i bede jechata razem w drodze powrotnej. Ten pan jest tutaj,
poniewaz mieliSmy omowic problemy na naszym terenie.

— Mam nadzieje, ze juz omowiliscie. Przepro$s pana, bo chce z toba
porozmawiac.

Mezczyzna wstat z krzesta, uktonit sie i wyszedt. Gdy zamknat za soba
drzwi, tesciowa powiedziata:

— Nawet grzeczny ten twdj znajomy.

— Musi by¢ grzeczny, poniewaz bedzie podlegtym mi urzednikiem.

— Hrabia ma by¢ podlegty kobiecie?

— Mamo, ty jestes Niemka, ja Polka. Sg spore rdznice obyczajowe miedzy
Germanami a Stowianami.

— Niemcy duzo szybciej uzyskiwali swoje panstwowosci i kultura ich jest
bardziej rozwinieta niz stowianska.

— Mamo, przestan gtosic¢ te frazesy. Wtasnie w chwili, gdy Hodon zostat
rozgromiony przez Mieszka, duma teutonskich rycerzy zostata pogrzebana.

— Jakos nie wszystko jest jasne, czy Hodon zostat pokonany.

— To osadzi sad cesarza. Na razie zostatam tu poproszona, by wyjasnic¢
niektore zwigzane z tym sprawy.

— Nie rozumiem tego. Po co$ tu przyjechata i to w takim stanie? Przeciez
mogt przyjechac Algrecht i wszystko cesarzowi wyjasnic.

— Ty ciggle, mamo, nie rozumiesz. Algrecht moze ma swoj majatek, ale na
Pomorzu to on jest u mnie, a nie ja u niego. Tam sg moje tereny i moje
porozumienia, dlatego tylko ja mogtam wyjasni¢ niektdre sprawy.

— Jestes$ zong Algrechta, dlatego to on powinien wyjasniac

— Chciafas, aby Algrecht i jego synowie byli Niemcami, to wyjasnij, jak
Niemiec ma ttumaczy¢ sprawy polskie.

— Zawsze maz zabiera gtos w sprawie rodziny.

— Ma sie ttumaczy¢ z decyzji zony?

—Ja po prostu nie wiem, jak bedg moznowtadcy odnosié sie do Algrechta.

— Tak jak powinni. Znajg go jako wspaniatego wikinga i wojownika. Jezeli
ktokolwiek zechce méwié o nim Zle, bedzie miat ze mna do czynienia, a potrafie
by¢ ztosliwa.

— No dobrze, céreczko, wierze ci.
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— To idz i przywitaj sie z wnukiem. Powiedz opiekunce, by przysuneta
tézeczko do mego toza.

Nastepne dni byty bardzo mite. TesSciowa po rozmowie z von Zingerem
niemal nadskakiwata Alosze. Zaproponowata imie dla wnuka.

— Moim zdaniem powinien nosi¢ imie Otto — powiedziafa.

— Cesarz nie bedzie miat pretensji? — Alocha wyrazita obawe.

— Cesarz to Otton, a matego Algerta bedziemy wota¢ Otto. Znaczaca
réznica, cho¢ mata.

Po pieciu dniach wyruszyli w droge powrotng. TesSciowa postanowita
jechaé¢ razem z nimi. Miata swojg Swite, ale hrabia Szczecina obiecat jej
obstawe. Po dotarciu na miejsce ksigdz odprawit w zamkowej kaplicy msze
dziekczynng za szczes$liwy powrot matki z dzieckiem. Wszyscy byli szczesliwi,
a tesciowa powiedziata:

— Przekaze naszemu biskupowi, jak tutaj witajg matke.

— Nie musisz sie stara¢, mamo — odpowiedziata synowa. — M&j ksigdz jest
taki obrotny, ze zanim przyjedziesz do siebie, to twoj biskup i cesarz bedg o tym
wiedzieli. W ten sposdb on pracuje na swoje uznanie.

Jesien szybko nastepowata. Spodziewano sie obfitych zbioréow. Na zamku
postanowiono w ramach daniny przepedzi¢ do Gniezna dwadziescia sztuk
bydfa. Algrecht poptynat na warte ze zbozem, a przy okazji miat przerzucic¢
stado na drugg strone rzeki. Przeliczyli, ze to im sie opfaca. W listopadzie
otrzymali list dziekczynny od ksiecia. Zima byta spokojna, choé¢ obfitowata
w wielkie wyprawy handlowe, nawet do Szwecji, w ktorej z powodu ulewnych
deszczy, byt skapy urodzaj.

W marcu obiegta wszystkich wies¢ o sadzie Ottona nad Mieszkiem
i Hodonem. Wydarzenie to miato sie odby¢ na zjeidzie w Kwedlinburgu.
W spotkaniu brato udziat wielu monarchéw catej europy. Rozpoczynajac
rozprawe dotyczacg zajscia pod Cedynig, cesarz stwierdzit:

— To nie do pomyslenia, aby chrzescijanie ruszali na siebie z bronia.
Przeciez jedno z wazniejszych przykazan boskich jest: , nie zabijaj”.

— Cesarzu, zgromadzitem armie, poniewaz dowiedziatem sie, ze Polanie
trzymaja pod Poznaniem bardzo duze sity wojska. Okazato sie to nieprawdg,
postanowitem wiec do swojej marchii przytagczy¢ Pomorzan. Nie wiedziatem, ze
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ksigze Mieszko trzyma przy Cedyni swoje zastepy. Jak przekroczytem brdéd, to
on mnie napadt — ttumaczyt Hodon.

— Ktérych Pomorzan chciate$ przytgczyé: Stowencéw czy tych spod
Kamienia? — spytat cesarz.

— Co za roznica? Wszyscy sg poganami.

— Gdybys nie poktdcit sie z bratem, to bys$ wiedziat, ze ksigdz z Kamienia co
niedziele odprawia msze w Szczecinie — méwigc to, Otton pokiwat gtowa. Zaraz
zwrocit sie do Mieszka. — Wing za te wojne obarczam ciebie, ksigze.

— Cesarzu, przeciez on przekroczyt granice, ja sie tylko bronitem -
odpowiedziat Mieszko.

— Nie bronites sie impulsywnie. Byte$ bardzo dobrze przygotowany do tej
obrony, poniewaz juz rok wczesniej wiedziates, co margrabia planuje. Gdybys$
powiadomit mnie o swoich przypuszczeniach, jeden mdj list zazegnatby ten
konflikt, doprowadzites do $Smierci tysiecy chrzescijan. Jakie to odniesie skutki,
porozmawiamy potem.

Ta rozprawa konczyta narade osmiu europejskich panstw. Po ostatnich
stowach cesarza wszyscy rozeszli sie do swoich komnat. Mieszko miat zamiar
zazy¢ kapieli, gdy przyszedt cesarski goniec.

— Cesarz Otton oczekuje ciebie, ksigze, w swojej komnacie -
zakomunikowat i wyszedt.

Mieszko ponownie natozyt szaty i poszedt w korytarze zamku. Gdy wszedt
do cesarskiej komnaty, Otton siedziat w fotelu, wskazat ksieciu krzesto.

— Musimy poczekaé na Hodona — powiedziat.

Zapanowata cisza. Hodon przyszedt po diuzszej chwili. Niesmiato zajat
miejsce obok ksiecia.

— Nie sSpieszytes sie — zwrdcit sie do niego cesarz. — Wrécisz do swojej
marchii tylko dlatego, ze tuzyczanie wznowig bunt i przytgcza sie do niego —
wskazat sgsiada na krzesle. — Ty natomiast nie mozesz zgdac nagrody, poniewaz
uznatem ciebie winnym. Nad Szczecinem jednak wfadze obejmie wtascicielka
zamku przy Kamieniu...

— Cesarzu, Szczecin byt niemiecki — wszedt w stowo Hodon.

— Byt niemiecki, ale przez takich jak Wichman i ty, juz nie bedzie.
Przytaczenie go do Polan to jedyny sposdb, aby zazegna¢ wojny na naszej
granicy. Ty, ksigze — zwrécit sie do Mieszka — masz prawo przytgczy¢ Stowincow
z Pomorza do swoich ziem, ale nie Spiesz sie z tym. Zle¢ to Alosze, to bardzo
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madra kobieta. Przypuszczam, ze wiekszos¢ terenow zdobedziesz bez rozlewu
krwi. Ten jej maz niech wybuduje kosciét w Kotobrzegu, to pomoze w dalszej
polityce. Obawiam sie jednak, ze znéw ulegniesz pokusie wygrania jakiegos
boju z moimi margrabiami. Nie potrafisz mysle¢ jak oni, musisz zrozumiec ich
kulture. Obawiam sie, ze jak my pomrzemy, to nasi zastepcy beda niszczy¢ sie
nawzajem.

— Nie mam pojecia, co ci odpowiedzie¢, cesarzu. Moi nastepcy bedg zyli
w innych czasach. Ja ptace ci trybut, majac nadzieje na twojg taske. Co bedzie
po mojej Smierci, trudno pojg¢. Moge zapewnié, ze wychowam syna, by sprzyjat
cesarstwu. Wiesz jednak, ze to nie wszystko. Wazne sg uktady i sytuacje... W tej
chwili wpadt mi pomyst... Jakbym dat ci swojego syna na wychowanie, to zanim
obejmie po mnie tron, zapozna sie z waszymi zwyczajami i prawem. Potem nikt
mu nie zarzuci, ze niedouczony.

— To warte przemyslenia, prawdopodobnie to dobry pomyst.

— On ma dopiero sze$¢ lat. Chciatbym, zeby co roku spotykat sie z matka
i mna. Za rok powinien przejs¢ rytuat postrzyzyn, to stowianski obyczaj.

Alocha otrzymata od ksiecia dwa listy. Jeden byt napisany przez cesarza,
ktéry darowat jej Szczecin i opisat warunki, jakie ma zapewni¢, aby gréd nadal
sprawnie funkcjonowat. W drugim liscie Mieszko pozwalat jej przytaczaé¢ do
siebie ziemie Pomorzan, opisujac jak tego dokonaé i jakie prawa powinna im
zapewni¢ jako polskim mieszkancom. To jg przerastato. Z listami w reku
pobiegta do meza.

— Jak dostatam trzy wsie, nie wiedziatam, co mam robi¢, teraz chcg mi
przytaczyc cate ksiestwo. Co mam odpisac ksieciu? — pytata zatrwozona.

— Dlaczego sie denerwujesz? Nie przyfaczytas jeszcze ksiestwa. Co do
Szczecina, poczekaj, co powie pan Jurgi von Zinger. On réwniez na pewno
dostat list od cesarza.

— Myslisz, ze nie bedzie na mnie obrazony?

— Prawdopodobnie byt duzo wczesniej przygotowany na taka
ewentualnosc, cesarz nie podejmuje pochopnie decyzji.

Rzeczywiscie von Zinger na nastepny dzien przystat na zamek gonca,
zapowiadajgc swojg wizyte. Zaproszono go z zong, przygotowujac uczte z tej
okazji.
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— Mysle, ze ma mi pan co$ do zakomunikowania — stwierdzita Alocha, gdy
razem usiedli do stotu.

— Tak! Cesarz zadecydowat przytagczenie terenu Whkrzan wraz ze
Szczecinem do pani posiadtosci. Nie wiem, jak to pani powiedzie¢, ale Wkrzanie
w wiekszosci nie sg chrzescijanami i majg swoje osrodki kultu poganskiego.

— Na Wolinie tez jest taki oSrodek, ale msze katolickg tam odbylismy. Nic
na site. Zmiana wiary wymaga czasu w rozumowaniu cztowieka. Na razie
nagradzajmy tych, ktérzy przejdg na naszg wiare.

— Nie bedzie pani sciga¢ niewiernych?

— M6j pierwszy maz wierzyt w Swiatowida, ale szybko go przekonatam, ze
Jezus miat racje, gtoszac, jak ludzie powinni zyc.

— Pani wszystko tak dobrze ttumaczy, mysle o dobrej wspotpracy miedzy
nami.

— Najpierw chciatam sie dowiedzie¢, jak cesarz wyobraza sobie nasza
wspotprace

— Wedtug cesarza Szczecin bedzie dziatat tak jak do tej pory, ale lenno
bedziemy przekazywac pani, a nie jemu.

— Chciatabym co$ doda¢. Wybuduje w Szczecinie koscidt, ale wy postaracie
sie o swojego ksiedza.

— Mysle, ze sprostamy temu zadaniu. Juz jutro napisze list do biskupa w tej
sprawie.

— To wypijmy toast za nowy majgtek wtasciciela zamku przy grodzie
Kamien.

— Moim zdaniem nazwa tego majatku jest zbyt skomplikowana -
powiedziata zona von Zingera.

— Mysle, ze w niedalekiej przysztosci bedzie prostsza — wszedt w stowo
Algrecht. — Jak wszystko podjdzie wedtug moich przewidywan, to bedziemy
mieszka¢ na Pomorzu Zachodnim. Do tego bedg dazyli cesarz i ksigze, poniewaz
to zazegna wszelkie konflikty miedzy Polskg a Niemcami.

Juz w potowie maja do Szczecina przyjechat przydzielony przez biskupa
ksigdz, a wraz z nim niemita wiadomosc¢: siddmego maja zmart cesarz Otton |
Wielki. Jurgi von Zinger jako szlachcic powinien natychmiast jecha¢ do
Magdeburgu, jednak nie wiedziat, jak sie zachowaé¢ w nowych ukfadach. Wraz
z nowym ksiedzem kazat sie przewiez¢ do Alochy. Ta zawotata ksiedza von
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Waksyljana, uwazajac, ze kaptani powinni sie poznac€. Przybyt réwniez Algrecht,
ktdry zaproponowat modlitwe za dusze cesarza. Przygotowano uczte, na ktorej
wspominano wspaniatego monarche i chrzescijanina.

— Powinienem jecha¢ na uroczystosci zatobne — zakomunikowat von
Zinger.

— Jako Niemiec i ja powinienem tam sie znalez¢é — powiedziat Algrecht. —
Jednak jako podlegli polskiemu ksieciu nasza obecnos¢ tam jest zbedna. Ksigze
bedzie nas reprezentowac. Dla ciebie bytaby to krepujgca sytuacja. Tam na
pewno bedzie twdj brat, a ty obecnie podlegasz wtascicielce Kamienia.

—To prawda, zndw by spowodowat ktdtnie — odpowiedziat Jurgi.

— Tam sytuacja nie bedzie jasna, nikogo nie wyznaczono na nastepce kréla.
Miedzy moznowtadcami bedzie dochodzito do niesnasek. Jak sie orientuje, to
przynajmniej dwdch jest takich, ktorzy moga ubiegac sie o tron. Miodziutki
Otton Il i ksigze Bawarii Henryk Ktétnik. Mieszko bedzie popierat Ktétnika, ale
wiekszo$¢ margrabich go nie lubi. Tym bardziej, ze w zesztym roku Otton Il
ozenit sie z ksiezniczkg Bizancjum i razem z ojcem nosi tytut cesarza Rzymu.

— A jak zauwazg mojg nieobecnosc¢? — upierat sie von Zinger.

— Panie hrabio — odezwat sie nowo przybyty ksigdz — ten pan ma racje,
wystarczy niechcacy poprzeé przegranego kandydata i bedzie sie przegranym
na cate pokolenie.

— Madrze ksigdz zauwazyt. Przepraszam, ale nie ustyszatam ksiedza imienia
— zwrdcita sie do niego Alocha.

— Jestem Mytryc. Pochodze z Czech i szkolitem sie w zakonie. Polecit mnie
biskup Jordan.

— Bedziemy musieli sie spotkaé, poniewaz bede miata wiele problemoéw
w zakresie nawracania na wiare Jezusa.

— Czyzby w pani majatku byli niewierni?

— Nie chodzi o moich ludzi, a o Stowencéw Pomorskich. Z nich trzeba
zrobic chrzescijan.

— Daleko pani mierzy — odezwat sie ksigdz von Waksyljan. — Ja o tym nie
styszatem. To wielki kraj i nie tak prosto bedzie tam wypleni¢ Swiatowida.

— Jak zyt cesarz, byty nowe ustalenia. Nie zdgzytam ich ksiedzu przekazac.

— Chce pani ruszy¢ zbrojnie na Stowenncéw pomorskich?
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— Myslatam, ze zna mnie ksigdz na tyle, aby wiedzieé, ze to nie moja
metoda. Nie mam zamiaru zabija¢ ludzi z powodu ich urodzenia w innej
kulturze. Chce pomatu ich wychowaé, ale zastanawiam sie, jak to zrobic.

— Zadziwia mnie pani — wtracit ksigdz Mytryc. — Czy pani pozwoli, zebym te
mysl przekazat swojemu biskupowi?

— Niech pan sie nie krepuje, dzieki swojemu ksiedzu juz sie
przyzwyczaitam, ze biskupi wiedzg, co ja méwie.

—Ja tylko sktadatem sprawozdania z postugi — zachnat sie von Waksyljan.

W kregach monarchédw wytworzyta sie napieta sytuacja. Wtadca Czech
i Mieszko poparli Henryka Kiétnika. Tron jednak, przy poparciu wiekszosci
margrabidéw, objagt Otton Il. Mfody cesarz okazat sie cztowiekiem niecierpliwym
i obrazliwym. Z Bawarii wydalit Henryka, robigc czystki wsréd wszystkich, ktérzy
go popierali. Zorganizowat wyprawe wojenng na Czechy. Mato w niej zyskat, ale
wszyscy zauwazyli, ze nastoletni cesarz nie przestrzega zasad swego ojca
zabraniajgcych wojen miedzy chrzescijanami.

Algrecht dowiedziat sie, ze jego rodzice nie mieszkajg juz na dworze.
Przeniesli sie do swego majagtku, z ktérego musieli sie utrzymywaé. Pomimo
drastycznych sytuacji miedzy niemieckimi moznowtadcami, do zamku przy
Kamieniu nie trafity zadne wytyczne. Alocha wszystkie sity poswiecifa
przytgczaniu Pomorza do swoich ziem. List ksiedza Mytryca do biskupa Jordana
skutkowat przydzieleniem kolejnych dwdch misyjnych duszpasterzy, jednak
utrzymanie ich obcigzyto Aloche.

Misjonarze, Jurgi i Karc, mieli niemieckie pochodzenie. Byli Swietnymi
politykami, widzieli, jak tgczy¢ ziemie chrzescijanskie. W trakcie jednego
spotkania Jurgi spytat:

— Kto przewodzi ludziom na wschéd od nas?

— Ich wddz zamieszkuje w Kotobrzegu.

— Powinien sie ochrzcié¢ i wtedy z nim nalezy uzgadniac dalsze sprawy.

— Juz go ochrzciliSmy przed bitwg z Hodonem. Algrecht obiecat postawié
im nawet koscidét. RozpatrywaliSmy ewentualnos¢, ze Hodon wygra
z Mieszkiem, wtedy napadtby zbrojnie na Kotobrzeg. Jak statby tam kosciét, nie
miatby prawa gnebic¢ ludzi.

— Czy on przyjat chrzest jako akt wiary? — spytat Karc.
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— Zdaje sie, ze potraktowat to jako akt polityczny. Watpie, by sie modlit, ale
we mszy polowej uczestniczyt

— MusielibySmy z nim porozmawiac, a kosScidét w tej miejscowosci bytby
wskazany.

— Obiecatam postawié¢ kosciot w Szczecinie, dwie takie budowle to dla
mnie duze obcigzenie.

— Zanim jeden z nas tam pojedzie, trzeba ustali¢, czy oni zgodzg sie na te
budowe i czy bedzie miejsce na Swigtynie.

— Jutro wrdci Algrecht z potudnia, bedzie musiat troche odpoczgé¢, potem
wysle go do Kotobrzegu. Jeden z was moze z nim ptynac.

Rozmowy te nie przeszkadzaty ksiedzu von Waksyljanowi kontaktowac sie
z pobliskimi osadami Stowincéw. Najpierw za pomocg drugiej todzi Algrechta
przemieszczat sie wzdtuz brzegu Battyku, potem z matym oddziatem wojow
wchodzit w gtab Iadu. W ten sposéb udato mu sie przytagczy¢ do posiadtosci
Alochy spory teren. Wszystkim obiecano minimalne lenno i gwarantowano
bezpieczenstwo funkcjonowania. Wprowadzanie wiary chrzescijan to osobna
sprawa. Tym miat sie zajg¢ misjonarz Karc.

Algrecht po podrézy odpoczywat dwa dni, Alocha przetrzymata go przez
kolejne dwa. Ttumaczyta to przygotowaniem todzi do podrdzy. Tym kursem
wyptynat z Algrechtem ksigdz Jurgi. W czasie podrdézy kaptan przeanalizowat
mapy Pomorza Zachodniego.

—To bardzo duzy teren, oni mogg ubiegac sie o autonomie — stwierdzit.

— Biorgc pod uwage catg kraine, w Niemczech bytaby to wielka marchia.
Wczesdniej juz Mieszko przytaczyt do Polan teren az do Cedyni. My juz
przytgczyliSmy niektore osady. Alocha obiecuje im ochrone i naktada bardzo
niskie podatki. Dla nich wazny jest fakt, ze ona réwniez kreuje sie na Stowianke.

— Styszatem, ze jest Polanka.

— Polanie to tez Stowianie. Jezeli chodzi o nig, to mogtaby zosta¢ Niemka.
Jej dziadek ze strony matki stuzyt na dworze Ottona I.

— Jest bardzo dziwng postacia, cho¢ bardzo madra.

— Mnie zafascynowata na tyle, ze postanowitem sie z nig ozeni¢ —
roze$miat sie Algrecht.

Do portu w Kotobrzegu wptyneli w pofudnie. Obok nich zastali
przycumowane dwie todzie wikingdw. Jednostki sredniej wielkosci byty zsuniete
obok siebie, jakby planowaty spedzi¢ tu dtuzszy czas.
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Zatoga okretu zostata na todzi. Algrecht z ksiedzem poszli do grodu
poszuka¢ wygodnego noclegu. Szybko znalezli karczme, gdzie otrzymali pokdj
i mogli sie najes¢. Potem poszli do zamku umoéwic sie na wizyte.

— Wielki pan Kerwin bedzie mégt pandw przyja¢ jutro w godzinach
potudniowych — powiedziat jeden z dworzan.

Uznali to za ustalenie wizyty i wyszli. Algrecht zaproponowat:

— Mamy czas, pdjdziemy na targowisko, moze uda sie zarezerwowac jakie$
stoisko na jutro.

—Juto mamy rozmawia¢ z wtadcg tych terenow.

— My bedziemy rozmawiaé, a zatoga powinna sprzeda¢ towary, ktore
przywiezlismy.

— Na poktadzie nie zauwazytem niczego, co nadawatoby sie do handlu.

— Bo nie trzymatem tego przy wioslarzach. Towary trzymam w luku,
z przodu todzi.

— Zauwazytem drzwi tylko z tytu fodzi — zdziwit sie ksigdz.

— Zawsze dziwito mnie, ze Niemcy tak mato wiedzg o dunskich statkach.
Z tytu todzi jest pomieszczenie dla zatogi. W czasie krdtkich wypraw mozna go
wykorzystywa¢ do przetrzymywania jencow. Zatodze trzeba ptacic.
Przeptynelismy dtuzszy kawatek wybrzeza, to kosztuje, wiec za kazdym razem,
gdy wyptywam, biore towary na handel, wtedy to sie optaca.

— Dopiero zaczyna sie lato, plonéw nie zebraliscie, czym bedziesz
handlowat?

— Mam midéd, wosk i ceramike. Tutaj te towary tatwo sie sprzedaje.

Zainteresowania kaptana nie uszty uwadze Algrechta. W dalszej rozmowie
starat sie wyciggnac, czym jeszcze duszpasterz jest zainteresowany, ale on
interesowat sie wszystkim. Gdy zatatwili placowa optate, prosit, by przejs¢ sie
miedzy straganami, aby zorientowac sie w cenach i jakosci towardw.

Wstali wczesnie, by odprowadzi¢ ludzi na targowisko. Dopiero potem
wrocili do karczmy na poranny positek. Przy okazji omoéwili, o czym beda
rozmawiac z dostojnikiem.

— Nie wiem, czy znasz stowianski, ale w takim jezyku bedzie rozmowa —
oznajmit Algrecht.

— Umiem porozumiec sie z Polanami i Mazowszanami.

— Czyli tych tez zrozumiesz. Jezeli nie, to zatatwie ci ttumacza.

— Przeciez ty mozesz ttumaczyc¢.
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— Kerwin to przebiegty monarcha. Musze caty czas zastanawiac sie, co on
mowi, inaczej nasza wizyta bedzie nieskuteczna. Cel mamy wielki: koscidt
katolicki w Kotobrzegu.

Sala byta duza, ale w srodku oprécz swity Kerwina znajdowali sie tylko
wystannicy znad Odry. Pozwolono im usigs¢ na wprost monarchy.

— Styszatem, ze twoi ludzie juz handlujg, co wiec ciebie sprowadza do
mnie? — spytat wodz przybytych.

— Panie, tobie tez przywioztem troche miodu, ale nie smiatem go tu
wnosié. Garniec stoi pod drzwiami — odpowiedziat Algrecht.

Wtadca skingt na jednego z dworzan. Ten od razu wybiegt i po chwili
przyniést wielki dzban, ustawiajgc go przy fotelu monarchy. On zajrzat do
srodka.

— Wspaniaty dar — zaczat — lecz ty nie odpowiedziate$ na moje pytanie.
Czybys chciat mnie zndw namawiac na budowe kosSciota? — zawiesit gtos, by po
chwili podjg¢ temat. — Dotarto do mnie kilku wikingdw z Norwegii. Uciekli z
kraju, poniewaz ich nowy krél chce ich nawraca¢ na wiare chrystusowas. Ja juz
nie jestem pewien, czy to dobry kierunek rzadzenia.

— Mieszko przyjat chrzest, stawia koscioty, a jego ludzie nie uciekajg od
niego. Moze w tym wszystkim chodzi tylko o wtadce. Na pewno dotarty
do ciebie informacje o $mierci Ottona Wielkiego. Jego miejsce zajat jego syn,
Otton Il. Nie ma dwudziestu lat i rzadzi po swojemu, nawet probowat najechaé
Czechy. Wiesz przeciez, ze jego poprzednicy patrzyli na twoje ziemie jako na
tatwe do zdobycia. Mogg zdobywac¢ je mieczem. Jak jednak bedzie tu kosciot, to
miecza przeciw wiernym nie wyjmie.

— Jak podbije mnie, to i was.

— Nas zatwierdzit jego ojciec, nawet przytgczyt nam Szczecin. Otton |
pozwolit nam przytgczyé was, ale my nie chcemy walczyé. Wpadt nam do gtowy
pomyst, aby posiadtosci Alochy i twoja ztgczyly sie w zwigzek. Bytoby jedno
panstwo, ale dwdch wtadcéw. Trzeba jednak to przemysle¢. Musiatby$ podac
swoje warunki, my ze swojej strony zapewnilibySmy twoim ziemiom
bezpieczenstwo.

— Za mali jestescie, by mnie zabezpieczyc.

— Mamy wsparcie ksiecia Mieszka, a w jego site na pewno nie watpisz.

— Wrdéémy do kosciofa, kto go postawi?
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— Panie, pozwolisz, ze ci zasugeruje — odezwat sie Jurgi. Gdy monarcha
skingt gtowg, mowit dalej: — Jezeli kosciét powstatby z datkdéw twoich
poddanych, to zaakceptowaliby go i dbali, aby nie zniszczat.

Kerwin usmiechnat sie.

— Przebiegly jeste$, kaptanie, ja jednak ten temat musze dogtebnie
przemyslec. Algrechcie, przyptyn do mnie za miesigc, wtedy dam ci odpowiedz,
ale ksigdz zostanie tutaj, musze skads czerpaé informacje.

Gdy za dwa dni Algrecht wyptywat z portu, todzi wikingdw juz nie byto.
Prawdopodobnie poptynety na wschéd. Dla nich podréz wypadta pod wiatr, ale
zaangazowano tylko po pie¢ par wioset, co pozwolito na czeste zmiany
wioslarzy, jednak i tak posuwali sie mozolnie, a nocami musieli kotwiczy¢ przy
brzegu.

Doptywajgc do ujscia Odry, dowiedzieli sie o napasciach Wieletéw.
Spladrowali dwie osady rybackie. Ludzie zdazyli w pore uciec, ale ich majatek
ucierpiat. Oddziat wojéw byt za daleko, by w pore zareagowac.

— Ja bez Jakesa nie daje rady normalnie funkcjonowac — rozpaczata Alocha
przy kolacyjnym stole.

— Nie rozpaczaj! Napadli tylko dwie osady nieopodal siebie, akurat wtedy,
gdy wojsko byto dalej — uspokajat jg Algrecht. — Moim zdaniem mieli swaj
wywiad i wiedzieli, gdzie mogg podptynaé.

— Obiecatam bezpieczenstwo wszystkim, a ci ludzie zostali bez srodkéw do
zycia.

— Trzeba im poméc. Jak Wichman napadt na Stanki, to Hanc zwolnit ich
z podatkow, oprocz tego byt tam Jakes, ktory umiat zorganizowac zycie osad. Ty
tez powinnas wystfac kogos, by pomadgt tym ludziom wrdci¢ do normalnosci. Nie
ulega watpliwosci, ze jakieS monety beda potrzebne, Wystannik jednak
powinien by¢ zaufany, aby cie nie okradt.

— Wysle ksiedza Karca. To uczynny cztowiek, a poza tym bedzie robit swojg
robote jako misjonarz.

Pie¢ dni mogli poswieci¢ tylko sobie. Po tym czasie Algrecht zwizytowat
ochrone terenu. Za ujsciem rzeki postanowit wybudowac koszary dla jednego
oddziatu wojoéw, wyznaczyt rowniez posterunki patrolowe.

— Zrobitem wiele, ale i tak powinnismy ustali¢ kogos odpowiedzialnego za
ochrone — zakomunikowat zonie.

— Mozemy wyznaczyc¢ jednego z dowddcow wojéw — odpowiedziata.
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— Lepiej bytoby, gdyby byt to dowddca niezalezny, mieszkajacy tu,
w zamku. Napiszmy do Czcibora, moze przydzieli nam kogo$ odpowiedniego.

— Po bitwie pod Cedynig Otton | miat pretensje do Czcibora. Myslisz, ze on
jeszcze zarzadza wojami?

— Niewazne, ale na pewno orientuje sie w strukturach armii i ma
rozeznanie, czego potrzebujemy.

Dtugo rozwazali ten pomyst, ale w koricu wystali list. OdpowiedzZ otrzymali
dopiero wtedy, gdy Algrecht wybierat sie do Kotobrzegu. Czcibdr napisat, ze za
dwa tygodnie przysle im dodatkowo dwa oddziaty wojéw i dowddce, ktory
bedzie mogt zastgpi¢ Jakesa.

— Czyli za dwa tygodnie bede mogta juz spaé spokojnie — powiedziata
Alocha.

— Jeszcze nie wiadomo, co ustyszymy w Kotobrzegu. Kerwin ma mi dac
odpowiedz co do wspdlnego panstwa i uwolnié ze stuzby Jurgiego.

— Wpadtam na pomyst, zeby do Kotobrzegu jechaé z tobg. Tamten przy
mnie nie bedzie sie tak madrzyt, a moze od razu uda sie podpisac
porozumienie.

Wyptyneli po dwéch dniach. Liczyli na to, ze gdy wrdcg, to bedg mieli czas
przygotowaé zakwaterowanie dla oddziatdw wojow. W zamku miat ich
zastepowacd ksigdz von Waksyljan. Byt zarzadcg w ograniczonym stopniu i na
prosbe nauczycieli nie miat wtadzy nad szkoty. Faktem tym zainteresowat sie
Algrecht.

— Dlaczego nauczyciele sg przeciwni ksiedzu? — spytat, gdy wyptyneli juz na
morze.

— Ich postuga sie rézni. Nauczyciele s3 myslicielami, a von Waksyljan
wszystko sprowadza do przemyslen kosciofa. Juz kilka razy musiatam
rozpatrywac ich spory. Moim zdaniem ksigdz powinien dbac¢ o dusze cztowieka,
a gdy miesza sie do funkcjonowania swiata, to czesto btgdzi z natury swojego
powotania. Trudno to wyttumaczyé, bo zwykle sprowadza sie do dziatajgcej
osoby. Otton | miat pretensje do Mieszka, ze walczyt z Hodonem, a jego syn
uderzyt na cate katolickie panistwo.

— Ciekaw jestem, co wymysli Kerwin. To madry cztowiek, ale bardzo
przebiegty. Gdy co$ mdéwi, wazne jest kazde stowo. Nie chciatem zostawi¢ tam
Jurgiego, ale ksigdz sam miat cheé¢ poznac ich kulture. Mysle, ze go nie
skrzywdzili.
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Na miejscu, gdy umawiali sie na wizyte z monarchg, dworzanin kazat im
poczekac¢ na odpowiedz, poniewaz sam nie moze podjac¢ decyzji, co do czasu
spotkania. Odpowiedzieli, ze wyjdg na targowisko i wrdcg za godzine.

— Czemu nie poczekalismy? — spytata Alocha, gdy szli ulicami grodu.

— Poniewaz to mogto dtugo potrwac, poza tym oni muszg réwniez
zauwazyc, ze jesteSmy réwni ich wiadcy, a nie pospolici interesanci.

— Widze, ze i ty jestes przebiegty.

— To tylko stuzy zachowaniu twojego dobrego imienia.

Na targowisku szybko zatatwili miejsce do handlu dla zatogi. Zaszli do
portu by przekaza¢ wytyczne swoim ludziom. Gdy wrécili do zamku, w holu
czekat na nich ksigdz Jurgi.

— Zostaniecie przyjeci zaraz po $niadaniu. Pan Kerwin ma dla was ciekawag
propozycje, ale sam musi jg przedstawic¢. Ja réwniez powinienem z wami
porozmawia¢. Moze wyjdziemy na zewnatrz, bedzie nam tatwiej.

Postanowili wyjs¢ do karczmy, w ktdrej zarezerwowali nocleg.

— Co Kerwin tym razem wymyslit? — spytat Algrecht.

— Nie powiem, on musi wyttumaczy¢ swdj zamyst. Mam jednak prosbe.
Kiedy wtadca poprosi o pozostawienie mnie w Kotobrzegu, pozwélcie na to.
Chyba odkrytem tu swoje powotanie. Tutejsi ludzie gotowi sg sie
chrystianizowag, ale trzeba im wszystko doktadnie wyttumaczyc.

— Czyli chcesz tu zostac? — spytata Alocha.

— Tak.

— Zgodze sie pod jednym warunkiem. Przynajmniej raz w roku bedziesz ze
mng rozmawiat, najlepiej w moim zamku.

— Nie wiem, czym uzasadni¢ moje wyjazdy?

— Powiem, ze twoja dziatalnos¢ powinna by¢ prowadzona w porozumieniu
z ksiedzem Mytrycem, a ty to potwierdzisz.

— W zasadzie to prawda. Ja i Karc byliSmy skierowani na prosbe Mytryca.
Biskup powiedziat, bySmy stuchali jego uwag.

— Sam tutaj nie podofasz. — wtracit sie Algrecht — Powinni by¢ dodatkowi
ksieza.

— Bedzie to wiec pierwszy powdd, bym do was przyjechat. Mam uzgodnic
z Mytrycem przystanie dodatkowych misjonarzy. Potem bede musiat wrdci¢ na
piechote.
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Rano do zamku przyszli troche wczesniej, nie wiedzieli, jakiej porze
odpowiadato okreslenie: zaraz po S$niadaniu. Okazato sie, ze trafili w
odpowiedni czas, od razu zostali doprowadzeni do komnaty wtadcy. Oprécz
niego, oczekiwato ich jeszcze dwdch dworzan i Jurgi.

— Witam, pani z Kamienia — powiedziat Kerwin, gdy tylko zamknieto za
nimi drzwi.

— Witam ciebie, wtadco Stowencédw — odpowiedziata, pochylajgc gtowe.

— Jeszcze wczoraj nie miatem pojecia, ze bede cie przyjmowat na swoim
dworze. Mowig o tobie nawet na Mazowszu. Jestes pierwszg rzagdzacg kobieta.
Wielu powatpiewato, ze sie utrzymasz. Byli raczej pewni, ze przekazesz wtadze
mezowi.

— W trudnych chwilach rozwazam takg mozliwos¢, ale nie méwmy o mnie.
Miate$ postawic tu kosciot i ciggle nic nie stysze na ten temat.

— Chce zakomunikowaé, ze tuz przy grodzie powstanie drewniany koSciot.

— Wewnatrz grodziska nie znajdziesz miejsca? — naciskata Alocha.

— Wewnatrz grodziska powinna powsta¢ budowla murowana, a to wymaga
projektu i miejsca, ale rozwazamy takg mozliwos$¢. Na razie nie ma na to
srodkéw — usmiechnat sie, méwiac te stowa.

— Ja ci w tym nie pomoge, to ma by¢ twodj koscidt. Spytam niesmiato, jak
chcesz nawracac ludzi na chrzescijanstwo?

— Ksigdz Jurgi juz mi sie zwierzyt, ze rozmawiat z wami na ten temat. On
ma projekt, by przy grodach powstawaty osrodki religijne, ale na razie mam
z tym problemy.

— Napisze do biskupa Jordana, tylko on ma prawo kierowa¢ misjonarzy.
Jurgi bedzie musiat pojecha¢ do Szczecina, w tej chwili przebywa tam ksigdz
Mytryc, on moze Jordanowi przekazac¢ taka propozycje. Nie skieruje jednak
misjonarzy do poganskiego panstwa. Musimy sie zastanowic, jak ten problem
rozwigzac.

— Ja juz dawno myslatem, jak wybrngé z tej sytuacji, gdy od potfudnia
naciska na mnie ksigze Mieszko, a od zachodu ty podbierasz mi wsie. Od
wschodu zarzagdza mdj brat i to daje mi troche swobody, ale tylko pozornie,
poniewaz on twierdzi, ze panstwo Mieszka jest zbyt mtode, by zawierzy¢ mu
swojg przysztosé.

— Ja zawierzytam. Moi poddani nie cierpig z tego powodu biedy, choc ja
utrzymuje kilka oddziatéw wojow.
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— Ze wzgledu na brata nie przyjme na swoj teren wojow Mieszka, ale
mogtbym utrzymac oddziaty, ktdrymi w razie potrzeby on mégtby dysponowac.

— Co proponujesz w sprawie panstwowosci?

— Nazwatbym to Pomorzem Zachodnim majgcym dwdch zarzadcow. Kazdy
odpowiadatby za swdj teren, ale decyzje strategiczne podejmowaliby razem.
Trzeba tylko ustali¢, na jakich zasadach.

— Kto ustali te zasady?

— Przynajmniej raz w roku by$my sie spotykali, u mnie lub u ciebie.

— Jest to do przyjecia. Mysle, ze ksigze Mieszko réwniez to zaakceptuje.

— Zapraszam was na kolacje, podczas ktdrej dogadamy szczegoty. Jeszcze
jedno, zabierzcie swoje rzeczy z karczmy, przydzielitem wam komnate w zamku.

W karczmie zjedli potudniowy positek, omawiajgc odbytg rozmowe.
Algrecht musiat przejs¢ jeszcze do zatogi, informujac ich, ze zostajg do jutra.

Przy kolacyjnym stole prdcz nich byto jeszcze kilku gosci. Okazato sie, ze to
troje dworzan i czworo przybyszy z terenu.

— Chciatem wam zaproponowaé, byscie zostali u mnie kilka dni — zaczat
Kerwin. — Pie¢ dni wystarczyloby na opracowanie zatozen naszego
porozumienia.

— W ostatniej chwili podjetam decyzje przyjazdu tutaj, uwazajac, ze zdaze
na czas wroci¢ do siebie. Ten czas minie za tydzien — odpowiedziata Alocha.

— Co tak niecierpliwego wota ciebie na zamek?

—Z wojsk Mieszka ma dotrze¢ dowddca moich oddziatéw.

— Bytas bez dowddcy?

— Role te sprawowat Jakes.

— Styszatem, ze to jego ludzie zabili Wichmana pod Santokiem. Jakes
jednak to nie stowianskie imie.

— Z pochodzenia byt Dunczykiem, dla mnie najbardziej oddanym
cztowiekiem. Moja cérka nazywata go dziadkiem.

— Gdy ktos taki odchodzi, to wielka strata. Przyjmij wyrazy wspofczucia.

— Dziekuje! — Pochylita glowe. Za moment méwita dalej: — Nad paktem
musimy sie zastanowi¢, tworzenie go w pos$piechu moze przynies$¢ szkody. Ja
SWo0jg propozycje przystatabym przez ksiedza Jurgiego, gdy wrdci tu za miesigc.

— On z wami nie wyjedzie. Ten pan obok mnie, to kasztelan, ktéry
przyjechat, by zawiez¢ go do swego grodu. Wasz kaznodzieja jest u nas bardzo
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zajetym cztowiekiem. Przyslijcie mi kilku takich jak on, to moze pozwole mu
kiedys$ was odwiedzié.

— Nie jest to po mojej mysli, ale trudno, zgodze sie na to. Mysle, ze za
miesigc bedziemy mieli plany porozumienia. Powiadomie rowniez o tym ksiecia
Polan. Mozliwe, ze poprosi kogos do siebie, by mu zreferowat temat. Za miesigc
przyptynie tu Algrecht i przekaze moje propozycje.

— Jestes niesamowicie zaradna. Przyjemnie bedzie z kim$ takim wspdlnie
rzadzic.

Wyptyneli godzine po $niadaniu. Do portu przyszedt ksigdz Jurgi, aby sie
pozegnaé. W rozmowie stwierdzit, ze na tym terenie potrzeba przynajmnie;j
czterech misjonarzy. Gdy wyptyneli na otwarte morze, rozmawiali o nim.

— On poczut sie tu potrzebny — stwierdzita Alocha.

— Nie warto go miesza¢ do naszej polityki. Niech tu zostanie i bedzie
prawdziwym kaptanem — odpowiedziat Algrecht. Po chwili dodat: — Informacje
z dworu Korwina mozna zdoby¢ na rézne sposoby.

— Doniesienia majg by¢ systematyczne i prawdziwe. Musze wiedzie¢, ze
wspotpraca z nim w niczym mi nie zagraza.

Wrdciwszy na zamek, mieli czas, by usystematyzowaé swoje codzienne
zycie. Ksiedza Mytryca poprosili, by wystat prosbe o dodatkowych misjonarzy.
Dwa dni zastanawiali sie, co napisaé ksieciu Mieszkowi. Akurat lakowali list, gdy
zawiadomiono ich, ze przed bramg zamku stojg dwa oddziaty wojéw z mtodym
dowddcy. Postanowili osobiscie zapozna¢ sie z sytuacjg, wotajgc do siebie
dworzanina Bruno, zarzadce posiadtosci.

Przed bramg rozfozyta sie na trawie bardzo duza grupa wojow.
Podchodzgac do nich, Alocha powiedziata:

— Jestem wiascicielkg tego zamku. Kto do nas przybyt?

Jeden okrzyk i wszyscy ustawili sie w kolumnie tréjkowej. Teraz byto widaé
dwa pieédziesiecioosobowe oddziaty. Podszedt do nich chtopak w wieku okoto
dwudziestu lat.

— Pani! Z rozkazu ksiecia Polan przyprowadzitem dwa oddziaty wojéw na
uzytek tego terenu. Mam sie odda¢ do dyspozycji w miejsce Jakesa.

— Jestes bardzo mtody. Zapanujesz nad organizacjg pieciu oddziatow? —
spytat Algrecht.
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— Przeszedtem szkolenie rycerskie, w boju powinienem prowadzi¢
pieciuset ludzi — zawiesit gtos, a po chwili dodat: — Mdéwiono, ze bedzie tu szes¢
oddziatow.

— Szosty oddziat stanowi obstuge mojej fodzi. Na razie do opanowania
w terenie bedzie pie¢ zespotédw. Wolinowie od dtuzszego czasu dali nam spokdj,
ale od morza zaczynajg nachodzi¢ Wileci. To powazne zagrozenie...

— Styszatem, ze grozbe mogg stanowi¢ Stowerncy — przerwat mu
mtodzieniec.

— Ten temat omowimy przy kolacji — wtracita Alocha. — Na razie pokaz nas
swojemu wojsku, by wiedzieli, kto na tym terenie rzadzi.

— Zwrot! — krzyknat dowddca i wszyscy wojowie zwrdcili sie twarzami do
drogi. — Przejdimy sie wzdtuz szyku, oni powinni przyjrze¢ sie waszym
wysokosciom. — W czasie drogi ttumaczyt: — W marszu ustawiajg sie trojkami.
Jest szesé tréjek, a tych dwoje na czele, to dowddca i jego zastepca.

— Od razu ustanawiajg zastepcow? — spytat Algrecht.

— Od pewnego czasu. Zdarzato sie, ze w pierwszych chwilach boju ginat
dowddca, w takim przypadku reszta zespotu wie, kogo stuchac.

— Czy oni maja dzisiaj co$ na kolacje?

— Tak, panie. Majg réwniez jutro na $niadanie, ale potem trzeba im
przyznac racje zywnosciowe.

— Dopdki sg na miejscu, uruchomimy kuchnie. Dalsze wyzywienie bedzie
organizowane w zaleznosci od sytuacji — wyjasnita Alocha. — Teraz przejda do
drugiego magazynu. Tam majg przygotowanych sto tdzek. Pan bedzie spat
w zamku. Bruno! — odwrdcita sie do stuzgcego. — Odprowadzisz oddziaty do
magazynu. Dowddcy majg by¢ na naszej kolacji. Temu panu — wskazafa
mtodzienica — nalezy przydzieli¢ staty pokdj w zamku. My bedziemy w pokoju
przyjec. Przyjdziesz do nas, by zatatwic¢ pozostate zalecenia.

W pokoju usiedli przy stole w trdjke. Alocha spytata mtodzierica, skad
pochodzi.

— Przepraszam, nie przedstawitem sie — dowddca pochylit glowe. — Na imie
mam Lech.

—To mamy problem, nasz syn tak ma na imie.

—Jak uwaza to pani za utrudnienie, to zmienie imie...

— Nie! — przerwata mu. —Ja zartuje. Nie mam zastrzezen do pana imienia.
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— Urodzitem sie w Poznaniu. Jestem z rodu zony Czcibora. On szkolit mnie
cztery lata.

—To jestes$ pierwszym rycerzem Polan.

— Nie! Szkolenie przechodzito siedmiu, ale ukonczyto pieciu.

— Lechu, postuchaj nas. My tu juz mamy swoje ukfady, czy mozemy by¢
pewni, ze zawsze bedziesz trzymat naszg strone? — spytata kobieta.

— Ksigzke Mieszko mowit, ze jade tutaj, aby zastgpi¢ Jakesa, a on byt
czescig waszej rodziny.

— Obys to przyjat do serca, to na pewno nie pozatujesz.

— Na zewnatrz powiedziata, jasnie pani, ze wyttumaczy mi, jaki jest
problem ze Stowericami? —spytat nieSmiato mtodzian.

— Po pierwsze, nie lubie okreslenia ,jasnie”. Wystarczy zwrot pani. Jezeli
chodzi o naszych wschodnich sgsiadow, to nie mamy z nimi problemow.

— Moj wujek ciggle wysytat pod ich granice oddziaty.

—Ja co prawda przytaczytam do swoich ziem dziesiec ich osad, ale zrobitam
to polubownie. Niecate dziesie¢ dni temu rozmawialiSmy z Korwinem w jego
zamku. Za naszg namowg wybuduje pod grodem katolicki kosciét. Zostawilismy
u niego swojego misjonarza. Chcemy razem utworzy¢ enklawe panstwowg,
w ktérej panowataby dwuwitadza. W tej sprawie napisalismy list do ksiecia
Mieszka. Mielismy go dzis wystaé, ale wasze przybycie nam w tym
przeszkodzito.

— Ja musze zameldowa¢ swoje przybycie. Wysle wiec jutro postancow
z dwoma listami. O ile, panistwo, na to pozwolicie?

Rozmowe przerwato wejscie administratora, meldujgc o zakwaterowaniu
wojow. Potem odprowadzit Lecha do jego komnaty. Na kolacje umowili sie za
dwie godziny, aby wszyscy mieli czas na odswiezenie sie.

Kolacja byta mitym wydarzeniem. Obydwaj dowddcy oddziatéw byli ludzmi
dojrzatymi. Okazato sie, ze jeden z nich znat Jakesa jeszcze z okresu bitwy pod
Santokiem.

— Myslisz, ze Lech bedzie mdgt go zastgpic? — spytata Alocha.

— Czemu nie. Obydwaj lubili czesto rozmawiaé z ksieciem Czciborem.

Wszyscy sie roze$miali, uznajgc wypowied? za zart.

Algrecht zajat sie organizacjg rozbudowy koszar za magazynami portu. Jesien
juz nadchodzita, a wojom potrzebne byty ogrzewane pomieszczenia.
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Sprowadzono budowniczych spod Szczecina, ktérzy obiecali skonczy¢ prace do
poczatku grudnia. Roboty ruszyly wartko, drwale ledwo nadazali ze
sprowadzaniem drewna z lasu. Alocha byfa zaniepokojona kosztami tego
przedsiewziecia, ale maz jg uspokajat.

— Zarzagdzamy sporym terenem, wystarczy nieznacznie podnies¢ lenno
i bedzie nadmiar pieniedzy.

— Nie pozwole zwieksza¢ podatkdéw poddanym. Miedzy tobg a mna jest
taka rdznica, ze ja wiem, jak zyjg kmiecie. Nieraz kazde jajko nabiera swojej
wartosci.

— Na razie Mieszko zwolnit cie z podatkdw, ale co bedzie, jak tobie je
narzuci?

— Nie ptace mu daniny, ale on ciggle podsyta nowe oddziaty. Nie jestem
pewna, czy bedzie mu sie optacato ptacic za ich utrzymanie.

— Korwin obiecat, ze da mu do dyspozycji oddziaty Stowencow.

— Trzeba cos wymyslié, by Czcibér nie musiat pilnowac ich granicy.

— Trzeba Czciborowi podestaé kilka oddziatow stowenskich wojow —
rozeSmiat sie Algrecht.

— Mysle, ze to my musimy rozwigza¢ problem przytagczenia Pomorza
Zachodniego do Polski — burkneta kobieta. — Zorganizujemy spotkanie Korwina
z Mieszkiem, naturalnie bez nas sie nie obedzie.

—Ja na oczy nie widziatem ksiecia Mieszka — powiedziat Algrecht.

— To bedziesz miat okazje zobaczyé. Musisz by¢ na tym spotkaniu,
poniewaz jeste$ gwarantem dobrych stosunkéw z Niemcami.

Zorganizowanie spotkania Mieszka z Korwinem ciggle byto przektadane na
pdzniejszy okres. Alocha doszta do wniosku, ze ksigze nie chce sie z nim wigzac.
Wraz z mezem postanowili przytgczy¢ sie do zachodnich Stowencéw. Co roku
organizowali wspdlne spotkania, na przemian w Kotobrzegu i w Kamieniu. Po
dwodch spotkaniach zaczeli funkcjonowad jako jedno panstwo. Starogard
w swoich granicach pobudowat kosciot, co Czcibdr odebrat jako zakaz nekania
potudniowej granicy Pomorza.

Najwiekszym wydarzeniem w roku dziewieéset siedemdziesigtym
siodmym byta smieré¢ Dobrawy, zony Mieszka. Z tego powodu przybyt z Niemiec
jej syn, dziesiecioletni Bolestaw.
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Alocha udata sie do Poznania na uroczystosci pogrzebowe. Znata
Dabréwke, rozmawiata z nig w obecnosci Mieszka. Jej smier¢ byta stratg dla
panstwa Polan, cho¢ w czasie uroczystosci monarcha Czech wyrazat jakies
pretensje, jakoby Mieszka obwiniat za Smierc cérki. Nie rozumiata tej postawy.
Nie umiata réwniez przewidzie¢ skutkow takiego nastawienia wtadcy
z potudnia.

Szykowata sie juz do powrotnej drogi, gdy przyszedt postaniec od Mieszka.

— Ksigze prosi, by pani opdznita swoéj wyjazd o jeden dzieA. Jutro zechce
z panig porozmawiac, ale jeszcze nie potrafi okresli¢ pory. Po sniadaniu prosze
spodziewac sie postarica — zakomunikowat i wyszedt.

Do spotkania doszto w godzinach potudniowych. Oprocz sekretarza przy
rozmowie nikogo nie byto. Ksigze pozwolit jej usigs¢ na wprost siebie.

— Ostatnio za duzo na mnie spadfo — zaczat ksigze. — Smieré Dobrawy byta
niespodziewana. Krdél Czech kilka razy namawiat mnie, bym w cigzy odestat j3g
do Pragi, poniewaz tam majg lepszych medykoéw. Ja chciatem, aby zona rodzita
przy mezu. Poronita duzo wczesniej i sie wykrwawifa. Bytem wtedy we
Witoctawku, nawet sie z nig nie pozegnatem. Syna na wychowanie wystatem do
Niemiec. Myslatem, ze w ten sposdb bedzie mu lepiej objg¢ rzady. Moze i tak
bedzie, ale on przestat rozumiec¢ Polan, bardzo sie zniemczyt. No i ty prawie
dwa lata naciskasz na mnie, abym akceptowat dwuwfadze na Pomorzu, ja
jednak nie moge tego akceptowac. Niemozliwe, bym musiat cos uzgadniac
z dwdjka oddalonych od siebie ludzi, gdy decyzja bedzie potrzebna od zaraz.

— Ksigze, Korwin jest monarchg zachodnich Stowencéw. Ludzie mu wierza.
Dopdki zasiada na tronie, w catej krainie panuje spokdj. Juz od dtuzszego czasu
razem stanowimy kraine Pomorza Zachodniego. Wspdlnie planujemy handel
i uktady sasiedzkie. O ile wybierzesz sie na wojne, mozesz go prosi¢ o positki
wojow. On nie odmodwi, a ja bede gwarantem, ze tak sie stanie.

— Trudno mi to sobie wyobrazi¢, ale zgoda, przyjmuje was do panstwa
polskiego. Na razie nie obarcze was lennem, a gdy bedziecie szuka¢ pomocy, to
jej udziele.

Rozmowa i zapewnienie ksiecia Polan dawaty nadzieje na istnienie krainy
Pomorza Zachodniego w granicach Polski. Niemcy powinny sie z nim liczyc.
Podrdéz do domu odbyta w dobrym nastroju.

Dtugo rozmawiali z mezem o stosunkach miedzy dworami. Nekato jg ciggle
wspomnienie nieprzychylnego stosunku Czech do Mieszka.
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— Moze to tylko rozpacz po stracie corki, siostry i kuzynki. Za rok powinno
to mingé — uspokajat jg Algrecht.

— Mysle, ze to nie minie. Czesi byli naszymi sojusznikami, a teraz moze
zrodzi¢ sie wrogos$¢ — odpowiedziata.

To byty ich postronne problemy. Kontakty z Kofobrzegiem uktadaty sie
dobrze. Korwin nawigzat stosunki handlowe ze Szwedami, ktdrzy z checia
kupowali miéd i ceramike, dajgc w zamian ciekawg bron i fodzie.

Po roku Algrecht dostat list z wiadomoscig o chorobie matki. Postanowit
odwiedzi¢ rodzicow. Akurat zblizat sie termin spotkania w Kotobrzegu. Alocha
postanowita nie jecha¢ bez meza.

— Wysle list do Korwina. Spotkamy sie z nim po twoim przyjezdzie, czyli za
dwa tygodnie — zadecydowata.

Wddz Stowencow odpisat, ze za dwa tygodnie przyjedzie do Kamienia, co
dla Alochy byto dobrym rozwigzaniem.

Problemy zjawity sie w raz z powrotem Algrechta.

Jego ojciec przechwycit informacje, ze do Ottona Il przybyt krdl Czech.
Rozmowa miata dotyczy¢ rozbioru panstwa Polan.

— Co oni planujg? — dopytywata Alocha.

— Trudno powiedzieé. Jest kilka informacji. Jeden ze stuzgcych twierdzit, ze
Czesi najpierw rozmawiali z mifodym Bolestawem. Przekonywali chtopca,
ze Mieszko odestat go do Niemiec na poniewierke, a matce pozwolit umrzeé.
Nie powinien sie lekaé, oni otoczg go opieka. Rozmowa cesarza z ksieciem
Czech trwata dtugo. Naswietlono istnienie Polski jako powazne zagrozenie dla
wszystkich jego sgsiadow. Ksigze Czech stwierdzit, ze gdy Polanie przestang
istnie¢, to bedg mogli normalnie sie rozwijaé. O czym dalej rozmawiali, nie
wiadomo, poniewaz cesarz odprawit catg stuzbe i monarchowie przeszli do
biblioteki.

— Uwazasz, ze powinnismy powiadomié¢ Mieszka? — spytata Alocha.

— Nie mozemy. Gdyby ktokolwiek dowiedziat sie, ze rozmawiamy
z ksieciem na takie tematy, bylibySmy powaznie zagrozeni. Prawdopodobnie
informacje te jako plotki dotarty juz na dwér Polan.

Wiadomosci zostaty przekazane dla monarchy Stowencow, gdy tylko zjawit
sie w ich zamku.
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— Czyli mdj brat miat racje — stwierdzit Stoweniec. — Polanie sg zbyt
mtodym panstwem, aby utrzymac swojg stabilno$é. Czy nalezy spodziewaé sie
wojny?

— Nikt nie wie, o czym tak dtugo radzit wtadca Czech i cesarz. Mieszko
ciggle ptaci trybut cesarzowi jako gwarant jego taski, ale Otton Il jest mtody
i mato oddany sprawie Polan. Po wojnie pod Cedynig niemieccy margrabiowie
majg nieprzychylny stosunek do naszego ksiecia. Moze zndw ktos z nich zechce
obali¢ Mieszka, ale nie stychaé, aby ktérys z nich zbierat armie — ttumaczyt
Algrecht.

— Dopiero byty rozmowy — stwierdzit Korwin. — Nie tak szybko zbiera sie
armie. ldzie zima i nikt w tym okresie nie bedzie budowat obozéw. Trzeba
wczesng wiosng obserwowaé, czy obozy u Hodona zndw nie rosna.

— Na razie szykujmy sie do przetrwania zimy. O zagrozeniach bedziemy
mysle¢ na wiosne, przy zasiewach uzyskamy wiecej informacji — stwierdzita
Alocha.

Wczesng wiosng o rozmowe z Alochg poprosit Lech, dowddca wszystkich
wojow.

— Czemu nie przyjdziesz do mnie normalnie? Prosisz o spotkanie przez
sekretarza, jakbym byta monarchg — spytata.

— Jest pani dla mnie monarcha.

— Miates sie zachowywac, jakby$ byt z rodziny, czyli jak masz mi co$ do
powiedzenia, to przychodzisz do mnie. Jezeli bytabym zajeta, to umdéwimy sie
na inng pore. Zrozumiates?

— Tak, pani, tak bede robit.

—To teraz powiedz, co chcesz mi przekazac.

— Wczoraj bytem w Szczecinie. Nie pojechatem tam w interesach, po
prostu chciatem na bazarze kupi¢ portki. Chodzac miedzy straganami,
ustyszatem rozmowe dwodch kramikarzy. Moéwili, ze margrabia pdtnocy
prowadzi nabdér do wojska. Jezeli prowadzg tak jawny nabdr, to znaczy, ze
zbierajg armie dla potrzeb niemieckiego panstwa. Margrabia pdtnocy nie
afiszowatby naboru, gdyby chciat napas¢ na Dunczykéw. Czyli armie zbiera
cesarz, a to niebezpieczne dla nas. Trzeba powiadomié naszego ksiecia.
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— Powiadomitabym najpierw twego wuja, Czcibora, a on na pewno
przekaze informacje dalej. Zresztg, o ile masz racje, to nabdr jest prowadzony
we wszystkich marchiach, takie zamieszanie na pewno dotarto do Mieszka.

— Po pierwsze, Czcibdr jest chory i nie zajmuje sie juz armig. Druga sprawa,
wazne, aby ksigze widziat, ze my to rowniez zauwazylismy. Informacje z roznych
miejsc pozwolg dowddcom zlokalizowaé mozliwe zagrozenie.

— Nie bardzo znam sie na wojnach. Algrecht akurat poptynat do Szwec;ji.
Musisz mi doktadniej wyttumaczyé, o co chodzi.

— Ci chtopcy, ktdérzy rozmawiali, byli zwabieni wynagrodzeniem wojow,
czyli to nie jest tymczasowa armia, a normalne oddziaty, ktére majg przejs¢
przeszkolenie. Druga wazna informacja, to gdzie majg sie stawi¢ na pobdr. Oni
nie szli do Marchii Pétnocnej, a gdzie$ na obrzeza Zwigzku Wileckiego. Pono¢
mieli przejs¢ trzymiesieczne szkolenie. Tak sie szkoli armie zawodowa. Na
pewno na terenie Niemiec bedzie kilka takich osrodkéw. Znajgc ich potfozenie,
bedzie mozna zaobserwowac, w ktorg strone szykujg uderzenie.

— Jak Niemcy dowiedzg sie, kto donosi Mieszkowi, to mozemy byc
zagrozeni.

— Wyslemy trzyosobowg delegacje z oficjalnym pani listem, ze nawigzata
pani stosunki ze Szwedami, a inny zotnierz wreczy ksieciu pismo z naszymi
obserwacjami.

— Czyli uwazasz rycerzu, ze trzeba powiadomic ksiecia poufng pocztg?

— Listy czesto ging, trzeba zadbaé, aby wazne informacje nie trafiaty
w niepowotane rece.

Uznata, ze to dobry pomyst, a informacja byta warta takiej organizacji.

Po dwdch tygodniach otrzymata z Gniezna list mowigcy, ze ksigze bardzo
prosi o to, by Alocha przywiozta do niego ksiecia Stowencéw zachodnich. W tej
sprawie musiata skontaktowac sie z Korwinem. Najpierw drogg lgdowa wystata
do niego list, a potem z mezem poptyneta duzg todzia.

— Czuje sie zagrozony i chce mie¢ wsparcie drugiej armii — powiedziat
Stoweniec, gdy sie spotkali.

— Skad wiesz, ze moze byé zagrozony? — spytat Algrecht.

— Méj wywiad jest stabszy w zdobywaniu wiadomosci od dworu Polan, ale
zbieranie dziesieciotysiecznej armii przez Ottona Il to i ja umiem zauwazy¢.
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— To nie méwi o napasci na Polske. Przeciez Mieszko wcigz ptaci trybut
cesarzowi.

— Otton Il jest mtody. Moze w Rzymie jako cesarz poradzitby sobie, ale
w Europie jest za duzo nacji. On gubi sie w tym, czego, od ktérej moze zgdac.
Mozliwe, ze to Czesi chcg cos zdoby¢, dlatego namowili go na likwidacje Polan —
snuf watek Korwin.

— Wszystko to gdybanie — weszta mu w stowo Alocha. — Mieszko chce sie
z nami spotka¢, na miejscu dowiemy sie, o co chodzi.

— Jestem gotdéw spotkac sie z waszym ksieciem, ale nic nie obiecuje.

Do Gniezna pojechali po dwdch tygodniach. Pokoje goscinne przydzielono
im od razu, ale spotkanie ustalono na nastepny dzien w potudnie. Nie chcieli
obracac sie wsréd dworskiej stuzby, zatem zaraz po $niadaniu wyszli do grodu.
Szybko trafili na targowisko, na ktérym poswiecili czas na prywatne zakupy. Do
zamku wrocili przed samym potudniem, ale juz przed ich pokojami czekali
stuzacy, ktorzy mieli ich zaprowadzi¢ do ksiecia. Pospiesznie sie odswiezyli
i ruszyli na spotkanie.

Mieszko przyjat ich w pomieszczeniu, ktdre mogto stuzyc za biuro, nie byto
tu stuzby ani sekretarzy. Zaprosit ich do stotu, na ktérym stat dzban z winem
i puchary.

— Nie mamy stuzacych, a ty, Alocho, jestes tu jedyng kobietg, wiec to ty
powinnas nala¢ nam wina — powiedziat gospodarz.

— Réwnie dobrze modgtby nalaé mdj maz, nie ujmujac jego randze
oczywiscie.

— Ja tez, bo jestem tu gospodarzem, ale chce ciebie prosié, bys to zrobita —
usmiechnat sie do niej.

— Wyczuwam jakis podtekst w tej prosbie — mdéwigc to, Alocha ujeta dzban
Z winem.

— Pomyslatem, ze gdy nalejesz mi wina, to nadal bedziesz mi podlegta.

— Bytam twojg poddang od przejecia przeze mnie majatku w Kamieniu.
Dlaczego teraz w to watpisz?

— Masz meza i dwoéch syndw Niemcédw. Niby majgtek nalezy do ciebie,
a nie do nich, ale teraz wszystko jest zagmatwane. Ja co roku ptace cesarzowi
trybut, aby miec u niego faski. Okazuje sie jednak, ze on przeciw mnie szykuje
armie.
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— Po to mnie, taskawy ksigze, tu sprowadzites, abym uzyczyt wsparcia
w polu? — odezwat sie wodz Stowencow.

Mieszko usmiechnat sie.

— Wsparcie by sie przydato — powiedziat — ale nie o tym chciatem
rozmawiac. Interesuje mnie bezpieczenstwo pdétnocnej granicy, w czasie, gdy
bede zajety na zachodniej stronie.

— Z mojej strony nic ci nie grozi, ale margrabiowie sg zaniepokojeni
rozwojem sytuacji. Nie lekcewazg sity armii Polan, na polecenie cesarza
organizujg obozy szkoleniowe dla wojéw z poboru. Oni nie ruszg jedng drogg,
ale jak przekroczg Odre, to ty, ksigze, nie obronisz sie. Nie jestes w stanie
podzieli¢ swojej armii tak, aby odpieraé¢ uderzenie z kilku stron — powiedziat
Korwin.

— Jezeli ich wojska przekroczg mojg granice, bede w rozpaczliwej sytuacji.
Wiem, ze cze$é ich armii szykuje sobie droge przez Slask. Czesi wywotuja
niepokoje w krainie Matopolski, moze zechcg wspomdc dziatania cesarza.
Mazowsze jest moje i chce sie dowiedziec, ze granica Pomorzan rowniez bedzie
pewna.

— Moge to ksieciu zagwarantowac. Alocha juz mnie przypilnuje, bym
zadnego Niemca nie wpuscit na swoj teren.

Wszyscy sie rozeSmiali.

— Jestes gotdw przytaczyc sie w granice Polski?

— Rozpatruje taka mozliwo$¢, dopracowujemy z Alochg uktad
organizacyjny tej krainy.

— Ogledna odpowiedz... — Mieszko zawiesit gtos, jakby zadat rozwiniecia
tematu.

— Wybacz, ksigze, my jestesmy na etapie wspotpracy. Jezeli chcesz
wspomozenie swoich dziatan zbrojnych, to moge obiecaé kilka oddziatow
konnych. Mam jednak rade, by nie dopuscic¢ ich do twoich granic.

— Ja nie moge wystaé swoich oddziatdéw na ich teren, to bytoby ztamaniem
wszelkich uktadow.

— Otton Il w tej chwili tamie wszelkie uktady, ale ja nie mowie, by ksigze
swoje wojska wypuszczat za Odre. Oni bedg gotowi ruszy¢ tu na poczatku lata,
nie dopuszczg, aby panskie gospodarstwa spokojnie przeprowadzity zniwa. To
bedzie kleska nie tylko militarna, ale rowniez gospodarcza.

— Nie wiem, do czego zmierzasz, cztowieku? — Mieszko byt poirytowany.
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— Wojsko ma swoje potrzeby, przede wszystkim musi co$ jes¢. Walke
mozna prowadzi¢ na rézne sposoby. Wystarczy, jak jakas grupka ludzi zacznie
pali¢ ich tabory. Gdy zostang zmuszeni do sprowadzania zywnosci z innych
kierunkdw, to ich znacznie opdzni. Mozna to zorganizowac na szerszg skale,
wtedy dotrg do nas po zniwach.

— Pomyst wart zastanowienia — powiedziat Mieszko. — Do rozmowy na ten
temat mozemy wrécié jutro po sniadaniu.

— Ksigze, czy my rowniez powinnismy byé? — spytata Alocha.

— Stanowicie jedng kraine, to chyba wasza obecnos¢ bedzie konieczna.

Nastepnego dnia rano rozrysowano na mapie miejsca obozowania
czterech cesarskich obozow. Zaznaczono réwniez drogi ich zaopatrzenia.

— To znaczy, ze powinienem przygotowaé co najmniej osiem
dwudziestoosobowych oddziatéw — powiedziat Mieszko.

— Nie, ksigze, twoi wojowie temu nie podofajg. Poza tym, gdyby ktérys
trafit w niewole, to wrég miatby dowody twojego przedsiewziecia, co datoby
pretekst tym zza Odry. Nie mozesz w tym uczestniczy¢. Ja zabezpiecze te
operacje — powiedziat Korwin.

— Jak Niemcy udowodnig twdj udziat w tych dziataniach, to najadg twoje
ziemie.

— Nic nie udowodnia, poniewaz to nie beda moi ludzie. Porozmawiam
z moim bratem, on za Wistg zna ludzi, ktérzy lubujg sie w takich dziataniach.
Potrzebne tylko bedzie osiem duzych todzi.

Pod koniec maja po niemieckiej stronie znalazty sie bandy, ktore tupity
wsie i napadaty na tabory wiozgce zywnos¢. Zrabowane towary wiezli w dét
Odry, gdzie przed zalewem szczecinskim skupowata to od nich duza dunska
jednostka. Ta z kolei co dwa tygodnie ptyneta za morze, by sprzedaé zywnos¢
Szwedom.

Cesarz wezwat Hodona. Na terenie jego marchii doszto do jednego
z tragicznych bandyckich napadéw.

— Jak mozecie dopusci¢, aby jakas pospolita banda rabowata zaopatrzenie
armii? — pytat margrabiego.

— Cesarzu, takiego obrotu sprawy nikt nie przewidziat. Podpalono cztery
wozy, a gdy zatoga ruszyta, by je gasi¢, to bandyci toporami potamali kota
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w pozostatych wozach taboru. Potem wymordowali zdezorientowang zatoge,
zabierajgc caty towar.

— Zadam, by kazdy tabor miat obstawe przynajmniej dwdch oddziatéw
jazdy.

— Panie, ale to zaktéci prace szkoleniowa.

— Dopdki nie dowiecie sie, kto to robi, tabory majg jeidzi¢ przy
wzmochionej obstawie.

— My wiemy kto to robi. To nadbattyckie plemiona Prusdw zza Wisty.

— Co oni tu robig?

— Przyptyneli dla tupdw.

— Macie zlikwidowac te bandy. W tej chwili to nadrzedny cel.

tapanie band zajeto dwa miesigce, w koncu udato sie je przegonié. Armia
mogta organizowa¢ sie od poczatku. Niestety we wrzesniu naszty
niespodziewane ulewy powodujgce powodzie. Konwoje znowu nie mogty
ruszy¢ z zaopatrzeniem, a wojowie z powodu stot nie dotarli do granic Polan.
Cata akcja stafa sie oficjalna. Mieszko oburzony planowaniem napasci na jego
panstwo odmowit dla cesarstwa dalszego ptacenia trybutu. Za to jeszcze w tym
roku przytgczyt do swojego kraju Pomorze Zachodnie. Trwaty réwniez rozmowy
o przytgczenie Pomorza Gdanskiego. Podniosto to range ksiestwa Polan,
natomiast w Niemczech margrabiowie wytykali btedy Ottonowi Il. Po niedtugim
czasie stwierdzit on, ze jest cesarzem Rzymu i tam jego miejsce.

Margrabiowie chcieli naprawic¢ stosunki z Polskg, ktéra po przytgczenia
Pomorza i wsparciu Mazowsza mogta staé sie zagrozeniem dla wielu marchii.
Wysytano szereg poselstw, celem nawigzania przyjaznych stosunkéw. Lody
przetamat dopiero Henryk Kiétnik. Zapowiedziat swojg wizyte z duzym
wyprzedzeniem. Przyjechat wraz z margrabig Marchii Pétnocnej, a ten przywidzt
swojg corke Ode, proponujgc jg Mieszkowi na zone. Ksigze przyjat dar. Za
miesigc odbyt sie Slub w Gnieznie, z udziatem wielu niemieckich
moznowtadcow. Polska na powrdt zyskata uznanie w niemieckim obozie
wiadzy.

Po uroczystosciach zaslubin monarchy Alocha z Algrechtem niezwtocznie
starali sie wrdci¢ na swoéj zamek. W drodze Alocha ttumaczyta mezowi:

— Uroczystos¢ byta piekna i wszyscy starali sie by¢ grzeczni, ale dla mnie
nie byty to przyjemne spotkania.
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— Zawsze, kiedy jechatas do Mieszka, bytas w centrum zainteresowania.
Teraz byto inaczej. Ale nie traktowano cie gorzej niz przedstawicieli
margrabiow.

— Niektdére nazwiska przypominam z weksli, ktére sprzedatam Hancowi.
Podajac im reke, czutam wyrzuty sumienia.

— Nie rozumiem, przeciez to oni narobili dtugow. Ty dowiedziatas sie
o tym, czytajgc weksle, ale nie chwalitas sie tym.

— Dwdch z nich pytato mnie, czy to ja bytam wnuczkg Talesa. Oni dobrze
sie orientuja, ze weksle byty w moim posiadaniu.

— Nie widze powodu by$ sie obwiniata, przeciez nie gnebitas ich
$cigganiem naleznosci.

Przyjechali péznym popotudniem. W zamku czekata na nich szwedzka
delegacja. Zapowiedzieli, ze przyjma delegatéw nastepnego dnia po $niadaniu.
Szykujac sie do odpoczynku, zdazyli jeszcze przywitaé dzieci oraz zorientowad
sie, co wydarzyto sie w majatku w czasie ich nieobecnosci.

— Czego Szwedzi mogg od nas chcie¢? — spytata Alocha, ktadac sie do snu.

— Przypuszczam, ze martwi ich zaprzestanie handlu z nami. W zesztym roku
sprzedawalismy im sporo zywnosci. Od tamtej pory nie ptywamy do nich.

— To ty wozites im te kradzione Niemcom materiaty, wiec ty bedziesz sie
ttumaczyt.

—Jednak ty rzadzisz i za wszystko odpowiadasz.

— Ta wojna z cesarzem wszedzie narobita zamieszania. Co mam im
powiedzie¢? Nie moge zasia¢ w nich nawet najmniejszych przypuszczen, ze
wszystko pochodzito z niemieckiej armii.

— W zesztym roku byty ulewy, zwal wine na powddz i zepsucie zapasow.

— Spytaja, kiedy bede mogta wznowi¢ dostawy.

— Sprzedawatem im zywnos¢ rok temu, wtedy byfta wojna. Teraz
wyttumaczysz, ze Mieszko wzenit sie w margrabidw i wiekszos¢ dostaw musimy
dostarcza¢ na zachdéd, by podtrzymaé dobrosgsiedzkie stosunki. Nie uwierzg,
ale zawsze to jakie$ ttumaczenie.

Przy $niadaniu spedzili duzo czasu. Otrzeiwieli dopiero, gdy stuzacy
poinformowat, ze w pokoju przyje¢ czeka delegacja Szweddéw. Polecili podac
gosciom wina, a sami pospiesznie sie przebrali.

— Przepraszamy za spdznienie. Musicie jednak zrozumie¢, ze dtugo nas tu
nie byto, co zrodzito wiele zalegtosci.
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— Nie gniewamy sie. Poczestowaliscie nas wspaniatym niemieckim winem,
przy takim trunku godzina zwtoki to zadna ujma.

— Postaram sie, aby na powrotng droge na waszym statku znalazta sie
barytka podobnego napitku. Teraz powiedzcie, z czym przybywacie.

— Dwa lata temu naszta nas straszna kleska urodzaju. W dziewieéset
siedemdziesigtym dziewigtym roku ziarna starczyto nam ledwie na zasiewy.
Szukalismy zaopatrzenia w réznych krajach, a wy pod koniec wiosny zaczeliscie
sprzedawa¢ nam duzo taniej zywnosci. ChcieliSmy za to podziekowaé. Analiza
tego okresu handlu z wami, pozwolita nam okresli¢ nasze potrzeby.
Przyjechalismy tu, majac nadzieje na nawigzanie statych stosunkéw
handlowych.

— Musicie dostarczy¢ wykaz produktdow, a my zastanowimy sie, co bedzie
w naszych mozliwosciach.

— Wykaz to najmniejszy problem, my chcemy uzyskaé¢ gwarancje, ze
w konkretnych okresach dostaniemy towary, na ktdre czekamy.

—To zalezy od iloSci. Musiatabym zastanowic sie, na co nas stac.

— Pani, rzadzisz ujsciem rzeki, ktéra ptynie przez wiele krain. Mozesz miec
towary, o jakich zamarzysz.

Alocha w myslach przyznata mu racje. Zajeto jej troche czasu, zanim
w gtowie pouktadata mysli. Goscie cierpliwie czekali na odpowiedz.

— Rzeczywiscie mam mozliwosci — moéwita. — Jednak i tak musze
dowiedziec sie, co was interesuje.

— Interesuje nas wiele towaréw. Midd przyjmiemy o kazdej porze, tak jak
wszelkiego rodzaju kasze i fasole. Interesujg nas rosliny okopowe, jak buraki
i rzepa. Z towarow wytworczych interesujg nas wasze naczynia ceramiczne.
Czesto kupujemy wasze fuki, cho¢ nie wiemy, z jakiego drewna je robicie.

— Nie wiedziatam, ze drewno jest takie wazne. Kiedys sie Smiatam, ze
Mieszko otoczyt ochrong spory las, poniewaz rosng tam drzewa, z ktérych on
wytwarza tuki.

—Juz mamy punkt zaczepienia. Sporo bysmy zaptacili za takie pnie drewna.

— Handel to wymiana. Co mozecie nam zaoferowac?

— Zauwazylismy, ze brak wam dobrych beczek. Zazwyczaj mamy nadmiar
foczych skor. Posiadamy duzo dobrej stali w wyrobach i w surowcu. Przy
Scislejszej wspotpracy na pewno moglibysmy zaoferowac wiecej.
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Aloche handlu uczyt Tales. Zrozumiata, ze to spotkanie mogto w przysztosci
zaowocowac duzymi zyskami. Postanowifa utrzymaé kontakty z tymi goscmi.
Przypomniata sobie nauki dziadka: ,Jak bedziesz miata z kim sie kontaktowa,
to zarobisz nawet na wymianie piasku”.

Przetrzymali gosci jeszcze dwa dni. Od tej pory Algrecht przynajmniej raz
w miesigcu ptywat do Szwecji z towarami, a Alocha kontaktowata sie z nimi za
kazdym razem, gdy rodzity sie mozliwosci zdobycia dodatkowych towaréw. Po
roku odwazyta sie umowié z Mieszkiem.

Termin byt nieszczesliwy, poniewaz w Gnieznie omawiano zajscia na
wschodzie. Ponoc¢ ksigze Rusi opanowat Przemysl. Dla Mieszka byto to o tyle
niewygodne, ze Przemysl wraz z terenami Wislan zaliczano do Matopolski, ktorg
obecnie podporzadkowywaty sobie Czechy. Alocha na te tematy nie chciata
dyskutowac, zbyt mato wiedziata o tych sprawach. Gdy spotkata sie
z Mieszkiem, przeprosita go za najscie i chciata sie wycofac.

— Po cos$ przyjechatas. Podaj powdd przybycia, a kto wie, moze rozwigzemy
twaj problem.

— Nie ma problemu. Zaczynam handlowaé ze Szwedami, a oni chcieliby
kupowac twoje cisy na tuki.

— Dtugo utrzymasz z nimi kontakty?

— Dopiero sie rozwijam. Dgzymy do podpisania umowy handlowe;.

—Wazne bytoby utrzymanie z nimi stosunkow. Jakby udato sie podpisac
z nimi sojusz, to zagrozenie ze strony Wieletow zniknetoby na zawsze.

— Nie wiem, co oni majg do Wieletéw, ale handluje sie z nimi dobrze.

— Duzo chcg moich ciséw?

— Na poczatek trzy duze ktody, co pot roku, by ich zadowolity. Za rok
zechca wiece;.

— Co oferujg w zamian?

— Mogg pfaci¢ denarami, ale wciskajg nam bukowe beczki.

—Z bukdéw tez mozna robic tuki.

— Ale oni majg dobre zdanie o polskich tukach.

— Po raz pierwszy stysze wypowiedz o polskich wytworach rzemiesIniczych.
Polska chyba wiec zaistniata juz w naszym swiecie — ksigze usmiechnat sie.

— Nie zwrdcitam na to uwagi, jednak oni rzeczywiscie mowili o polskich
tukach, a nie kupowanych od Polan.

— Zadbaj o to, aby nadal tak mysleli.
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Gdy wracata do domu utkwity w jej pamieci stowa ksiecia. Wynikato z nich,
ze ma szerzy¢ wiedze o istnieniu panstwa — Polski. Ksiestwa powstajg i upadaja,
a panstwo ma wiekszg site przetrwania.

Przy pierwszej wizycie w Kotobrzegu dtuzszy czas rozmawiata z Korwinem,
przekonujac go, ze jest wtadcg polskich Stowencow.

— Mieszko jest madrym i silnym witadcg, nie bede sie wstydzit takiego
tytutu — odpowiedziat — ale zalezy kto zostanie jego nastepcy. Nie moge
obieca¢, ze moi potomni bedg podtrzymywali to miano.

— Na razie Mieszko ma sie dobrze, przy jego panowaniu przynaleznos¢ do
Polski to chwata.

Gdy wrécita do Kamienia, rok miat sie ku koricowi, starsi ludzie zapowiadali
ostrg zime. Zaczeto zwozi¢ wieksze ilosci drewna na opat. Akurat przy
roztadunku duzej dostawy gatezi przyjechata cdrka Alochy na cotygodniowe
nauki u nauczycieli.

— Mamo, spodobat mi sie sgsiad, chyba czas, bym wyszta za maz —
powiedziata radosnie na powitanie.

— Ja w twoim wieku bytam juz w cigzy. Bytam jednak wiesniaczky, a ty
jestes corka wiadczyni prowincji. Poczekaj jeszcze rok. Spotkam cie z Lechem,
dowddca naszych wojow. Urodziwy i madry chtopak, poza tym jest rycerzem.
Jak ci nie przypadnie do gustu, pojade z tobg na dwodr Mieszka, tam tez jest
duzo madrych miodziencow. Zwigzek z mezczyzng jest nie tylko po to, by mieé
sie z kim kocha¢, to réwniez rozmowy przy kolacji. Jestes osobg starannie
wyksztatcong, powinnas mie¢ meza na swoim poziomie.

— Jezeli mowimy o Mieszku, to przy Grzybowie zatrzymali sie flisacy.
Sptawiajg cztery olbrzymie pnie. Moéwili, ze to dla ciebie od ksiecia.

— Dobrze wiedzie¢ o tym wczesniej. Musze znalez¢ miejsce na ich
zakotwiczenie, a do tego potrzebny jest twdj ojczym. To drewno poptynie do
Szwecji.

Flisacy przyptyneli na nastepny dzien. Oprdcz czterech poteznych pni,
dostarczyli trzy skrzynie gotowych fukéw. Wszystko mieli przekaza¢ za koszt
flisu. Alocha wyptacita im z naddatkiem. W kazdej skrzyni byto po trzydziesci
tukdw, juz sie orientowata, za ile moze je sprzedac. Nie miata natomiast pojecia,
ile moze zgdaé za pnie drzewa cisowego. Przy najblizszym rejsie Algrecht miat
tu sprowadzi¢ kupcow.
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Corke przytrzymata jeszcze jeden dzieni, a do kolacyjnego stofu zaprosita
Lecha, dowddce jej wojow. Jej synowie zwykle jedli kolacje z opiekunkami
w swoich pokojach, ale dzisiaj do stotu poprosita rowniez ich.

— Lechu, to moja rodzina — zagadneta gospodyni. — Hanie chyba widziates.
Mieszka co prawda w Grzybowie, ale co tydzien przyjezdza tutaj. Ci chfopcy to
moi synowie. Starszy to twodj imiennik, Lech. Niedawno ukonczyt dziesieé lat.
Mtodszy niedtugo bedzie obchodzit dziewigte urodziny, ma na imie Otto.

— tatwo pomyli¢ z imieniem cesarza — zauwazyt rycerz.

— Otton | réwniez zwrdcit na to uwage, ale nie wnosit pretensji —
dopowiedziat Algrecht.

— Poniewaz imie nadali mu twoi rodzice, ktérzy byli jego dworzanami —
wrdcita do stowa Alocha. — Jednak nie o tym chciatam rozmawiac. Lechu,
w imieniu polskiego panstwa masz bronié¢ intereséw mojej rodziny, ktérg teraz
widzisz przed sobg. My natomiast mamy bronic Polski, czyli naszego ksiecia.

— Mam nadzieje, ze cesarz nie sformutuje zndw armii przeciw Mieszkowi —
powiedziat Lech.

— Jak sie orientuje, miat zamiar na state wyjechac¢ do Rzymu, ale ponad rok
temu urodzit mu sie syn i cesarzowa Teofano wymusita na nim pozostanie
w Niemczech — odpowiedziat Algrecht.

— Pan zawsze zna sSwieze informacje ze S$wiata. Ja tez styszatem
o narodzinach nastepcy cesarza, jestem ciekaw, jakie nadali mu imie?

— Bedzie nosit imie po ojcu, Otton lIl.

— Pani Alocho! — Lech zwrdcit sie do gospodyni. — Z panig i pani mezem
rozmawiam czesto. Jezeli chodzi o obrone pani rodziny, musze uzyskaé
pozwolenie na czeste rozmowy z pani synami i corkg — przy ostatnich stowach
skinagt gtowa w kierunku panny. Ona odwzajemnita gest i sie uSmiechneta.

Algrecht przywidzt Szweddw po tygodniu od wyptyniecia. Po zejsciu z todzi
trzej mezczyini pierwsze kroki skierowali w miejsce, gdzie na brzegu lezaty
dtuzyce ciséw. Dtugo chodzili przy pniach opukujac je i mierzac. Trwato to
ponad godzine, dopiero potem pozwolili zaprowadzié sie do zamku.

Gosciom przygotowano wygodne pokoje i przyrzagdzono uczte. Mezczyzni
siadajac przy stole, podziekowali za ich przyjecie.

— Nasz obyczaj nakazuje, by gosci szanowac — odpowiedziata Alocha.

— Zalezy wam jednak na sprzedazy tych pni? — spytat starszy z gosci.
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— Tu sie pan myli. Monarcha z Kotobrzegu réowniez chciatby obrabiaé takie
drewno.

— My mozemy zapfacic¢ dwiescie naszych jednostek — zaproponowat cene.

— Tyle daliscie za dziewieddziesigt tukdw.

—To drewno najpierw trzeba obrobic.

— Cena jest zanizona, my musimy ptaci¢ za jego sptaw — wtracit sie
Algrecht.

Sgsiad rozmdéwcy pokazat mu dwa palce.

— Miatem na mysli, ze tyle zaptacimy za dwa pnie.

— Rozumiem, ze jestescie w stanie kupié¢ potowe naszej dostawy? — spytata
Alocha.

—Jezeli pozwolicie, to kupimy wszystkie cztery...

— Za czterysta uzgodnionych jednostek — przerwata mu.

Rozmdweca pokiwat twierdzgco gtowa. Po diuzszej chwili zagadnat:

— Kiedy bysmy mogli liczy¢ na kolejne dostawy?

— Tu sie sprawa komplikuje. Zarowno tuki, jak i cisowe drewno dostarcza
nam osobiscie nasz ksigze. On moze duzo dostarczy¢, ale tylko wtedy, gdy
Polska zawrze sojusz ze Szwecja. Przekonajcie swoich wtadcéw, ze bedzie sie to
optacato zaréwno im, jak i wam. Niech przyslg kogos na rozmowy z ksieciem,
a moze nasze targowanie bedzie miato inne wyniki.

Sporo czasu zajeto zatadowanie pni na okret Algrechta. Z fadunkiem
wyptyneli po trzech dniach. Znéw zostata sama w zamku, nie wiedziata, co ze
sobg poczgé. Na szczescie w tym tygodniu cdrka przyjechata dzien wczesniej.

— Co cie sprowadza tak szybko? — spytafa.

— Nie umiem sobie poradzi¢ z chtopakami. W zesztym miesigcu Mietek sie
do mnie zalecat. Mity chtopak, lubi czyta¢ i nawet probuje napisaé jakie$
opowiadanie.

— Najpierw wyttumacz mi, kto to jest Mietek?

—To ten syn gospodarzy, ktérzy mieszkajg obok Franka.

— Franek to starszy wsi? — poczekata, az cérka potwierdzita. — No dobrze
i co zaszto? Juz sie nie zaleca?

— Chciatby, ale u mnie co drugi dzien jest Lech, ten dowddca wojow.
Mietek ma do mnie o to pretensje.

— Haniu, jestes wiascicielka trzech wsi. Mietek powinien by¢ szczesliwy, jak
pozwolisz mu ze sobg rozmawiaé. Musisz by¢ uczciwa. Jezeli bardziej podoba ci
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sie Lech, to musisz odprawi¢ Mietka. Nie mozesz dwdm dawac nadziei. Twoja
matka byta wiesniaczkg i wie, ze zwykty rolnik tez ma swojg dusze i chce zy¢
uczciwie. Marzy réwniez o szczesciu w szerokim tego stowa znaczeniu.
Z wieSniakami rozmawiaj tagodniej niz ze szlachta.

—To co mam mu powiedziec¢?

— Powiedz, ze jest mitym chtopakiem, ale nie mozesz dawaé¢ mu nadziei na
wspolne zycie.

— W takim razie jak mam rozmawiac z Lechem?

— Po prostu rozmawiaj. On jest z wysokiego rodu, do niego nalezy decyzja.
Jednak nawet gdy ci sie podoba, to w czasie oswiadczyn zaznacz, ze to ty
bedziesz zarzadcga terenu, a nie on. Nie wiem, czy sie na to zgodzi, ale upieraj
sie przy tym. Jak mu bedzie na tobie zalezato, to przetknie kazdg informacje.

Do konca dnia spedzita czas z corkg. Rozmawiaty o wszystkim. Duzo czasu
poswiecity na omawianiu rozwoju Polaniskich wsi. Zastanawiaty sie, ilu ludzi
chodzi na msze do kosciota w Stankach i czy ptywajg na targowisko do
Szczecina. Obydwie byty zadowolone ze wspdlnie spedzonego czasu.

Nastepnego dnia Hania oddalita sie na lekcje. Alocha z braku zajecia udata
sie do pomieszczen portowych.

W magazynach przejrzata skladowane materiaty. W trzecim pomieszczeniu
przesypywano jeczmien, co jg zdziwito, dlatego spytata, kto to zlecit.

— Magazynier — padfa odpowiedz.

— Gdzie on jest?

— Na zewnatrz. Rozmawia z jakims$ wojem.

Wyszta tylnymi drzwiami. Zarzagdca towardw byt kilkanascie krokéw dalej,
dyskutujgc z Lechem. Podeszta do nich.

— Potrzebne jest przesypywanie ziarna z jednej kupy na druga? — spytata.

— To nieodzowne. Gdyby tego nie robic, to ziarno stechnie. Ono za dfugo
tu lezy.

— Komu mamy je sprzedaé?

— Pani, w tym problem, ze nie mamy na nie kupca. Pan Algrecht juz sie
zastanawiat nad zakupem kadzi, by zamieni¢ je na piwo.

— Lechu! — zwrdécita sie do woja. — Czy trudno bedzie zawiez¢ to zboze do
Gniezna?

— Trzeba by byto z piec szczelnych wozdéw. Obstawe bym zatatwit.

— My nie mamy takich wozow?
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— Tu przy magazynie sg dwa, ale Stowency po terenie takimi jezdza.

— Cho¢ pomowimy na ten temat. — Odeszli na wybrzeze. — O czym
rozmawiates z tym cztowiekiem? — spytata.

— On podstuchat rozmowe Szweddéw. Mowili, ze skoro pani zamawia
towary u ksiecia, to moze bedzie im sie bardziej optacato jecha¢ do niego.
Pozbedg sie posrednika. Magazynier nie wiedziat, czy z tg wiadomoscig moze
is¢ do pani.

— To dobra wiadomos¢, ograniczy mi dodatkowe rozmowy z Mieszkiem,
a jemu zalezy na kontakcie z nimi.

Chwile szli w milczeniu.

— Pani, czy jest taka mozliwo$é, bym ubiegat sie o reke Hani? — spytat
niesmiato.

— To pytanie powinienes jej zadac.

— Mnie sie zdaje, ze jest mi zyczliwa.

— To porozmawiaj z nig, czy zechce ciebie za meza. Ona jednak zarzadza
terenem, to nie jej wiano, a obowigzek. Po slubie tez bedzie miata ten
obowigzek.

—Ja jednak bede mezczyzng w tej rodzinie.

— Algrecht jest moim mezem, czy zauwazyte$, by jakies decyzje
podejmowat bez mojej zgody?

— Rzeczywiscie, ty, pani, rzadzisz.

— Moja cérka po slubie nadal bedzie odpowiadata za wsie Polan. Decyzje,
czy chce ciebie za meza, musi podjgé sama. Ty musisz przystosowac sie do
warunkow, jakie ci narzuci.

Algrecht wrdcit po dziesieciu dniach. Przywiodzt sporo beczek.

— Po co nam tyle beczek? — spytafta.

— Pomyslatem, ze zajme sie wytwarzaniem piwa.

— Nic z tego. Zatozenie browaru to trudne przedsiewziecie i mato
zyskowne. Pytatam o to Czechow.

— Nasi pracownicy mieliby pozywny napdj. Zatogi statkdw réwniez tym nie
pogardzg. Zresztg mamy w magazynie nadmiar jeczmienia, mozna by nastawic
kilka kadzi.
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— Jeczmien kazatam odwiezé do Gniezna jako zalegte lenno. My nie mamy
spichlerza, zatrudnianie ludzi z magazynu do przesypywania zboza to
marnotrawienie pracy. Jest duzo wiecej obowigzkdw, ktére trzeba wykonac.

— Liczytem na produkcje piwa.

— Po pierwsze, jak cos planujesz, to rozmawiaj ze mng. Po drugie, nie mam
zamiaru zatrudnia¢ dodatkowych ludzi. Skupmy sie na tym, co mamy, a mamy
duzo.

— Bede miat problem z tymi beczkami. Potowe na pewno sprzedam
Polanom, ale zostanie duzo.

— Wyslij do Bawarii, niech napetnig je swoim winem. Kto wie, czy Szwedzi
nie zechcy tego kupic. Kotobrzeg tez tym trunkiem nie pogardzi — powiedziata
i zaraz zmienita temat: — Co myslisz o Lechu, dowddcy naszych wojsk?

— Mtody cztowiek, ale nie zaniedbuje sie w swoich obowigzkach.

— Mysli o slubie z Hanig. Nie zaktdci to naszych uktadéw?

— Jezeli nie zechce rzadzi¢ wsiami, to raczej utatwi nam zarzadzanie. Ty
spokojnie zajmiesz sie ludzmi w terenie. Wszystko bedzie mozna omawiac przy
kolacyjnym stole.

— Jestem tylko ciekawa, czy mu chodzi o Hanie, czy o wiosci.

— Jest za bardzo zaangazowany wojami, by chcie¢ wchodzi¢ w zawitosci
zarzadzania.

— Mnie bedzie niezrecznie, ale ty mozesz porozmawia¢ o osadzeniu
jednego oddziatu na Wolinie. Mamy tam kosciot, jak bedziemy mieli wojsko, to
wyspa bedzie nasza.

—Jutro z nim porozmawiam.

Lechu przyjat sugestie jako polecenie. Po dwdch dniach czterdziestu
wojow zaktadato obdz na Wolinie. Alocha odczekata jeszcze tydzien i wybrata
sie do wodza wyspy. Przyjat jg godnie, zorganizowat nawet uczte.

— Pani, jak zyt Wichman, zaréwno Hanc, jak i ty byliscie wrogami. Przez
dtugi czas Wileci nam ksztattowali swiatopoglad, ale od kiedy Szczecin zawart
z wami pakt, to chyba bedzie nam spokojniej zy¢ pod waszymi rzgdami —
powiedziat gospodarz na powitanie.

— Mysle, ze nie bedzie wam gorzej, a kto wie, moze wymyslimy wam
dodatkowe zyski.
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Przytgczenie Wolina do Polski stato sie faktem. Alocha postanowita wysta¢
list do Mieszka z takg informacja. Lech zgtosit sie na kuriera. Tftumaczac swojg
decyzje, powiedziat:

— Pani, chciatbym spotkac sie z rodzicami. O ile pozwolisz, to ja ksieciu
dostarczytbym te przesytke, ale prositbym o zezwolenie na zwtoke w powrocie.

Alocha zgodzita sie. Poprosita jednoczesnie, by przekazat wiadomosci
o Szwedach. Do zamku wrdcit po dwdch tygodniach. Przywidzt obszerny list,
w ktorym ksigze prosit o przygotowanie na jej terenie uroczystosci podpisania
sojuszu  Polski ze Szwecjag. W uroczystosciach miata uczestniczyc
dziesiecioosobowa delegacja ze Szwecji, nie liczac stuzby i ochrony. Taki sam
sktad powinna wystawi¢ strona Polska.

Na taki zjazd gosci jej zamek byt za maty. Postanowita zorganizowac to
w Szczecinie.

— Jednak gtéwnych gosci powinnas przenocowa¢ u nas w zamku —
powiedziat Algrecht.

— Nie znajde dwudziestu osobnych pokoi i nie zapewnie obstugi.

— Woystarczy ugosci¢ gtowy delegacji oraz przynajmniej po dwie osoby,
ktére zapewnia im kontakt z pozostatymi.

— Mamy trzy tygodnie na organizacje, trzeba dobrze sie zastanowié. Jak
myslisz, ile te uroczystosci mogg potrwac?

— Na pewno nie diuzej niz trzy dni. Mieszko jeszcze u ciebie nie byt,
mozliwe, ze zechce diuzej zabawic.

— Tym bardziej, ze w tym czasie przyjadg rodzice Lecha.

— Oni nie nalezg do sktadu dworu, po co majg tu przyjezdzac?

— Lechu przed wyjazdem do Gniezna oSwiadczyt sie mojej cérce, a ona go
przyjeta. Chtopak chciat prosi¢ rodzicow o btogostawieristwo. Oni chcg poznac
przyszta synowa, zjawig sie wiec zaraz po uroczystosci podpisania atu.

— Im bedziesz musiata zapewni¢ lokum w zamku.

— O ile Szwedzi wyjadg na nastepny dzien, to nie bedzie problemu.
Mieszka mozemy sie nie krepowad, rodzice Lecha znajg go osobiscie.

Tak jak Algrecht przewidywat, Szwedzi odptyneli na trzeci dzien od
przyjazdu. Mieszko zapowiedziat swdj pobyt jeszcze przez tydzien, ale jego
wizyta byt dla Alochy przyjemnym wydarzeniem. Przy pofudniowym positku
dtugo rozmawiali o sprawach miedzynarodowych.
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— Za kilka dni wszyscy dowiedzg sie o podpisanym tu akcie. Na pewno
niektdrzy monarchowie podejmg jakies decyzje, aby zabezpieczyé sie przed
naszg domniemang sitg — powiedziat ksigze.

— Obawiam sie, panie, ze nie tylko Niemcy, ale i Duniczycy bedg nam sie
uwaznie przyglagdaé — odpowiedziat Algrecht.

— Oni juz dawno nam sie przygladajg, ale Wileci nie odwazg sie na nas
napasc — skwitowat Mieszko.

W trakcie rozmowy zakomunikowano o przyjezdzie gosci.

— Panie — zwrdcifa sie do ksiecia Alocha. — Czy pozwolisz, ze tych przybyszy
zaprosze do naszego stotu. To rodzice rycerza, ktérego nam przystates jako
dowddce oddziatéw zbrojnych.

— Bordowie przyjechali tutaj? Przeciez niedawno widzieli sie z synem. Co
ich sprowadza? — spytat Mieszko.

— Lech i moja cérka Hania przypadli sobie do gustu, jego rodzice chca
poznac przysztg synowa.

— Mowimy o dziewczynce, kilkanascie lat temu w Gnieznie tak fadnie
wyrazata sie o swojej mamie?

—Tak, to ta, ktorg ciggnety za jezyk twoje opiekunki.

— Sprytnie to ujetas — ksigze usmiechnat sie. — Z checig zobacze te panne.

— Dzisiaj to niemozliwe, ale postaram sie, by jutro zjawita sie przy tym
stole.

Spotkanie z rodzicami Lecha byto zyczliwe. Byli zawiedzeni, ze nie ma tu
syna, ale otrzymali zapewnienie, ze jutro go zobacza.

— Styszelismy, ze Hania mieszka we wtasnym domu na wsi.

— Ona i tu ma swaj pokdj, ale woli tamten dom. Dostata go w spadku od
Jakesa, ktérego nazywata dziadkiem.

— To pani ojciec? — spytata matka Lecha.

— Nie, byt Dunczykiem, ale bardzo sie lubili, gdy byta dzieckiem.

— Czy to ten cztowiek, ktdry ze mng brat udziat w obydwu bitwach? —
spytat ksigze.

— Tak, panie. To dowddca oddziatéw, ktdre do ciebie dotarty.

Na nastepny dzien wszyscy spotkali sie juz przy $niadaniu. Hania i Lech
zajeli miejsca w koncach stotu. Siedzieli na wprost siebie, ale byli w takim
oddaleniu, by nie zwracac na siebie uwagi niestosownym zachowaniem.
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— Powiedzieli nam, ze jestescie na wsi. Jak tak szybko dotarliscie do nas? —
spytata matka Lecha.

— Kiedy wy znalezliscie sie tu na dziedzincu, konny goniec od razu pojechat
nas powiadomié. Mysmy wyjechali natychmiast. O zmierzchu byliSmy tu pod
stajnia.

— Kto wysytat tych gorncow?

— Nikt nie wysytat, mamo. — odpowiedziat Lech. — Wszyscy wojowie mnie
podlegaja. Ja polecitem powiadomi¢ o waszym przyjezdzie. Teraz pozwdl,
mamo, ze przedstawie wam Hanie, corke pani Alochy.

— Rozmawialismy dtugo z twoim ojcem na temat twego S$lubu. Jestes
mezczyzng wyksztatconym. Z zong bedziesz czesto rozmawiat, a ona pochodzi
ze wsi. Poczekajcie z tym Slubem jeszcze z rok, zeby ona mogta poznac
przynajmniej podstawy pisowni i zasady zachowania sie na dworze.

— Mamo! — jeknaf Lech.

— Nic nie méw. My z twoim ojcem jestesmy dfugo matzenstwem i wiemy
jak nieraz wygladajg rozmowy w domu.

Siedzacy przy stole ksigze rozesmiat sie.

— Wybaczcie, ze wtrgce sie do waszej rozmowy — powiedziat. — Wasz syn
w zakonie poznat zasady pisowni, chodzit tam pét roku. Potem przechodzit
szkolenie u mego brata, ktéry mianowat go na rycerza. Ta panna, siedzaca
z drugiej strony stotu, w szkole uczyta sie od széstego roku zycia. Jak sie nie
myle to do tej pory studiuje nauki zarzagdzania i polskiej pisowni.

— Przeciez nie ma pisowni w polskim jezyku — zaprotestowat ojciec Lecha.

— Juz jest! Pani Alocha kilkanascie lat temu zwrdcita mi uwage na niuanse
niektdrych pisanych wyrazéow. Powotatem zespdt do opracowania gramatyki
polskiej. Korzystalismy z ustalen nauczycieli szkoty, ktdra znajduje sie w tym
zamku. Ta niepozorna, mieszkajgca na wsi Hania, czesto przesyta moim
naukowcom materiaty, o ktére prosza. To nie ona ma sie doucza¢, to wasz syn
powinien sprostac jej wiedzy. Mysle, ze to zaden ktopot, poniewaz na miejscu
jest bardzo dobra szkofa.

—Tu jest zakon? — wyrwato sie ojcu.

— Nie rozumiem, po co miatabym utrzymywad tu zakon? — spytata Alocha.

— Ksigze powiedziat, ze jest tu szkota.

— To nie zakonna szkota, a Swiecka. To moja szkota, ja ptace
wynagrodzenia nauczycielom.
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— Przeciez to bardzo duzo kosztuje.

— W mojej szkole uczg sie Polacy, Niemcy i Dunczycy. Dwa dni temu
Szwedzi wyrazili cheé pobierania nauk. Moja szkota przynosi zyski, a nie straty.

— Chce jeszcze doda¢ — wrécit do stowa ksigze — ze pani Alocha jest
zarzgdcg Pomorza Zachodniego. Ostatnio udato jej sie przytgczy¢ do nas wyspe
Wolin.

— Wybacz, pani — odezwata sie matka Lecha. — Mdj szwagier nas ostrzegat,
ze gdy jedziemy do kogos w gosci, to przede wszystkim powinnismy zebrac
informacje o gospodarzach. Zaniedbalismy tych pouczen. Nasz syn chciat braé
$lub z nieznang nam pannga. MieliSmy obawy co do jego wyborow... — zawiesita
glos, jakby oczekiwata reprymendy.

— Prosze sie nie obawiaé. Dawno przyzwyczaitam sie, ze Niemcy wiedzg
0 mnie wiecej niz Polacy. Dwa razy rozmawiatam z Ottonem | w wiekszym
gronie. Kiedy jade do naszego ksiecia — wskazata Mieszka — to zwykle
rozmawiamy na osobnosci.

— Poniewaz ty, pani, unikasz towarzystwa — zasmiat sie ksigze. — Jestesmy
tu jednak, aby pozna¢ tych mtodych ludzi. Zatem pytam sie: czy tak naprawde
chcecie tego Slubu?

— Panie, marze o tym — powiedziat Lech.

Hania tylko z uSmiechem pokiwata gtowa.

— Wymuscie wiec na swoich rodzicach, bym ja modgt uczestniczyc
w waszym weselu.

Wszyscy przyjeli te propozycje jako polecenie. Ustalono, ze zaslubiny
odbeda sie za trzy dni.

Slub odbyt sie w koéciele w Stankach, potem w wielkiej sali przyje¢
urzgdzono uczte. Zaproszono nawet orkiestre ze Szczecina. Uroczystosc¢ byta
wspaniafa. Ksigze powiedziat do mtodych:

— Wasze swieto bedzie zapamietane na dtugo!

Jeszcze tego roku Otton Il osadzit na tronie kréla Niemiec swego
trzyletniego syna Ottona Ill. Sam usunat sie do Rzymu. Zarzgdzanie niemieckim
panstwem byfo oparte na decyzjach cesarzowej Teofano. Margrabiowie patrzyli
na to niezbyt przychylnie. Zorganizowano nawet spotkanie w wielkanocne
sSwieta u Henryka Kiodtnika, ale wszyscy doszli do wniosku, ze Otton Il jest
prawowitym sukcesorem tronu. Mieszko chciat zabra¢ swego syna Bolestawa
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do Gniezna, jednak niemieccy moznowtadcy chcieli koniecznie go zwigzac ze
swoimi rodami. Zaproponowano Bolestawowi za zone Rykdage, corke margrabi
misnienskiego, ale po Smierci ojca matzenstwo to nie doszto do skutku.

Powazne zamieszanie w niemieckim kosciele spowodowata Smier¢ biskupa
Jordana, odpowiedzialnego za stuzbe misyjng. Od tej pory trudniejszy byt
przydziat misjonarzy w terenie. Nowy biskup misyjny osiadt w Poznaniu.

Czas w zamku przy Kamieniu uptywat spokojnie. Wiesci ze Swiata
omawiano jako plotki. Wyprawa saska na Wieletéw byta w zasadzie
ciekawostky, zwtaszcza ze brat w niej udziat maty chiopiec Otton IIl.
Dwudziestoletniego Bolestawa, syna Mieszka, ozeniono z Emnidg, cdrka ksiecia
zachodniostowianskiego. Od tej pory czesciej go witano na dworze w Gnieznie.

W roku dziewiecset osiemdziesigtym ésmym wybuchtfa wojna z Czechami.
Cesarzowa Teofano w tym konflikcie poparta Polske, co gwarantowato
niemieckg neutralnos¢. Byta to wojna panstwowa. Wszystkie prowincje byty
zobowigzane do wystania swoich oddziatéw. Lech rowniez poprowadzit trzy
oddziaty wojow. Hania byta zrozpaczona, bata sie o zycie meza, tym bardziej ze
mieli juz trzyletnig coérke. Alocha rowniez okazywata zaniepokojenie.
Przypomniat jej sie okres, gdy stracita Jano, jej pierwszego meza. Wtedy Hania
rowniez miafa trzy lata.

Lech pojawit sie w domu po roku. Przyjechat jednak tylko na miesigc, po
czym zndw musiat wraca¢ na wojne, ktdora trwata do roku dziewiecset
dziewieédziesigtego. Polacy zwyciezyli, na state przytaczajgc do granic
prowincje Slask i Matopolske.

Od tej pory wszystko uktadato sie szczesliwie. Hania urodzita chfopca,
ktdremu nadano imie Jano, by uczci¢ pamiec¢ jej ojca. Pomorze Zachodnie
scalito sie, cho¢ nadal posiadato dwa osrodki zarzadzania, czyli Kamien
i Kotobrzeg. Ksieciu Bolestawowi urodzit sie syn. Nadano mu imie Mieszko Il. Po
roku papiez pobtogostawit panstwo gnieznieniskie, co utorowato droge do
sukcesji Bolestawa. On tymczasowo osiadt w Matopolsce.

Wiosna dziewieéset dziewiedédziesigtego drugiego roku okazata sie
tragiczna dla polskich ziem. Pocztg szybkich kurieréw do wszystkich zakgtkow
kraju wystano wiadomos¢ o Smierci Mieszka |. Zmart dwudziestego pigtego
maja w Poznaniu i tam miaty sie odby¢ uroczystosci pogrzebowe.
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Dtugo rozmawiano podczas kolacji, kto powinien pojechaé¢ do Poznania.
Alocha zaproponowata, aby pojechali wszyscy. Lech zaoponowat.

— Matko, to bardzo zty pomyst...

— Co w tym ztego, ze wszyscy chcemy uszanowac jego smiec! — przerwata
mu.

— Do Poznania nie wpuszczg wozow ani koni. Trzeba bedzie zatrzymac sie
w drogach dojazdowych. Wszyscy beda zmuszeni doj$é na piechote. Nalezy sie
spodziewac tysiecy ludzi. Nie chce narazi¢ Hani na takie niedogodnosci.
Wiekszos¢ przyjezdnych bedzie nocowaé na ulicach, cho¢ na pewno udostepnia
czes¢ koszar na noclegownie.

— Skad to wiesz?

— Czcibor opowiadat mi, co sie dziato w Gnieznie, gdy chowali jego brata.
To byt tylko brat ksiecia, teraz chodzi o gtowe panstwa.

—To co proponujesz?

— Ty, mamo, musisz tam by¢, jestes gtowa tutejszego terenu. Ja z trojgiem
ludZmi pojade jako twoja obstawa. Pojedziemy konno. Ludzie przypilnuja
pozostawionego dobytku na drodze. Postaram sie zatatwic ci nocleg w domu
moich rodzicow.

— A Algrecht?

— Ojczym jest Niemcem i ha pewno to zrozumie.

Wszyscy zaakceptowali to rozwigzanie.

Wyjechali nastepnego dnia, zaraz po wczesnym $niadaniu. Wzieli ze sobg
jednego luzaka, na ktérego zatadowali zapas zywnosci i tobotki ze zmienng
odziezg. Alocha dobrze trzymata sie na koniu. Nie sprawiato jej kiopotu
siedzenie trzy dni w siodle. Tak jak przewidywano, zatrzymano ich na drodze
dojazdowej do grodu.

— Mamy szczescie — powiedziat Lech. — Do miasta jest najwyzej dwa tysigce
krokow.

Ustawili ludzi z brzegu lasu, zabrali tobotki i ruszyli w dalszg droge.
Kamienica rodzicow Lecha byta prawie w samym centrum. Przed nimi
u gospodarzy zjawito sie kilku gosci, oni jednak byli powitani serdecznie. Przy
kolacji okazato sie, ze wszyscy wybierali sie na uroczystosci.

— My jednak, pani, nie bedziemy mogli wejs¢ z tobg do swiatyni —
powiedziat ojciec Lecha.

—Ja bede mogta?
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— To nie powiedzieli ci przy bramie?

— Nikogo nie pytalismy. SzliSmy z innymi, a Lechu przyprowadzit mnie do
was.

— Jak byscie spytali, to skierowaliby ciebie, pani, do zamku. Tam jest nocleg
dla wszystkich zarzgdcédw prowincji. Do Swigtyni majg prawo wejsc¢ tylko oni.

— W waszym gronie czuje sie dobrze. Pozwolicie, ze dwie najblizsze noce
spedze tutaj?

Otrzymata dosy¢ ciasny pokoik, ale tézko byto wygodne, choé nie tak
szerokie jak w jej domu.

Nastepnego dnia pod kosSciét wyruszyli godzine po $niadaniu, wokot
zbierat sie juz ttum. Niedtugo do gtéwnego wejscia podeszta duza grupa ludzi,
Alocha ws$rdéd nich rozpoznata Korwina, witadce Stowencéw Zachodnich.
Przecisneta sie w jego kierunku. Po drodze zatrzymat jg straznik, ale gdy
powiedziata swoje imie i funkcje, przepuscit jg natychmiast.

— Myslatem, pani, ze zrezygnowatas z przyjazdu — powiedziat Korwin, gdy
staneta obok niego.

— Zatrzymatam sie u rodzicow swego ziecia. Na pogrzeb przyjechatabym
nawet gdybym byta chora...

Przerwata nagle, bo zwrécita uwage na mtodzienca, ktéry przywotat do
siebie straznika, ktory jg zaczepit.

— Tamten to kto? — spytata.

— To Bolestaw, nowy ksigze. Pierworodny syn Mieszka.

— Rozmawiates juz z nim.

— Przedstawiatem mu sie wczoraj na kolacji. Troche zarozumiaty, mniej
grzeczny niz jego ojciec, ale to o niczym nie Swiadczy. Czy bedzie dobry, czy zty,
to czas pokaze...

Rozmowe przerwat gtos straznika, ktory zjawit sie przy nich.

— Pani, ksigze polecit, bys zjawita sie dzisiaj na uczcie, ktéra odbedzie sie po
uroczystosciach w katedrze.

Do $wigtyni wniesiono trumne, a za nig weszli zaproszeni goscie. Dla
wszystkich przygotowano miejsca w tawach.

Ksigdz ograniczyt sie do przeczytania matego fragmentu z Biblii. Byty za to
obfite mowy pozegnalne. Nowego ksiecia przedstawiono jako Bolestawa
Chrobrego. Mowit o ojcu jako o wtadcy tworzagcym nowe panstwo. On
natomiast postara sie zachowac wiare katolickg w jego granicach. Ktos z dworu
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niemieckiego wychwalat zalety Mieszka |. Gtos zabrat rowniez ksigze Mazowsza,
podkres$lajgc swojg wspodtprace ze zmartym, co przyczynito sie do powstania
panstwa polskiego.

Msza zatobna byta dtuga. Po wyswieceniu zwtok, trumne przeniesiono do
ztotej kaplicy, gdzie ztozono jg w niszy przed oftarzem.

— Prawdopodobnie to tymczasowe miejsce pochdwku. Buduja juz sarkofag
— powiedziat Korwin Alosze do ucha. — Oficjalnie jednak nie chcg na ten temat
mowic.

— Moze spytamy ich, gdy bedziemy w zamku.

Przed kosciotem dwa rzedy straznikdw utorowato przejscie korowodu
gosci w kierunku zamku.

— Po co ci wszyscy ludzie tu czekajg? — spytata Alocha.

— Jak my odejdziemy, oni bedg mogli wejs¢ do srodka, aby pomodli¢ sie
nad grobem swego wiadcy.

— Wielu ich, zajmie sporo czasu nim wszyscy tam zajrza.

— Jest specjalna stuzba, ktéra bedzie regulowata ruch wewnatrz swigtyni.

— Skad to wszystko wiesz?

— Wczoraj przy kolacji wyjasniono nam przebieg catej uroczystosci.

Do zamku doszli w kilka chwil. Od razu wprowadzono ich na stotowke
i usadzono przy stofach ustawionych w kwadrat. Alocha usiadta przy Korwinie,
na zatamaniu stotéw, uwazajac, ze bedzie mogta wszystkich lepiej obserwowac.
Szybko zorientowata sie, ze zgromadzito sie tu okotfo piecdziesieciu oséb. Ksigze
Bolestaw siedziat w towarzystwie swojej zony oraz dwodch przedstawicieli
niemieckiego dworu. Nikt nie reprezentowat Czech.

Na poczatku uczty gtos zabrat ksigze:

— Spotykamy sie tutaj, by powspominac zycie mego ojca. To on potrafit
scali¢ duzg grupe Stowian, tworzac panstwo przez cesarza Ottona | nazwane
Polskg. Kolebky tego panstwa byty plemiona Polan. Memu ojcu udato sie
potgczy¢ duzy obszar, dzieki temu bedziemy silnym panstwem. Moje starania
bedg dazyé do tego, aby stato sie krdlestwem. Wszyscy znali mego ojca, on
rozmawiat ze wszystkimi. Mowili, ze pomimo swojej wtadzy byt skromnym
cztowiekiem. Za zycia czesto kontaktowata sie z nim Pomorzanka, pani Alocha,
ktérej wczoraj nie byto na naszej kolacji. Moze teraz zechce powiedzie¢ na jego
temat kilka stow.

220



Te stowa trafity w nig jak grom. Nie byta przygotowana, by zabieraé gtos
w tak wielkim zgromadzeniu. Podniostfa sie z miejsca, ale nie wiedziata od czego
zaczgC. Odezwata sie dopiero po pewnym czasie.

— Wybacz, panie, nie jestem przygotowana do zabrania gtosu w tak
doniostej uroczystosci. Ktos w czasie mszy nazwat ciebie, panie, Chrobrym.
Pomyslatam, ze taki przydomek powinien mie¢ Mieszko. W tej chwili
moglibysmy mowié: Mieszko | Chrobry...

— To okreslenie pochodzi z dialektu Polan, a nie Stowenicéw — przerwat jej
ksigze.

— Wiem, panie. Urodzitam sie na Pomorzu, ale z pochodzenia jestem
Polanka. Wyraz chrobry oznacza: dzielny lub mezny i te zwroty jak najbardziej
pasujg do twego ojca. On dzielnie wspierat tereny przytgczone do swego
panstwa. Meznie stawiat czofa tym, ktdrzy prébowali zabra¢ Matopolske lub
Slask. On stworzyt panstwo. Ty, panie, dostate$ je w spadku. Bedziesz miat
trudne zadanie, aby je scali¢ i wprowadzi¢ jednolity jezyk i pisownie.

— Stowianie maja zblizong mowe, jednak rdznice sg duze. Za wczesnie, by
pracowac nad jednolitg pisownig. Tym bardziej, ze pisownia polska jeszcze nie
istnieje. Niemieccy kronikarze stojg na wysokosci zadania, aby sprostaé
w zapiskach naszych wydarzen.

— Szkota polskiej pisowni juz zaistniata. Ksigze Mieszko opart jg o zatozenia
wypracowane przez nauczycieli szkoty prowadzonej w moim zamku.

— Na razie w panistwie nalezy wprowadzi¢ jednos¢ wiadzy. Bedziesz
musiata, pani, zamkngé w swojej szkole wydziat jezyka polskiego.

— Z mojej szkoty korzystajg nie tylko Polanie. Jezykéw uczg sie Niemcy,
Dunczycy, a ostatnio nawet Szwedzi... — zawiesita gtos, po chwili kontynuowata:
— Wybacz, ksigze, za to, co powiem. Panstwo to nardd, czyli ludnosé nie tylko
podporzgdkowana jednemu wtadcy, ale postugujgca sie jednym jezykiem
i obyczajem. Bez jednolitej pisowni powstanie narodu jest prawie niemozliwe.
Mieszko to zauwazyt, dlatego stworzyt szkote pismiennictwa polskiego — po
tych stowach usiadfa.

Ksigze Bolestaw byt zmieszany. Nie kontynuowat jednak tematu,
o zabranie gtosu poprosit Niemcéw. Po nich jeszcze kilku mowcéw. Do tematu
piSmiennictwa wrocit jeden z ksiezy, ktory zaproponowat ksieciu, by jako
kronikarza zatrudnit kogo$ z kleru.
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— Przeciez opis wydarzen moze by¢ spisywany réwniez po tacinie —
zakonczyt swdéj wywad.

Gdy zaczat nastawac zmierzch, niektdrzy goscie zaczeli wychodzi¢. Alocha
wykorzystata rowniez te sytuacje, aby wyjs¢, ttumaczac, ze musi dotrze¢ do
kuzyndw w miescie.

— Wkurzytas ksiecia, nie boisz sie sama i$¢? — spytat Korwin.

— Czym niby miatabym go zirytowac. Powiedziatam tylko, co mysle. Przy
Mieszku czesto wyrazatam swoje zdanie.

—Jednak Mieszka juz nie ma. Jak pozwolisz, to odprowadze cie.

— Naturalnie, pozwole. Bedziemy mogli umowic sie na droge powrotna.

Ruszyli po pdznym sniadaniu. Korwin miat zaparkowany powoz niedaleko
bram miasta, ktérego pilnowato czterech zbrojnych. Alocha usiadta wewnatrz,
a Lechu na kozle obok woznicy, aby wskaza¢ droge do ich koni. Szybko sie
spakowali. Jechali z Lechem wewngtrz powozu. W Wieleniu mieli przekroczyc
Noteé. Korwin z Alochg zaczeli rozmowe o wczorajszej uczcie, w ktorg wigczyt
sie Lech.

— Przed sniadaniem widziatem sie z kolega, z ktdrym razem pasowano nas
na rycerzy. Opowiadat, ze wczoraj na uczcie jaka$ kobieta zwrdcita uwage dla
ksiecia. W trakcie biesiady nic sie nie wydarzyto, ale potem ksigze kazat zbierac
informacje na jej temat.

— Prawdopodobnie chodzi o mnie. Komu kazat zbieraé te informacje? —
spytata.

— Ma swoich zausznikdow na dworze.

— Wywotat mnie, bym wyrazita zdanie o Mieszku. W trakcie wypowiedzi
poruszytam temat pisowni jezyka polskiego, a okazato sie, ze on chce, bym
zamkneta szkote.

— Bolestaw chce, by mu ciggle przytakiwano. Tak przynajmniej twierdzi
maj ojciec.

—Znasz sie na tym. Co on moze zrobic¢? — spytata Lecha.

— Masz podwajne szlachectwo. Twoi synowie sg Niemcami. Jawnie przeciw
tobie nie odwazy sie dziatac. Stracitas jednak jego taski. Bedzie ci nieprzychylny
przy kazdej sposobnosci.

—To ja moze odtgcze swoje ziemie od Polan — odezwat sie Korwin.
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—To nie najlepszy pomyst — wszedt mu w stowo Lech. — On nie bedzie mogt
jawnie przeciw tym ziemiom dziata¢, osoba mojej matki broni tych ziem. Ksigze,
chcac was pordznié, moze przyznac panu jakies przywileje jej kosztem.

— Co on moze mi da¢?

— Tego nie wiem, ale on dopiero zaczyna rzady, lata pokazg, na co go stac.

— Czyli musimy zajaé sie tylko swoimi sprawami, o nic nie prosi¢, nic nie
dawac, prowadzi¢ wtasne gospodarstwa i na czas przekazywaé lenno. Zechce
mie¢ z nami kontakt, to bedzie musiat odezwa¢ sie do nas. Jedno jest pewne,
juz nie pohandluje z Gnieznem.

Wbrew pozorom zycie na Pomorzu Zachodnim stato sie wyjatkowo
spokojne. Wszyscy rozwijali wtasne gospodarstwa i handel. Wtadcy z Kamienia
i Koftobrzegu dawali swoim wasalom wiele swobdd. Na wiekszosci terenu,
powstawaty wsie i system zarzadzania witoscian. Alocha uruchomita karawany
zbierajgce nadwyzki produkcyjne z terenu. Morskie szlaki handlowe
rozszerzono do Gdanska i Danii. Zaje¢ przybywato, wiec wszyscy byli
zadowoleni.

Rzadsze przebywanie na dworach, powodowato taknienie informacji. Lech
nasilit wymiane listdw z rodzicami. Algrecht utrzymywat korespondencje
z kuzynem, ktdory wkradt sie w taski niemieckich dworzan. Korwin wciaz
utrzymywat stosunki z bratem oraz Mazowszem. Co dwa tygodnie omawiano
wszystkie informacje przy wspdolnym biesiadnym stole.

Po dwdch latach od s$mierci Mieszka, Algrecht otrzymat wiadomosé
o bardzo ztym stanie zdrowia swojej matki. Staruszka przekroczyta
osiemdziesiaty rok zycia i byta na progu $mierci. Zaden wifadca takiego wieku
nie dozyt, chciat koniecznie odwiedzi¢ matke przed Smiercig. Postanowit
pojecha¢ do niej z dwoma synami. Obydwaj przekroczyli dwudziesty rok zycia,
ale zaden nie byt wczedniej na terenie Niemiec. Wyjechali powozem
z dziesiecioosobowg obstawg. Wrécili po pieciu tygodniach. Matka Algrechta
zmarta, nie odzyskujgc sSwiadomosci. Syn nie miat okazji pozegnania sie z nia. Za
to obydwaj jego synowie w Bernie znalezli kandydatki na wspdlne spedzenie
reszty zycia. Przyjechali do Kamienia, proszagc o btogostawienstwo. Alocha
wiedziata, ze dtugo ich przy sobie nie utrzyma. Zazyczyta jednak, aby mogta
uczestniczy¢ w ich slubie.

Obydwaj pospiesznie pakowali sie i niebawem wyjechali w droge
powrotng. Brat Algrechta zorganizowat $luby w jednym terminie, co ograniczyto
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rodzicow do jednego wyjazdu. Nad Odre wrdcili jednak z niebywatg
wiadomoscia.

Czternastoletni Otton Il objat samodzielnie rzady w Niemczech.
Upubliczniajgc te wiadomos¢ zorganizowano uroczystos¢, na ktorej zjawit sie
Bolestaw Chrobry. Pomimo mtodego wieku Otton IIl byt wymagajgcym wtadca.
Szybko opanowat wptywy w Rzymie.

W nastepnym roku Prusowie zabili biskupa Wojciecha. Byt on
spowiednikiem Ottona i przyjacielem polskiego ksiecia. Bolestaw zaczat dziataé
natychmiast. Odnalazt plemie, ktére posiadato ciato misjonarza i za bajonska
cene w ztocie wykupit zwtoki duchownego. Pochowat je w gnieznienskim
kosciele. Fakt ten odbit sie szerokim echem we wszystkich europejskich
stolicach. Po dwodch latach papiez uznat biskupa Wojciecha za $wietego.
Omawiajgc te wydarzenia, Alocha stwierdzita:

— Zdolny ten Bolestaw, szkoda, ze go urazitam. Zastuzyt na miano ,godny”.

— Jeszcze nie wychwalajmy go. Wszystko zalezy od tego, jak potrafi to
wykorzysta¢ — do rozmowy wtaczyt sie Lech. — Jest bardzo przebiegty, nadal
bedzie manewrowat mtodziutkim cesarzem Ottonem Ill. Ojciec przypuszcza, ze
uznanie u papieza potrzebne jest mu, by natozy¢ korone kréla.

— Sama nazwa krdélestwo podniostaby byt mieszkancom Polski.
Namaszczony wtadca ma wzgledy w stolicy apostolskie;.

— Ojciec jednak uwaza, ze tytut moze wptyngé na osobowos¢ Bolestawa.
Gdy stanie sie wielki, moze rowniez staé sie zarozumiatym, a to spowoduje
utrate uznania dokonan Mieszka I.

— Badzmy dobrej mysli, moze z czasem bedzie bardziej opanowany.

— Byt wychowywany przez Niemcéw i uwaza juz Stowian za podrzedne
narody.

— Nie przesadzajmy. Na pogrzebie Mieszka nie zauwazytam u niego takich
naleciatosci.

— Jednak jezyka polskiego nie chce wprowadzi¢ do pisSmiennictwa. Listy
bedziemy pisali po tacinie.

Na Swieta Bozego Narodzenia do zamku przy Kamieniu przyjechat Otto
z z0n3. Jego obecnos¢ uszczesliwita matke i ojca. Szykowano sie do wieczerzy
wigilijnej, gdy przyszedt do pokoju matki.

— Staram sie o zatrudnienie na dworze Niemiec. Przy tej okazji ludzie
pytaja mnie o wiele rzeczy. Chcg wysondowaé, czy nadaje sie na to stanowisko.
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Ostatnio poprosit mnie na rozmowe biskup. Spytat, czym narazitas sie
Bolestawowi Chrobremu. Powiedziatem, ze prawdopodobnie miedzy wami
powstata rdznica zdan na temat wprowadzenia pisowni polskiej. Biskup
powiedziat, ze powinnisSmy uwaza¢ na Bolestawa, jest bardzo zarozumiaty. Za
rok Polska otrzyma samodzielnos¢ biskupia. W Gnieznie bedzie biskup
nadrzedny, ktéremu bedg podlegaty trzy biskupstwa. Jedno z nich miato
powsta¢ w Szczecinie, ale Bolestaw sie sprzeciwit. Uznat, ze bedziesz miata za
duze wptywy. Biskupstwa powstang wiec we Wroctawiu, Krakowie
i Kotobrzegu.

— A co z biskupstwem w Poznaniu?

— Ono nie ulega zmianie. To biskup misyjny, podlega bezposrednio pod
Rzym.

— Wiasciwie biskupstwo w Kotobrzegu bedzie mi na reke. Juz nie bede
starata sie o przydziat misjonarzy. Stowency to kraina niezupetnie
chrzescijanska. Tu jeszcze bardzo czesto zmartych chowajg na stosach
ciatopalnych.

W lutym wszyscy zarzgdcy prowincji otrzymali informacje, ze w pierwszej
potowie marca do Gniezna dotrze Otton Il w ramach pielgrzymki do grobu
Swietego Wojciecha. W czasie jego obecnoéci bedzie ogtoszone szereg nowych
postanowien.

— Ja na pewno nie pojade, powinnam unika¢ rozméw z naszym ksieciem —
stwierdzita Alocha.

— Ale ja jestem umodwiony ze Szwedami — zaprotestowat Algrecht.

— Damy upowaznienia Lechowi, przy okazji odwiedzi rodzicow.

Lechu wrécit po dwéch tygodniach. Nowych wiadomosci byto wiele.
Przede wszystkim zaskoczyto wszystkich uznanie Bolestawa rownego Ottonowi
lll. Na wprowadzenie arcybiskupstwa gnieznienskiego wszyscy byli juz
przygotowani, ale dopiero do niektérych dotarfo, ze to réwna sie uznanie Polski
jako samodzielnego panstwa.

Zatozenie biskupstwa w Kotobrzegu wprowadzito wiele zamieszania.
Przede wszystkim jedyny kosciét byt zbudowany poza murami grodu i biskup
nie chciat go uznac za swojg katedre. Wymusit na Korwinie budowe koSciota
katedralnego wewnatrz grodu. Srodki na budowe czeéciowo zbierano od
spoteczenstwa, co wywotywato pomruk niezadowolenia. Korwin nacisngt na
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Aloche i ona réowniez dotozyta sie do budowy Swigtyni, za co zyskata uznanie
u biskupa.

Nadchodzgce czasy na Pomorzu zapowiadaty spokdj. W nastepnym roku
dotarfa do nich wiadomos¢ o rozruchach w Rzymie, wszyscy potraktowali to
jako ciekawostke. Sytuacja stata sie powazna, skoro pod koniec roku Otton llI
zorganizowat wyprawe do Wtoch. Niestety to byta jego ostatnia podrdz. Mtody
wiadca nie dozyt dwudziestego drugiego roku. Zmart w styczniu z powodu
goragczki. W Niemczech rozgorzata ktdtnia o sukcesje. Okazato sie, ze Bolestaw
Chrobry réwniez zgtaszat swoje pretensje do niemieckiego tronu, co wywoftato
niesmak wsréd moznowtadcédw. Krélem Niemiec zostat Henryk I, z ktérym
polski ksigze juz przy koronacji wywotat zatarg.

Prawdopodobnie z checi wybicia sie w opinii miedzynarodowej, ksigze
Bolestaw uderzyt na niemieckie tuzyce, a nastepnego roku wkroczyt do Czech.
Na wojnach nie osiggnat korzysci, ale zirytowat Henryka Il, ktoéry po naradzie
z margrabiami wypowiedziat Polsce wojne. Odczekat jednak dwa lata i ruszyt ze
swojg armig w kierunku Poznania, wycofujgc sie przez Krosno.

Pod koniec roku Alocha byta wezwana do Gniezna. Bolestaw Chrobry
przyjat ja w obecnosci tylko dwdéch dworzan.

— Henryk Il napadt nasz kraj, musimy wiec odpowiedzie¢ sitg — zaczat. —
Pomorze powinno przytagczy¢ sie do tej misji. Zgdam od was sformutowania
oddziatow w wielko$ci przynajmniej dwodch tysiecy wojow, w tym dwustu
konnych i uderzenia na drugg strone Odry.

Te stowa zamurowaty Aloche. Stafa z lekko przechylong gtowg, wpatrujac
sie w swego wtadce, nie probujgc odpowiadac na jego stowa.

— Mowie do ciebie, kobieto! — stowa monarchy nie skrywaty irytacji.

— Na pewno ksigze méwi do mnie? — spytata.

— Zaraz kaze ciebie zabi¢!

— Wtedy Henryk Il bedzie tu za miesigc i na pewno tak szybko sie nie
wycofa.

— Niby co go do tego by sktonito?

— Panie, sprobuj zrozumie¢, co powiem, a powiem, co mysle. Bytes
wychowany przez Niemcdw, pozbawiony rodzicielskiej mitosci. Zyskate$ sporg
wiedze, ale stabo analizujesz otoczenie. Twdj ojciec na dworze Hodona miat
swoich stuzgcych, od ktdrych czerpat wiedze, co tamten planuje. Ty natomiast
nawet o mnie wiesz bardzo mato. Zatem wyjasnie ci. Jestem z rodu Polan, ale
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posiadam rowniez niemieckie szlachectwo. Mdj maz jest z urodzenia Niemcem.
Moi synowie s3 Niemcami, a jeden zajmuje stanowisko na dworze ich kréla. Ty
natomiast zgdasz, bym wystawita armie przeciw nim.

— Jestescie jednak w granicach Polski. Jak nie wystawicie armii, to zagdam
by Pomorze pfacito trybut na jej tworzenie.

— Pomorze to Stowency. Niby Stowianie, ale rézniacy sie od Polan. Do tej
pory mozna byto wprowadzi¢ w tym regionie jezyk polski, ale ty, panie, nie
uwazates tego za stuszne, nadal wiec sg Stowericami. Watpie, by chcieli walczy¢
z Niemcami.

W drodze powrotnej do domu dwa razy prébowano jg napasé, ale druzyna
zorganizowana przez Lecha umiata zaradzi¢ zagrozeniom. Alocha byta
zrozpaczona. Dozyta szescdziesigtego roku. Cate zycie wspierata powstanie
panstwa polskiego, a teraz to panstwo obracato sie przeciw niej. Nie miata
pojecia, co poczgé. Zorganizowata burzliwg narade, ktéra doprowadzita do
zorganizowania kolacji wigilijnej, na ktérg zaproszono Korwina wraz z rodzing
oraz biskupa z Kotobrzegu.

Omowiono problem, jaki zaistniat. Poddawano przemysleniom rdzne
warianty postepowania. Na koniec gtos zabrat biskup.

— Jak dobrze zrozumiatem, to ty, synu, pracujesz na dworze Henryka I1? —
wskazat Otto. Poczekat az ten potwierdzi skinieniem gtowy. — Pan natomiast
pochodzi z rodu Algret? — zndéw czekat na potwierdzenie. — Wiec mamy
wszystko, aby powstata nowa niemiecka marchia. Trzeba tylko napisaé kilka
listow do krdla Henryka .

— Alez ekscelencjo, podlegasz pod arcybiskupa gnieznienskiego.

— Bede podlegat nadal. Organizacje koscielne nie zawsze zgrywajg sie
z podziatami zarzgdzania. Powinnismy patrze¢ na nardd, ktéory nam podlega.
W tej chwili widze konieczno$¢ dziatania, aby nasi ludzie nie popadli w nedze.
Najprostszym rozwigzaniem bedzie, gdy pan Algrecht stanie sie margrabig
Pomorza Zachodniego.

Od roku tysigc siddmego Pomorze Zachodnie odfgczyto sie od ziem
Polskich, stajgc sie marchig niemiecka.

W tysigc osiemnastym roku udato sie polskiemu ksieciu zawrze¢ pokdj
z Henrykiem Il. To w tysigc dwudziestym pigtym roku doprowadzito do
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koronacji Bolestawa Chrobrego na pierwszego krdla Polski. Niedtugo po
koronacji monarcha zmart.

Pomorze Zachodnie w granice panstwa polskiego wrécito dopiero w roku
tysigc sto dwudziestym drugim, za panowania Bolestawa Il Krzywoustego.
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